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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

10 AUGUSTUS 2015. — Wet tot verhoging van de wettelijke leeftijd
voor het rustpension en tot wijziging van de voorwaarden voor de
toegang tot het vervroegd pensioen en de minimumleeftijd voor het
overlevingspensioen. — Duitse vertaling, bl. 17114.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

10. AUGUST 2015 — Gesetz zur Anhebung des gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension und zur Abänderung
der Bedingungen für den Zugang zur Vorruhestandspension und des Mindestalters für die Hinterbliebenenpension —
Deutsche Übersetzung, S. 17114.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

26 OKTOBER 2015. — Wet houdende wijziging van het Wetboek van
economisch recht en houdende diverse andere wijzigingsbe-
palingen. — Duitse vertaling van uittreksels, bl. 17123.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

26. OKTOBER 2015 — Gesetz zur Abänderung des Wirtschaftsgesetzbuches und zur Festlegung verschiedener
anderer Abänderungsbestimmungen — Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 17123.

Federale Overheidsdienst Financiën

22 FEBRUARI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
KB/WIB 92, op het stuk van de voordelen van alle aard in geval van
toekenning van een renteloze lening of een lening tegen verminderde
rentevoet. — Duitse vertaling, bl. 17124.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

10 AOUT 2015. — Loi visant à relever l’âge légal de la pension de
retraite et portant modification des conditions d’accès à la pension de
retraite anticipée et de l’âge minimum de la pension de survie. —
Traduction allemande, p. 17114.

Service public fédéral Intérieur

26 OCTOBRE 2015. — Loi modifiant le Code de droit économique et
portant diverses autres dispositions modificatives. — Traduction
allemande d’extraits, p. 17123.

Service public fédéral Finances

22 FEVRIER 2015. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne les
avantages de toute nature, l’AR/CIR 92 en cas d’un prêt consenti sans
intérêt ou à un taux d’intérêt réduit. — Traduction allemande, p. 17124.
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Föderaler Öffentlicher Dienst Finanzen

22. FEBRUAR 2015 — Königlicher Erlass zur Abänderung des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Vorteile jeglicher Art im
Falle der Gewährung eines zinslosen Darlehens oder eines Darlehens zu herabgesetztem Zinssatz — Deutsche
Übersetzung, S. 17124.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met het Zetelak-
koord tussen het Koninkrijk België en de Economische Gemeenschap
van West-Afrikaanse Staten, ondertekend te Brussel op 12 juli 2006,
bl. 17128.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 12. Juli 2006 unterzeichneten Sitzabkommen zwischen
dem Königreich Belgien und der Westafrikanischen Wirtschaftsgemeinschaft, S. 17127.

Waalse Overheidsdienst

3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met het Zetelak-
koord tussen het Koninkrijk België en de Gemeenschappelijke Markt
voor Oostelijk en Zuidelijk Afrika, ondertekend te Brussel op
2 maart 2007, bl. 17130.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 2. März 2007 abgeschlossenen Sitzabkommen zwischen
dem Königreich Belgien und dem Gemeinsamen Markt für das Östliche und Südliche Afrika, S. 17129.

Waalse Overheidsdienst

3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met het Akkoord
tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van de
Russische Federatie betreffende het internationaal vervoer over de weg,
opgemaakt te Moskou op 2 maart 2007, bl. 17132.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Königreichs Belgien und
der Regierung der Russischen Föderation über den internationalen Straßentransport, geschehen zu Moskau
am 2. März 2007, S. 17131.

Waalse Overheidsdienst

3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst tot oprichting van het Internationaal Instituut voor Democratie
en Verkiezingsondersteuning en met de slotakte, gedaan te Stockholm
op 27 februari 1995, zoals gewijzigd op 24 januari 2006,
bl. 17134.

Gouvernements de Communauté et de Région

Région wallonne

Service public de Wallonie

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord de siège entre
le Royaume de Belgique et la Communauté économique des Etats de
l’Afrique de l’Ouest, signé à Bruxelles le 12 juillet 2006, p. 17126.

Service public de Wallonie

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord de siège entre
le Royaume de Belgique et le Marché commun d’Afrique orientale et
australe, fait à Bruxelles le 2 mars 2007, p. 17128.

Service public de Wallonie

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le
Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la
Fédération de Russie sur les transports routiers internationaux, fait à
Moscou le 2 mars 2007, p. 17130.

Service public de Wallonie

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à la Convention
établissant l’Institut international pour la démocratie et l’assistance
électorale et à l’Acte final, faits à Stockholm le 27 février 1995, tels
qu’amendés le 24 janvier 2006, p. 17132.
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Öffentlicher Dienst der Wallonie

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum Abkommen zur Gründung des Internationalen Instituts für
Demokratie und Wahlhilfe und zur Schlussakte, die in Stockholm am 27. Februar 1995 abgeschlossen und
am 24. Januar 2006 abgeändert worden sind, S. 17133.

Waalse Overheidsdienst

3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met het Zetelak-
koord tussen het Koninkrijk België en het Internationaal Instituut voor
Democratie en Electorale Bijstand, ondertekend te Brussel op
15 mei 2014, bl. 17136.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 15. Mai 2014 unterzeichneten Sitzabkommen zwischen
dem Königreich Belgien und dem Internationalen Institut für Demokratie und Wahlhilfe, S. 17135.

Waalse Overheidsdienst

3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met de Overeen-
komst betreffende de totstandbrenging van een gemeenschappelijke
luchtvaartruimte tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds,
en Georgië, anderzijds, gedaan te Brussel op 2 december 2010,
bl. 17138.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 2. Dezember 2010 abgeschlossenen Abkommen über
den gemeinsamen Luftverkehrsraum zwischen der Europäischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und
Georgien andererseits, S. 17137.

Waalse Overheidsdienst

3 MAART 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van
het besluit van de Waalse Regering van 17 oktober 2013 tot vaststelling
van de lijst van de installaties die het voorwerp zijn van de regeling
voor de handel in broeikasgasemissierechten en de initiële toewijzing
van kosteloze emissierechten voor elke installatie voor de referentie-
periode 2013-2020, bl. 17140.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

3. MÄRZ 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom
17. Oktober 2013 zur Festlegung der Liste der unter das System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten
fallenden Anlagen und der anfänglichen kostenfreien Zuteilung von Zertifikaten zugunsten jeder Anlage für den
Bezugszeitraum 2013-2020, S. 17139.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Benoeming. — Personeel, bl. 17141.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Benoeming. — Personeel, bl. 17141.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

Benoeming. — Personeel, bl. 17141.

Service public de Wallonie

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord de siège entre
le Royaume de Belgique et l’Institut international pour la démocratie et
l’assistance électorale, signé à Bruxelles le 15 mai 2014, p. 17134.

Service public de Wallonie

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord sur la
création d’un espace aérien commun entre l’Union européenne et ses
Etats membres, d’une part, et la Géorgie, d’autre part, fait à Bruxelles le
2 décembre 2010, p. 17136.

Service public de Wallonie

3 MARS 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté
du Gouvernement wallon du 17 octobre 2013 fixant la liste des
installations couvertes par le système d’échange de quotas d’émission
de gaz à effet de serre et l’allocation initiale de quotas à titre gratuit de
chaque installation pour la période de référence 2013-2020, p. 17138.

Autres arrêtés

Service public fédéral Intérieur

Nomination. — Personnel, p. 17141.

Service public fédéral Intérieur

Nomination. — Personnel, p. 17141.

Service public fédéral Intérieur

Nomination. — Personnel, p. 17141.
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Ministerie van Landsverdediging

24 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit betreffende de samenstel-
ling van de examencommissies voor de taalexamens voor de zittijd
van april 2016, bl. 17141.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Benoeming van een lager officier van het actief kader,
bl. 17145.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Oppensioenstelling, bl. 17145.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Onderwijzend militair personeel. — Aanwijzing,
bl. 17145.

Ministerie van Landsverdediging

Nationaal Geografisch Instituut. — Bevordering, bl. 17145.

Ministerie van Landsverdediging

Nationaal Geografisch Instituut. — Bevordering, bl. 17145.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17145.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17146.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17146.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17146.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17147.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17147.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17147.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17147.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17148.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17148.

Ministère de la Défense

24 FEVRIER 2016. — Arrêté ministériel relatif à la constitution des
jurys des épreuves linguistiques pour la session d’avril 2016, p. 17141.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Nomination d’un officier subalterne du cadre actif,
p. 17145.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Mise à la pension, p. 17145.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Personnel enseignant militaire. — Désignation,
p. 17145.

Ministère de la Défense

Institut Géographique National. — Promotion, p. 17145.

Ministère de la Défense

Institut Géographique National. — Promotion, p. 17145.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17145.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17146.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17146.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17146.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17147.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17147.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17147.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17147.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17148.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17148.
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Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

Benoeming, bl. 17148.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Gemeentelijk ruimtelijk uivoeringsplan, bl. 17149.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

Ministeriële kabinetten, bl. 17149.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Ministerielle Kabinette, S. 17149.

Waalse Overheidsdienst

Gewestel i jke overheidsdiensten Plaatsel i jke Besturen,
bl. 17150.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Regionaler öffentlicher Dienst — Lokale Behörden, S. 17150.

Waalse Overheidsdienst

Ruimtelijke Ordening. — Gewestplan, bl. 17150.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Raumordnung — Sektorenplan, S. 17150.

Waalse Overheidsdienst

Energie, bl. 17151.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

Energie, S. 17151.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de M. Alain Dick, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 17151.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SPRL Terrassements Fabien Mabille, en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17153.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

Nomination, p. 17148.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Gemeentelijk ruimtelijk uivoeringsplan, bl. 17149.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Cabinets ministériels, p. 17149.

Service public de Wallonie

Fonction publique régionale. — Pouvoirs locaux, p. 17149.

Service public de Wallonie

Aménagement du Territoire. — Plan de secteur, p. 17150.

Service public de Wallonie

Energie, p. 17151.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de M. Alain Dick, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 17151.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SPRL Terrassements Fabien Mabille, en qualité
de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17153.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « NV Transport Weltjens », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17155.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BV Timmermans Transport », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17156.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « NV Transport Albert Brille », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17158.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « NV Floratrans Shipping », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17160.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « GmbH Spring Transport », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17162.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BVBA Lesage Translo », en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 17163.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BVBA Lesage En Zoon », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17165.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SA Kleck Internationale, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 17167.

Officiële berichten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Rechterlijke Macht. — Arbeidsrechtbank van Charleroi-Bergen,
bl. 17169.

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Neerlegging van col lect ieve arbeidsovereenkomsten,
bl. 17169.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « NV Transport Weltjens », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17155.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BV Timmermans Transport », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17156.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « NV Transport Albert Brille », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17158.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « NV Floratrans Shipping », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17160.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « GmbH Spring Transport », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17162.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BVBA Lesage Translo », en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 17163.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la « BVBA Lesage En Zoon », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 17165.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant à
l’enregistrement de la SA Kleck Internationale, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 17167.

Avis officiels

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Pouvoir judiciaire. — Tribunal du travail Charleroi-Mons, p. 17169.

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Dépôt de conventions collectives de travail, p. 17169.
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Agenda’s

Parlement francophone bruxellois

Commission de l’Enseignement, de la Formation, de la Culture, du
Tourisme, du Sport et du Transport scolaire, p. 17195.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 17196 tot 17242.

Ordres du jour

Parlement francophone bruxellois

Commission de l’Enseignement, de la Formation, de la Culture, du
Tourisme, du Sport et du Transport scolaire, p. 17195.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 17196
à 17242.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2016/00169]
10 AUGUSTUS 2015. — Wet tot verhoging van de wettelijke leeftijd

voor het rustpension en tot wijziging van de voorwaarden voor de
toegang tot het vervroegd pensioen en de minimumleeftijd voor
het overlevingspensioen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
10 augustus 2015 tot verhoging van de wettelijke leeftijd voor het
rustpension en tot wijziging van de voorwaarden voor de toegang tot
het vervroegd pensioen en de minimumleeftijd voor het overlevings-
pensioen (Belgisch Staatsblad van 21 augustus 2015, err. van 31 augus-
tus 2015).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2016/00169]

10. AUGUST 2015 — Gesetz zur Anhebung des gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension und zur Abänderung
der Bedingungen für den Zugang zur Vorruhestandspension und des Mindestalters für die Hinterbliebenen-
pension — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 10. August 2015 zur Anhebung des gesetzlichen
Alters für die Ruhestandspension und zur Abänderung der Bedingungen für den Zugang zur Vorruhestandspension
und des Mindestalters für die Hinterbliebenenpension.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST SOZIALE SICHERHEIT

10. AUGUST 2015 — Gesetz zur Anhebung des gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension und zur Abänderung
der Bedingungen für den Zugang zur Vorruhestandspension und des Mindestalters für die Hinterbliebenen-
pension

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:
TITEL 1 - Allgemeine Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 74 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

TITEL 2 - Bestimmungen in Bezug auf Pensionen des öffentlichen Sektors

KAPITEL 1 - Anhebung des gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension
und Abänderung der Bedingungen für den Zugang zur Vorruhestandspension

Abschnitt 1 - Abänderungsbestimmungen
Art. 2 - Artikel 46 des Gesetzes vom 15. Mai 1984 zur Festlegung von Maßnahmen zur Harmonisierung der

Pensionsregelungen, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 5. Mai 2014, wird wie folgt abgeändert:
1. In § 1 Absatz 1 werden die Wörter ″zweiundsechzigsten Geburtstages″ durch die Wörter ″dreiundsechzigsten

Geburtstages″ ersetzt.
2. In § 1 Absatz 1 Nr. 1 werden die Wörter ″vierzig Dienstjahre″ durch die Wörter ″zweiundvierzig Dienstjahre″

ersetzt.
3. In § 1 Absatz 3 werden die Wörter ″zweiundsechzig Jahren″, ″zweiundvierzig Dienstjahre″ und ″einundvierzig

Dienstjahre″ jeweils durch die Wörter ″dreiundsechzig Jahren″, ″vierundvierzig Dienstjahre″ und ″dreiundvierzig
Dienstjahre″ ersetzt.

4. Paragraph 2 wird durch die Nummern 4, 5 und 6 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″4. Für Ruhestandspensionen, die zwischen dem 1. Januar 2016 und dem 31. Dezember 2016 einsetzen:
- auf zweiundsechzig Jahre für Personen, die mindestens vierzig Dienstjahre, so wie sie in § 1 Absatz 1 Nr. 1

bestimmt sind, geltend machen können,
- auf einundsechzig Jahre für Personen, die mindestens einundvierzig Dienstjahre, so wie sie in § 1 Absatz 1 Nr. 1

bestimmt sind, geltend machen können,
- auf sechzig Jahre für Personen, die mindestens zweiundvierzig Dienstjahre, so wie sie in § 1 Absatz 1 Nr. 1

bestimmt sind, geltend machen können.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2016/00169]
10 AOUT 2015. — Loi visant à relever l’âge légal de la pension de

retraite et portant modification des conditions d’accès à la pension
de retraite anticipée et de l’âge minimum de la pension de
survie. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 10 août 2015 visant à relever l’âge légal de la pension de retraite et
portant modification des conditions d’accès à la pension de retraite
anticipée et de l’âge minimum de la pension de survie (Moniteur belge
du 21 août 2015, err. du 31 août 2015).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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5. Für Ruhestandspensionen, die zwischen dem 1. Januar 2017 und dem 31. Dezember 2017 einsetzen:
- auf zweiundsechzig Jahre und sechs Monate für Personen, die mindestens einundvierzig Dienstjahre, so wie sie

in § 1 Absatz 1 Nr. 1 bestimmt sind, geltend machen können,
- auf einundsechzig Jahre für Personen, die mindestens zweiundvierzig Dienstjahre, so wie sie in § 1 Absatz 1 Nr. 1

bestimmt sind, geltend machen können,
- auf sechzig Jahre für Personen, die mindestens dreiundvierzig Dienstjahre, so wie sie in § 1 Absatz 1 Nr. 1

bestimmt sind, geltend machen können.
6. Für Ruhestandspensionen, die zwischen dem 1. Januar 2018 und dem 31. Dezember 2018 einsetzen:
- auf dreiundsechzig Jahre für Personen, die mindestens einundvierzig Dienstjahre, so wie sie in § 1 Absatz 1 Nr. 1

bestimmt sind, geltend machen können,
- auf einundsechzig Jahre für Personen, die mindestens zweiundvierzig Dienstjahre, so wie sie in § 1 Absatz 1 Nr. 1

bestimmt sind, geltend machen können,
- auf sechzig Jahre für Personen, die mindestens dreiundvierzig Dienstjahre, so wie sie in § 1 Absatz 1 Nr. 1

bestimmt sind, geltend machen können.″
5. Paragraph 3 wird wie folgt ersetzt:
″§ 3 - Wer vor dem 1. Januar 1953 geboren ist oder wer das Alter von fünfundsechzig Jahren erreicht hat, muss die

in § 1 Absatz 1 Nr. 1, § 2 und § 2/1 festgelegte Dienstzeitbedingung nicht erfüllen.
In Abweichung von Absatz 1 wird das in diesem Absatz erwähnte Alter von fünfundsechzig Jahren angehoben auf:
1. sechsundsechzig Jahre, wenn die Pension zwischen dem 1. Februar 2025 und dem 31. Januar 2030 einsetzt,
2. siebenundsechzig Jahre, wenn die Pension ab dem 1. Februar 2030 einsetzt.
Für die Anwendung von § 2 wird davon ausgegangen, dass Pensionen, die im Monat Januar der Jahre 2014, 2015,

2016, 2017, 2018 oder 2019 einsetzen, im Jahr 2013, 2014, 2015, 2016, 2017 beziehungsweise 2018 einsetzen.
Für die Anwendung von § 3/1 wird davon ausgegangen, dass Pensionen, die im Monat Januar der Jahre 2017,

2018, 2019, 2020, 2021 oder 2022 einsetzen, im Jahr 2016, 2017, 2018, 2019, 2020 beziehungsweise 2021 einsetzen.″
6. Paragraph 3/1 wird wie folgt abgeändert:
a) In Absatz 1 werden die Wörter ″§ 3 Absatz 2 bis 4″ durch die Wörter ″§ 3 Absatz 3″ ersetzt.
b) In Absatz 5 werden die Wörter ″42 Jahre″ jeweils durch die Wörter ″42 Jahre oder mehr″ ersetzt.
Art. 3 - In Artikel 90 des Gesetzes vom 28. Dezember 2011 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen, ersetzt

durch das Gesetz vom 13. Dezember 2012, werden die Wörter ″vor dem Alter von zweiundsechzig Jahren eine
Ruhestandspension″ durch die Wörter ″eine Vorruhestandspension″ ersetzt.

Abschnitt 2 - Übergangsbestimmungen
Art. 4 - Artikel 2 findet keine Anwendung auf:
1. Personen, die auf eigenen Antrag am 1. Januar 2015 vor der Pensionierung zur Disposition - Vollzeit oder

Teilzeit - gestellt waren oder sich in einer vergleichbaren Lage befunden haben,
2. Personen, die einen Antrag eingereicht haben, um vor dem 2. September 2015 in eine in Nr. 1 erwähnte Lage

versetzt zu werden, dem ihr Arbeitgeber vor dem 1. Januar 2015 stattgegeben hat,
3. Personen, die, wenn sie dies beantragt hätten, spätestens am 1. Januar 2015 in eine in Nr. 1 erwähnte Lage hätten

versetzt werden können.
Bei den Lagen, die Anlass zur Anwendung von Absatz 1 geben, handelt es sich um die Fälle, die erwähnt sind in

der Liste, die der König in Ausführung von Artikel 8 Absatz 2 des Gesetzes vom 28. April 2015 zur Festlegung von
Bestimmungen in Sachen Pensionen des öffentlichen Sektors erstellt hat.

Art. 5 - Bei Anwendung von Kapitel 2 Abschnitt 1 des vorerwähnten Gesetzes vom 28. April 2015, von Abschnitt 1
oder von diesen beiden Abschnitten zusammen kann, ungeachtet jeder anderen Gesetzes-, Verordnungs- oder
Vertragsbestimmung, die Person, die 2016:

- das Alter von 55 oder 56 Jahren erreicht, auf jeden Fall nach Ablauf eines Zeitraums von drei Dienstjahren in den
Ruhestand versetzt werden, der zu dem Zeitpunkt einsetzt, zu dem diese Person aufgrund der am 31. Dezember 2015
geltenden Rechtsvorschriften die Bedingungen erfüllt, um vorzeitig in den Ruhestand versetzt werden zu können,

- das Alter von 57 oder 58 Jahren erreicht, auf jeden Fall nach Ablauf eines Zeitraums von zwei Dienstjahren in den
Ruhestand versetzt werden, der zu dem Zeitpunkt einsetzt, zu dem diese Person aufgrund der am 31. Dezember 2015
geltenden Rechtsvorschriften die Bedingungen erfüllt, um vorzeitig in den Ruhestand versetzt werden zu können,

- das Alter von 59 oder mehr Jahren erreicht, auf jeden Fall nach Ablauf eines Zeitraums von einem Dienstjahr in
den Ruhestand versetzt werden, der zu dem Zeitpunkt einsetzt, zu dem diese Person aufgrund der am
31. Dezember 2015 geltenden Rechtsvorschriften die Bedingungen erfüllt, um vorzeitig in den Ruhestand versetzt
werden zu können.

Art. 6 - Artikel 5 findet Anwendung auf die in Artikel 38 des Gesetzes vom 5. August 1978 zur Festlegung von
Wirtschafts- und Haushaltsreformen und in Artikel 80 des Gesetzes vom 3. Februar 2003 zur Abänderung
verschiedener Rechtsvorschriften über die Pensionen im öffentlichen Sektor erwähnten Pensionen.

Abschnitt 3 - Aufhebungsbestimmung
Art. 7 - Kapitel 2 Abschnitt 4 des vorerwähnten Gesetzes vom 28. April 2015, der die Artikel 24 bis 26 umfasst, wird

aufgehoben.

Abschnitt 4 - Schlussbestimmung
Art. 8 - Der König kann durch einen im Ministerrat beratenen Erlass die Gesetzesbestimmungen in Sachen

Pensionen des öffentlichen Sektors aufheben, abändern, ergänzen oder ersetzen, um sie an die schrittweise Erhöhung
des Alters und der Dienstzeit, die festgelegt ist in Artikel 46 §§ 1 bis 3 des Gesetzes vom 15. Mai 1984 zur Festlegung
von Maßnahmen zur Harmonisierung der Pensionsregelungen, so wie es durch Artikel 2 des vorliegenden Kapitels
abgeändert worden ist, anzupassen.

KAPITEL 2 - Anhebung des Mindestalters für die Hinterbliebenenpension
Art. 9 - Artikel 5/1 § 1 des Gesetzes vom 15. Mai 1984 zur Festlegung von Maßnahmen zur Harmonisierung der

Pensionsregelungen, eingefügt durch das Gesetz vom 15. Mai 2014, wird wie folgt abgeändert:
1. In § 1 Absatz 2 letzter Gedankenstrich werden die Wörter ″nach dem 31. Dezember 2024 verstirbt″ durch die

Wörter ″im Zeitraum zwischen dem 1. Januar 2025 und dem 31. Dezember 2025 verstirbt″ ersetzt.

17115BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



2. Paragraph 1 Absatz 2 wird wie folgt ergänzt:

″- einundfünfzig Jahre, wenn der Ehepartner im Zeitraum zwischen dem 1. Januar 2026 und dem 31. Dezem-
ber 2026 verstirbt,

- zweiundfünfzig Jahre, wenn der Ehepartner im Zeitraum zwischen dem 1. Januar 2027 und dem 31. Dezem-
ber 2027 verstirbt,

- dreiundfünfzig Jahre, wenn der Ehepartner im Zeitraum zwischen dem 1. Januar 2028 und dem 31. Dezem-
ber 2028 verstirbt,

- vierundfünfzig Jahre, wenn der Ehepartner im Zeitraum zwischen dem 1. Januar 2029 und dem 31. Dezem-
ber 2029 verstirbt,

- fünfundfünfzig Jahre, wenn der Ehepartner nach dem 31. Dezember 2029 verstirbt.″
Art. 10 - In Artikel 6/1 Absatz 3 desselben Gesetzes, eingefügt durch das Gesetz vom 15. Mai 2014, werden die

Wörter ″auf fünfzig Jahre angehoben″ durch die Wörter ″auf fünfundfünfzig Jahre angehoben″ ersetzt.

KAPITEL 3 - Inkrafttreten

Art. 11 - Vorliegender Titel tritt am 1. Januar 2017 in Kraft.

TITEL 3 - Bestimmungen in Bezug auf Pensionen für Lohnempfänger

KAPITEL 1 - Anhebung des gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension
und Abänderung der Bedingungen für den Zugang zur Vorruhestandspension

Abschnitt 1 - Anhebung des gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension

Art. 12 - In Artikel 2 des Königlichen Erlasses vom 23. Dezember 1996 zur Ausführung der Artikel 15, 16 und 17
des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen
Pensionsregelungen, abgeändert durch das Gesetz vom 28. Dezember 2011, wird § 1 wie folgt ersetzt:

″§ 1 - Die Ruhestandspension setzt am ersten Tag des Monats nach dem Monat ein, in dem der Betreffende sie
beantragt, und frühestens am ersten Tag des Monats nach dem Monat, in dem er das Pensionsalter erreicht. Das
Pensionsalter beträgt:

1. 65 Jahre für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal spätestens am 1. Januar 2025 einsetzen,

2. 66 Jahre für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Februar 2025 und spätestens am
1. Januar 2030 einsetzen,

3. 67 Jahre für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Februar 2030 einsetzen.″
Art. 13 - In Artikel 4 § 4 Absatz 1 desselben Erlasses, abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 23. April 1997,

werden die Wörter ″das Pensionsalter von 65 Jahren″ durch die Wörter ″das in Artikel 2 § 1 erwähnte Pensionsalter″
ersetzt.

Art. 14 - In Artikel 7 § 1 Absatz 11 desselben Erlasses werden die Wörter ″das Alter von 65 Jahren″ durch die Wörter
″das in Artikel 2 § 1 erwähnte Pensionsalter″ ersetzt.

Art. 15 - Artikel 2 des Gesetzes vom 22. März 2001 zur Einführung einer Einkommensgarantie für Betagte,
abgeändert durch die Gesetze vom 23. Dezember 2005 und 8. Dezember 2013, wird durch eine Nummer 7 mit
folgendem Wortlaut ergänzt:

″7. Königlichem Erlass vom 23. Dezember 1996: der Königliche Erlass vom 23. Dezember 1996 zur Ausführung der
Artikel 15, 16 und 17 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der
gesetzlichen Pensionsregelungen.″

Art. 16 - Artikel 3 desselben Gesetzes wird wie folgt ersetzt:

″Art. 3 - Die Einkommensgarantie wird Personen zugesichert, die das in Artikel 2 § 1 des Königlichen Erlasses vom
23. Dezember 1996 erwähnte gesetzliche Pensionsalter erreicht haben.″

Art. 17 - [Aufhebungsbestimmung]

Abschnitt 2 - Abänderung der Bedingungen für den Zugang zur Vorruhestandspension

Art. 18 - Artikel 4 des Königlichen Erlasses vom 23. Dezember 1996 zur Ausführung der Artikel 15, 16 und 17 des
Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen
Pensionsregelungen, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 24. Juni 2013, wird wie folgt abgeändert:

1. In § 1 Nr. 4 werden die Wörter ″frühestens am 1. Januar 2016″ durch die Wörter ″frühestens am 1. Januar 2016
und spätestens am 1. Dezember 2016″ ersetzt.

2. Paragraph 1 wird durch die Nummern 5 und 6 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″5. dem ersten Tag des siebten Monats nach dem Monat, in dem er das Alter von 62 Jahren erreicht, für Pensionen,
die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Januar 2017 und spätestens am 1. Dezember 2017 einsetzen,

6. dem ersten Tag des Monats nach dem Monat, in dem er das Alter von 63 Jahren erreicht, für Pensionen, die
tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Januar 2018 einsetzen.″

3. In § 2 Absatz 1 Nr. 3 werden die Wörter ″frühestens am 1. Januar 2015″ durch die Wörter ″frühestens am
1. Januar 2015 und spätestens am 1. Dezember 2016″ ersetzt.

4. Paragraph 2 Absatz 1 wird durch die Nummern 4 und 5 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″4. mindestens einundvierzig Jahre für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Januar 2017
und spätestens am 1. Dezember 2018 einsetzen,

5. mindestens zweiundvierzig Jahre für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am
1. Januar 2019 einsetzen.″

5. In § 3 Nr. 3 werden die Wörter ″frühestens am 1. Januar 2016″ durch die Wörter ″frühestens am 1. Januar 2016
und spätestens am 1. Dezember 2016″ ersetzt.
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6. Paragraph 3 wird durch die Nummern 4 und 5 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″4. für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Januar 2017 und spätestens am

1. Dezember 2018 einsetzen,
a) die Vorruhestandspension am ersten Tag des Monats nach dem Monat, in dem der Betreffende das Alter von

60 Jahren erreicht, einsetzen, wenn er eine Laufbahn von mindestens dreiundvierzig Kalenderjahren, so wie in § 2
bestimmt, nachweist,

b) die Vorruhestandspension am ersten Tag des Monats nach dem Monat, in dem der Betreffende das Alter von
61 Jahren erreicht, einsetzen, wenn er eine Laufbahn von mindestens zweiundvierzig Kalenderjahren, so wie in § 2
bestimmt, nachweist,

5. für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Januar 2019 einsetzen,
a) die Vorruhestandspension am ersten Tag des Monats nach dem Monat, in dem der Betreffende das Alter von

60 Jahren erreicht, einsetzen, wenn er eine Laufbahn von mindestens vierundvierzig Kalenderjahren, so wie in § 2
bestimmt, nachweist,

b) die Vorruhestandspension am ersten Tag des Monats nach dem Monat, in dem der Betreffende das Alter von
61 Jahren erreicht, einsetzen, wenn er eine Laufbahn von mindestens dreiundvierzig Kalenderjahren, so wie in § 2
bestimmt, nachweist.″

7. Paragraph 3bis wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″In Abweichung von den Paragraphen 1 bis 3 und unbeschadet von Absatz 1 kann der Betreffende, der 2016 das

Alter von 59 Jahren oder mehr erreicht hat, seine Vorruhestandspension unter den Bedingungen in Bezug auf Alter und
Laufbahn - jeweils um ein Jahr erhöht -, die in den Paragraphen 1 bis 3 vorgesehen und bis zum 31. Dezember 2016
gültig sind, in Anspruch nehmen.″

8. In § 3ter werden zwischen Absatz 3 und Absatz 4 drei Absätze mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″In Abweichung von § 1 Nr. 5 wird das Alter für die im Januar 2017 einsetzenden Pensionen gemäß § 1 Nr. 4

festgelegt. In Abweichung von § 2 Absatz 1 Nr. 4 wird die Bedingung in Bezug auf die Laufbahn, die für die im Monat
Januar 2017 einsetzenden Pensionen erforderlich ist, gemäß § 2 Absatz 1 Nr. 3 festgelegt.

In Abweichung von § 1 Nr. 6 wird das Alter für die im Januar 2018 einsetzenden Pensionen gemäß § 1 Nr. 5
festgelegt.

In Abweichung von § 2 Absatz 1 Nr. 5 wird die Bedingung in Bezug auf die Laufbahn, die für die im Monat
Januar 2019 einsetzenden Pensionen erforderlich ist, gemäß § 2 Absatz 1 Nr. 4 festgelegt.″

9. Paragraph 3ter wird durch zwei Absätze mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″In Abweichung von § 3 Nr. 4 wird die Bedingung in Bezug auf die Laufbahn, die für die im Monat Januar 2017

einsetzenden Pensionen erforderlich ist, gemäß § 3 Nr. 3 festgelegt.
In Abweichung von § 3 Nr. 5 wird die Bedingung in Bezug auf die Laufbahn, die für die im Monat Januar 2019

einsetzenden Pensionen erforderlich ist, gemäß § 3 Nr. 4 festgelegt.″
Art. 19 - Lohnempfänger, die entlassen worden sind, ihre Tätigkeit aufgegeben haben oder mit ihrem Arbeitgeber

eine Vereinbarung zur Beendigung des Arbeitsvertrags getroffen haben, und zwar in jedem dieser Fälle unter
Ableistung einer Kündigungsfrist oder Zahlung einer Entlassungsentschädigung, können ihre Ruhestandspension
vorzeitig in Anspruch nehmen zu den Bedingungen in Bezug auf Alter und Laufbahn, die in Artikel 4 §§ 1 bis 3 des
Königlichen Erlasses vom 23. Dezember 1996 zur Ausführung der Artikel 15, 16 und 17 des Gesetzes vom 26. Juli 1996
zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen Pensionsregelungen vorgesehen und
bis zum 31. Dezember 2016 gültig sind, sofern folgende Bedingungen gleichzeitig erfüllt sind:

1. Die Kündigungsfrist hat vor dem 9. Oktober 2014 eingesetzt und endet nach dem 31. Dezember 2016
beziehungsweise der durch die Entlassungsentschädigung gedeckte Zeitraum hat vor dem 9. Oktober 2014 eingesetzt
und endet nach dem 31. Dezember 2016.

2. Die Bedingungen in Bezug auf Alter und Laufbahn sind am Datum, an dem die Kündigungsfrist abläuft
beziehungsweise der durch die Entlassungsentschädigung gedeckte Zeitraum endet, erfüllt.

Bei der Einreichung des Antrags auf Vorruhestandspension aufgrund von Absatz 1 übermitteln Lohnempfänger
dem Landespensionsamt zur Unterstützung ihres Antrags je nach Fall:

1. eine Kopie des Kündigungsschreibens, in dem Beginn und Dauer der Kündigungsfrist beziehungsweise des
durch die Entlassungsentschädigung gedeckten Zeitraums angegeben sind,

2. eine Kopie der Vereinbarung zur Beendigung des Arbeitsvertrags, in der Beginn und Dauer der Kündigungsfrist
beziehungsweise des durch die Entlassungsentschädigung gedeckten Zeitraums angegeben sind.

Art. 20 - Lohnempfänger, die in gegenseitigem Einvernehmen mit ihrem Arbeitgeber ein individuelles Abkommen
zur Beendigung des Arbeitsvertrags geschlossen haben, können ihre Ruhestandspension vorzeitig in Anspruch
nehmen, und zwar zu den Bedingungen in Bezug auf Alter und Laufbahn, die in Artikel 4 §§ 1 bis 3 des Königlichen
Erlasses vom 23. Dezember 1996 zur Ausführung der Artikel 15, 16 und 17 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur
Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen Pensionsregelungen vorgesehen und bis
zum 31. Dezember 2016 gültig sind, sofern folgende Bedingungen gleichzeitig erfüllt sind:

1. Das Abkommen ist schriftlich.
2. Das Abkommen ist vor dem 9. Oktober 2014 geschlossen worden; diese Bedingung gilt als erfüllt, wenn der

Arbeitnehmer auf einer namentlichen Liste vermerkt ist, die einem in Nr. 3 Buchstabe b) erwähnten kollektiven
Arbeitsabkommen oder einem kollektiven Arbeitsabkommen beigefügt ist, das vor dem 1. Januar 2015 in Ausführung
eines in Nr. 3 Buchstabe b) erwähnten kollektiven Arbeitsabkommens hinterlegt worden ist.

3. Das Abkommen ist außerhalb der Regelung einer vertraglichen Frühpension geschlossen worden und beruht auf
Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen beziehungsweise einem der folgenden kollektiven Instrumente:

a) einer Arbeitsordnung, die vor dem 9. Oktober 2014 gemäß Artikel 15 Absatz 7 des Gesetzes vom 8. April 1965
zur Einführung der Arbeitsordnungen übermittelt worden ist,

b) einem kollektiven Arbeitsabkommen, das vor dem 9. Oktober 2014 gemäß Artikel 18 des Gesetzes vom
5. Dezember 1968 über die kollektiven Arbeitsabkommen und die paritätischen Kommissionen hinterlegt worden ist,

c) einer Altersversorgungsordnung, die vor dem 9. Oktober 2014 im Sinne von Artikel 3 § 1 Nr. 9 des Gesetzes vom
28. April 2003 über ergänzende Pensionen und das Besteuerungssystem für diese Pensionen und für bestimmte
Zusatzleistungen im Bereich der sozialen Sicherheit gültig war.
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4. Die in Nr. 3 erwähnten Gesetzes- oder Verordnungsbestimmungen beziehungsweise kollektiven Instrumente
sehen ein Verfahren für das Ausscheiden im Hinblick auf die Inanspruchnahme der Vorruhestandspension vor.

5. Bei Ablauf des Arbeitsvertrags erfüllen diese Arbeitnehmer die vorerwähnten Bedingungen in Bezug auf Alter
und Laufbahn.

Bei der Einreichung des Antrags auf Vorruhestandspension aufgrund von Absatz 1 übermitteln Lohnempfänger
dem Landespensionsamt zur Unterstützung ihres Antrags:

1. eine Kopie des schriftlichen individuellen Abkommens,
2. eine Kopie der Arbeitsordnung, des kollektiven Arbeitsabkommens, der Altersversorgungsordnung beziehungs-

weise den Verweis auf die Gesetzes- und Verordnungsbestimmungen.

KAPITEL 2 - Anhebung des Mindestalters für die Hinterbliebenenpension
Art. 21 - Artikel 16 § 1 des Königlichen Erlasses Nr. 50 vom 24. Oktober 1967 über die Ruhestands- und

Hinterbliebenenpension für Lohnempfänger, abgeändert durch die Gesetze vom 5. Juni 1970, 25. Januar 1999 und
5. Mai 2014, wird wie folgt abgeändert:

1. Absatz 2 Nr. 11 wird wie folgt ersetzt:
″11. 50 Jahren, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2025 und spätestens am 31. Dezember 2025 verstirbt,″.
2. Absatz 2 wird durch die Nummern 12, 13, 14, 15 und 16 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″12. 51 Jahren, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2026 und spätestens am 31. Dezember 2026 verstirbt,
13. 52 Jahren, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2027 und spätestens am 31. Dezember 2027 verstirbt,
14. 53 Jahren, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2028 und spätestens am 31. Dezember 2028 verstirbt,
15. 54 Jahren, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2029 und spätestens am 31. Dezember 2029 verstirbt,
16. 55 Jahren, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2030 verstirbt.″
3. Zwischen Absatz 2 und Absatz 3 wird ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Dem hinterbliebenen Ehepartner, der am Sterbedatum seines Ehepartners das in Absatz 2 erwähnte Alter erreicht

hat, wird die Hinterbliebenenpension gewährt.″

KAPITEL 3 - Andere Bestimmungen in Bezug auf die Übergangsentschädigung
Art. 22 - Artikel 21 § 1 Absatz 1 des Gesetzes vom 13. Juni 1966 über die Ruhestands- und Hinterbliebenenpen-

sionen für Arbeiter, Angestellte, unter belgischer Flagge fahrende Seeleute, Bergarbeiter und freiwillig Versicherte,
ersetzt durch das Gesetz vom 25. Januar 1999 und abgeändert durch das Gesetz vom 22. März 2001, wird wie folgt
abgeändert:

1. Nummer 1 wird durch einen Buchstaben i) mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″i) Übergangsentschädigungen im Rahmen der Pensionsregelung für Lohnempfänger,″.
2. Nummer 2 Buchstabe b) wird wie folgt ersetzt:
″b) was die in Nr. 1 Buchstabe a), c), d), e), h), i) und gegebenenfalls Buchstabe f) und g) erwähnten Vorteile betrifft,

das Landespensionsamt.″
Art. 23 - In Artikel 21 § 1 des vorerwähnten Königlichen Erlasses Nr. 50, ersetzt durch das Gesetz vom 5. Mai 2014,

wird der Satz ″In den anderen Fällen setzt sie frühestens am ersten Tag des Monats nach dem Monat ein, der auf den
Antrag folgt″ durch den Satz ″In den anderen Fällen setzt sie frühestens am ersten Tag des Monats nach dem Monat
ein, der auf den Antrag folgt, und zwar für die aufgrund von Artikel 21ter festgelegte Dauer und ab dem Datum
berechnet, an dem die Übergangsentschädigung hätte einsetzen können, sofern der Antrag binnen zwölf Monaten nach
dem Tod des Ehepartners eingereicht worden wäre″ ersetzt.

Art. 24 - Artikel 21ter desselben Erlasses, eingefügt durch das Gesetz vom 5. Mai 2014, wird durch einen
Paragraphen 4 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 4 - Der hinterbliebene Ehepartner, der durch aufeinanderfolgende Eheschließungen verbunden gewesen ist,
kann eine durch vorliegenden Erlass vorgesehene Übergangsentschädigung nicht mit einer Hinterbliebenenpension
oder einem als solche geltenden Vorteil zu Lasten einer belgischen oder ausländischen Regelung kumulieren. In diesem
Fall wählt er eine der beiden Leistungen aus und diese Wahl ist endgültig.″

Art. 25 - Artikel 21quater desselben Erlasses, eingefügt durch das Gesetz vom 5. Mai 2014, wird wie folgt
abgeändert:

1. Absatz 1 wird wie folgt ersetzt:
″Der hinterbliebene Ehepartner, der die Bestimmungen des vorliegenden Kapitels in Anspruch genommen hat

oder hätte nehmen können, kann die Bestimmungen von Kapitel III in Sachen Hinterbliebenenpension geltend machen,
wenn er eine Ruhestandspension zu Lasten einer belgischen gesetzlichen Pensionsregelung bezieht oder eine
Ruhestandspension des öffentlichen Sektors aus Gesundheitsgründen oder wegen einer körperlichen Untauglichkeit
bezieht, unter der Voraussetzung, dass er am Datum des Einsetzens der Hinterbliebenenpension nicht wieder
verheiratet ist.″

2. Absatz 2 Nr. 3 wird wie folgt ersetzt:
″3. mit Erreichen des belgischen gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension, wenn der hinterbliebene

Ehepartner keine eigene Berufslaufbahn nachweist.″
Art. 26 - Artikel 7bis des Königlichen Erlasses vom 23. Dezember 1996 zur Ausführung der Artikel 15, 16 und 17

des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen
Pensionsregelungen, eingefügt durch das Gesetz vom 5. Mai 2014, wird wie folgt abgeändert:

1. Paragraph 1 Absatz 4 wird wie folgt ersetzt:
″Wenn der Ehepartner vor dem 1. Januar des Jahres seines einundzwanzigsten Ge-burtstages verstorben ist und

zum Zeitpunkt seines Todes im Sinne des Königlichen Erlasses Nr. 50 beschäftigt war, entspricht der Betrag der
Übergangsentschädigung 60 Prozent:

1. des Betrags der in Artikel 7 des Königlichen Erlasses Nr. 50 erwähnten Löhne des verstorbenen Ehepartners, die
sich auf das vorteilhafteste Kalenderjahr beziehen,

2. des in Artikel 8 § 1 Absatz 1 erwähnten Pauschallohns, wenn die in Nr. 1 vorgesehene Berechnungsweise nicht
angewandt werden kann oder weniger vorteilhaft ist.″
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2. Paragraph 1 Absatz 6 wird aufgehoben.
3. Paragraph 2 Absatz 1 wird wie folgt ersetzt:
″Wenn in Abweichung von § 1 Absatz 1 der zum Datum des Einsetzens der Übergangsentschädigung neu

bewertete Jahreslohn für ein Laufbahnjahr des verstorbenen Lohnempfängers pro Jahr unter dem in Artikel 8 § 1
Absatz 1 erwähnten Betrag liegt, wird die Übergangsentschädigung für das betreffende Jahr auf der Grundlage dieses
Betrags berechnet. Dieser Betrag wird im Verhältnis zu der nachgewiesenen Beschäftigungsdauer, ausgedrückt in
vollzeitäquivalenten Tagen, berechnet.″

4. In § 2 werden die Absätze 3 und 4 aufgehoben.

KAPITEL 4 - Inkrafttreten
Art. 27 - Vorliegender Titel wird mit 1. Januar 2015 wirksam, mit Ausnahme der Artikel 12 bis 20 und des

Artikels 21 Nr. 1 und 2.

TITEL 4 - Bestimmungen in Bezug auf Pensionen für Selbständige

KAPITEL 1 - Anhebung des gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension
und Abänderung der Bedingungen für den Zugang zur Vorruhestandspension

Abschnitt 1 - Abänderungsbestimmungen
Art. 28 - Artikel 3 des Königlichen Erlasses vom 30. Januar 1997 über die Pensionsregelung für Selbständige in

Anwendung der Artikel 15 und 27 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur
Sicherung der gesetzlichen Pensionsregelungen sowie in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom
26. Juli 1996 zur Erfüllung der Haushaltskriterien für die Teilnahme Belgiens an der Europäischen Wirtschafts- und
Währungsunion, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 28. Juni 2013, wird wie folgt abgeändert:

1. Die Paragraphen 1bis und 1ter mit folgendem Wortlaut werden eingefügt:
″§ 1bis - Ab dem 1. Februar 2025 und für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am

1. Februar 2025 und spätestens am 1. Januar 2030 einsetzen, beträgt das Pensionsalter 66 Jahre.
§ 1ter - Ab dem 1. Februar 2030 und für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am

1. Februar 2030 einsetzen, beträgt das Pensionsalter 67 Jahre.″
2. In § 2bis wird Absatz 4, eingefügt durch das Gesetz vom 21. Dezember 2012 und aufgehoben durch das Gesetz

vom 28. Juni 2013, wieder aufgenommen.
3. In § 2bis wird Absatz 4, der Absatz 5 wird, aufgehoben.
4. Ein Paragraph 2ter mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″§ 2ter - Die Ruhestandspension kann jedoch nach Wahl und auf Antrag des Betreffenden vor Erreichen des in § 1

vorgesehenen Alters und frühestens am ersten Tag des Monats nach dem 63. Geburtstag einsetzen.
In Abweichung von Absatz 1 und für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Februar 2018

und spätestens am 1. Januar 2019 einsetzen, kann die Ruhestandspension nach Wahl und auf Antrag des Betreffenden
wie folgt einsetzen:

1. am ersten Tag des Monats nach dem 60. Geburtstag, wenn der Betreffende eine Laufbahn von mindestens
43 Kalenderjahren nachweist,

2. am ersten Tag des Monats nach dem 61. Geburtstag, wenn der Betreffende eine Laufbahn von mindestens
42 Kalenderjahren nachweist,

3. am ersten Tag des Monats nach dem 62. Geburtstag, wenn der Betreffende eine Laufbahn von mindestens
42 Kalenderjahren nachweist.

In Abweichung von Absatz 1 und für Pensionen, die tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Februar 2019
einsetzen, kann die Ruhestandspension nach Wahl und auf Antrag des Betreffenden wie folgt einsetzen:

1. am ersten Tag des Monats nach dem 60. Geburtstag, wenn der Betreffende eine Laufbahn von mindestens
44 Kalenderjahren nachweist,

2. am ersten Tag des Monats nach dem 61. Geburtstag, wenn der Betreffende eine Laufbahn von mindestens
43 Kalenderjahren nachweist,

3. am ersten Tag des Monats nach dem 62. Geburtstag, wenn der Betreffende eine Laufbahn von mindestens
43 Kalenderjahren nachweist.

Der Betreffende, der zu einem bestimmten Zeitpunkt die in § 2bis, in vorliegendem Paragraphen, in § 3 Absatz 2
oder 3 oder in Artikel 16ter erwähnten Bedingungen mit Bezug auf Alter und Laufbahn erfüllt, um vor dem in § 1
erwähnten Alter eine Ruhestandspension zu erhalten, kann jedoch nach Wahl und auf Antrag eine Vorruhestandspen-
sion erhalten, ungeachtet des späteren Datums des tatsächlichen Einsetzens seiner Pension.″

5. In § 3 werden zwischen Absatz 2 und Absatz 3 zwei Absätze mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Die Möglichkeit, gemäß § 2ter Absatz 1 eine Vorruhestandspension zu erhalten, ist der Bedingung unterworfen,

dass der Betreffende eine Laufbahn nachweist von mindestens:
1. 41 Kalenderjahren, wenn die Pension tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Februar 2018 und

spätestens am 1. Januar 2019 einsetzt,
2. 42 Kalenderjahren, wenn die Pension tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Februar 2019 einsetzt.
Unter Kalenderjahren im Sinne von Absatz 3 sind Jahre zu verstehen, die aufgrund einer oder mehrerer belgischer

gesetzlicher Pensionsregelungen oder aufgrund von Regelungen, auf die die Europäischen Verordnungen über soziale
Sicherheit oder ein durch Belgien geschlossenes Abkommen im Bereich soziale Sicherheit mit Bezug auf die Pensionen
für Lohnempfänger oder Selbständige anwendbar sind, Pensionsansprüche eröffnen können.″

6. In § 3 Absatz 3, der Absatz 5 wird, werden die Wörter ″in den Absätzen 1 und 2 erwähnten Kalenderjahre″ durch
die Wörter ″in den Absätzen 1 bis 4 erwähnten Kalenderjahre″ ersetzt.

Art. 29 - In Artikel 7 § 2 desselben Erlasses werden die Wörter ″das Alter von 65 Jahren″ durch die Wörter ″das
je nach Fall in Artikel 3 § 1, § 1bis oder § 1ter erwähnte Alter″ ersetzt.

Art. 30 - In denselben Erlass wird ein Artikel 16ter mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″Art. 16ter - In Abweichung von Artikel 3 § 2ter Absatz 1 kann die Ruhestandspension für Pensionen, die

tatsächlich und zum ersten Mal frühestens am 1. Februar 2017 und spätestens am 1. Januar 2018 einsetzen, nach Wahl
und auf Antrag des Betreffenden frühestens am ersten Tag des siebten Monats nach dem 62. Geburtstag einsetzen,
sofern der Betreffende eine Laufbahn von mindestens 41 Kalenderjahren nachweist.
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In Abweichung von Absatz 1 kann die Ruhestandspension frühestens wie folgt einsetzen:
1. am ersten Tag des Monats nach dem 60. Geburtstag, wenn der Betreffende eine Laufbahn von mindestens

43 Kalenderjahren nachweist,
2. am ersten Tag des Monats nach dem 61. Geburtstag, wenn der Betreffende eine Laufbahn von mindestens

42 Kalenderjahren nachweist.
Unter Kalenderjahren im Sinne der Absätze 1 und 2 sind Jahre zu verstehen, die aufgrund einer oder mehrerer

belgischer gesetzlicher Pensionsregelungen oder aufgrund von Regelungen, auf die die Europäischen Verordnungen
über soziale Sicherheit oder ein durch Belgien geschlossenes Abkommen im Bereich soziale Sicherheit mit Bezug auf
die Pensionen für Lohnempfänger oder Selbständige anwendbar sind, Pensionsansprüche eröffnen können.″

Art. 31 - Artikel 4 des Gesetzes vom 21. Dezember 2012 zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom
30. Januar 1997 über die Pensionsregelung für Selbständige in Anwendung der Artikel 15 und 27 des Gesetzes vom
26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen Pensionsregelungen sowie
in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfüllung der Haushaltskriterien für die
Teilnahme Belgiens an der Europäischen Wirtschafts- und Währungsunion und zur Festlegung einer Übergangsrege-
lung in Bezug auf die Reform der Vorruhestandspension der Selbständigen wird wie folgt abgeändert:

1. Absatz 1 wird wie folgt ersetzt:
″In Abweichung von den in Artikel 3 § 2bis Absatz 1 und 2, § 2ter, § 3 Absatz 1 und 2, in Artikel 16bis §§ 1 und 2

und in Artikel 16ter desselben Königlichen Erlasses vorgesehenen Alters- und Laufbahnbedingungen kann ab dem
1. Januar 2013 die Vorruhestandspension des Betreffenden, der vor dem 1. Januar 1956 geboren ist und spätestens am
31. Dezember 2012 eine Laufbahn von mindestens 32 Kalenderjahren im Sinne von Artikel 3 § 3 Absatz 1 desselben
Königlichen Erlasses nachweist, nach Wahl und auf Antrag frühestens am ersten Tag des Monats nach seinem
62. Geburtstag einsetzen.″

2. Absatz 3 wird wie folgt ersetzt:
″Unter Kalenderjahren im Sinne von Absatz 2 sind Jahre zu verstehen, die aufgrund einer oder mehrerer belgischer

gesetzlicher Pensionsregelungen im Sinne von Artikel 3 § 3 Absatz 5 desselben Königlichen Erlasses oder aufgrund von
Regelungen, auf die die Europäischen Verordnungen über soziale Sicherheit oder ein durch Belgien geschlossenes
Abkommen im Bereich soziale Sicherheit mit Bezug auf die Pensionen für Lohnempfänger oder Selbständige
anwendbar sind, Pensionsansprüche eröffnen können.″

Abschnitt 2 - Übergangsbestimmungen
Art. 32 - In Abweichung von den Bedingungen mit Bezug auf Alter und Laufbahn, die in Artikel 3 § 2ter und in

Artikel 16ter des Königlichen Erlasses vom 30. Januar 1997 über die Pensionsregelung für Selbständige in Anwendung
der Artikel 15 und 27 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der
gesetzlichen Pensionsregelungen sowie in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur
Erfüllung der Haushaltskriterien für die Teilnahme Belgiens an der Europäischen Wirtschafts- und Währungsunion
vorgesehen sind, kann der Betreffende, der vor dem 1. Januar 1958 geboren ist, seine Vorruhestandspension unter den
Bedingungen mit Bezug auf Alter und Laufbahn - jeweils um ein Jahr erhöht -, die in Artikel 3 § 2bis und § 3 Absatz 2
bis 6 und in Artikel 16bis §§ 1 bis 2bis des vorerwähnten Königlichen Erlasses vom 30. Januar 1997 vorgesehen und bis
zum 31. Dezember 2016 gültig sind, in Anspruch nehmen.

Art. 33 - Wer seine Vorruhestandspension im Rahmen der Regelung für Lohnempfänger in Anwendung von
Artikel 19 oder 20 in Anspruch nehmen kann und eine Berufstätigkeit im Rahmen der Regelung für Selbständige
ausgeübt hat, kann seine Vorruhestandspension im Rahmen der Regelung für Selbständige unter den Bedingungen mit
Bezug auf Alter und Laufbahn, die in Artikel 3 § 2bis und § 3 Absatz 2 bis 6 und in Artikel 16bis §§ 1 bis 2bis des
Königlichen Erlasses vom 30. Januar 1997 über die Pensionsregelung für Selbständige in Anwendung der Artikel 15
und 27 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur Sicherung der gesetzlichen
Pensionsregelungen sowie in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Erfüllung der
Haushaltskriterien für die Teilnahme Belgiens an der Europäischen Wirtschafts- und Währungsunion vorgesehen und
bis zum 31. Dezember 2016 gültig sind, in Anspruch nehmen.

KAPITEL 2 - Anhebung des Mindestalters für die Hinterbliebenenpension
und Gewährung einer Mindestübergangsentschädigung

Art. 34 - Artikel 4 § 1 des Königlichen Erlasses Nr. 72 vom 10. November 1967 über die Ruhestands- und
Hinterbliebenenpensionen für Selbständige, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird wie folgt
abgeändert:

1. Absatz 1 Nr. 2 Nr. 10 wird wie folgt ersetzt:
″10. 50 Jahre, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2025 und spätestens am 31. Dezember 2025 verstirbt,″.
2. Absatz 1 Nr. 2 wird durch die Nummern 11 bis 15 mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″11. 51 Jahre, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2026 und spätestens am 31. Dezember 2026 verstirbt,
12. 52 Jahre, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2027 und spätestens am 31. Dezember 2027 verstirbt,
13. 53 Jahre, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2028 und spätestens am 31. Dezember 2028 verstirbt,
14. 54 Jahre, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2029 und spätestens am 31. Dezember 2029 verstirbt,
15. 55 Jahre, wenn der Ehepartner frühestens am 1. Januar 2030 verstirbt.″
3. Paragraph 1 wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Dem hinterbliebenen Ehepartner, der am Sterbedatum seines Ehepartners das in vorangehendem Absatz

erwähnte Alter erreicht hat, wird die Hinterbliebenenpension gewährt.″
Art. 35 - In Artikel 9bis des Königlichen Erlasses vom 30. Januar 1997 über die Pensionsregelung für Selbständige

in Anwendung der Artikel 15 und 27 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und
zur Sicherung der gesetzlichen Pensionsregelungen sowie in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom
26. Juli 1996 zur Erfüllung der Haushaltskriterien für die Teilnahme Belgiens an der Europäischen Wirtschafts- und
Währungsunion, eingefügt durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird § 7 wie folgt ersetzt:

″§ 7 - Wenn der Betrag der gemäß den Bestimmungen der Artikel 7bis, 8bis und des vorliegenden Artikels
berechneten Übergangsentschädigung niedriger ist als der Betrag, der berechnet wird, indem der in Artikel 131ter § 1
des Gesetzes vom 15. Mai 1984 erwähnte Betrag von 9.648,57 EUR mit dem in Artikel 7bis § 1 erwähnten Bruch
multipliziert wird, wird dieser letzte Betrag gewährt.

Ab dem 1. April 2015 entspricht der in Absatz 1 erwähnte Betrag von 9.648,57 EUR dem in Artikel 131ter § 1 des
Gesetzes vom 15. Mai 1984 erwähnten Betrag für eine Hinterbliebenenpension.″
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KAPITEL 3 - Andere Bestimmungen in Bezug auf die Übergangsentschädigung und die Hinterbliebenenpension

Art. 36 - Artikel 4 des Königlichen Erlasses Nr. 72 vom 10. November 1967 über die Ruhestands- und
Hinterbliebenenpensionen für Selbständige, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 10. August 2015, wird wie folgt
abgeändert:

1. Paragraph 1 Absatz 1 Nr. 1 wird durch folgenden Satz ergänzt:

″Der König bestimmt die Art und Weise, wie die Bedingung in Bezug auf ein Kind zu Lasten nachgewiesen wird,
für das einer der Ehepartner Familienbeihilfen bezog.″

2. Paragraph 2 wird wie folgt ersetzt:

″Die Verschollenheitserklärung gemäß den Bestimmungen des Zivilgesetzbuches gilt als Nachweis des Todes. Der
verschollene Ehepartner gilt als an dem Datum verstorben, an dem die formell rechtskräftig gewordene gerichtliche
Entscheidung zur Erklärung der Verschollenheit in die Personenstandsregister übertragen worden ist.″

Art. 37 - In Artikel 8 § 1 desselben Erlasses, ersetzt durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird der Satz ″In den
anderen Fällen setzt die Übergangsentschädigung frühestens am ersten Tag des Monats nach dem Monat ein, in dem
der Antrag eingereicht worden ist″ durch den Satz ″In den anderen Fällen setzt die Übergangsentschädigung frühestens
am ersten Tag des Monats nach dem Monat ein, in dem der Antrag eingereicht worden ist, und zwar für die aufgrund
von Artikel 8ter festgelegte Dauer und ab dem Datum berechnet, an dem die Übergangsentschädigung hätte einsetzen
können, sofern der Antrag binnen zwölf Monaten nach dem Tod des Ehepartners eingereicht worden wäre″ ersetzt.

Art. 38 - [Abänderung des französischen Textes]

Art. 39 - Artikel 8ter desselben Erlasses, eingefügt durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird wie folgt abgeändert:

1. In § 3 werden die Wörter ″gemäß den Bestimmungen der Artikel 8 bis 8quinquies″ durch die Wörter ″gemäß den
Bestimmungen der Artikel 8 und 8bis und des vorliegenden Artikels″ ersetzt.

2. Der Artikel wird durch einen Paragraphen 4 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 4 - Der hinterbliebene Ehepartner, der durch aufeinanderfolgende Eheschließungen verbunden gewesen ist,
kann eine aufgrund des vorliegenden Erlasses gewährte Übergangsentschädigung nicht mit einer Hinterbliebenen-
pension oder einem als solche geltenden Vorteil zu Lasten einer belgischen oder ausländischen Regelung kumulieren.
In diesem Fall wählt er eine der beiden Leistungen aus und diese Wahl ist endgültig.″

Art. 40 - Artikel 8quater desselben Erlasses, eingefügt durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird wie folgt
abgeändert:

1. Absatz 1 wird wie folgt ersetzt:

″Der hinterbliebene Ehepartner, der eine Übergangsentschädigung gemäß den Bestimmungen der Artikel 8 bis 8ter
bezogen hat oder hätte beziehen können, kann Anspruch erheben auf eine Hinterbliebenenpension im Sinne der
Artikel 4 bis 6, wenn er eine Ruhestandspension zu Lasten einer belgischen gesetzlichen Pensionsregelung bezieht oder
eine Ruhestandspension des öffentlichen Sektors aus Gesundheitsgründen oder wegen einer körperlichen Untauglich-
keit bezieht, unter der Voraussetzung, dass er am Datum des Einsetzens der Hinterbliebenenpension nicht wieder
verheiratet ist.″

2. Absatz 2 Nr. 3 wird wie folgt ersetzt:

″3. mit Erreichen des belgischen gesetzlichen Alters für die Ruhestandspension, wenn der hinterbliebene
Ehepartner keine eigene Berufslaufbahn nachweist.″

Art. 41 - In Artikel 13 desselben Erlasses, ersetzt durch den Königlichen Erlass vom 30. März 1982, werden die
Wörter ″Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen″ durch die Wörter ″Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen
sowie die Übergangsentschädigung″ ersetzt.

Art. 42 - In Artikel 18 desselben Erlasses, abgeändert durch den Königlichen Erlass vom 30. März 1982, werden die
Wörter ″der Ruhestands- und Hinterbliebenenpension″ durch die Wörter ″der Ruhestands- und Hinterbliebenenpen-
sion sowie der Übergangsentschädigung″ ersetzt.

Art. 43 - In Artikel 30bis desselben Erlasses, zuletzt abgeändert durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird Absatz 1
wie folgt ersetzt:

″Vorbehaltlich der Anwendung von Absatz 2 sind die in vorliegendem Kapitel erwähnten Leistungen nur
auszahlbar, wenn der Empfänger keine Berufstätigkeit ausübt und weder eine Entschädigung wegen Krankheit,
Invalidität oder unfreiwilliger Arbeitslosigkeit in Anwendung von belgischen oder ausländischen Rechtsvorschriften
über die soziale Sicherheit oder in Anwendung des Statuts, das auf das Personal einer völkerrechtlichen Einrichtung
anwendbar ist, noch eine Zulage wegen Laufbahnunterbrechung, Zeitkredit oder Reduzierung der Arbeitsleistungen,
noch eine im Rahmen einer Regelung der Arbeitslosigkeit mit Betriebszuschlag gewährte Entschädigung bezieht.″
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Art. 44 - Artikel 7bis des Königlichen Erlasses vom 30. Januar 1997 über die Pensionsregelung für Selbständige in
Anwendung der Artikel 15 und 27 des Gesetzes vom 26. Juli 1996 zur Modernisierung der sozialen Sicherheit und zur
Sicherung der gesetzlichen Pensionsregelungen sowie in Anwendung von Artikel 3 § 1 Nr. 4 des Gesetzes vom
26. Juli 1996 zur Erfüllung der Haushaltskriterien für die Teilnahme Belgiens an der Europäischen Wirtschafts- und
Währungsunion, eingefügt durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird wie folgt abgeändert:

1. Paragraph 1 wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Der König bestimmt, was für die Anwendung des vorliegenden Paragraphen unter vollzeitäquivalenten Tagen als

Selbständiger zu verstehen ist.″
2. Paragraph 2 wird wie folgt ersetzt:
″§ 2 - Der König legt Modalitäten für die Eröffnung des Anspruchs auf Übergangsentschädigung und den Betrag

dieser Entschädigung fest, wenn der Ehepartner vor dem 1. Januar des Jahres seines 21. Geburtstags verstorben ist.″
Art. 45 - Artikel 9bis desselben Erlasses, eingefügt durch das Gesetz vom 25. April 2014, wird wie folgt abgeändert:
1. Paragraph 8 wird aufgehoben.
2. Paragraph 9, dessen heutiger Text § 8 bilden wird, wird wie folgt ersetzt:
″§ 8 - Buch III Titel IIbis des Gesetzes vom 15. Mai 1984 findet keine Anwendung auf die Übergangsentschädigung.″

KAPITEL 4 - Inkrafttreten
Art. 46 - Artikel 28 Nr. 2 wird wirksam mit 1. Januar 2014.
Artikel 28 Nr. 3 wird wirksam mit 1. Januar 2014.
Artikel 34 Nr. 3 und die Artikel 35 bis 45 werden wirksam mit 1. Januar 2015.

TITEL 5 - Bestimmung in Bezug auf die Übergangsentschädigung für Lohnempfänger und Selbständige

KAPITEL 1 - Abänderungsbestimmung
Art. 47 - Artikel 187 des Programmgesetzes (I) vom 24. Dezember 2002 wird wie folgt abgeändert:
1. Eine Nummer 1/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″1/1. Übergangsentschädigungen, die im Rahmen der Pensionsregelung für Lohnempfänger gewährt werden,″.
2. Eine Nummer 6/1 mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:
″6/1. Übergangsentschädigungen, die im Rahmen der Pensionsregelung für Selbständige gewährt werden,″.

KAPITEL 2 - Inkrafttreten
Art. 48 - Vorliegender Titel wird wirksam mit 1. Januar 2015.

TITEL 6 - Bestimmung in Bezug auf die Übergangsentschädigung
für Lohnempfänger, Selbständige und den öffentlichen Sektor

KAPITEL 1 - Abänderungsbestimmung
Art. 49 - Artikel 296 des Programmgesetzes (I) vom 27. Dezember 2006 wird wie folgt abgeändert:
1. In § 1 Nr. 1 werden die Wörter ″der Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen zu Lasten der Pensionsregelung

für Lohnempfänger″ durch die Wörter ″der Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen sowie der Übergangsentschä-
digungen zu Lasten der Pensionsregelung für Lohnempfänger″ ersetzt.

2. In § 1 Nr. 2 werden die Wörter ″der Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen und der Pensionen als
geschiedener Ehepartner″ durch die Wörter ″der Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen, der Übergangsentschä-
digungen und der Pensionen als geschiedener Ehepartner″ ersetzt.

3. In § 1 Nr. 3 werden die Wörter ″der Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen zu Lasten der Staatskasse″
durch die Wörter ″der Ruhestands- und Hinterbliebenenpensionen sowie der Übergangsentschädigungen zu Lasten
der Staatskasse″ ersetzt.

4. In § 2 wird eine Nummer 1/1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:
″1/1. Pensionen: die in § 1 erwähnten Leistungen,″.

KAPITEL 2 - Inkrafttreten
Art. 50 - Vorliegender Titel wird wirksam mit 1. Januar 2015.
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Poitiers, den 10. August 2015

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Pensionen
D. BACQUELAINE

Der Minister der Selbständigen
W. BORSUS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2016/00168]
26 OKTOBER 2015. — Wet houdende wijziging van het Wetboek van

economisch recht en houdende diverse andere wijzigingsbe-
palingen. — Duitse vertaling van uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 98
tot 102 van de wet van 26 oktober 2015 houdende wijziging van het
Wetboek van economisch recht en houdende diverse andere wijzigings-
bepalingen (Belgisch Staatsblad van 30 oktober 2015).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2016/00168]

26. OKTOBER 2015 — Gesetz zur Abänderung des Wirtschaftsgesetzbuches und
zur Festlegung verschiedener anderer Abänderungsbestimmungen — Deutsche Übersetzung von Auszügen

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung der Artikel 98 bis 102 des Gesetzes vom 26. Oktober 2015 zur
Abänderung des Wirtschaftsgesetzbuches und zur Festlegung verschiedener anderer Abänderungsbestimmungen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

26. OKTOBER 2015 — Gesetz zur Abänderung des Wirtschaftsgesetzbuches
und zur Festlegung verschiedener anderer Abänderungsbestimmungen

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

(...)

KAPITEL 10 - Abänderungen des Gesetzes vom 13. November 2011
über die Vergütung von Körperschäden und moralischen Schäden aus einem Technologieunfall

Art. 98 - Artikel 2 Absatz 1 des Gesetzes vom 13. November 2011 über die Vergütung von Körperschäden und
moralischen Schäden aus einem Technologieunfall wird durch eine Nummer 9 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″9. ″FSMA″: die in Artikel 44 des Gesetzes vom 2. August 2002 über die Aufsicht über den Finanzsektor und die
Finanzdienstleistungen erwähnte Autorität Finanzielle Dienste und Märkte.″

Art. 99 - Artikel 4 desselben Gesetzes wird durch einen Paragraphen 4 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 4 - Der Weisenrat, die Mitglieder dieses Rates und die Personen, die Aufgaben für diesen Rat ausführen, sind
aufgrund ihrer Beschlüsse, Handlungen oder Verhaltensweisen in der Ausübung ihrer gesetzlichen Aufträge nicht
haftbar, außer bei arglistiger Täuschung oder schwerwiegendem Fehler.″

Art. 100 - Artikel 16 desselben Gesetzes wird wie folgt abgeändert:

1. Paragraph 4 Absatz 2 wird wie folgt ersetzt:

″Der Marktanteil wird bestimmt auf der Grundlage der Prämieneinnahmen, die in Belgien im Laufe des
Geschäftsjahres, in dem sich das außergewöhnliche Schadenereignis ereignet, in Zweig 13 von Anlage I zum
Königlichen Erlass vom 22. Februar 1991 zur Einführung einer allgemeinen Regelung über die Kontrolle der
Versicherungsunternehmen erzielt worden sind, und, solange diese Einnahmen nicht bekannt sind, auf der Grundlage
der Prämieneinnahmen des letzten bekannten Geschäftsjahres. Die Prämieneinnahmen werden um die Einnahmen aus
Versicherungsverträgen verringert, die vom Anwendungsbereich des vorliegenden Gesetzes ausgeschlossene Schäden
decken und zu demselben Zweig gehören. Für multinationale Versicherungsprogramme sind nur Einnahmen mit
Bezug auf belgische Risiken zu berücksichtigen.″

2. In demselben Paragraph wird Absatz 4 wie folgt ersetzt:

″Die in Belgien im Laufe eines Kalenderjahres in Zweig 13 erzielten Einnahmen müssen von einer mit der
Abschlussprüfung beauftragten zugelassenen Person testiert werden und dem Fonds von diesen Unternehmen vor
dem 1. August jedes Jahres mitgeteilt werden.″

3. Der Artikel wird durch einen Paragraphen 7 mit folgendem Wortlaut ergänzt:

″§ 7 - Die FSMA gewährleistet die Kontrolle der Einhaltung der Paragraphen 2 bis 6 des vorliegenden Artikels
durch die Versicherungsunternehmen.″

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2016/00168]
26 OCTOBRE 2015. — Loi modifiant le Code de droit économique et

portant diverses autres dispositions modificatives. — Traduction
allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 98 à 102 de la loi du 26 octobre 2015 modifiant le Code de droit
économique et portant diverses autres dispositions modificatives
(Moniteur belge du 30 octobre 2015).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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KAPITEL 11 - Abänderungen des Gesetzes vom 1. April 2007 über die Versicherung gegen Terrorschäden
Art. 101 - Artikel 5 § 1 des Gesetzes vom 1. April 2007 über die Versicherung gegen Terrorschäden wird durch einen

Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:
″Der Ausschuss, die Mitglieder des Ausschusses und die Personen, die Aufgaben für diesen Ausschuss ausführen,

sind aufgrund ihrer Beschlüsse, Handlungen oder Verhaltensweisen in der Ausübung ihrer gesetzlichen Aufträge nicht
haftbar, außer bei arglistiger Täuschung oder schwerwiegendem Fehler.″

Art. 102 - In Artikel 8 desselben Gesetzes wird § 2 wie folgt ersetzt:
″§ 2 - Bei Sachversicherungsverträgen zur Vergütung von Schäden an Immobilien und/oder deren Inhalt

und/oder Folgeschäden dieser Schäden ist die Entschädigung unbeschadet von Artikel 7 § 1 und § 1 des vorliegenden
Artikels auf höchstens 75 Millionen EUR pro Jahr und Versicherungsnehmer begrenzt, unabhängig von der Anzahl
Versicherungsverträge.

Die Begrenzung gilt ebenfalls für alle beweglichen Güter, die unabhängig von ihrem Standort Teil der
geschäftlichen Tätigkeiten des Versicherungsnehmers sind.

Mutter- und Tochtergesellschaften, wie in Artikel 6 des Gesellschaftsgesetzbuches erwähnt, gelten als ein und
derselbe Versicherungsnehmer. Dieser Grundsatz findet ebenfalls Anwendung auf Konzerne und verbundene
Gesellschaften, wie in den Artikeln 10 und 11 desselben Gesetzbuches erwähnt.

Vorliegender Paragraph findet keine Anwendung auf Wohngebäude und andere vom König zu bestimmende
Risiken. Ist ein Gebäude gleichzeitig zu Wohn- und sonstigen Zwecken bestimmt, ist vorliegender Paragraph nicht auf
den Gebäudeteil anwendbar, der zu Wohnzwecken dient.″

(...)
Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das

Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.
Gegeben zu Brüssel, den 26. Oktober 2015

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Wirtschaft
K. PEETERS

Der Minister des Mittelstands, der Selbständigen und der KMB
W. BORSUS

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

Der Minister der Justiz
K. GEENS

Mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
K. GEENS

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2016/00165]
22 FEBRUARI 2015. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

KB/WIB 92, op het stuk van de voordelen van alle aard in geval van
toekenning van een renteloze lening of een lening tegen vermin-
derde rentevoet. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van het koninklijk
besluit van 22 februari 2015 tot wijziging van het KB/WIB 92, op het
stuk van de voordelen van alle aard in geval van toekenning van een
renteloze lening of een lening tegen verminderde rentevoet (Belgisch
Staatsblad van 2 maart 2015).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

[C − 2016/00165]

22. FEBRUAR 2015 — Königlicher Erlass zur Abänderung des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Vorteile jeglicher Art
im Falle der Gewährung eines zinslosen Darlehens oder eines Darlehens zu herabgesetztem Zinssatz
Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Königlichen Erlasses vom 22. Februar 2015 zur Abänderung
des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Vorteile jeglicher Art im Falle der Gewährung eines zinslosen Darlehens oder eines
Darlehens zu herabgesetztem Zinssatz.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2016/00165]
22 FEVRIER 2015. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne les

avantages de toute nature, l’AR/CIR 92 en cas d’un prêt consenti
sans intérêt ou à un taux d’intérêt réduit. — Traduction allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de
l’arrêté royal du 22 février 2015 modifiant, en ce qui concerne les
avantages de toute nature, l’AR/CIR 92 en cas d’un prêt consenti sans
intérêt ou à un taux d’intérêt réduit (Moniteur belge du 2 mars 2015).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST FINANZEN

22. FEBRUAR 2015 — Königlicher Erlass zur Abänderung des KE/EStGB 92 hinsichtlich der Vorteile jeglicher Art
im Falle der Gewährung eines zinslosen Darlehens oder eines Darlehens zu herabgesetztem Zinssatz

PHILIPPE, König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Aufgrund des Einkommensteuergesetzbuches 1992, des Artikels 36 § 1 Absatz 2;

Aufgrund des KE/EStGB 92;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 9. Februar 2015;

Aufgrund des einzigen Artikels des Ministeriellen Erlasses vom 20. März 2000 zur Gewährung einer
Befugnisübertragung an die Finanzinspektion, in dem gemäß Artikel 9 des Königlichen Erlasses vom 16. Novem-
ber 1994 über die Verwaltungs- und Haushaltskontrolle festgelegt wird, dass eine günstige Stellungnahme des
Finanzinspektors, der beim Ministerium der Finanzen akkreditiert worden ist, unter anderem die Entwürfe von
Königlichen Erlassen zur Festlegung der Vorteile jeglicher Art hinsichtlich der Gewährung von zinslosen Darlehen oder
Darlehen zu herabgesetztem Zinssatz (Artikel 18 § 3 Punkt 1 KE/EStGB 92) von der vorherigen Zustimmung des für
den Haushalt zuständigen Ministers befreit;

Aufgrund der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze über den Staatsrat, des Artikels 3 § 1;

Aufgrund der Dringlichkeit;

In der Erwägung, dass:

- in vorliegendem Erlass der Betrag von bestimmten Vorteilen jeglicher Art, die 2014 gewährt wurden, festgelegt
wird,

- der Betrag der Vorteile und des diesbezüglich entrichteten Berufssteuervorabzugs auf Karten und den
betreffenden zusammenfassenden Aufstellungen zu vermerken ist, die bei den Steuerdiensten eingereicht werden
müssen,

- vorerwähnte Vorteile den Steuerpflichtigen schnellstmöglich zur Kenntnis gebracht werden müssen,

- vorliegender Erlass schnellstmöglich veröffentlicht werden muss, um die Festlegung und die Einnahme der
Steuer nicht zu verzögern,

- dieser Erlass daher in aller Dringlichkeit ergehen muss;

Auf Vorschlag des Ministers der Finanzen

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

Artikel 1 - Artikel 18 § 3 des KE/EStGB 92, abgeändert durch die Königlichen Erlasse vom 22. Oktober 1993,
18. Februar 1994, 7. März 1995, 5. April 1995, 6. März 1996, 17. März 1997, 20. Mai 1997, 12. Juni 1997, 2. Juni 1998,
7. Dezember 1998, 21. April 1999, 25. April 2000, 16. März 2001, 8. März 2002, 21. Februar 2003, 19. Februar 2004,
16. Februar 2005, 17. März 2006, 13. Februar 2007, 25. Februar 2008, 3. Februar 2009, 10. Februar 2010, 7. Februar 2011,
4. März 2012, 1. März 2013 und 21. Februar 2014, wird wie folgt abgeändert:

1. In der in Punkt 1 Buchstabe b) aufgenommenen Tabelle wird die Spalte des Jahres, in dem der Darlehensvertrag
abgeschlossen worden ist, durch ″2014″ ergänzt und die Spalte des zu berücksichtigenden Bezugszinssatzes wird
hinsichtlich der mit einer gemischten Lebensversicherung besicherten Darlehen durch ″4,16″ und hinsichtlich anderer
Darlehen durch ″3,18″ ergänzt.

2. In der in Punkt 1 Buchstabe c) Nr. 2 aufgenommenen Tabelle wird die Spalte des Jahres, in dem der
Darlehensvertrag abgeschlossen worden ist, durch ″2014″ ergänzt und die Spalte des monatlichen Belastungssatzes
wird hinsichtlich der Darlehen im Hinblick auf die Finanzierung eines Autokaufs durch ″0,10″ und hinsichtlich anderer
Darlehen durch ″0,22″ ergänzt.

3. In der in Punkt 1 Buchstabe d) aufgenommenen Tabelle werden die Spalten des Jahres, in dem der
Darlehensnehmer über die aufgenommenen Beträge verfügt hat, und des zu berücksichtigenden Bezugszinssatzes
durch ″2014″ beziehungsweise ″9,20″ ergänzt.

Art. 2 - Die verschiedenen Spalten der in Anlage 1 Abschnitt 1 zu demselben Erlass aufgenommenen Tabelle,
eingefügt durch den Königlichen Erlass vom 6. März 1996 und abgeändert durch die Königlichen Erlasse vom
17. März 1997, 2. Juni 1998, 21. April 1999, 25. April 2000, 16. März 2001, 8. März 2002, 21. Februar 2003, 19. Februar 2004,
16. Februar 2005, 17. März 2006, 13. Februar 2007, 25. Februar 2008, 3. Februar 2009, 10. Februar 2010, 7. Februar 2011,
4. März 2012, 1. März 2013 und 21. Februar 2014, werden wie in der Anlage zu vorliegendem Erlass angegeben ergänzt.

Art. 3 - Vorliegender Erlass ist auf die ab dem 1. Januar 2014 zuerkannten Vorteile jeglicher Art anwendbar.

Art. 4 - Der für Finanzen zuständige Minister ist mit der Ausführung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Brüssel, den 22. Februar 2015

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT
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Anlage zum Königlichen Erlass vom 22. Februar 2015

ZEITRAUM BELGISCHES
STAATSBLATT

INDEX
A

INDEX
B

INDEX
C

INDEX
D

INDEX
E

INDEX
F

INDEX
G

INDEX
H

INDEX
I

INDEX
J

Januar 2014 17.01.2014 - Ausg. 1 0,200 0,345 0,595 0,965 1,301 1,559 1,806 2,084 2,363 2,604

Februar 2014 20.02.2014 - Ausg. 1 0,178 0,309 0,520 0,832 1,148 1,416 1,669 1,930 2,188 2,418

März 2014 20.03.2014 - Ausg. 1 0,160 0,284 0,464 0,735 1,047 1,330 1,585 1,837 2,087 2,317

April 2014 17.04.2014 - Ausg. 1 0,198 0,287 0,435 0,679 0,962 1,223 1,470 1,715 1,960 2,187

Mai 2014 21.05.2014 - Ausg. 1 0,189 0,278 0,416 0,633 0,882 1,122 1,359 1,602 1,847 2,068

Juni 2014 25.06.2014 - Ausg. 1 0,121 0,186 0,308 0,509 0,748 0,982 1,216 1,461 1,706 1,928

Juli 2014 16.07.2014 - Ausg. 1 0,039 0,095 0,204 0,376 0,587 0,808 1,040 1,286 1,533 1,757

August 2014 14.08.2014 - Ausg. 2 0,024 0,068 0,152 0,299 0,479 0,674 0,889 1,124 1,363 1,578

September 2014 16.09.2014 - Ausg. 1 -0,007 0,015 0,076 0,190 0,340 0,515 0,715 0,932 1,151 1,350

Oktober 2014 16.10.2014 - Ausg. 1 -0,042 -0,030 0,027 0,143 0,300 0,491 0,699 0,915 1,125 1,313

November 2014 14.11.2014 - Ausg. 2 -0,018 -0,003 0,048 0,144 0,277 0,440 0,629 0,834 1,041 1,228

Dezember 2014 15.12.2014 - Ausg. 1 -0,019 -0,010 0,029 0,110 0,223 0,361 0,521 0,708 0,906 1,085

Gesehen, um Unserem Erlass vom 22. Februar 2015 beigefügt zu werden

PHILIPPE

Von Königs wegen:

Der Minister der Finanzen
J. VAN OVERTVELDT

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201323]

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord de siège entre le Royaume de Belgique
et la Communauté économique des Etats de l’Afrique de l’Ouest, signé à Bruxelles le 12 juillet 2006 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord de siège entre le Royaume de Belgique et la Communauté économique des Etats de
l’Afrique de l’Ouest, signé à Bruxelles le 12 juillet 2006, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 3 mars 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,
P. FURLAN

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-être animal,

C. DI ANTONIO

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
Mme E. TILLIEUX
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Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
C. LACROIX

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Infrastructures sportives,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2015-2016.
Documents du Parlement wallon, 382 (2015-2016), nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 2 mars 2016.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201323]

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 12. Juli 2006 unterzeichneten Sitzabkommen
zwischen dem Königreich Belgien und der Westafrikanischen Wirtschaftsgemeinschaft (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das in Brüssel am 12. Juli 2006 unterzeichnete Sitzabkommen zwischen dem Königreich Belgien
und der Westafrikanischen Wirtschaftsgemeinschaft wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 3. März 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie
P. FURLAN

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung
C. LACROIX

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Sportinfrastrukturen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzung 2015-2016
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 382 (2015-2016), Nrn. 1 bis 3
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 2. März 2016
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201323]
3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk België

en de Economische Gemeenschap van West-Afrikaanse Staten, ondertekend te Brussel op 12 juli 2006 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk België en de Economische Gemeenschap van West-

Afrikaanse Staten, ondertekend te Brussel op 12 juli 2006, zal volkomen gevolg hebben.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 3 maart 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,
P. FURLAN

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Sportinfrastructuren,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2015-2016.
Stukken van het Waalse Parlement, 382 (2015-2016), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 2 maart 2016.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201322]

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord de siège entre le Royaume de Belgique
et le Marché commun d’Afrique orientale et australe, fait à Bruxelles le 2 mars 2007 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord de siège entre le Royaume de Belgique et le Marché commun d’Afrique orientale et
australe, fait à Bruxelles le 2 mars 2007, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 3 mars 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,
P. FURLAN

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-être animal,

C. DI ANTONIO

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
Mme E. TILLIEUX
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Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
C. LACROIX

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Infrastructures sportives,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2015-2016.
Documents du Parlement wallon, 383 (2015-2016), nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 2 mars 2016.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201322]

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 2. März 2007
abgeschlossenen Sitzabkommen zwischen dem Königreich Belgien

und dem Gemeinsamen Markt für das Östliche und Südliche Afrika (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das in Brüssel am 2. März 2007 abgeschlossene Sitzabkommen zwischen dem Königreich
Belgien und dem Gemeinsamen Markt für das Östliche und Südliche Afrika wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 3. März 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie
P. FURLAN

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung
C. LACROIX

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Sportinfrastrukturen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzung 2015-2016
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 383 (2015-2016), Nrn. 1 bis 3
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 2. März 2016
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201322]
3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk België

en de Gemeenschappelijke Markt voor Oostelijk en Zuidelijk Afrika,
ondertekend te Brussel op 2 maart 2007 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk België en de Gemeenschappelijke Markt voor Oostelijk en

Zuidelijk Afrika, ondertekend te Brussel op 2 maart 2007, zal volkomen gevolg hebben.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 3 maart 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,
P. FURLAN

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Sportinfrastructuren,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2015-2016.
Stukken van het Waalse Parlement, 383 (2015-2016), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 2 maart 2016.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201319]

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le
Gouvernement de la Fédération de Russie sur les transports routiers internationaux, fait à Moscou le
2 mars 2007 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord entre le Gouvernement du Royaume de Belgique et le Gouvernement de la Fédération
de Russie sur les transports routiers internationaux, fait à Moscou le 2 mars 2007, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 3 mars 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,
P. FURLAN

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-être animal,

C. DI ANTONIO
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La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
C. LACROIX

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Infrastructures sportives,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2015-2016.
Documents du Parlement wallon, 379 (2015-2016), nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 2 mars 2016.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201319]

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zu dem Abkommen zwischen der Regierung des Königreichs Belgien
und der Regierung der Russischen Föderation über den internationalen Straßentransport, geschehen zu
Moskau am 2. März 2007 (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zwischen der Regierung des Königreichs Belgien und der Regierung der
Russischen Föderation über den internationalen Straßentransport, geschehen zu Moskau am 2. März 2007, wird völlig
und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 3. März 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie
P. FURLAN

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung
C. LACROIX

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Sportinfrastrukturen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzung 2015-2016
Dokumente des Wallonischen Parlaments 379 (2015-2016), Nrn. 1 bis 3
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 2. März 2016
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201319]
3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met het Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk België

en de Regering van de Russische Federatie betreffende het internationaal vervoer over de weg, opgemaakt te
Moskou op 2 maart 2007 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Het Akkoord tussen de Regering van het Koninkrijk België en de Regering van de Russische Federatie

betreffende het internationaal vervoer over de weg, opgemaakt te Moskou op 2 maart 2007, zal volkomen gevolg
hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 3 maart 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,
P. FURLAN

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Sportinfrastructuren,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2015-2016.
Stukken van het Waalse Parlement, 379 (2015-2016), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 2 maart 2016.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201324]

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à la Convention établissant l’Institut international pour la démocratie
et l’assistance électorale et à l’Acte final, faits à Stockholm le 27 février 1995, tels qu’amendés le
24 janvier 2006 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. La Convention établissant l’Institut international pour la démocratie et l’assistance électorale et
l’Acte final, faits à Stockholm le 27 février 1995, tels qu’amendés le 24 janvier 2006, sortiront leur plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 3 mars 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,
P. FURLAN

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-être animal,

C. DI ANTONIO
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La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
C. LACROIX

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Infrastructures sportives,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2015-2016.
Documents du Parlement wallon, 384 (2015-2016), nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 2 mars 2016.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201324]

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum Abkommen zur Gründung des Internationalen Instituts für
Demokratie und Wahlhilfe und zur Schlussakte, die in Stockholm am 27. Februar 1995 abgeschlossen und am
24. Januar 2006 abgeändert worden sind (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das Abkommen zur Gründung des Internationalen Instituts für Demokratie und Wahlhilfe und
die Schlussakte, die in Stockholm am 27. Februar 1995 abgeschlossen und am 24. Januar 2006 abgeändert wurden,
werden völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 3. März 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie
P. FURLAN

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung,
C. LACROIX

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Sportinfrastrukturen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzung 2015-2016
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 384 (2015-2016), Nrn. 1 bis 3
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 2. März 2016
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201324]
3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst tot oprichting van het Internationaal

Instituut voor Democratie en Verkiezingsondersteuning en met de slotakte, gedaan te Stockholm op
27 februari 1995, zoals gewijzigd op 24 januari 2006 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. De Overeenkomst tot oprichting van het Internationaal Instituut voor Democratie en Verkiezings-

ondersteuning en de slotakte, gedaan te Stockholm op 27 februari 1995, zoals gewijzigd op 24 januari 2006,
zullen volkomen gevolg hebben.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 3 maart 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,
P. FURLAN

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Sportinfrastructuren,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2015-2016.
Stukken van het Waalse Parlement, 384 (2015-2016), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 2 maart 2016.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201321]

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord de siège entre le Royaume de Belgique
et l’Institut international pour la démocratie et l’assistance électorale,

signé à Bruxelles le 15 mai 2014 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord de siège entre le Royaume de Belgique et l’Institut international pour la démocratie et
l’assistance électorale, signé à Bruxelles le 15 mai 2014, sortira son plein et entier effet.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 3 mars 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,
P. FURLAN

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-être animal,

C. DI ANTONIO
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La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
C. LACROIX

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Infrastructures sportives,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2015-2016.
Documents du Parlement wallon, 381 (2015-2016), nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 2 mars 2016.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201321]

3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 15. Mai 2014
unterzeichneten Sitzabkommen zwischen dem Königreich Belgien
und dem Internationalen Institut für Demokratie und Wahlhilfe (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:

Einziger Artikel - Das in Brüssel am 15. Mai 2014 unterzeichnete Sitzabkommen zwischen dem Königreich Belgien
und dem Internationalen Institut für Demokratie und Wahlhilfe wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 3. März 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie
P. FURLAN

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung
C. LACROIX

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Sportinfrastrukturen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzung 2015-2016
Dokumente des Wallonischen Parlaments 381 (2015-2016), Nrn. 1 bis 3
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 2. März 2016
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201321]
3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk België

en het Internationaal Instituut voor Democratie en Electorale Bijstand,
ondertekend te Brussel op 15 mei 2014 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. Het Zetelakkoord tussen het Koninkrijk België en het Internationaal Instituut voor Democratie en

Electorale Bijstand, ondertekend te Brussel op 15 mei 2014, zal volkomen gevolg hebben.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 3 maart 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,
P. FURLAN

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Sportinfrastructuren,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2015-2016.
Stukken van het Waalse Parlement, 381 (2015-2016), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 2 maart 2016.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201317]

3 MARS 2016. — Décret portant assentiment à l’Accord sur la création d’un espace aérien commun entre
l’Union européenne et ses Etats membres, d’une part, et la Géorgie, d’autre part, fait à Bruxelles le
2 décembre 2010 (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement wallon, sanctionnons ce qui suit :

Article unique. L’Accord sur la création d’un espace aérien commun entre l’Union européenne et ses Etats
membres, d’une part, et la Géorgie, d’autre part, fait à Bruxelles le 2 décembre 2010, sortira son plein et entier effet.

Les modifications aux annexes de l’Accord, apportées en application de l’article 26, § 2, de l’Accord sur la création
d’un espace aérien commun entre l’Union européenne et ses Etats membres, d’une part, et la Géorgie, d’autre part,
fait à Bruxelles le 2 décembre 2010, sortiront leur plein et entier effet.

Le Gouvernement informe le Parlement, sur présentation d’un rapport écrit, de toute modification adoptée en
application de l’article 26, § 2, de l’Accord et ce, avant l’entrée en vigueur de la modification précitée.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 3 mars 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Travaux publics, de la Santé, de l’Action sociale et du Patrimoine,
M. PREVOT

Le Ministre de l’Economie, de l’Industrie, de l’Innovation et du Numérique,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,
P. FURLAN
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Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire,
de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-être animal,

C. DI ANTONIO

La Ministre de l’Emploi et de la Formation,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique et de la Simplification administrative,
C. LACROIX

Le Ministre de l’Agriculture, de la Nature, de la Ruralité, du Tourisme et des Infrastructures sportives,
délégué à la Représentation à la Grande Région,

R. COLLIN

Note

(1) Session 2015-2016.
Documents du Parlement wallon, 380 (2015-2016), nos 1 à 3.
Compte rendu intégral, séance plénière du 2 mars 2016.
Discussion.
Vote.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201317]
3. MÄRZ 2016 — Dekret zur Zustimmung zum in Brüssel am 2. Dezember 2010 abgeschlossenen Abkommen über

den gemeinsamen Luftverkehrsraum zwischen der Europäischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits
und Georgien andererseits (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen und wir, Wallonische Regierung, sanktionieren es:
Einziger Artikel - Das in Brüssel am 2. Dezember 2010 abgeschlossene Abkommen über den gemeinsamen

Luftverkehrsraum zwischen der Europäischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien andererseits
wird völlig und uneingeschränkt wirksam.

Die Änderungen der Anhänge des in Brüssel am 2. Dezember 2010 abgeschlossenen Abkommens über den
gemeinsamen Luftverkehrsraum zwischen der Europäischen Union und ihren Mitgliedstaaten einerseits und Georgien
andererseits, die in Anwendung von Artikel 26 § 2 dieses Abkommens erfolgen, werden völlig und uneingeschränkt
wirksam.

Die Regierung teilt dem Parlament mittels Vorlage eines schriftlichen Berichts jede in Anwendung von Artikel 26
§ 2 des Abkommens erfolgte Änderung mit, und zwar bevor diese Änderung in Kraft tritt.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.
Namur, den 3. März 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Gesundheit, soziale Maßnahmen und Kulturerbe
M. PREVOT

Der Minister für Wirtschaft, Industrie, Innovation und digitale Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie
P. FURLAN

Der Minister für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz
C. DI ANTONIO

Die Ministerin für Beschäftigung und Ausbildung
Frau E. TILLIEUX

Der Minister für Haushalt, den öffentlichen Dienst und die administrative Vereinfachung
C. LACROIX

Der Minister für Landwirtschaft, Natur, ländliche Angelegenheiten, Tourismus und Sportinfrastrukturen,
und Vertreter bei der Großregion

R. COLLIN

Fußnote

(1) Sitzung 2015-2016
Dokumente des Wallonischen Parlaments 380 (2015-2016), Nrn. 1 bis 3
Ausführliches Sitzungsprotokoll, öffentliche Sitzung vom 2. März 2016
Diskussion.
Abstimmung.
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201317]
3 MAART 2016. — Decreet houdende instemming met de Overeenkomst betreffende de totstandbrenging van een

gemeenschappelijke luchtvaartruimte tussen de Europese Unie en haar lidstaten, enerzijds, en Georgië,
anderzijds, gedaan te Brussel op 2 december 2010 (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Waalse Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :
Enig artikel. De Overeenkomst betreffende de totstandbrenging van een gemeenschappelijke luchtvaartruimte

tussen de Europese Unie en haar Lidstaten, enerzijds, en Georgië, anderzijds, gedaan te Brussel op 2 december 2010,
zal volkomen gevolg hebben.

De wijzigingen aan de bijlagen van de Overeenkomst, aangebracht overeenkomstig artikel 26, § 2, van de
Overeenkomst betreffende de totstandbrenging van een gemeenschappelijke luchtvaartruimte tussen de Europese Unie
en haar Lidstaten, enerzijds, en Georgië, anderzijds, gedaan te Brussel op 2 december 2010, zullen volkomen gevolg
hebben.

De Regering brengt het Parlement, op voorlegging van een schriftelijk verslag, op de hoogte van elke wijziging die
met toepassing van het artikel 26, § 2, van de Overeenkomst wordt aangenomen, en dit vóór de datum van
inwerkingtreding van voornoemde wijziging.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Namen, 3 maart 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Openbare Werken, Gezondheid, Sociale Actie en Erfgoed,
M. PREVOT

De Minister van Economie, Industrie, Innovatie en Digitale Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,
P. FURLAN

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en Dierenwelzijn,
C. DI ANTONIO

De Minister van Tewerkstelling en Vorming,
Mevr. E. TILLIEUX

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken en Administratieve Vereenvoudiging,
C. LACROIX

De Minister van Landbouw, Natuur, Landelijke Aangelegenheden, Toerisme en Sportinfrastructuren,
afgevaardigde voor de Vertegenwoordiging bij de Grote Regio,

R. COLLIN

Nota

(1) Zitting 2015-2016.
Stukken van het Waalse Parlement, 380 (2015-2016), nrs. 1 tot 3.
Volledig verslag, openbare zitting van 2 maart 2016.
Bespreking.
Stemming.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201334]

3 MARS 2016. — Arrêté du Gouvernement wallon modifiant l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 octobre 2013
fixant la liste des installations couvertes par le système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre
et l’allocation initiale de quotas à titre gratuit de chaque installation pour la période de référence 2013-2020

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre
créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole de Kyoto, les articles 5 et 5/3;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 7 juillet 2011 relatif à la collecte de données en vue de permettre le calcul
de l’allocation des quotas à titre gratuit à chaque exploitant pour la période 2013-2020;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 octobre 2013 fixant la liste des installations couvertes par le système
d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre et l’allocation initiale de quotas à titre gratuit de chaque
installation pour la période de référence 2013-2020, modifié le même jour ainsi que par les arrêtés du 28 novembre 2013,
23 janvier 2014, 20 février 2014, du 3 avril 2014, du 15 mai 2014, du 25 septembre 2014, du 15 janvier 2015,
du 26 février 2015, du 22 octobre 2015 et du 21 janvier 2016;
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Sur la proposition du Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 octobre 2013 fixant la liste des installations
couvertes par le système d’échange de quotas d’émission de gaz à effet de serre et l’allocation initiale de quotas à titre
gratuit de chaque installation pour la période de référence 2013-2020, les lignes du tableau relatives aux sociétés
ESB SERAING et CL Warneton sont modifiées comme suit :

- installations concernées par l’article 5/3 du décret du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange de
quotas d’émission de gaz à effet de serre créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du
Protocole de Kyoto (cessation partielle au sens de la Décision 2011/278/EU) :

Id
Wallonie Installation 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

58 ESB SERAING 15 303 15 037 7 384 0 0 0 0 0

- installations concernées par l’article 5 du décret du 10 novembre 2004 instaurant un système d’échange de quotas
d’émission de gaz à effet de serre créant un Fonds wallon Kyoto et relatif aux mécanismes de flexibilité du Protocole
de Kyoto (Nouveaux entrants à la suite d’une extension significative de capacité au sens de la Décision 2011/278/EU) :

Id
Wallonie Installation 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

316 Clarebout-Warneton 33 177 52 341 60 888 60 053 58 950 57 848 56 745 55 643

Art. 2. Le Ministre qui a le Climat dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 3 mars 2016.

Le Ministre-Président,
P. MAGNETTE

Le Ministre des Pouvoirs locaux, de la Ville, du Logement et de l’Energie,
P. FURLAN

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201334]
3. MÄRZ 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abänderung des Erlasses der Wallonischen Regierung vom

17. Oktober 2013 zur Festlegung der Liste der unter das System für den Handel mit Treibhausgasemissions-
zertifikaten fallenden Anlagen und der anfänglichen kostenfreien Zuteilung von Zertifikaten zugunsten jeder
Anlage für den Bezugszeitraum 2013-2020

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einführung eines Systems für den Handel mit Treibhaus-
gasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und über die Flexibilitätsmechanismen des
Kyoto-Protokolls, Artikel 5 und 5/3;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 7. Juli 2011 über die Datenerhebung zwecks Berechnung
der kostenlosen Zuteilung von Zertifikaten an jeden Anlagenbetreiber für den Zeitraum 2013-2020;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013 zur Festlegung der Liste der unter das
System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten fallenden Anlagen und der anfänglichen kostenfreien
Zuteilung von Zertifikaten zugunsten jeder Anlage für den Bezugszeitraum 2013-2020, an demselben Tag abgeändert,
sowie abgeändert durch die Erlasse vom 28. November 2013, 23. Januar 2014, 20. Februar 2014, 3. April 2014,
15. Mai 2014, 25. September 2014, 15. Januar 2015, 26. Februar 2015, 22. Oktober 2015 und 21. Januar 2016;

Auf Vorschlag des Ministers für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - In Artikel 1 des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 17. Oktober 2013 zur Festlegung der Liste
der unter das System für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten fallenden Anlagen und der anfänglichen
kostenfreien Zuteilung von Zertifikaten zugunsten jeder Anlage für den Bezugszeitraum 2013 - 2020 werden die Zeilen
der Tabelle betreffend die Gesellschaften ESB Seraing und CL Warneton wie folgt geändert:

- Anlagen, die unter Artikel 5/3 des Dekrets vom 10. November 2004 zur Einführung eines Systems für den Handel
mit Treibhausgasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und über die Flexibilitätsme-
chanismen des Kyoto-Protokolls fallen (teilweise Betriebseinstellung im Sinne des Beschlusses 2011/278/EU):

Id
Wallonie Anlage 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

58 ESB SERAING 15 303 15 037 7 384 0 0 0 0 0
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- Anlagen, die unter Artikel 5 des Dekrets der Wallonischen Region vom 10. November 2004 zur Einführung eines
Systems für den Handel mit Treibhausgasemissionszertifikaten, zur Einrichtung eines wallonischen Kyoto-Fonds und
über die Flexibilitätsmechanismen des Kyoto-Protokolls fallen (Neue Marktteilnehmer infolge einer wesentlichen
Kapazitätserweiterung im Sinne des Beschlusses 2011/278/EU):

Id
Wallonie Anlage 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

316 Clarebout-Warneton 33 177 52 341 60 888 60 053 58 950 57 848 56 745 55 643

Art. 2 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich das Klima gehört, wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 3. März 2016

Der Minister-Präsident
P. MAGNETTE

Der Minister für lokale Behörden, Städte, Wohnungswesen und Energie
P. FURLAN

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2016/201334]
3 MAART 2016. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het besluit van de Waalse Regering van

17 oktober 2013 tot vaststelling van de lijst van de installaties die het voorwerp zijn van de regeling voor de
handel in broeikasgasemissierechten en de initiële toewijzing van kosteloze emissierechten voor elke
installatie voor de referentieperiode 2013-2020

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor de handel in broeikasgasemissie-
rechten, tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″ (Waals Kyotofonds) en betreffende de flexibiliteitsmechanismen
van het Protocol van Kyoto, inzonderheid op de artikelen 5 en 5/3;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 7 juli 2011 betreffende de verzameling van de gegevens voor de
berekening van de kosteloze toewijzing van quota’s aan elke exploitant voor de periode 2013-2020;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 oktober 2013 tot vaststelling van de lijst van de installaties die
het voorwerp zijn van de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten en de initiële toewijzing van kosteloze
emissierechten voor elke installatie voor de referentieperiode 2013-2020, gewijzigd op dezelfde dag en bij de besluiten
van 28 november 2013, 23 januari 2014, 20 februari 2014, 3 april 2014, 15 mei 2014, 25 september 2014, 15 januari 2015,
26 februari 2015, 22 oktober 2015 en 21 januari 2016;

Op de voordracht van de Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Waalse Regering van 17 oktober 2013 tot vaststelling van de lijst van
de installaties die het voorwerp zijn van de regeling voor de handel in broeikasgasemissierechten en de initiële
toewijzing van kosteloze emissierechten voor elke installatie voor de referentieperiode 2013-2020, worden de regels van
de tabel betreffende de maatschappijen ESB SERAING en CL Warneton gewijzigd als volgt :

- installaties vallend onder artikel 5/3 van het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor
de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″ en betreffende de flexibiliteits-
mechanismen van het Protocol van Kyoto (gedeeltelijke stopzetting in de zin van Besluit 2011/278/EU) :

Id
Wallonie Installatie 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

58 ESB SERAING 15 303 15 037 7 384 0 0 0 0 0

- installaties onderworpen aan artikel 5 van het decreet van 10 november 2004 tot invoering van een regeling voor
de handel in broeikasgasemissierechten, tot oprichting van een ″Fonds wallon Kyoto″ en betreffende de flexibiliteits-
mechanismen van het Protocol van Kyoto (nieuwkomers ten gevolge van een belangrijke capaciteituitbreiding in de zin
van Besluit 2011/278/EU) :

Id
Wallonie Installatie 2013 2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020

316 Clarebout-Warneton 33 177 52 341 60 888 60 053 58 950 57 848 56 745 55 643

Art. 2. De Minister bevoegd voor Klimaat is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 3 maart 2016.

De Minister-President,
P. MAGNETTE

De Minister van Plaatselijke Besturen, Stedenbeleid, Huisvesting en Energie,
P. FURLAN
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2016/00142]
Benoeming. — Personeel

Bij koninklijk besluit van 29 oktober 2015 wordt Mevrouw Sanne
CROMBECQ benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, Raad voor Vreemdelin-
genbetwistingen, Nederlands taalkader met ingang van 1 juli 2015.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2016/00143]
Benoeming. — Personeel

Bij koninklijk besluit van 29 oktober 2015 wordt Mevrouw Annemie
MONSIEURS benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de
Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, Raad voor Vreemdelin-
genbetwistingen, Nederlands taalkader met ingang van 1 juli 2015.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2016/00144]
Benoeming. — Personeel

Bij koninklijk besluit van 29 oktober 2015 wordt Mevrouw Natasja
DENIES benoemd tot rijksambtenaar in de klasse A1 bij de Federale
Overheidsdienst Binnenlandse Zaken, Raad voor Vreemdelingenbe-
twistingen, Nederlands taalkader met ingang van 1 juli 2015.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07061]

24 FEBRUARI 2016. — Ministerieel besluit betreffende de samenstel-
ling van de examencommissies voor de taalexamens voor de zittijd
van april 2016

De Minister van Defensie,

Gelet op de wet van 30 juli 1938 betreffende het gebruik der talen bij
het leger, gewijzigd door de wetten van 30 juli 1955 en 27 decem-
ber 1961, het koninklijk besluit van 15 oktober 1963, de wetten van
10 juni 1970, 13 november 1974, 13 juli 1976, 22 juli 1980, 24 juli 1981,
28 december 1990, 20 mei 1994, 26 maart 1999, 22 maart 2001,
2 augustus 2002, 27 maart 2003, 16 juli 2005, 28 februari 2007,
26 april 2009 en 6 januari 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 mei 2004 betreffende de
examencommissies van de taalexamens bepaald door de wet van
30 juli 1938 betreffende het gebruik der talen bij het leger, de artikelen 4,
5, 6 en 7,

Besluit :

Artikel 1. De beoogde examens betreffende de wezenlijke kennis, de
werkelijke kennis en de grondige kennis van de tweede landstaal
bedoeld in de wet van 30 juli 1938 betreffende het gebruik der talen bij
het leger, zullen plaatsvinden vanaf 6 april 2016, voor wat betreft de
zittijd van april 2016.

Art. 2. De personen hernomen op de lijst van de bij dit besluit
gevoegde bijlage worden aangeduid om deel uit te maken van de
examencommissies voor de in artikel 1 bedoelde taalexamens.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 6 april 2016.

Brussel, 24 februari 2016.

Steven VANDEPUT

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2016/00142]
Nomination. — Personnel

Par arrêté royal du 29 octobre 2015, Madame Sanne CROMBECQ est
nommée en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1 au Service public
fédéral Intérieur, conseil du Contentieux des étrangers, cadre linguis-
tique néerlandais, à partir du 1er juillet 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2016/00143]
Nomination. — Personnel

Par arrêté royal du 29 octobre 2015, Madame Annemie MONSIEURS
est nommée en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1 au Service
public fédéral Intérieur, conseil du Contentieux des étrangers, cadre
linguistique néerlandais, à partir du 1er juillet 2015.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2016/00144]
Nomination. — Personnel

Par arrêté royal du 29 octobre 2015, Madame Natasja DENIES est
nommée en qualité d’agent de l’Etat dans la classe A1 au Service public
fédéral Intérieur, conseil du Contentieux des étrangers, cadre linguis-
tique néerlandais, à partir du 1er juillet 2015.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07061]

24 FEVRIER 2016. — Arrêté ministériel relatif à la constitution des
jurys des épreuves linguistiques pour la session d’avril 2016

Le Ministre de la Défense,

Vu la loi du 30 juillet 1938 concernant l’usage des langues à l’armée,
modifiée par les lois des 30 juillet 1955 et 27 décembre 1961, l’arrêté
royal du 15 octobre 1963, les lois des 10 juin 1970, 13 novembre 1974,
13 juillet 1976, 22 juillet 1980, 24 juillet 1981, 28 décembre 1990,
20 mai 1994, 26 mars 1999, 22 mars 2001, 2 août 2002, 27 mars 2003,
16 juillet 2005, 28 février 2007, 26 avril 2009 et 6 janvier 2014;

Vu l’arrêté royal du 19 mai 2004 relatif aux jurys des examens
linguistiques fixés par la loi du 30 juillet 1938 concernant l’usage des
langues à l’armée, les articles 4, 5, 6 et 7,

Arrête :

Article 1er. Les épreuves portant sur la connaissance effective et sur
la connaissance approfondie de la seconde langue nationale, visées à la
loi du 30 juillet 1938 concernant l’usage des langues à l’armée, auront
lieu à partir du 6 avril 2016, pour ce qui concerne la session d’avril 2016.

Art. 2. Les personnes reprises sur la liste annexée au présent arrêté
sont désignées pour faire partie des jurys pour les épreuves linguisti-
ques visées à l’article 1er.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 6 avril 2016.

Bruxelles, le 24 février 2016.

Steven VANDEPUT
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Bijlage bij het ministerieel besluit van 24 februari 2016 betreffende de
samenstelling van de examencommissies voor de taalexamens voor
de zittijd van april 2016

1° Voorzitter

(a) Werkelijk :

Geneesheer-generaal-majoor

Geert LAIRE

(b) Plaatsvervangers :

Kolonel vlieger stafbrevethouder

Thierry DUPONT

Kolonel militair administrateur

Dirk VANDERREYDT

2° Ondervoorzitters

Luitenant-kolonel

Peter HAST

Luitenant-kolonel

Johan PEETERS

Luitenant-kolonel vlieger stafbrevethouder

Nico CLAESSENS

Luitenant-kolonel stafbrevethouder

Francis LEGEIN

Luitenant-kolonel vlieger

Bruno BEECKMANS

Luitenant-kolonel stafbrevethouder

Dominique LIBERT

Luitenant-kolonel van het vliegwezen militair administrateur

Alexandre YERNA

Luitenant-kolonel stafbrevethouder

Pierre BIBERT

Luitenant-kolonel stafbrevethouder

Marc SEMAL

Luitenant-kolonel stafbrevethouder

Stéphane DUTRON

3° Militaire leden

Majoor

Philippe KELLEN

Majoor stafbrevethouder

Frank EVERAERT

Luitenant-ter-zee eerste klasse

Morgan SAMPERMANS

Luitenant-ter-zee eerste klasse

Philippe CAMUT

Luitenant-ter-zee eerste klasse

Stéfan AUGHUET

Kapitein-commandant

Dirk GEERS

Kapitein-commandant

Patrick CELIS

Kapitein-commandant van het vliegwezen

Gérard ANSION

Kapitein-commandant

Jean-Michel CARION

Kapitein-commandant

Yves JANSSENS

Kapitein van het vliegwezen

Emeline FIZAINE

Kapitein van het vliegwezen

Edward VAN HOVE

Annexe à l’arrêté ministériel du 24 février 2016 relatif à la constitution
des jurys des épreuves linguistiques pour la session d’avril 2016

1° Président

(a) Effectif :

Médecin général-major

Geert LAIRE

(b) Suppléants :

Colonel aviateur breveté d’état-major

Thierry DUPONT

Colonel, administrateur militaire

Dirk VANDERREYDT

2° Vice-présidents

Lieutenant-colonel

Peter HAST

Lieutenant-colonel

Johan PEETERS

Lieutenant-colonel aviateur breveté d’état-major

Nico CLAESSENS

Lieutenant-colonel breveté d’état-major

Francis LEGEIN

Lieutenant-colonel aviateur

Bruno BEECKMANS

Lieutenant-colonel breveté d’état-major

Dominique LIBERT

Lieutenant-colonel d’aviation, administrateur militaire

Alexandre YERNA

Lieutenant-colonel breveté d’état-major

Pierre BIBERT

Lieutenant-colonel breveté d’état-major

Marc SEMAL

Lieutenant-colonel breveté d’état-major

Stéphane DUTRON

3° Membres militaires

Major

Philippe KELLEN

Major breveté d’état-major

Frank EVERAERT

Lieutenant de vaisseau de première classe

Morgan SAMPERMANS

Lieutenant de vaisseau de première classe

Philippe CAMUT

Lieutenant de vaisseau de première classe

Stéfan AUGHUET

Capitaine-commandant

Dirk GEERS

Capitaine-commandant

Patrick CELIS

Capitaine-commandant d’aviation

Gérard ANSION

Capitaine-commandant

Jean-Michel CARION

Capitaine-commandant

Yves JANSSENS

Capitaine d’aviation

Emeline FIZAINE

Capitaine d’aviation

Edward VAN HOVE
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4° Burgerleden

(a) Voor de examens over de Franse taal :

De heer André BOTTE

Chemin des villas 10

5170 LUSTIN

De heer David LISONS

Algemene Directie Human Resources

Kwartier Koningin Astrid

Bruynstraat 1

1120 BRUSSEL

De heer Jorge THIERENS

Koninklijk Hoger Instituut van Defensie

Renaissancelaan 30

1040 BRUSSEL

Mevr. Danielle VAN DER HAEGEN

Koninklijke Militaire School

Renaissancelaan 30

1040 BRUSSEL

De heer Paul VAN SIMAEYS

Algemene directie juridische steun en bemiddeling

Kwartier Koningin Elisabeth

Everestraat 1

1140 BRUSSEL

Mevr. Elisabeth DE ROOS

Koninklijke School voor Onderofficieren

Luikersteenweg 371

3800 SINT-TRUIDEN

Mevr. Françoise THOMAS

Koninklijke School voor Onderofficieren

Luikersteenweg 371

3800 SINT-TRUIDEN

De heer Jean HARGOT

Koninklijke Militaire School

Renaissancelaan 30

1040 BRUSSEL

De heer Philippe HUGARD

Competentiecentrum Infrastructuur

Kwartier Koningin Elisabeth

Everestraat 1

1140 BRUSSEL

(b) Voor de examens over de Nederlandse taal :

Mevr. Nancy VAN DEN EYNDEN

Algemene directie juridische steun en bemiddeling

Kwartier Koningin Elisabeth

Everestraat 1

1140 BRUSSEL

De heer Johnny LASSAUT

Rue du Centre, 29

5560 HULSONNIAUX

Mevr. Wendy DE KEUKELAERE

Koninklijke Militaire School

Renaissancelaan 30

1040 BRUSSEL

De heer Thierry STAINIER

Koninklijke Militaire School

Renaissancelaan 30

1040 BRUSSEL

4° Membres civils

(a) Pour les épreuves de langue française :

M. André BOTTE

Chemin des villas 10

5170 LUSTIN

M. David LISONS

Direction Générale Human Resources

Quartier Reine Astrid

Rue Bruyn 1

1120 BRUXELLES

M. Jorge THIERENS

Institut Royal Supérieur de Défense

Avenue de la Renaissance 30

1040 BRUXELLES

Mme Danielle VAN DER HAEGEN

Ecole Royale Militaire

Avenue de la Renaissance 30

1040 BRUXELLES

M. Paul VAN SIMAEYS

Direction générale appui juridique et médiation

Quartier Reine Elisabeth

Rue d’Evere 1

1140 BRUXELLES

Mme Elisabeth DE ROOS

Ecole Royale desSous-Officiers

Luikersteenweg 371

3800 SINT-TRUIDEN

Mme Françoise THOMAS

Ecole Royale des Sous-Officiers

Luikersteenweg 371

3800 SINT-TRUIDEN

M. Jean HARGOT

Ecole Royale Militaire

Avenue de la Renaissance 30

1040 BRUXELLES

M. Philippe HUGARD

Centre de compétence Infrastructure

Quartier Reine Elisabeth

Rue d’Evere 1

1140 BRUXELLES

(b) Pour les épreuves de langue néerlandaise :

Mme Nancy VAN DEN EYNDEN

Direction générale appui juridique et médiation

Quartier Reine Elisabeth

Rue d’Evere 1

1140 BRUXELLES

M. Johnny LASSAUT

Rue du Centre, 29

5560 HULSONNIAUX

Mme Wendy DE KEUKELAERE

Ecole Royale Militaire

Avenue de la Renaissance 30

1040 BRUXELLES

M. Thierry STAINIER

Ecole Royale Militaire

Avenue de la Renaissance 30

1040 BRUXELLES
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De heer Eddy VERLOES
Koninklijke School voor Onderofficieren
Luikersteenweg 371
3800 SINT-TRUIDEN
Mevr. Diane VANTHEMSCHE

Koninklijk Legermuseum

Jubelpark 3

1000 BRUSSEL

Mevr. Chantal CROMBÉ

Koninklijk School voor Onderofficieren

Luikersteenweg 371

3800 SINT-TRUIDEN

De heer Marc CORSTJENS

Arbeids- en Milieu-inspectie

Kwartier Koningin Elisabeth

Everestraat 1

1140 BRUSSEL

5° Examinatoren

Mevr. Nathalie CALLENS

Taalcentrum Koninklijke Militaire School

Mevr. Mieke VANDERSTEENE

Taalcentrum Koninklijke Militaire School

De heer Edwin COOLENS

Taalcentrum Koninklijke Militaire School

De heer Johan DE SMET

Taalcentrum Koninklijke Militaire School

De heer Jean HARGOT

Taalcentrum Koninklijke Militaire School

De heer Christian STEEN

Taalcentrum Koninklijke Militaire School

6° Aanvullende leden geneesheren

Geneesheer-luitenant-kolonel

Michèle DUMALIN

Geneesheer-luitenant-kolonel

Brigitte DE GEYTER

7° Aanvullende leden katholieke aalmoezeniers

(a) Voor de examens over de Franse taal :

Aalmoezenier tweede klasse

Jean-François NAEDTS

(b) Voor de examens over de Nederlandse taal :

Aalmoezenier tweede klasse

Eric PÉTRÉ

8° Aanvullende leden protestante aalmoezeniers

Voor de examens over de Franse taal :

Aalmoezenier eerste klasse

Jean CORNEZ

9° Aanvullende leden morele consulenten

(a) Voor de examens over de Franse taal :

Morele Consulent eerste klasse

Guy GUSTIN

(b) Voor de examens over de Nederlandse taal :

Morele Consulent hoofd van dienst

Annie VAN PAEMEL

Gezien om te worden gevoegd bij het ministerieel besluit van
24 februari 2016 betreffende de samenstelling van de examencommis-
sies voor de taalexamens voor de zittijd van april 2016.

Brussel, 24 februari 2016.

Steven VANDEPUT

M. Eddy VERLOES
Ecole Royale des Sous-Officiers
Luikersteenweg 371
3800 SINT-TRUIDEN
Mme Diane VANTHEMSCHE

Musée Royale de l’Armée

Parc du cinquantenaire 3

1000 BRUXELLES

Mme Chantal CROMBÉ

Ecole Royale des Sous-Officiers

Luikersteenweg 371

3800 SINT-TRUIDEN

M. Marc CORSTJENS

Inspection Travail et Environnement

Quartier Reine Elisabeth

Rue d’Evere 1

1140 BRUXELLES

5° Examinateurs

Mme Nathalie CALLENS

Centre linguistique Ecole Royale Militaire

Mme Mieke VANDERSTEENE

Centre linguistique Ecole Royale Militaire

M. Edwin COOLENS

Centre linguistique Ecole royale militaire

M. Johan DE SMET

Centre linguistique Ecole Royale Militaire

M. Jean HARGOT

Centre linguistique Ecole Royale Militaire

M. Christian STEEN

Centre linguistique Ecole Royale Militaire

6° Membres complémentaires médecins

Médecin lieutenant-colonel

Michèle DUMALIN

Médecin lieutenant-colonel

Brigitte DE GEYTER

7° Membres complémentaires aumôniers catholiques

(a) Pour les épreuves de langue française :

Aumônier de deuxième classe

Jean-François NAEDTS

(b) Pour les épreuves de langue néerlandaise :

Aumônier de deuxième classe

Eric PÉTRÉ

8° Membres complémentaires aumôniers protestants

Pour les épreuves de langue française :

Aumônier de première classe

Jean CORNEZ

9° Membres complémentaires conseillers moraux

(a) Pour les épreuves de langue française :

Conseiller moral de première classe

Guy GUSTIN

(b) Pour les épreuves de langue néerlandaise :

Conseiller moral en chef

Annie VAN PAEMEL

Vu pour être annexé à l’arrêté ministériel du 24 février 2016 relatif à
la constitution des jurys des épreuves linguistiques pour la session
d’avril 2016.

Bruxelles, le 24 février 2016.

Steven VANDEPUT

17144 BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07044]
Krijgsmacht. — Benoeming

van een lager officier van het actief kader

Bij koninklijk besluit nr. 1101 van 19 januari 2016:
Wordt de aangestelde onderluitenant, opgenomen in de hoedanig-

heid van militair aangeworven voor een loopbaan van beperkte duur
van het niveau B, J. De Wolf op 26 september 2015 benoemd in de graad
van onderluitenant, met terugwerking inzake anciënniteit voor de
bevordering op 26 oktober 2013, en wordt ingeschreven in de
vakrichting inwerkingstelling van grondwapensystemen.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07059]
Krijgsmacht. — Oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit nr. 1114 van 5 februari 2016, wordt kapitein-
commandant M. Dendooven op pensioen gesteld op 1 april 2016.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07060]
Krijgsmacht. — Onderwijzend militair personeel. — Aanwijzing

Bij koninklijk besluit nr. 1116 van 5 februari 2016, wordt op
4 januari 2016 kapitein-commandant van het vliegwezen M. Schoon-
broodt aangewezen voor het ambt van militaire repetitor aan de
Koninklijke Militaire School.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07057]
Nationaal Geografisch Instituut. — Bevordering

Bij ministerieel besluit nr. 94154 van 3 februari 2016, wordt
de heer Pierre Voet, attaché-geograaf in de klasse A2, met ingang van
1 augustus 2015, tot de klasse A3 met de titel van adviseur bevorderd
bij het Nationaal Geografisch Instituut in een betrekking van de
Nederlandse taalrol.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2016/07058]
Nationaal Geografisch Instituut. — Bevordering

Bij ministerieel besluit nr. 94155 van 3 februari 2016, wordt Mevr. Fré-
dérique Spitaels, attaché in de klasse A1, met ingang van 1 augus-
tus 2015, tot de klasse A2 met de titel van attaché geograaf-
teamverantwoordelijke bevorderd bij het Nationaal Geografisch Instituut
in een betrekking van de Franse taalrol.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18122]

Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A1 :

Bij ministeriëel besluit van 1ste september 2015

Met ingang van 1 augustus 2015:

— Mevrouw Monkerhey Griet, op het Nederlands taalkader- Hoofd-
bestuur.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07044]
Forces armées. — Nomination

d’un officier subalterne du cadre actif

Par arrêté royal n° 1101 du 19 janvier 2016:
Le sous-lieutenant commissionné, admis dans la qualité de militaire

recruté pour une carrière à durée limitée du niveau B, De Wolf J. est
nommé au grade de sous-lieutenant, le 26 septembre 2015 avec effet
rétroactif en ce qui concerne l’ancienneté pour l’avancement au
26 octobre 2013 et est inscrit dans la filière de métiers emploi des
systèmes d’arme terrestres.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07059]
Forces armées. — Mise à la pension

Par arrêté royal n° 1114 du 5 février 2016, le capitaine-commandant
Dendooven M., est mis à la pension le 1er avril 2016.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07060]
Forces armées. — Personnel enseignant militaire. — Désignation

Par arrêté royal n° 1116 du 5 février 2016, le capitaine-commandant
d’aviation Schoonbroodt M., est désignée à l’emploi de répétiteur
militaire à l’Ecole royale militaire, le 4 janvier 2016.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07057]
Institut Géographique National. — Promotion

Par arrêté ministériel n° 94154 du 3 février 2016, M. Voet Pierre,
attaché-géographe dans la classe A2 est, à partir du 1er août 2015,
promu dans la classe A3 au titre de Conseiller à l’Institut géographique
national dans un emploi du rôle linguistique néerlandais.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2016/07058]
Institut Géographique National. — Promotion

Par arrêté ministériel n° 94155 du 3 février 2016, Mme Spitaels
Frédérique, attachée dans la classe A1 est, à partir du 1er août 2015,
promue dans la classe A2 au titre d’attaché de géographe-responsable
d’équipe, à l’Institut géographique national dans un emploi du rôle
linguistique français.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18122]

Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommé à titre définitif, en qualité de Attaché dans la
classe A1 :

Par arrêté ministériel du 1er septembre 2015

A partir du 1er août 2015 :

— Madame Monkerhey Griet dans le cadre linguistique néerlandais-
Service intérieur.
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Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18119]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A1:

Bij ministeriëel besluit van 28 september 2015:
Met ingang van 1ste september 2015:
— Mevr. Debeuf Hélène op het Frans taalkader, Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18118]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A1:

Bij ministeriëel besluit van 15 oktober 2015:
Met ingang van 8 september 2015:
— Mevr. Miermont Anne op het Frans taalkader, Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18120]

Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A1:

Bij ministeriëel besluit van 15 oktober 2015:
Met ingang van 1ste september 2015:
— Mevr. Wijnhoven Katlijn op het Nederlands taalkader, Hoofdbe-

stuur.
Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan

beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18119]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A1 :

Par arrêté ministériel du 28 septembre 2015 :
A partir du 1er septembre 2015 :
— Madame Debeuf Hélène dans le cadre linguistique Français,

Service intérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18118]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A1 :

Par arrêté ministériel du 15 octobre 2015 :
A partir du 8 septembre 2015 :
— Madame Miermont Anne dans le cadre linguistique Français,

Service intérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18120]

Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A1 :

Par arrêté ministériel du 15 octobre 2015 :
A partir du 1er septembre 2015 :
— Madame Wijnhoven Katlijn dans le cadre linguistique neérlandais,

Service intérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18117]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A1:

Bij ministeriëel besluit van 13 november 2015:
Met ingang van 1ste oktober 2015:
Mevr. Janssen Els op het Nederlands taalkader, Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18115]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A2 :

Bij ministeriëel besluit van 21 december 2015 :
Met ingang van 1ste november 2015 :
— Mevr. Bartholomeus, Kim op, het Nederlands taalkader, Hoofd-

bestuur.
Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan

beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18116]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A2:

Bij ministeriëel besluit van 21 december 2015:
Met ingang van 1ste oktober 2015:
Mevr. Smits Kaatje op het Nederlands taalkader, Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18111]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A2 in de functie van inspecteur :

Bij ministeriëel besluit van 23 december 2015 :
Met ingang van 1 december 2015 :
— Mevr. Halewyck, Hadewych, Buitendienst.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18117]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A1 :

Par arrêté ministériel du 13 novembre 2015 :
A partir du 1er octobre 2015 :
Madame Janssen Els dans le cadre linguistique Néerlandais , Service

intérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18115]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A2 :

Par arrêté ministériel du 21 décembre 2015 :
A partir du 1er novembre 2015 :
— Mme Bartholomeus, Kim, dans le cadre linguistique Néerlandais,

Service intérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18116]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A2 :

Par arrêté ministériel du 21 décembre 2015 :
A partir du 1er octobre 2015 :
Madame Smits Kaatje dans le cadre linguistique Néerlandais ,

Service intérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18111]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la classe A2
dans la fonction d’inspecteur :

Par arrêté ministériel du 23 décembre 2015 :
A partir du 1 décembre 2015 :
— Mme Halewyck, Hadewych, Services extérieurs.
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Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18113]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A2 in de functie van inspecteur.

Bij ministeriëel besluit van 23 december 2015 :
Met ingang op 1 november 2015 :
— De heer Sunaert, Arne, op het Nederlands taalkader, Buitendienst.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18112]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A2:

Bij ministeriëel besluit van 8 januari 2016 :
Met ingang van 1 december 2015 :
— Mevr. Thiry, Céline, op het Frans taalkader, Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

*

FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[C − 2016/18114]
Benoeming

Bij het Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheids-
producten, wordt in vast dienstverband benoemd in de betrekking van
Attaché in de klas A2 :

Bij ministeriëel besluit van 22 januari 2016 :
Met ingang van 1ste november 2015 :
— Mevr. Termont, Sofie, op het Nederlands taalkader, Hoofdbestuur.

Overeenkomstig de gecoördineerde wetten op de Raad van State kan
beroep worden ingediend binnen de zestig dagen na deze bekendma-
king. Het verzoekschrift hiertoe dient bij ter post aangetekende brief
aan de Raad van State, Wetenschapstraat 33, te 1040 Brussel, te worden
toegezonden.

Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours
peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18113]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la classe A2
dans la fonction d’inspecteur.

Par arrêté ministériel du 23 décembre 2015 :
A partir du 1er novembre 2015 :
— M. Sunaert, Arne, dans le cadre linguistique Néerlandais, Services

extérieurs.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18112]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A2 :

Par arrêté ministériel du 8 janvier 2016 :
A partir du 1 décembre 2015 :
— Mme Thiry, Céline, dans le cadre linguistique Français, Service

intérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[C − 2016/18114]
Nomination

Auprès de l’Agence fédérale des médicaments et des produits de
santé, est nommée à titre définitif, en qualité d’Attaché dans la
classe A2 :

Par arrêté ministériel du 22 janvier 2016 :
A partir du 1er novembre 2015 :
— Mme Termont, Sofie, dans le cadre linguistique Néerlandais,

Service intérieur.
Conformément aux lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, un recours

peut être introduit endéans les soixante jours après cette publication. La
requête doit être envoyée sous pli recommandé à la poste, au Conseil
d’Etat, rue de la Science 33, à 1040 Bruxelles.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/35226]
Gemeentelijk ruimtelijk uivoeringsplan

WERVIK. — Bij besluit van 24 november 2015 heeft de gemeenteraad het gemeentelijk ruimtelijk uitvoeringsplan
″BOOTWEG″ definitief vastgesteld.

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201289]
Cabinets ministériels

Par arrêté du Gouvernement wallon du 4 février 2016, M. André Melin est nommé Chef de Cabinet du Ministre
de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire, de la Mobilité et des Transports, des Aéroports et du Bien-être
animal, à la date du 1er janvier 2016.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201289]
Ministerielle Kabinette

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 4. Februar 2016 wird Herr André Melin am 1. Januar 2016 zum
Kabinettschef des Ministers für Umwelt, Raumordnung, Mobilität und Transportwesen, Flughäfen und Tierschutz
ernannt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201289]
Ministeriële kabinetten

Bij besluit van de Waalse Regering van 4 februari 2016 wordt de heer André Melin op 1 januari 2016 benoemd tot
kabinetschef van de Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening, Mobiliteit en Vervoer, Luchthavens en
Dierenwelzijn.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201290]
Fonction publique régionale. — Pouvoirs locaux

Par arrêté du Gouvernement wallon du 4 février 2016 qui entre en vigueur le 1er mars 2016, démission honorable
de ses fonctions est accordée à M. Albert Stassen, commissaire d’arrondissement.

Par arrêté du Gouvernement wallon du 18 février 2016, M. Laurent Michel est nommé commissaire
d’arrondissement de la province de Hainaut.
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201290]
Regionaler öffentlicher Dienst — Lokale Behörden

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 4. Februar 2016, der am 1. März 2016 in Kraft tritt, wird Herrn
Albert Stassen ehrenhafter Rücktritt von seinem Amt als Bezirkskommissar gewährt.

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 18. Februar 2016 wird Herr Laurent Michel als Bezirkskommissar
der Provinz Hennegau ernannt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201290]
Gewestelijke overheidsdiensten Plaatselijke Besturen

Bij besluit van de Waalse Regering van 4 februari 2016, dat op 1 maart 2016 in werking treedt, wordt eervol ontslag
uit zijn functies verleend aan de heer Albert Stassen, arrondissementscommissaris.

Bij besluit van de Waalse Regering van 18 februari 2016 wordt de heer Laurent Michel tot arrondissements-
commissaris van de provincie Henegouwen benoemd.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201291]

Aménagement du Territoire. — Plan de secteur

Un arrêté du Gouvernement wallon du 4 février 2016 décide de faire réaliser une études d’incidences sur
l’avant-projet de révision des plans de secteur de Charleroi et de Philippeville-Couvin en vue de l’inscription du projet
de tracé de la E420-N5 au sud de Charleroi et du périmètre de réservation qui lui est associé.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201291]

Raumordnung — Sektorenplan

Durch Erlass der Wallonischen Regierung vom 4. Februar 2016 wird beschlossen, eine Umweltverträglichkeits-
prüfung über den Vorentwurf zur Revision der Sektorenpläne von Charleroi und Philippeville-Couvin zwecks
Eintragung des Trassenentwurfs der E420-N5 südlich von Charleroi und des dazugehörigen Reserveumkreises
ausführen zu lassen.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201291]

Ruimtelijke Ordening. — Gewestplan

Bij besluit van de Waalse Regering van 4 februari 2016 wordt beslist, een effectenonderzoek te laten uitvoeren over
het voorontwerp van herziening van de gewestplannen Charleroi en Philippeville-Couvin met betrekking tot de
opneming van het tracé van de E420-N5 bezuiden Charleroi en van de daarbij betrokken reserveringsomtrek.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201298]
Energie

Un arrêté ministériel du 25 février 2016 octroie l’équivalence aux dispositifs de distribution « Micro STC-Serie »
de la firme Alfa Laval Benelux Ventilation SA décrits au chapitre 2 de l’ATG-E 14/E023, jusqu’au 31 décembre 2015,
pour autant :

- que les dispositifs soient intégrés à un système combilus;
- qu’il n’y ait pas de court-circuit hydraulique entre les conduites de départ et de retour dans le combilus;
- que la pompe de circulation du combilus ne perturbe pas le mode de veille des dispositifs de distribution.

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2016/201298]
Energie

Durch Ministerialerlass vom 25. Februar 2016 wird den in Kapitel 2 der ATG-E 14/E023 beschriebenen
Verteilungsvorrichtungen ″Micro STC-Serie″ der Firma ″Alfa Laval Benelux Ventilation SA″ bis zum 31. Dezember 2015
die Gleichstellung gewährt, insofern:

- die Vorrichtungen in ein Combilus-System integriert sind;
- kein hydraulischer Kurzschluss zwischen den Vor- und Rücklaufleitungen im Combilus-System entsteht;
- die Umlaufpumpe den Bereitschaftsmodus der Verteilungsvorrichtungen nicht beeinträchtigt.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2016/201298]
Energie

Bij ministerieel besluit van 25 februari 2016 wordt de gelijkwaardigheid tot 31 december 2015 toegekend aan de
distributiesystemen ″Micro STC-Serie″ van firma ″Alfa Laval Benelux Ventilation″ NV, zoals omschreven in hoofdstuk 2
van ATG-E 14/E023, op voorwaarde dat:

- de systemen in een systeem ″Combilus″ opgenomen worden;
- er geen hydraulische kortsluiting is tussen de vertrek- en retourleidingen in het ″Combilus″-systeem;
- de circulatiepomp de standby-stand van de distributiesystemen niet ontregelt.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201251]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Alain Dick, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Alain Dick, le 5 janvier 2016;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. M. Alain Dick, Ankerrui 42 bus 9, à 2000 Antwerpen (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou
de T.V.A. : BE0742447205), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-01.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;
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- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions requises
ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à l’Office wallon
des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201252]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Terrassements Fabien Mabille, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Terrassements Fabien Mabille, le 21 décembre 2015;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Terrassements Fabien Mabille, sise chemin Royal 5, à 7090 Braine-le-Comte (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0823579983), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-02.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
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c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201253]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Transport Weltjens », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV Transport Weltjens », le 21 décembre 2015;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Transport Weltjens », sise Weg naar Meeuwen 56, à 3660 Opglabbeek (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0894950308), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-03.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
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b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201254]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BV Timmermans Transport », en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BV Timmermans Transport », le 6 janvier 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BV Timmermans Transport », sise De Buskes 14, à NL-5087 MA Diessen (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : NL002002644), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.
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L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-04.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets ménagers et assimilés.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201255]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Transport Albert Brille », en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV Transport Albert Brille », le 21 décembre 2015;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Transport Albert Brille », sise Moorselestraat 183, à 8560 Wevelgem (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0405269958), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-05.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
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Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201256]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Floratrans Shipping », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV Floratrans Shipping », le 5 janvier 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Floratrans Shipping », sise Alfons Van den Broeckstraat 53, à 9041 Oostrakker (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0474253388), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-06.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
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b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201257]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH Spring Transport », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « GmbH Spring Transport », le 6 janvier 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « GmbH Spring Transport », sise Hauptstrasse 29, à CH-3284 Fräschels (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : CH335819870), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-07.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
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b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201258]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Lesage Translo », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « BVBA Lesage Translo », le 6 janvier 2016;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Lesage Translo », sise Bornstraat 7, à 8980 Passendale (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0898054605), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-08.

17163BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
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Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201259]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des
déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Lesage En Zoon », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « BVBA Lesage En Zoon », le 6 janvier 2016;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA Lesage En Zoon », sise Westrozebekestraat 89, à 8840 Staden (numéro Banque-Carrefour
des Entreprises ou de T.V.A. : BE0844162195), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-09.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
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- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.
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Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2016/201260]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon des

déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA Kleck Internationale, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat
du 22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA Kleck Internationale, le 21 décembre 2015;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La SA Kleck Internationale, sise avenue de la Libération 90-94, à L-3850 Schifflange (numéro
Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : LU17503460), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2016-01-19-10.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre d’un
collecteur enregistré de déchets.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport de
marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport des
déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets visé
à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,
une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence. La
déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à l’Office
wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle les informations
suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des tiers
et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les transferts
de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut, aux termes
d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir ses moyens de
défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer un retard
préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante n’ait été
entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite
de validité susvisée.

Namur, le 19 janvier 2016.

Ir A. HOUTAIN
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OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2016/201366]
Rechterlijke Macht

Arbeidsrechtbank van Charleroi-Bergen

Op 26 februari 2016, werd de heer Hoquez, Jean-Jacques, rechter in
sociale zaken, als werknemer-arbeider, bij de arbeidsrechtbank van
Charleroi-Bergen, door de voorzitter van deze rechtbank aangewezen
om het ambt van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de
leeftijd van 70 jaar heeft bereikt.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2016/12059]

Neerlegging van collectieve arbeidsovereenkomsten

De hierna vermelde collectieve arbeidsovereenkomsten werden
neergelegd ter Griffie van de Algemene Directie Collectieve arbeidsbe-
trekkingen van de FOD Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg.

De teksten van de ter Griffie neergelegde collectieve arbeidsovereen-
komsten zijn beschikbaar op de website van de FOD. Zij kunnen
eveneens gratis afgeprint worden.

Er kunnen evenwel voor eensluidend verklaarde afschriften van deze
overeenkomsten worden verkregen.

Adres : Ernest Blérotstraat, 1 te 1070 Brussel, lokaal 4195. van 9 u tot
12 u of met afspraak

Telefoon : 02 233 41 48 en 49 11

Fax : 02 233 41 45.

E-mail : coa@werk.belgie.be

Internetsite : http://www.werk.belgie.be

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE KLEINHANDEL
IN VOEDINGSWAREN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/09/2015, neergelegd
op 05/10/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- paritair subcomité voor de middelgrote levensmiddelenbedrijven
(PSC 202-01)
- onderwerp : statuut van de syndicale afvaardiging
- vervanging van overeenkomst nummer 084928 van 27/08/2007
- geldigheidsduur : van 01/09/2015 tot 31/08/2019, met verlengings-
beding
- registratienummer : 131918/CO/2020000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VOORTBRENGING VAN PAPIERPAP,
PAPIER EN KARTON

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016, behoudens
andersluidende bepalingen
- registratienummer : 131919/CO/1290000.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2016/201366]
Pouvoir judiciaire

Tribunal du travail Charleroi-Mons

Le 26 février 2016, M. Hoquez, Jean-Jacques, juge social au titre de
travailleur-ouvrier, au tribunal du travail Charleroi-Mons, a été désigné
par la présidente de ce tribunal pour exercer les fonctions de magistrat
suppléant jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de 70 ans.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2016/12059]

Dépôt de conventions collectives de travail

Les conventions collectives de travail désignées ci-après ont été
déposées au Greffe de la Direction générale Relations collectives du
travail du SPF Emploi, Travail et Concertation sociale.

Les textes des conventions déposées au Greffe sont disponibles sur le
site Internet du SPF. Ceux-ci peuvent également être imprimés
gratuitement.

On peut toutefois se faire délivrer des copies certifiées conformes de
ces conventions.

Adresse : rue Ernest Blérot, 1 à 1070 Bruxelles, local 4195, de 9 h à 12 h
ou sur rendez-vous.

Téléphone : 02 233 41 48 et 49 11

Télécopie : 02 233 41 45.

Courriel : rct@emploi.belgique.be

Site Internet : http://www.emploi.belgique.be

COMMISSION PARITAIRE POUR LES EMPLOYES DU COMMERCE
DE DETAIL ALIMENTAIRE
Convention collective de travail conclue le 21/09/2015, déposée le
05/10/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- sous-commission paritaire des moyennes entreprises d’alimentation
(SCP 202-01)
- objet : statut de la délégation syndicale
- remplacement de la convention numéro 084928 du 27/08/2007
- durée de validité : du 01/09/2015 au 31/08/2019, avec clause de
reconduction
- numéro d’enregistrement : 131918/CO/2020000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LA PRODUCTION DES PATES,
PAPIERS ET CARTONS

Convention collective de travail conclue le 16/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : conditions de travail et de rémunération
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016, sauf dispositions
contraires
- numéro d’enregistrement : 131919/CO/1290000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE VOORTBRENGING VAN PAPIERPAP,
PAPIER EN KARTON

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : sociale voordelen

- vervanging van overeenkomst nummer 122548 van 09/01/2014

- vervanging van overeenkomst nummer 124319 van 14/10/2014

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131920/CO/1290000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VOORTBRENGING VAN PAPIERPAP,
PAPIER EN KARTON

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : bestaanszekerheid

- vervanging van overeenkomst nummer 120273 van 09/01/2014

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/11/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131921/CO/1290000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VOORTBRENGING VAN PAPIERPAP,
PAPIER EN KARTON

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 33 jaar of
35 jaar of 40 jaar beroepsverleden

- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 126897 van 27/04/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 126898 van 27/04/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 126900 van 27/04/2015

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131922/CO/1290000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VOORTBRENGING VAN PAPIERPAP,
PAPIER EN KARTON

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : tijdskrediet en landingsbanen

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012

- vervanging van overeenkomst nummer 120272 van 09/01/2014

- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131923/CO/1290000.

PARITAIR COMITE VOOR DE PAPIER- EN KARTONBEWERKING

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- niet van toepassing op :

- ondernemingen voor behangpapier voor wat de artikelen 2, 3, 5 en 6
betreft (uurlonen)

- ondernemingen voor papieren hulzen voor wat de artikelen 2, 3, 6
(uurlonen) en 22 tot en met 25 betreft

- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden

- geldigheidsduur : van 01/02/2015 tot 30/06/2017, behoudens
andersluidende bepalingen

- registratienummer : 131924/CO/1360000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LA PRODUCTION DES PATES,
PAPIERS ET CARTONS

Convention collective de travail conclue le 16/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : avantages sociaux

- remplacement de la convention numéro 122548 du 09/01/2014

- remplacement de la convention numéro 124319 du 14/10/2014

- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 131920/CO/1290000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LA PRODUCTION DES PATES,
PAPIERS ET CARTONS

Convention collective de travail conclue le 16/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : sécurité d’existence

- remplacement de la convention numéro 120273 du 09/01/2014

- durée de validité : à partir du 01/11/2015, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 131921/CO/1290000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LA PRODUCTION DES PATES,
PAPIERS ET CARTONS

Convention collective de travail conclue le 16/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 33 ans ou
35 ans ou 40 ans de passé professionnel

- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015

- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015

- exécution de la convention numéro 126897 du 27/04/2015

- exécution de la convention numéro 126898 du 27/04/2015

- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015

- exécution de la convention numéro 126900 du 27/04/2015

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131922/CO/1290000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LA PRODUCTION DES PATES,
PAPIERS ET CARTONS

Convention collective de travail conclue le 16/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : crédit-temps et emplois de fin de carrière

- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012

- remplacement de la convention numéro 120272 du 09/01/2014

- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015

- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 131923/CO/1290000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA TRANSFORMATION DU PAPIER
ET DU CARTON

Convention collective de travail conclue le 16/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- hors du champ d’application :

- entreprises de papiers peints en ce qui concerne les articles 2, 3, 5 et 6
(salaires horaires)

- entreprises de fabrication de tubes en papier en ce qui concerne les
articles 2, 3, 6 (salaires horaires) et 22 jusqu’au 25

- objet : conditions de travail et de rémunération

- durée de validité : du 01/02/2015 au 30/06/2017, sauf dispositions
contraires

- numéro d’enregistrement : 131924/CO/1360000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE PAPIER- EN KARTONBEWERKING

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : neutralisatie van een negatieve index
- vervanging van overeenkomst nummer 119528 van 02/12/2013
- geldigheidsduur : van 01/02/2015 tot 31/01/2017
- registratienummer : 131925/CO/1360000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : loopbaanverlof
- vervanging van overeenkomst nummer 106729 van 29/09/2011
- uitvoering van overeenkomst nummer 130427 van 09/10/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131926/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : flexibiliteit
- uitvoering van overeenkomst nummer 130427 van 09/10/2015
- geldigheidsduur : van 01/07/2015 tot 30/06/2017
- registratienummer : 131927/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : arbeidsorganisatie
- uitvoering van overeenkomst nummer 130427 van 09/10/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131928/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : kort verzuim
- vervanging van overeenkomst nummer 104835 van 16/06/2011
- uitvoering van overeenkomst nummer 130427 van 09/10/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131929/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdskrediet en loopbaanvermindering
- wijziging van overeenkomst nummer 085032 van 21/06/2007
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- vervanging van overeenkomst nummer 122692 van 29/04/2014
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 130427 van 09/10/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131930/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 33 jaar of
35 jaar of 40 jaar beroepsverleden
- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126897 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015

COMMISSION PARITAIRE DE LA TRANSFORMATION DU PAPIER
ET DU CARTON

Convention collective de travail conclue le 16/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : neutralisation de l’index négatif
- remplacement de la convention numéro 119528 du 02/12/2013
- durée de validité : du 01/02/2015 au 31/01/2017
- numéro d’enregistrement : 131925/CO/1360000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : congé de carrière
- remplacement de la convention numéro 106729 du 29/09/2011
- exécution de la convention numéro 130427 du 09/10/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131926/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : flexibilité
- exécution de la convention numéro 130427 du 09/10/2015
- durée de validité : du 01/07/2015 au 30/06/2017
- numéro d’enregistrement : 131927/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : organisation du travail
- exécution de la convention numéro 130427 du 09/10/2015
- durée de validité : à partir du 01/07/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131928/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : petit chômage
- remplacement de la convention numéro 104835 du 16/06/2011
- exécution de la convention numéro 130427 du 09/10/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131929/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : crédit-temps et diminution de carrière
- modification de la convention numéro 085032 du 21/06/2007
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- remplacement de la convention numéro 122692 du 29/04/2014
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 130427 du 09/10/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131930/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 33 ans ou
35 ans ou 40 ans de passé professionnel
- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126897 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
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- uitvoering van overeenkomst nummer 130427 van 09/10/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131931/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : vorming en opleiding
- vervanging van overeenkomst nummer 122693 van 29/04/2014
- vervanging van overeenkomst nummer 123576 van 29/08/2014
- vervanging van overeenkomst nummer 128527 van 24/06/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 130427 van 09/10/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur, behou-
dens andersluidende bepalingen
- registratienummer : 131932/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : syndicale premie 2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 122701 van 29/04/2014
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2015
- registratienummer : 131933/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 10/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- werkgevers en hun arbeiders die ervoor opteerd om, in overeenstem-
mingvan het nationaal akkoord 2001-2002 (58036/CO/149.04), de
uitvoering van het pensioenstelsel zelf te organiseren en die hiervoor de
toelating wisten te krijgen vanuit het desbetreffende Paritair Subcomité
- de buiten België gevestigde werkgevers waarvan de werknemers in
België gedetacheerd worden in de zin van de bepalingen van titel II van
de verordering (EEG) nr. 1408/71 van de Raad
- onderwerp : wijziging en coördinatie van het sociaal sectoraal
pensioenstelsel
- vervanging van overeenkomst nummer 122704 van 29/04/2014
- uitvoering van overeenkomst nummer 130427 van 09/10/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131934/CO/1490400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE METAALHANDEL
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/10/2015, neergelegd
op 10/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- de buiten België gevestigde werkgevers waarvan de werknemers in
België gedetacheerd worden in de zin van de bepalingen van titel II van
de verordening (EEG) nr. 1408/71 van de Raad
- onderwerp : wijziging en coördinatie van de uitsluitingsvoorwaarden
van het sociaal sectoraal pensioenstesel
- opheffing van overeenkomst nummer 122703 van 29/04/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131935/CO/1490400.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEWAKINGS- EN/OF TOEZICHTS-
DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : bijkomende vormingsinspanningen
- uitvoeringsmodaliteiten van overeenkomst nummer 127818 van
11/06/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131936/CO/3170000.

- exécution de la convention numéro 130427 du 09/10/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131931/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : formation
- remplacement de la convention numéro 122693 du 29/04/2014
- remplacement de la convention numéro 123576 du 29/08/2014
- remplacement de la convention numéro 128527 du 24/06/2015
- exécution de la convention numéro 130427 du 09/10/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée, sauf dispositions contraires
- numéro d’enregistrement : 131932/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : prime syndicale 2015
- exécution de la convention numéro 122701 du 29/04/2014
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2015
- numéro d’enregistrement : 131933/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
10/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- employeurs et leurs ouvriers qui ont choisi, conformément à l’accord
national 2001-2002 (58036/CO/149.04), d’organiser eux-mêmes le régime
de pension et qui ont reçu à cet effet l’approbation de la sous-
commission paritaire
- employeurs établis hors de la Belgique dont les travailleurs sont
détachés en Belgique au sens des dispositions du titre II du règlement
(CEE) n°1408/71 du Conseil
- objet : modification et coordination du régime de pension sectoriel
social
- remplacement de la convention numéro 122704 du 29/04/2014
- exécution de la convention numéro 130427 du 09/10/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131934/CO/1490400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE COMMERCE DU METAL
Convention collective de travail conclue le 09/10/2015, déposée le
10/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- employeurs établis hors de la Belgique dont les travailleurs sont
détachés en Belgique au sens des dispositions du titre II du règlement
(CEE) n°1408/71 du Conseil
- objet : modification et coordination des conditions d’exclusion du
régime de pension sectoriel social
- abrogation de la convention numéro 122703 du 29/04/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131935/CO/1490400.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DE GARDIEN-
NAGE ET/OU DE SURVEILLANCE

Convention collective de travail conclue le 12/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : efforts supplémentaires de formation
- modalité d’exécution concernant la convention numéro 127818 du
11/06/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131936/CO/3170000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE BEWAKINGS- EN/OF TOEZICHTS-
DIENSTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/11/2015, neergelegd
op 17/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : wijziging en coördinatie van de statuten van het Fonds
voor bestaanszekerheid
- vervanging van overeenkomst nummer 109567 van 24/04/2012
- geldigheidsduur : m.i.v. 12/11/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131937/CO/3170000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TEXTIELNIJVERHEID UIT HET
ADMINISTRATIEF ARRONDISSEMENT VERVIERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 26/11/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : wijziging en coördinatie van de statuten van het sociaal
fonds genaamd ″Caisse de compensation paritaire pour les institutions
sociales de l’industrie textile de Verviers″
- vervanging van overeenkomst nummer 095606 van 11/05/2009
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/08/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131938/CO/1200100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TEXTIELNIJVERHEID UIT HET
ADMINISTRATIEF ARRONDISSEMENT VERVIERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 26/11/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : wijziging en coördinatie van de statuten van het sociaal
fonds genaamd ″Fonds de sécurité d’existence de l’industrie textile de
l’arrondissement administratif de Verviers″
- vervanging van overeenkomst nummer 095604 van 11/05/2009
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/08/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131939/CO/1200100.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : minimum barema en maandwedden
- wijziging van overeenkomst nummer 105180 van 01/07/2011
- uitvoering van overeenkomst nummer 120815 van 18/02/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131940/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- bedienden die genieten vna de loonsverhoging voorzien in de cao van
20/10/2015 betreffende het minimum barema en maandwedden

- onderwerp : maandwedde niet-geconventioneerde ondernemingen
- uitvoering van overeenkomst nummer 120815 van 18/02/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131941/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : eindejaarspremie
- vervanging van overeenkomst nummer 084933 van 12/07/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131942/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES SERVICES DE GARDIEN-
NAGE ET/OU DE SURVEILLANCE

Convention collective de travail conclue le 12/11/2015, déposée le
17/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : modification et coordination des statuts du Fonds de sécurité
d’existence
- remplacement de la convention numéro 109567 du 24/04/2012
- durée de validité : à partir du 12/11/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131937/CO/3170000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE TEXTILE DE
L’ARRONDISSEMENT ADMINISTRATIF DE VERVIERS

Convention collective de travail conclue le 26/11/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : modification et coordination des statuts du fonds social
dénommé ″Caisse de compensation paritaire pour les institutions
sociales de l’industrie textile de Verviers″
- remplacement de la convention numéro 095606 du 11/05/2009
- durée de validité : à partir du 01/08/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131938/CO/1200100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE TEXTILE DE
L’ARRONDISSEMENT ADMINISTRATIF DE VERVIERS

Convention collective de travail conclue le 26/11/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : modification et coordination des statuts du fonds social
dénommé ″Fonds de sécurité d’existence de l’industrie textile de
l’arrondissement administratif de Verviers″
- remplacement de la convention numéro 095604 du 11/05/2009
- durée de validité : à partir du 01/08/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131939/CO/1200100.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : barème minimum et appointements mensuels
- modification de la convention numéro 105180 du 01/07/2011
- exécution de la convention numéro 120815 du 18/02/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131940/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- employés bénéficiant d’augmentations barémiques prévues dans la
cct du 20/10/2015 relative aux barèmes minimaux et aux appointe-
ments mensuels
- objet : appointement mensuel entreprises non conventionnées
- exécution de la convention numéro 120815 du 18/02/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131941/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : prime de fin d’année
- remplacement de la convention numéro 084933 du 12/07/2007
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131942/CO/2070000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : bestaanszekerheid
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131943/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkzekerheid
- geldigheidsduur : m.i.v. 16/06/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131944/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar met een
beroepsverleden van 33 jaar - zwaar beroep
- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131945/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar met een
beroepsverleden van 35 jaar - zwaar beroep
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131946/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar - minderva-
lide werkliedenpersoneel of met ernstige lichamelijke problemen
- uitvoering van overeenkomst nummer 126898 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131947/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : vaststelling van de werkgeversbijdrage 2015 aan het
Sociaal Fonds
- uitvoering van overeenkomst nummer 105184 van 01/07/2011
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131948/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : vaststelling van de werkgeversbijdrage 2016 aan het
Sociaal Fonds
- uitvoering van overeenkomst nummer 105184 van 01/07/2011
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131949/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : sécurité d’existence
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131943/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : sécurité d’emploi
- durée de validité : à partir du 16/06/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131944/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec un passé
professionnel de 33 années - métier lourd
- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131945/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec un passé
professionnel de 35 années - métier lourd
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131946/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans - personnel
ouvrier moins valide ou ayant des problèmes physiques graves
- exécution de la convention numéro 126898 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131947/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : fixation de la cotisation 2015 des employeurs au Fonds social

- exécution de la convention numéro 105184 du 01/07/2011
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131948/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : fixation de la cotisation 2016 des employeurs au Fonds social

- exécution de la convention numéro 105184 du 01/07/2011
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131949/CO/2070000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : Vlaamse aanmoedigingspremies in de privé-sector
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131950/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR HET KAPPERSBEDRIJF EN DE SCHOON-
HEIDSZORGEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/11/2015, neergelegd
op 20/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten
- uitvoering van overeenkomst nummer 095889 van 01/09/2009
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2013, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131951/CO/3140000.

PARITAIR COMITE VOOR HET KAPPERSBEDRIJF EN DE SCHOON-
HEIDSZORGEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/11/2015, neergelegd
op 20/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : verlaging tot 55 jaar van het recht op uitkeringen
tijdskrediet in toepassing van de CAO nr. 118 van de NAR
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016, met opzeggings-
beding
- registratienummer : 131952/CO/3140000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ORTHOPEDISCHE TECHNOLO-
GIEEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/11/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131953/CO/3400000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ORTHOPEDISCHE TECHNOLO-
GIEEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/11/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : verlaging tot 55 jaar van het recht op uitkeringen
tijdskrediet in toepassing van de CAO nr. 118 van de NAR
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131954/CO/3400000.

PARITAIR COMITE VOOR HET CERAMIEKBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- paritair subcomité voor de pannenbakkerijen
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- uitvoering van overeenkomst nummer 110210 van 27/06/2012
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131955/CO/1130000.

PARITAIR COMITE VOOR HET CERAMIEKBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- paritair subcomité voor de pannenbakkerijen
- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131956/CO/1130000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : primes flamandes d’encouragement au secteur privé
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131950/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA COIFFURE ET DES SOINS DE
BEAUTE

Convention collective de travail conclue le 18/11/2015, déposée le
20/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : intervention financière dans les frais de transport
- exécution de la convention numéro 095889 du 01/09/2009
- durée de validité : à partir du 01/01/2013, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131951/CO/3140000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA COIFFURE ET DES SOINS DE
BEAUTE

Convention collective de travail conclue le 18/11/2015, déposée le
20/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : abaissement à 55 ans du droit aux allocations crédit-temps en
application de la CCT n° 118 du CNT
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016, avec clause de
dénonciation
- numéro d’enregistrement : 131952/CO/3140000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES TECHNOLOGIES ORTHOPE-
DIQUES

Convention collective de travail conclue le 09/11/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : intervention financière dans les frais de transport
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131953/CO/3400000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES TECHNOLOGIES ORTHOPE-
DIQUES

Convention collective de travail conclue le 09/11/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : abaissement à 55 ans du droit aux allocations crédit-temps en
application de la CCT n° 118 du CNT
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131954/CO/3400000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CERAMIQUE
Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- sous-commission paritaire des tuileries
- objet : conditions de travail et de rémunération
- exécution de la convention numéro 110210 du 27/06/2012
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131955/CO/1130000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CERAMIQUE
Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- sous-commission paritaire des tuileries
- objet : emploi et formation des groupes à risque
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131956/CO/1130000.
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PARITAIR COMITE VOOR HET CERAMIEKBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- paritair subcomité voor de pannenbakkerijen
- onderwerp : tijdskrediet
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131957/CO/1130000.

PARITAIR COMITE VOOR HET CERAMIEKBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- paritair subcomité voor de pannenbakkerijen
- onderwerp : invoering van een stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag op 58 jaar - 40 jaar beroepsverleden
- uitvoering van overeenkomst nummer 125900 van 01/10/2014
- uitvoering van overeenkomst nummer 125899 van 24/02/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131958/CO/1130000.

PARITAIR COMITE VOOR DE STEENBAKKERIJ
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 16/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- ″SA Scheerders van Kerchove’s Verenigde Fabrieken″ te Sint-Niklaas
en arbeiders die er zjin tewerkgesteld
- onderwerp : tewerkstelling, vorming en arbeidsvoorwaarden
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- vervanging van overeenkomst nummer 122985 van 04/07/2014
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 01/01/2017
- registratienummer : 131959/CO/1140000.

PARITAIR COMITE VOOR DE STEENBAKKERIJ
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 16/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- ″NV Scheerders van Kerchove’s Verenigde Fabrieken″ te Sint-Niklaas
en arbeiders die er zijn tewerkgesteld
- onderwerp : arbeidsvoorwaarden
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 01/01/2017, behoudens
andersluidende bepalingen
- registratienummer : 131960/CO/1140000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE LUCHT.V.A.ARTMAATSCHAPPIJ-
EN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 08/12/2015, neergelegd
op 16/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 35 jaar
beroepsverleden - zwaar beroep
- uitvoering van overeenkomst nummer 126897 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131961/CO/3150200.

PARITAIR COMITE VOOR DE FRANSTALIGE EN DUITSTALIGE
WELZIJNS- EN GEZONDHEIDSSECTOR

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2015, neergelegd
op 05/01/2016 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- sector ESPACES RENCONTRES gevestigd op het grondgebied van
het Waals Gewest, buiten de Duitstalige Gemeenschap
- onderwerp : functieclassificatie
- uitvoering van overeenkomst nummer 090427 van 21/11/2008
- vervanging van overeenkomst nummer 128645 van 19/06/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 18/12/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131962/CO/3320000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CERAMIQUE
Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- sous-commission paritaire des tuileries
- objet : crédit-temps
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131957/CO/1130000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CERAMIQUE
Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- sous-commission paritaire des tuileries
- objet : instauration d’un régime de chômage avec complément
d’entreprise à 58 ans - 40 ans de carrière professionnelle
- exécution de la convention numéro 125900 du 01/10/2014
- exécution de la convention numéro 125899 du 24/02/2015
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131958/CO/1130000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES BRIQUES
Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
16/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- firme ″SA Scheerders van Kerchove’s Verenigde Fabrieken″ à Sint-
Niklaas et ouvriers qui y sont occupés
- objet : emploi, formation et conditions de travail
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- remplacement de la convention numéro 122985 du 04/07/2014
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 01/01/2017
- numéro d’enregistrement : 131959/CO/1140000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES BRIQUES
Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
16/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- firme ″SA Scheerders van Kerchove’s Verenigde Fabrieken″ à Sint-
Niklaas et ouvriers qui y sont occupés
- objet : conditions de travail
- durée de validité : du 01/01/2015 au 01/01/2017, sauf dispositions
contraires
- numéro d’enregistrement : 131960/CO/1140000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES COMPAGNIES AERIENNES

Convention collective de travail conclue le 08/12/2015, déposée le
16/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 35 ans de
passé professionnel - métier lourd
- exécution de la convention numéro 126897 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131961/CO/3150200.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR FRANCOPHONE ET
GERMANOPHONE DE L’AIDE SOCIALE ET DES SOINS DE
SANTE

Convention collective de travail conclue le 18/12/2015, déposée le
05/01/2016 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- secteur ESPACES RENCONTRES situés sur le territoire de la Région
wallonne, hors Communauté germanophone
- objet : classification des fonctions
- exécution de la convention numéro 090427 du 21/11/2008
- remplacement de la convention numéro 128645 du 19/06/2015
- durée de validité : à partir du 18/12/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131962/CO/3320000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE BEGRAFENISONDERNEMINGEN
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 14/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdskrediet
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131963/CO/3200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEGRAFENISONDERNEMINGEN
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 14/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131964/CO/3200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEGRAFENISONDERNEMINGEN
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 14/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : vervanging van de CAO van 7 mei 2015 (115022/CO/320)
betreffende de oprichting van een waarborg- en sociaal fonds en
vaststelling van zijn statuten
- vervanging van overeenkomst nummer 115022 van 07/05/2013
- geldigheidsduur : m.i.v. 07/12/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131965/CO/3200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEGRAFENISONDERNEMINGEN
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 14/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : syndicale premie
- vervanging van overeenkomst nummer 119560 van 27/11/2013
- uitvoering van overeenkomst nummer 131965 van 07/12/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2015, met verlengings-
beding
- registratienummer : 131966/CO/3200000.

PARITAIR COMITE VOOR HET BEHEER VAN GEBOUWEN, DE
VASTGOEDMAKELAARS EN DE DIENSTBODEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 01/12/2015, neergelegd
op 15/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : barema’s en lonen
- vervanging van overeenkomst nummer 120825 van 18/02/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131967/CO/3230000.

PARITAIR COMITE VOOR HET BEHEER VAN GEBOUWEN, DE
VASTGOEDMAKELAARS EN DE DIENSTBODEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 01/12/2015, neergelegd
op 15/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- bedienden, arbeiders en conciërges zoals gedefinieerd in artikelen 3, 5
en 7 van de CAO van 24 september 2007
- niet van toepassing op :
- huispersoneel
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 33 jaar of
35 jaar of 40 jaar beroepsverleden
- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126897 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126898 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131968/CO/3230000.

COMMISSION PARITAIRE DES POMPES FUNEBRES
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
14/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : crédit-temps
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131963/CO/3200000.

COMMISSION PARITAIRE DES POMPES FUNEBRES
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
14/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : emploi et formation des groupes à risque
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131964/CO/3200000.

COMMISSION PARITAIRE DES POMPES FUNEBRES
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
14/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : remplacement de la CCT du 7 mai 2015 (115022/CO/320)
relative à l’institution d’un fonds social et de garantie et la fixation de
ses statuts
- remplacement de la convention numéro 115022 du 07/05/2013
- durée de validité : à partir du 07/12/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131965/CO/3200000.

COMMISSION PARITAIRE DES POMPES FUNEBRES
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
14/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : prime syndicale
- remplacement de la convention numéro 119560 du 27/11/2013
- exécution de la convention numéro 131965 du 07/12/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2015, avec clause de
reconduction
- numéro d’enregistrement : 131966/CO/3200000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LA GESTION D’IMMEUBLES, LES
AGENTS IMMOBILIERS ET LES TRAVAILLEURS DOMESTIQUES

Convention collective de travail conclue le 01/12/2015, déposée le
15/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : barèmes et salaires
- remplacement de la convention numéro 120825 du 18/02/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131967/CO/3230000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LA GESTION D’IMMEUBLES, LES
AGENTS IMMOBILIERS ET LES TRAVAILLEURS DOMESTIQUES

Convention collective de travail conclue le 01/12/2015, déposée le
15/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- employés, ouvriers et concierges tels que définis aux articles 3, 5 et 7
de la CCT du 24 septembre 2007
- hors du champ d’application :
- personnel domestique
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 33 ans ou
35 ans ou 40 ans de passé professionnel
- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126897 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126898 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131968/CO/3230000.
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PARITAIR COMITE VOOR HET BEHEER VAN GEBOUWEN, DE
VASTGOEDMAKELAARS EN DE DIENSTBODEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 01/12/2015, neergelegd
op 15/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- toepassingsgebied :

- bedienden en arbeiders zoals gedefinieerd in artikelen 3 en 5 van de
CAO van 24 september 2007

- niet van toepassing op :

- conciërges en dienstboden

- onderwerp : verlaging tot 55 jaar van het recht op uitkeringen
tijdskrediet in toepassing van de CAO nr. 118 van de NAR

- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131969/CO/3230000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016, met verlengings-
beding

- registratienummer : 131971/CO/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : tijdskrediet

- uitvoering van overeenkomst nummer 110210 van 27/06/2012

- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131972/CO/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : bijkomende vormingsinspanningen

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131973/CO/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131974/CO/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : bestaanszekerheid

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131975/CO/1020200.

COMMISSION PARITAIRE POUR LA GESTION D’IMMEUBLES, LES
AGENTS IMMOBILIERS ET LES TRAVAILLEURS DOMESTIQUES

Convention collective de travail conclue le 01/12/2015, déposée le
15/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- champ d’application :

- employés et ouvriers tel que définis aux articles 3 et 5 de la CCT du
24 septembre 2007

- hors du champ d’application :

- concierges et personnel domestique

- objet : abaissement à 55 ans du droit aux allocations crédit-temps en
application de la CCT n° 118 du CNT

- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131969/CO/3230000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : conditions de travail et de rémunération

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016, avec clause de
reconduction

- numéro d’enregistrement : 131971/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : crédit-temps

- exécution de la convention numéro 110210 du 27/06/2012

- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131972/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : efforts supplémentaires de formation

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131973/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : emploi et formation des groupes à risque

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131974/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : sécurité d’existence

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131975/CO/1020200.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 58 jaar met een
beroepsverleden van 33 jaar
- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131976/CO/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 40 jaar
beroepsverleden
- uitvoering van overeenkomst nummer 125900 van 01/10/2014
- uitvoering van overeenkomst nummer 125899 van 24/02/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131977/CO/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : toekenning maaltijdcheques
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131978/CO/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : wijziging van de statuten van een fonds voor bestaans-
zekerheid
- wijziging van overeenkomst nummer 025301 van 12/03/1990
- wijziging van overeenkomst nummer 124783 van 09/10/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131979/CO/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- ondernemingen van de provincie Luik
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016, met verlengings-
beding
- registratienummer : 131981/CO/1020400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdskrediet
- uitvoering van overeenkomst nummer 110210 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131982/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec un passé
professionnel de 33 années
- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131976/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 40 ans de
passé professionnel
- exécution de la convention numéro 125900 du 01/10/2014
- exécution de la convention numéro 125899 du 24/02/2015
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131977/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : octroi de chèques repas
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131978/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : modification des statuts d’un fonds de sécurité d’existence

- modification de la convention numéro 025301 du 12/03/1990
- modification de la convention numéro 124783 du 09/10/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131979/CO/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- entreprises de la province de Liège
- objet : conditions de travail et de rémunération
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016, avec clause de
reconduction
- numéro d’enregistrement : 131981/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : crédit-temps
- exécution de la convention numéro 110210 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131982/CO/1020400.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : bijkomende vormingsinspanningen
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131983/CO/1020400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131984/CO/1020400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : bestaanszekerheid

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131985/CO/1020400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar met een
beroepsverleden van 33 jaar

- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131986/CO/1020400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 40 jaar
beroepsverleden

- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015

- uitvoering van overeenkomst nummer 126900 van 27/04/2015

- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131987/CO/1020400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : toekenning maaltijdcheques

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 131988/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : efforts supplémentaires de formation
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131983/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : emploi et formation des groupes à risque
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131984/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : sécurité d’existence

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131985/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec un passé
professionnel de 33 années

- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015

- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131986/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 40 ans de
passé professionnel

- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015

- exécution de la convention numéro 126900 du 27/04/2015

- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131987/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : octroi de chèques repas

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 131988/CO/1020400.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- ondernemingen van de provincie Luik
- onderwerp : sociale programmatie 2015-2016
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2015, met verlengings-
beding
- registratienummer : 131989/CO/1020400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE PORFIERGROEVEN IN DE PRO-
VINCIES WAALS-BRABANT EN HENEGOUWEN EN DE KWART-
SIETGROEVEN IN DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131990/CO/1020300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE PORFIERGROEVEN IN DE PRO-
VINCIES WAALS-BRABANT EN HENEGOUWEN EN DE KWART-
SIETGROEVEN IN DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : bijkomende vormingsinspanningen
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131991/CO/1020300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE PORFIERGROEVEN IN DE PRO-
VINCIES WAALS-BRABANT EN HENEGOUWEN EN DE KWART-
SIETGROEVEN IN DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdskrediet
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131992/CO/1020300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE PORFIERGROEVEN IN DE PRO-
VINCIES WAALS-BRABANT EN HENEGOUWEN EN DE KWART-
SIETGROEVEN IN DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar met een
beroepsverleden van 35 jaar - mindervalide werkliedenpersoneel of
met ernstige lichamelijke problemen
- uitvoering van overeenkomst nummer 126898 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131993/CO/1020300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE PORFIERGROEVEN IN DE PRO-
VINCIES WAALS-BRABANT EN HENEGOUWEN EN DE KWART-
SIETGROEVEN IN DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 40 jaar
beroepsverleden
- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126900 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131994/CO/1020300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- entreprises de la province de Liège
- objet : programmation sociale 2015-2016
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2015, avec clause de
reconduction
- numéro d’enregistrement : 131989/CO/1020400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES CARRIERES DE PORPHYRE
DES PROVINCES DU BRABANT WALLON ET DE HAINAUT ET
DES CARRIERES DE QUARTZITE DE LA PROVINCE DU BRA-
BANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : conditions de travail et de rémunération
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131990/CO/1020300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES CARRIERES DE PORPHYRE
DES PROVINCES DU BRABANT WALLON ET DE HAINAUT ET
DES CARRIERES DE QUARTZITE DE LA PROVINCE DU BRA-
BANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : efforts supplémentaire en matière de formation
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131991/CO/1020300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES CARRIERES DE PORPHYRE
DES PROVINCES DU BRABANT WALLON ET DE HAINAUT ET
DES CARRIERES DE QUARTZITE DE LA PROVINCE DU BRA-
BANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : crédit-temps
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131992/CO/1020300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES CARRIERES DE PORPHYRE
DES PROVINCES DU BRABANT WALLON ET DE HAINAUT ET
DES CARRIERES DE QUARTZITE DE LA PROVINCE DU BRA-
BANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec un passé
professionnel de 35 années - personnel ouvrier moins valide ou ayant
des problèmes physiques graves
- exécution de la convention numéro 126898 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131993/CO/1020300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES CARRIERES DE PORPHYRE
DES PROVINCES DU BRABANT WALLON ET DE HAINAUT ET
DES CARRIERES DE QUARTZITE DE LA PROVINCE DU BRA-
BANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 40 ans de
passé professionnel
- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126900 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131994/CO/1020300.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE PORFIERGROEVEN IN DE PRO-
VINCIES WAALS-BRABANT EN HENEGOUWEN EN DE KWART-
SIETGROEVEN IN DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 58 jaar
- wijziging van overeenkomst nummer 128172 van 19/06/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131995/CO/1020300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE PORFIERGROEVEN IN DE PRO-
VINCIES WAALS-BRABANT EN HENEGOUWEN EN DE KWART-
SIETGROEVEN IN DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 60 jaar
- wijziging van overeenkomst nummer 128173 van 19/06/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2017
- registratienummer : 131996/CO/1020300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE PORFIERGROEVEN IN DE PRO-
VINCIES WAALS-BRABANT EN HENEGOUWEN EN DE KWART-
SIETGROEVEN IN DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 131997/CO/1020300.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- met inbegrip van de huisarbeiders
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- wijziging van overeenkomst nummer 088664 van 16/01/2008
- wijziging van overeenkomst nummer 107779 van 06/12/2011
- vervanging van overeenkomst nummer 120297 van 16/01/2014
- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016, met verlengings-
beding
- registratienummer : 131998/CO/1070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- met inbegrip van de huisarbeiders
- onderwerp : toekenning maaltijdcheques
- vervanging van overeenkomst nummer 088664 van 16/01/2008
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/10/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 131999/CO/1070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten
- wijziging van overeenkomst nummer 107779 van 06/12/2011
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132000/CO/1070000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES CARRIERES DE PORPHYRE
DES PROVINCES DU BRABANT WALLON ET DE HAINAUT ET
DES CARRIERES DE QUARTZITE DE LA PROVINCE DU BRA-
BANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise 58 ans
- modification de la convention numéro 128172 du 19/06/2015
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131995/CO/1020300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES CARRIERES DE PORPHYRE
DES PROVINCES DU BRABANT WALLON ET DE HAINAUT ET
DES CARRIERES DE QUARTZITE DE LA PROVINCE DU BRA-
BANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise 60 ans
- modification de la convention numéro 128173 du 19/06/2015
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2017
- numéro d’enregistrement : 131996/CO/1020300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DES CARRIERES DE PORPHYRE
DES PROVINCES DU BRABANT WALLON ET DE HAINAUT ET
DES CARRIERES DE QUARTZITE DE LA PROVINCE DU BRA-
BANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : emploi et formation des groupes à risque
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 131997/CO/1020300.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- y compris les ouvriers à domicile
- objet : conditions de travail et de rémunération
- modification de la convention numéro 088664 du 16/01/2008
- modification de la convention numéro 107779 du 06/12/2011
- remplacement de la convention numéro 120297 du 16/01/2014
- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016, avec clause de
reconduction
- numéro d’enregistrement : 131998/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- y compris les travailleurs à domicile
- objet : octroi de chèques repas
- remplacement de la convention numéro 088664 du 16/01/2008
- durée de validité : à partir du 01/10/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 131999/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : intervention financière dans les frais de transport
- modification de la convention numéro 107779 du 06/12/2011
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132000/CO/1070000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- met inbegrip van de huisarbeiders
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 62 jaar na 40 jaar
(mannen) of 31of 32 jaar (vrouwen) beroepsverleden en overgangsmaat-
regel
- uitvoering van overeenkomst nummer 001200 van 09/03/1972
- uitvoering van overeenkomst nummer 114505 van 28/03/2013
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016, behoudens
andersluidende bepalingen
- registratienummer : 132001/CO/1070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- met inbegrip van de huisarbeiders
- onderwerp : tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132002/CO/1070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- met inbegrip van de huisarbeiders
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag om op 56 jaar of op 58
jaar na 40 jaar beroepsverleden en overgangsmaatregel
- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132003/CO/1070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- met inbegrip van de huisarbeiders
- onderwerp : tewerkstelling en opleiding van de risicogroepen
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132004/CO/1070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- met inbegrip van de huisarbeiders
- onderwerp : vorming en tewerkstelling van de werknemers
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132005/CO/1070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE MEESTER-KLEERMAKERS, DE KLEER-
MAAKSTERS EN NAAISTERS

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- met inbegrip van de huisarbeiders
- onderwerp : Vlaamse aanmoedigingspremies in de privé-sector
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132006/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- y compris les ouvriers à domicile
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 62 ans après 40 ans
(hommes) ou après 31 ou 32 ans (femmes) de passé professionnel et
mesure de transition
- exécution de la convention numéro 001200 du 09/03/1972
- exécution de la convention numéro 114505 du 28/03/2013
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016, sauf dispositions
contraires
- numéro d’enregistrement : 132001/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- y compris les travailleurs à domicile
- objet : crédit-temps, diminution de carrière et emploi de fin de carrière
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132002/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- y compris les ouvriers à domicile
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 56 ans ou à 58 ans
après 40 ans de passé professionnel et mesure de transition
- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132003/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- y compris les travailleurs à domicile
- objet : emploi et formation des groupes à risque
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132004/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- y compris les travailleurs à domicile
- objet : formation et emploi des travailleurs
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132005/CO/1070000.

COMMISSION PARITAIRE DES MAITRES-TAILLEURS, DES TAILLEU-
SES ET COUTURIERES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- y compris les travailleurs à domicile
- objet : primes flamandes d’encouragement au secteur privé
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132006/CO/1070000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE METAAL-, MACHINE- EN ELEKTRI-
SCHE BOUW

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 14/12/2015 en 12/05/2015,
neergelegd op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- ondernemeingen van de provincies Henegouwen en Namen
- onderwerp : goedkeuring van de collectieve arbeidsovereenkomst
houdende de toewijzing van het niet-gebruikte saldo van een bedrijfs-
enveloppe bestemd voor de opleiding binnen een cel voor werkgele-
genheid in het kader van een bedrijfssluiting (Henegouwen-Namen)
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/05/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132007/CO/1110000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VOEDINGSNIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 08/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- koffiebranderijen
- niet van toepassing op :
- ondernemingen waar een CAO getekend wordt die een analytische
functieclassificatie inhoudt
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- uitvoering van overeenkomst nummer 106104 van 20/07/2011
- vervanging van overeenkomst nummer 119862 van 18/12/2013
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016, met verlengings-
beding
- registratienummer : 132008/CO/1180000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN VAN DE TEXTIELNIJ-
VERHEID EN HET BREIWERK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : overbruggingsploeg
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132009/CO/2140000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : loonsverhoging
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/04/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132010/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : toekenning maaltijdcheques

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/04/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132011/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : syndicale premie

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132012/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DES CONSTRUCTIONS METALLIQUE,
MECANIQUE ET ELECTRIQUE

Convention collective de travail conclue les 14/12/2015 et 12/05/2015,
déposée le 21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- entreprises des provinces du Hainaut et de Namur
- objet : approbation de la convention collective du travail portant
affectation du solde non utilisé d’une enveloppe entreprise consacrée à
la formation dans le cadre d’une cellule pour l’emploi liée à une
fermeture d’entreprise (Hainaut-Namur)
- durée de validité : à partir du 01/05/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132007/CO/1110000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE ALIMENTAIRE
Convention collective de travail conclue le 08/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- entreprises de torréfaction de café
- hors du champ d’application :
- entreprises qui ont signé une CCT comprenant une classification de
fonction analytique
- objet : conditions de travail et de rémunération
- exécution de la convention numéro 106104 du 20/07/2011
- remplacement de la convention numéro 119862 du 18/12/2013
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016, avec clause de
reconduction
- numéro d’enregistrement : 132008/CO/1180000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
TEXTILE ET DE LA BONNETERIE

Convention collective de travail conclue le 21/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : équipe-relais
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132009/CO/2140000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : augmentation salariale
- durée de validité : à partir du 01/04/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132010/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : octroi de chèques repas

- durée de validité : à partir du 01/04/2016, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 132011/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : prime syndicale

- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 132012/CO/1280000.
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PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tewerkstelling en tijdelijke werkloosheid
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/04/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132013/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : eindejaarspremie
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132014/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : klein verlet
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132015/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132016/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdskrediet
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2017
- registratienummer : 132017/CO/1280000.

PARITAIR COMITE VOOR HET HUIDEN- EN LEDERBEDRIJF EN
VERVANGINGSPRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 09/12/2015, neergelegd
op 21/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : landingsbanen
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132018/CO/1280000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : sectoraal akkoord 2015-2016
- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126897 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126898 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126900 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132019/CO/1420400.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : emploi et chômage temporaire
- durée de validité : à partir du 01/04/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132013/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : prime de fin d’année
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132014/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : petit chômage
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132015/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : intervention financière dans les frais de transport
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132016/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : crédit-temps
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2017
- numéro d’enregistrement : 132017/CO/1280000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CUIRS ET PEAUX
ET DES PRODUITS DE REMPLACEMENT

Convention collective de travail conclue le 09/12/2015, déposée le
21/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : emplois de fin de carrière
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132018/CO/1280000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : accord sectoriel 2015-2016
- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126897 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126898 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126900 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132019/CO/1420400.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : toekenning maaltijdcheques
- vervanging van overeenkomst nummer 119507 van 17/12/2013
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132020/CO/1420400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- vervanging van overeenkomst nummer 126750 van 27/01/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132021/CO/1420400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 40 jaar
beroepsverleden
- uitvoering van overeenkomst nummer 126900 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132022/CO/1420400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 35 jaar
beroepsverleden - zwaar beroep
- uitvoering van overeenkomst nummer 126897 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132023/CO/1420400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar met een
beroepsverleden van 33 jaar waarvan 20 jaar met nachtarbeid of zwaar
beroep
- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132024/CO/1420400.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE TERUGWINNING VAN ALLER-
LEI PRODUCTEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : wijziging en coördinatie van de statuten van het Sociaal
Fonds voor de ondernemingen voor de terugwinning van allerlei
producten
- vervanging van overeenkomst nummer 126751 van 27/01/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132025/CO/1420400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : octroi de chèques repas
- remplacement de la convention numéro 119507 du 17/12/2013
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132020/CO/1420400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : crédit-temps, diminution de carrière et emplois de fin de
carrière
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- remplacement de la convention numéro 126750 du 27/01/2015
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132021/CO/1420400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 40 ans de
passé professionnel
- exécution de la convention numéro 126900 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132022/CO/1420400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 35 ans de
passé professionnel - métier lourd
- exécution de la convention numéro 126897 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132023/CO/1420400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec un passé
professionnel de 33 années dont 20 ans de travail de nuit ou métier
lourd
- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132024/CO/1420400.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LA RECUPERATION DE
PRODUITS DIVERS

Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : modification et coordination des statuts du Fonds social des
entreprises pour la récupération de produits divers

- remplacement de la convention numéro 126751 du 27/01/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132025/CO/1420400.
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PARITAIR COMITE VOOR DE ZEEVISSERIJ
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 03/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : innovatie
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132026/CO/1430000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ZEEVISSERIJ
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 03/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 60 jaar
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016

- registratienummer : 132027/CO/1430000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ZEEVISSERIJ

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 03/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : wijziging van de statuten van het Zeevisserfonds
(108594/CO/143)

- wijziging van overeenkomst nummer 108594 van 09/06/2011

- geldigheidsduur : m.i.v. 03/12/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132028/CO/1430000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLASBEREIDING

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : Vlaamse aanmoedigingspremies

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 132029/CO/1200200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLASBEREIDING

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : toekenning maaltijdcheques

- wijziging van overeenkomst nummer 105362 van 27/06/2011

- wijziging van overeenkomst nummer 122583 van 16/01/2014

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132030/CO/1200200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLASBEREIDING

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 62 jaar na 40 jaar
beroepsverleden en overgangsmaatregel

- uitvoering van overeenkomst nummer 068720 van 01/10/2003

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016, behoudens
andersluidende bepalingen

- registratienummer : 132031/CO/1200200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLASBEREIDING

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 56 of 58 jaar met
40 jaar beroepsverleden en overgangsmaatregel

- uitvoering van overeenkomst nummer 068720 van 01/10/2003

- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015

- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016

- registratienummer : 132032/CO/1200200.

COMMISSION PARITAIRE DE LA PECHE MARITIME
Convention collective de travail conclue le 03/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : innovation
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132026/CO/1430000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA PECHE MARITIME
Convention collective de travail conclue le 03/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise 60 ans
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 132027/CO/1430000.

COMMISSION PARITAIRE DE LA PECHE MARITIME

Convention collective de travail conclue le 03/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : modification des statuts du Zeevisserfonds (108594/CO/143)

- modification de la convention numéro 108594 du 09/06/2011

- durée de validité : à partir du 03/12/2015, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 132028/CO/1430000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE LA PREPARATION DU LIN

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : primes d’encouragement flamandes

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 132029/CO/1200200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE LA PREPARATION DU LIN

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : octroi de chèques repas

- modification de la convention numéro 105362 du 27/06/2011

- modification de la convention numéro 122583 du 16/01/2014

- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 132030/CO/1200200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE LA PREPARATION DU LIN

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à 62 ans après 40 ans de
passé professionnel et mesure transitoire

- exécution de la convention numéro 068720 du 01/10/2003

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016, sauf dispositions
contraires

- numéro d’enregistrement : 132031/CO/1200200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE LA PREPARATION DU LIN

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à 56 ou 58 ans avec
40 ans de passé professionnel et mesure de transition

- exécution de la convention numéro 068720 du 01/10/2003

- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015

- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 132032/CO/1200200.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLASBEREIDING
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar met 35 jaar
beroepsverleden - zwaar beroep
- uitvoering van overeenkomst nummer 068720 van 01/10/2003
- uitvoering van overeenkomst nummer 126897 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132033/CO/1200200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLASBEREIDING
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 58 jaar met 20 jaar
nachtprestaties in een zwaar beroep en overgangsmaatregel
- uitvoering van overeenkomst nummer 068720 van 01/10/2003
- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132034/CO/1200200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLASBEREIDING
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 35 jaar
beroepsverleden om medische redenen - ernstige lichamelijke proble-
men
- uitvoering van overeenkomst nummer 068720 van 01/10/2003
- uitvoering van overeenkomst nummer 126898 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132035/CO/1200200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE VLASBEREIDING
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen

- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132036/CO/1200200.

PARITAIR COMITE VOOR DE ONDERNEMINGEN VAN TECHNI-
SCHE LAND- EN TUINBOUWWERKEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/11/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : financiële bijdrage in de vervoerskosten
- vervanging van overeenkomst nummer 118352 van 10/10/2013
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132037/CO/1320000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ONDERNEMINGEN VAN TECHNI-
SCHE LAND- EN TUINBOUWWERKEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/11/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : flexibele uren
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 30/06/2017
- registratienummer : 132038/CO/1320000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ONDERNEMINGEN VAN TECHNI-
SCHE LAND- EN TUINBOUWWERKEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/11/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : eindejaarspremie
- uitvoering van overeenkomst nummer 003884 van 25/05/1976
- vervanging van overeenkomst nummer 064910 van 18/09/2002
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132039/CO/1320000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE LA PREPARATION DU LIN
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec 35 ans de
passé professionnel - un métier lourd
- exécution de la convention numéro 068720 du 01/10/2003
- exécution de la convention numéro 126897 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132033/CO/1200200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE LA PREPARATION DU LIN
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise 58 ans avec 20 ans de
prestations de nuit dans un métier lourd et régime de transition
- exécution de la convention numéro 068720 du 01/10/2003
- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132034/CO/1200200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE LA PREPARATION DU LIN
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 35 ans de
passé professionnel pour raison médicale - problèmes physiques graves

- exécution de la convention numéro 068720 du 01/10/2003
- exécution de la convention numéro 126898 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132035/CO/1200200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE LA PREPARATION DU LIN
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : crédit-temps, diminution de carrière et emplois de fin de
carrière
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132036/CO/1200200.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRAVAUX
TECHNIQUES AGRICOLES ET HORTICOLES

Convention collective de travail conclue le 12/11/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : intervention financière dans les frais de transport
- remplacement de la convention numéro 118352 du 10/10/2013
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132037/CO/1320000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRAVAUX
TECHNIQUES AGRICOLES ET HORTICOLES

Convention collective de travail conclue le 12/11/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : horaires flexibles
- durée de validité : du 01/01/2016 au 30/06/2017
- numéro d’enregistrement : 132038/CO/1320000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRAVAUX
TECHNIQUES AGRICOLES ET HORTICOLES

Convention collective de travail conclue le 12/11/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : prime de fin d’année
- exécution de la convention numéro 003884 du 25/05/1976
- remplacement de la convention numéro 064910 du 18/09/2002
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132039/CO/1320000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE ONDERNEMINGEN VAN TECHNI-
SCHE LAND- EN TUINBOUWWERKEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 12/11/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : vorming
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/07/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132040/CO/1320000.

PARITAIR COMITE VOOR DE ONDERNEMINGEN VAN TECHNI-
SCHE LAND- EN TUINBOUWWERKEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/06/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : wijziging van de CAO van 24 september 2014 betreffende
de loon- en arbeidsvoorwaarden
- wijziging van overeenkomst nummer 124775 van 24/09/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2014, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132041/CO/1320000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET STADS- EN STREEKVERVOER
VAN HET BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- werknemers die de functie van KIOSK-verkoopagent uitoefenen
binnen het departement Sales, Divisie Sales, Marketing & Network
- onderwerp : functie ″KIOSK verkoopagent″
- wijziging van overeenkomst nummer 118584 van 27/11/2013
- geldigheidsduur : m.i.v. 16/12/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132042/CO/3280300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET STADS- EN STREEKVERVOER
VAN HET BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : toekenning elektronische maaltijdcheques
- wijziging van overeenkomst nummer 126627 van 05/03/2015
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132043/CO/3280300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET WEGVERVOER EN DE LOGIS-
TIEK VOOR REKENING VAN DERDEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 17/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- personeel aangegeven in de RSZ-categorie 083 met werknemersken-
getal 015 of 027
- niet van toepassing op :
- leerlingen die vanaf 1 januari van het jaar waarin ze 19 jaar oud
worden aangegeven onder der het werknemersgetal 015, aangegeven
aan de RSZ met vermelding type leerling in de zone ’type leercontract’
- onderwerp : geleidelijke wegwerking van het verschil tussen arbei-
ders en bedienden in het kader van de bestaande sectorale pensioen-
stelsels
- geldigheidsduur : m.i.v. 17/12/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132044/CO/1400300.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : sectorale minimumlonen vanaf 1.01.2016
- wijziging van overeenkomst nummer 122084 van 31/03/2014
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132045/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRAVAUX
TECHNIQUES AGRICOLES ET HORTICOLES

Convention collective de travail conclue le 12/11/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : formation
- durée de validité : à partir du 01/07/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132040/CO/1320000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LES ENTREPRISES DE TRAVAUX
TECHNIQUES AGRICOLES ET HORTICOLES

Convention collective de travail conclue le 18/06/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : modification de la CCT du 24 septembre 2014 relative aux
conditions de travail et de rémunération
- modification de la convention numéro 124775 du 24/09/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2014, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132041/CO/1320000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT URBAIN ET
REGIONAL DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Convention collective de travail conclue le 16/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- travailleurs exerçant la fonction d’agent de vente KIOSK au sein du
département Sales, Division Sales, Marketing & Network
- objet : fonction ″Agent de vente KIOSK″
- modification de la convention numéro 118584 du 27/11/2013
- durée de validité : à partir du 16/12/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132042/CO/3280300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT URBAIN ET
REGIONAL DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Convention collective de travail conclue le 16/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : octroi de chèques repas électroniques
- modification de la convention numéro 126627 du 05/03/2015
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132043/CO/3280300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE TRANSPORT ROUTIER
ET LA LOGISTIQUE POUR COMPTE DE TIERS

Convention collective de travail conclue le 17/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- personnel déclaré en catégorie ONSS 083, sous le code travailleur 015
ou 027
- hors du champ d’application :
- apprentis repris sous le code travailleur 015 à partir du 1er janvier de
l’année de leurs 19 ans, déclaré à l’ONSS avec la mention type apprenti
dans la zone ’type contrat d’apprentissage’
- objet : fin progressive à la différence entre ouvriers et employés dans
le cadre des régimes de pension existants

- durée de validité : à partir du 17/12/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132044/CO/1400300.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : salaires minimum sectoriels à partir du 1.01.2016
- modification de la convention numéro 122084 du 31/03/2014
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132045/CO/2090000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : verhoging van de wedden
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132046/CO/2090000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkzekerheid
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132047/CO/2090000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : procedure van informatie en raadpleging van de
ondernemingsraad bij uitbesteding en verplaatsing van activiteiten
- uitvoering van overeenkomst nummer 085840 van 24/09/2007
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132048/CO/2090000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdelijke economische werkloosheid
- vervanging van overeenkomst nummer 122031 van 05/05/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132049/CO/2090000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : loopbaanverlof
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132050/CO/2090000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : sectoraal opleidingsengagement
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132051/CO/2090000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : beschikbaarheid op verblijfplaats voor een bezoek van de
controlearts
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132052/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : augmentation des rémunérations
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132046/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : sécurité d’emploi
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132047/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : procédure d’information et de consultation du conseil
d’entreprise en cas d’externalisation et de délocalisation d’activités
- exécution de la convention numéro 085840 du 24/09/2007
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132048/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage économique temporaire
- remplacement de la convention numéro 122031 du 05/05/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132049/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : congé de carrière
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132050/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : engagement sectoriel de formation
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132051/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : disponibilité à résidence pour une visite du médecin contrôleur

- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132052/CO/2090000.

17190 BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 40 jaar
beroepsverleden of na 33 jaar of 35 jaar beroepsverleden - zwaar beroep

- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126897 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126900 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 07/12/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132053/CO/2090000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN DER METAALFABRIKA-
TENNIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : wijziging en coördinatie van de statuten van het Sociaal
Fonds voor de bedienden van de metaalnijverheid - Fonds voor
bestaanszekerheid
- vervanging van overeenkomst nummer 122990 van 07/07/2014
- uitvoering van overeenkomst nummer 125404 van 01/10/2014
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132054/CO/2090000.

PARITAIR COMITE VOOR DE AUDIOVISUELE SECTOR
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : koopkracht
- wijziging van overeenkomst nummer 107530 van 21/10/2011
- geldigheidsduur : m.i.v. 18/12/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132055/CO/2270000.

PARITAIR COMITE VOOR DE AUDIOVISUELE SECTOR
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : jaarlijkse premie
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132056/CO/2270000.

PARITAIR COMITE VOOR DE AUDIOVISUELE SECTOR
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : organisatie van mediastages voor werkzoekenden door
het Sociaal Fonds voor de audiovisuele sector
- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2017
- registratienummer : 132057/CO/2270000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE HAVEN VAN ANTWERPEN,
’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN ANTWER-
PEN’ GENAAMD

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- havenarbeiders van het algemeen of het logistiek contingent of vaklui

- onderwerp : verlenging van sommige collectieve arbeidsovereenkom-
sten
- verlenging van overeenkomst nummer 122118 van 28/04/2014
- verlenging van overeenkomst nummer 122119 van 28/04/2014
- verlenging van overeenkomst nummer 122120 van 28/04/2014
- vervanging van overeenkomst nummer 126642 van 02/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/04/2015 tot 31/03/2016
- registratienummer : 132058/CO/3010100.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 40 ans de
passé professionnel ou après 33 ans ou 35 ans de passé professionnel -
métier lourd
- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126897 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126900 du 27/04/2015
- durée de validité : du 07/12/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132053/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DES FABRICATIONS
METALLIQUES

Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : modification et coordination des statuts du Fonds social pour
les employés du métal - Fonds de sécurité d’existence

- remplacement de la convention numéro 122990 du 07/07/2014
- exécution de la convention numéro 125404 du 01/10/2014
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132054/CO/2090000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR AUDIOVISUEL
Convention collective de travail conclue le 18/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : pouvoir d’achat
- modification de la convention numéro 107530 du 21/10/2011
- durée de validité : à partir du 18/12/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132055/CO/2270000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR AUDIOVISUEL
Convention collective de travail conclue le 18/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : prime annuelle
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132056/CO/2270000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR AUDIOVISUEL
Convention collective de travail conclue le 18/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : organisation de stages média pour demandeurs d’emploi par le
Fonds social du secteur audiovisuel
- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2017
- numéro d’enregistrement : 132057/CO/2270000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE PORT D’ANVERS,
DENOMMEE ’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN
ANTWERPEN’

Convention collective de travail conclue le 18/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- ouvriers portuaires des contingents général ou logistique ou des gens
du métier
- objet : prolongation de certaines conventions collectives du travail

- prolongation de la convention numéro 122118 du 28/04/2014
- prolongation de la convention numéro 122119 du 28/04/2014
- prolongation de la convention numéro 122120 du 28/04/2014
- remplacement de la convention numéro 126642 du 02/04/2015
- durée de validité : du 01/04/2015 au 31/03/2016
- numéro d’enregistrement : 132058/CO/3010100.
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PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE HAVEN VAN ANTWERPEN,
’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN ANTWER-
PEN’ GENAAMD

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- havenarbeiders van het algemeen contingent
- onderwerp : wijziging van de Codex algemeen contingent
- wijziging van overeenkomst nummer 073552 van 06/12/2004
- geldigheidsduur : m.i.v. 18/12/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132059/CO/3010100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE HAVEN VAN ANTWERPEN,
’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN ANTWER-
PEN’ GENAAMD

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- havenarbeiders van het logistiek contingent
- onderwerp : wijziging van de Codex logistiek contingent
- wijziging van overeenkomst nummer 074130 van 06/12/2004
- geldigheidsduur : m.i.v. 18/12/2015, voor onbepaalde duur, behou-
dens andersluidende bepalingen
- registratienummer : 132060/CO/3010100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE HAVEN VAN ANTWERPEN,
’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN ANTWER-
PEN’ GENAAMD

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 18/12/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : wijziging van de Codex vaklui
- wijziging van overeenkomst nummer 073712 van 06/12/2004
- geldigheidsduur : m.i.v. 18/12/2015, voor onbepaalde duur, behou-
dens andersluidende bepalingen
- registratienummer : 132061/CO/3010100.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR DE CEMENTFABRIEKEN
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 24/11/2015, neergelegd
op 23/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132062/CO/1060100.

PARITAIR COMITE VOOR HET CERAMIEKBEDRIJF
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 30/11/2015, neergelegd
op 17/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- paritair subcomité voor de pannenbakkerijen
- onderwerp : vormingsinspanningen
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132063/CO/1130000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VOEDINGSNIJVERHEID
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 08/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- koffiebranderijen
- niet van toepassing op :
- ondernemingen die een CAO getekend wordt die een analytische
functieclassificatie inhoudt
- onderwerp : functieclassificatie
- vervanging van overeenkomst nummer 006999 van 25/03/1980
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132064/CO/1180000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE PORT D’ANVERS,
DENOMMEE ’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN
ANTWERPEN’

Convention collective de travail conclue le 18/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- ouvriers portuaires du contingent général
- objet : modification du ’Codex algemeen contingent’
- modification de la convention numéro 073552 du 06/12/2004
- durée de validité : à partir du 18/12/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132059/CO/3010100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE PORT D’ANVERS,
DENOMMEE ’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN
ANTWERPEN’

Convention collective de travail conclue le 18/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- ouvriers portuaires du contingent logistique
- objet : modification du ’Codex logistiek contingent’
- modification de la convention numéro 074130 du 06/12/2004
- durée de validité : à partir du 18/12/2015, pour une durée
indéterminée, sauf dispositions contraires
- numéro d’enregistrement : 132060/CO/3010100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LE PORT D’ANVERS,
DENOMMEE ’NATIONAAL PARITAIR COMITE DER HAVEN VAN
ANTWERPEN’

Convention collective de travail conclue le 18/12/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : modification du ’Codex vaklui’
- modification de la convention numéro 073712 du 06/12/2004
- durée de validité : à partir du 18/12/2015, pour une durée
indéterminée, sauf dispositions contraires
- numéro d’enregistrement : 132061/CO/3010100.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE POUR LES FABRIQUES DE CIMENT
Convention collective de travail conclue le 24/11/2015, déposée le
23/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : conditions de salaire et de travail
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132062/CO/1060100.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE CERAMIQUE
Convention collective de travail conclue le 30/11/2015, déposée le
17/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- sous-commission paritaire des tuileries
- objet : efforts de formation
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132063/CO/1130000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE ALIMENTAIRE
Convention collective de travail conclue le 08/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- entreprises de torréfaction de café
- hors du champ d’application :
- entreprises qui ont signé une CCT comprenant une classification de
fonction analytique
- objet : classification des fonctions
- remplacement de la convention numéro 006999 du 25/03/1980
- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132064/CO/1180000.
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PARITAIR COMITE VOOR DE TEXTIELNIJVERHEID EN HET BREI-
WERK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : overbruggingsploeg

- opheffing van overeenkomst nummer 008720 van 25/03/1983

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132065/CO/1200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE TEXTIELNIJVERHEID EN HET BREI-
WERK

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 21/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : invoering en organisatie van de halve overbruggings-
ploeg

- opheffing van overeenkomst nummer 024904 van 22/12/1989

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2016, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132066/CO/1200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN VAN HET KLEDING- EN
CONFECTIEBEDRIJF

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 40 jaar
beroepsverleden

- uitvoering van overeenkomst nummer 125196 van 04/12/2014

- geldigheidsduur : van 01/01/2016 tot 31/12/2016

- registratienummer : 132067/CO/2150000.

PARITAIR COMITE VOOR DE VLAAMSE WELZIJNS- EN GEZOND-
HEIDSSECTOR

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 10/02/2014, neergelegd
op 27/02/2014 en geregistreerd op 03/03/2016.

- toepassingsgebied :

- kinderdagverblijven, diensten voor opvanggezinnen, centra voor
ontwikkelingsstoornissen, diesnten voor tele-onthaal, niet-autonoom
algemeenwelzijnswerk, diensten voor private gezinsplaatsing, door
’Kind en Gezin’ erkende en gesubsidieerde projecten en vertrouwens-
centra kindermishandeling voor zover dat zij door de Vlaamse
Gemeenschap erkend en gesubsidieerd worden

- onderwerp : loonvoorwaarden

- uitvoering van overeenkomst nummer 085879 van 16/10/2007

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2013, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132068/CO/3310000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.

- onderwerp : wijziging van de statuten van een fonds voor bestaans-
zekerheid

- wijziging van overeenkomst nummer 025301 van 12/03/1990

- wijziging van overeenkomst nummer 124784 van 09/10/2014

- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132069/CO/1020400.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE TEXTILE ET DE LA
BONNETERIE

Convention collective de travail conclue le 21/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : équipe-relais

- abrogation de la convention numéro 008720 du 25/03/1983

- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 132065/CO/1200000.

COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE TEXTILE ET DE LA
BONNETERIE

Convention collective de travail conclue le 21/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : instauration et organisation de la semi équipe-relais

- abrogation de la convention numéro 024904 du 22/12/1989

- durée de validité : à partir du 01/01/2016, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 132066/CO/1200000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE DE
L’HABILLEMENT ET DE LA CONFECTION

Convention collective de travail conclue le 15/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 40 ans de
passé professionnel

- exécution de la convention numéro 125196 du 04/12/2014

- durée de validité : du 01/01/2016 au 31/12/2016

- numéro d’enregistrement : 132067/CO/2150000.

COMMISSION PARITAIRE POUR LE SECTEUR FLAMAND DE
L’AIDE SOCIALE ET DES SOINS DE SANTE

Convention collective de travail conclue le 10/02/2014, déposée le
27/02/2014 et enregistrée le 03/03/2016.

- champ d’application :

- crèches, services de gardiennat à domicile, centres pour les troublesdu
développement, services de télé-accueil, aide sociale générale non
autonome, services de placement familial privés, projets agréés et
subventionnés par ’Kind en Gezin’ et les centres de confiance de la
maltraitance des enfants pour autant qu’ils soient reconnus et subven-
tionnés par la Communauté flamande

- objet : conditions de rémunération

- exécution de la convention numéro 085879 du 16/10/2007

- durée de validité : à partir du 01/01/2013, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 132068/CO/3310000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.

- objet : modification des statuts d’un fonds de sécurité d’existence

- modification de la convention numéro 025301 du 12/03/1990

- modification de la convention numéro 124784 du 09/10/2014

- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée

- numéro d’enregistrement : 132069/CO/1020400.

17193BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER GRINT- EN
ZANDGROEVEN WELKE IN OPENLUCHT GEEXPLOITEERD
WORDEN IN DE PROVINCIES ANTWERPEN, WEST-
VLAANDEREN, OOST-VLAANDEREN, LIMBURG EN VLAAMS-
BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 23/09/2015, neergelegd
op 07/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- toepassingsgebied :
- witzandexploitaties welke in openlucht geëxploiteerd worden in de
provincies Antwerpen, West-Vlaanderen, Oost-Vlaanderen, Limburg
en Vlaams-Brabant
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag 58 jaar - 40 jaar
beroepsloopbaan
- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126900 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132070/CO/1020600.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE PETROLEUM-
NIJVERHEID EN -HANDEL

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 15/10/2015, neergelegd
op 10/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132071/CO/2110000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEGRAFENISONDERNEMINGEN
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 14/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar met een
beroepsverleden van 35 jaar - zwaar beroep
- uitvoering van overeenkomst nummer 126895 van 27/04/2015
- uitvoering van overeenkomst nummer 126896 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132072/CO/3200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEGRAFENISONDERNEMINGEN
Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 07/12/2015, neergelegd
op 15/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : loon- en arbeidsvoorwaarden
- vervanging van overeenkomst nummer 120173 van 17/12/2013
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132073/CO/3200000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : syndicale vorming
- vervanging van overeenkomst nummer 105191 van 01/07/2011
- geldigheidsduur : m.i.v. 01/01/2015, voor onbepaalde duur

- registratienummer : 132074/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : tijdskrediet
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132075/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 58 jaar na 40 jaar
beroepsverleden

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRAVIER ET DE SABLE EXPLOITEES A CIEL OUVERT DANS
LES PROVINCES D’ANVERS, DE FLANDRE OCC., DE FLANDRE
OR., DE LIMBOURG ET DU BRABANT FLAMAND

Convention collective de travail conclue le 23/09/2015, déposée le
07/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- champ d’application :
- exploitations de sable blanc exploitées à ciel ouvert dans les provinces
d’ Anvers, de Flandre occidentale, de Flandre orientale, du Limbourg et
du Brabant flamand
- objet : chômage avec complément d’entreprise 58 ans - 40 ans carrière
professionnelle
- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126900 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132070/CO/1020600.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE ET
DU COMMERCE DU PETROLE

Convention collective de travail conclue le 15/10/2015, déposée le
10/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : conditions de travail et de rémunération
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132071/CO/2110000.

COMMISSION PARITAIRE DES POMPES FUNEBRES
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
14/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans avec un passé
professionnel de 35 années - métier lourd
- exécution de la convention numéro 126895 du 27/04/2015
- exécution de la convention numéro 126896 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132072/CO/3200000.

COMMISSION PARITAIRE DES POMPES FUNEBRES
Convention collective de travail conclue le 07/12/2015, déposée le
15/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : conditions de travail et de rémunération
- remplacement de la convention numéro 120173 du 17/12/2013
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132073/CO/3200000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : formation syndicale
- remplacement de la convention numéro 105191 du 01/07/2011
- durée de validité : à partir du 01/01/2015, pour une durée
indéterminée
- numéro d’enregistrement : 132074/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : crédit-temps
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132075/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 58 ans après 40 ans de
passé professionnel
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- uitvoering van overeenkomst nummer 126899 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016
- registratienummer : 132076/CO/2070000.

PARITAIR COMITE VOOR DE BEDIENDEN UIT DE SCHEIKUNDIGE
NIJVERHEID

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 20/10/2015, neergelegd
op 16/11/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : werkloosheid met bedrijfstoeslag op 56 jaar na 40 jaar
beroepsverleden
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2015
- registratienummer : 132077/CO/2070000.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET STADS- EN STREEKVERVOER
VAN HET BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK GEWEST

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 16/12/2015, neergelegd
op 22/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- niet van toepassing op :
- directiepersoneel (behoudens voorafgaande instemming van de
Algemene Directie)
- onderwerp : tijdskrediet eindeloopbaan en landingsbanen
- uitvoering van overeenkomst nummer 110211 van 27/06/2012
- uitvoering van overeenkomst nummer 126902 van 27/04/2015
- geldigheidsduur : van 01/01/2015 tot 31/12/2016, met opzeggings-
beding
- registratienummer : 132078/CO/3280300.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF DER HARDSTEENGROE-
VEN EN DER GROEVEN VAN UIT TE HOUWEN KALKSTEEN IN
DE PROVINCIES LUIK EN NAMEN

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : slotakte voor 9 collectieve arbeidsovereenkomsten
- registratienummer : 131970/CS/1020200.

PARITAIR SUBCOMITE VOOR HET BEDRIJF VAN DE ZANDSTEEN-
EN KWARTSIETGROEVEN OP HET GEHELE GRONDGEBIED
VAN HET RIJK, UITGEZONDERD DE KWARTSIETGROEVEN VAN
DE PROVINCIE WAALS-BRABANT

Collectieve arbeidsovereenkomst gesloten op 11/12/2015, neergelegd
op 18/12/2015 en geregistreerd op 03/03/2016.
- onderwerp : slotakte voor 10 collectieve arbeidsovereenkomsten
- registratienummer : 131980/CS/1020400.

AGENDA’S — ORDRES DU JOUR

PARLEMENT FRANCOPHONE BRUXELLOIS

[C − 2016/31184]
Commission de l’Enseignement, de la Formation, de la Culture, du Tourisme, du Sport et du Transport scolaire

Ordre du jour

Convocation (1)
Mardi 15 mars 2016, à 14 h 30

Salle des séances plénières du Parlement bruxellois, Rue du Lombard 69

1. Interpellation
1.1. de M. Ahmed El Ktibi adressée à M. Didier Gosuin, ministre en charge de la Formation professionnelle,

concernant les enseignements de l’article de Brussels Studies sur la formation qualifiante
2. Questions orales
2.1. de Mme Isabelle Emmery adressée à M. Didier Gosuin, ministre en charge de la Formation professionnelle,

concernant le lancement de la campagne Mixité des Métiers par Bruxelles Formation
2.2. de M. Gaëtan Van Goidsenhoven adressée à M. Didier Gosuin, ministre en charge de la Formation

professionnelle, concernant les stages d’observation en entreprise
3. Divers

Note

(1) Dans les conditions de l’article 20 du Règlement, les réunions des commissions sont publiques.

- exécution de la convention numéro 126899 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016
- numéro d’enregistrement : 132076/CO/2070000.

COMMISSION PARITAIRE POUR EMPLOYES DE L’INDUSTRIE
CHIMIQUE

Convention collective de travail conclue le 20/10/2015, déposée le
16/11/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : chômage avec complément d’entreprise à 56 ans après 40 ans de
passé professionnel
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2015
- numéro d’enregistrement : 132077/CO/2070000.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DU TRANSPORT URBAIN ET
REGIONAL DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

Convention collective de travail conclue le 16/12/2015, déposée le
22/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- hors du champ d’application :
- personnel de direction (sauf accord préalable de la Direction Générale)

- objet : crédit-temps et emploi de fin de carrière
- exécution de la convention numéro 110211 du 27/06/2012
- exécution de la convention numéro 126902 du 27/04/2015
- durée de validité : du 01/01/2015 au 31/12/2016, avec clause de
dénonciation
- numéro d’enregistrement : 132078/CO/3280300.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE PETIT GRANIT ET DE CALCAIRE A TAILLER DES PROVINCES
DE LIEGE ET DE NAMUR

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : acte portant signatures de 9 conventions collectives du travail
- numéro d’enregistrement : 131970/CS/1020200.

SOUS-COMMISSION PARITAIRE DE L’INDUSTRIE DES CARRIERES
DE GRES ET DE QUARTZITE DE TOUT LE TERRITOIRE DU
ROYAUME, A L’EXCEPTION DES CARRIERES DE QUARTZITE DE
LA PROVINCE DU BRABANT WALLON

Convention collective de travail conclue le 11/12/2015, déposée le
18/12/2015 et enregistrée le 03/03/2016.
- objet : acte portant signatures de 10 conventions collectives du travail
- numéro d’enregistrement : 131980/CS/1020400.
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

ANTWERP STADION NV, naamloze vennootschap,
De Burburestraat 6, 2000 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer : 0404.682.713

Agenda jaarlijkse algemene vergadering die wordt gehouden op
7 april 2016, te 18 uur, in Taverne De Kaasboerin, Schotense-
steenweg 381, te 2100 Deurne :

1. Jaarverslag.

2. Goedkeuring jaarrekening.

3. Bestemming resultaat.

4. Kwijting bestuurders.

5. Ontslagen en benoemingen.
6. Diverse.

(2317)

FAGRON, naamloze vennootschap die een openbaar beroep op het
spaarwezen doet of heeft gedaan, Textielstraat 24, 8790 Waregem
(België)

Ondernemingsnummer : 0890.535.026

Oproeping

De raad van bestuur (de Raad van Bestuur) van Fagron NV,
(de Vennootschap) heeft de eer om de houders van effecten uit te
nodigen om de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering
van de Vennootschap bij te wonen, die gehouden zal worden op
14 april 2016, op het kantoor van notaris Liesbet Degroote, te Benelux-
park 13, 8500 Kortrijk, om 14 uur CET (Belgische tijd) of op zulke
andere plaats die zal worden aangegeven op die plaats op dat tijdstip,
en indien het wettelijk vereiste quorum om geldig te kunnen beraad-
slagen en stemmen niet wordt bereikt op deze vergadering, om een
tweede buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering van de
Vennootschap bij te wonen, die gehouden zal worden op 4 mei 2016 op
het kantoor van notaris Liesbet Degroote, te Beneluxpark 13, 8500 Kort-
rijk, om 14 uur CET (Belgische tijd) of op zulke andere plaats die zal
worden aangegeven op die plaats op dat tijdstip, elke keer met de
volgende agenda, met inbegrip van de voorstellen tot besluit.

De agenda en voorstellen tot besluit van de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering van de Vennootschap zijn als volgt :

1. Lezing van het bijzonder verslag van de Raad van Bestuur en van
de commissaris overeenkomstig artikel 582 en artikelen 596juncto, 598
van het Wetboek van vennootschappen (het W. Venn.) in verband met
de uitgifte van aandelen zonder nominale waarde onder de fractie-
waarde van de bestaande aandelen en de opheffing van het voorkeur-
recht van de bestaande aandeelhouders ten gunste van bepaalde
personen die geen personeelsleden van de Vennootschap of haar
dochtervennootschappen zijn, in het kader van de kapitaalverhogingen

die worden beschreven in punten 2 en 3.

Eerste Tranche Kapitaalverhoging

2. Kapitaalverhoging met opheffing van het voorkeurrecht van de
bestaande aandeelhouders ten gunste van bepaalde personen die geen
personeelsleden van de Vennootschap of haar dochtervennootschappen
zijn, door een inbreng in geld van maximaal honderddertig miljoen
drieënveertigduizend euro (131.043.000,00 EUR) (desgevallend met
inbegrip van een uitgiftepremie) door uitgifte van aandelen zonder
nominale waarde van dezelfde soort als de bestaande aandelen en met
dezelfde rechten en voordelen, onder voorbehoud en in de mate van
de inschrijving op de aandelen.

Eerste voorstel tot besluit : de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering besluit om het kapitaal van de Vennoot-
schap te verhogen door een inbreng in geld met opheffing van het
voorkeurrecht van de bestaande aandeelhouders ten gunste van WPEF
VI Holdco III BE B.V., Alychlo NV, Carmignac Gestion SA, Carmignac
Portfolio SICAV, Midlin NV, Bart Versluys, en Johannes (Hans) Stols
(de Tranche 1 Investeerders) voor een bedrag van maximaal honderd-
dertig miljoen drieënveertigduizend euro (131.043.000,00 EUR) (desge-
vallend met inbegrip van een uitgiftepremie), door uitgifte van nieuwe
aandelen zonder nominale waarde (de Private Plaatsing Aandelen) van
dezelfde soort als de bestaande aandelen en met dezelfde rechten en
voordelen, onder voorbehoud en in de mate van de inschrijving op de
aandelen door de Tranche 1 Investeerders (de Eerste Tranche Kapitaal-
verhoging). De Private Plaatsing Aandelen zullen delen in de winsten
vanaf enige betaling die betrekking heeft tot het boekjaar dat een
aanvang nam op 1 januari 2016, en in de winsten van de daaropvol-
gende boekjaren.

De uitgifteprijs per Private Plaatsing Aandeel (de Tranche 1 Uitgifte-
prijs) zal gelijk zijn aan de gemiddelde slotkoers van het aandeel van
de Vennootschap op Euronext Brussel gedurende de 30 kalenderdagen
die onmiddellijk voorafgaan aan de dag waarop de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering de Eerste Tranche Kapitaalver-
hoging goedkeurt. De inschrijvingsperiode voor de Eerste Tranche
Kapitaalverhoging zal beginnen op de dag waarop de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering de Eerste Tranche Kapitaalver-
hoging goedkeurt en zal eindigen op een datum vastgesteld door de
Raad van Bestuur. De Vennootschap zal de toelating tot de verhande-
ling van de Private Plaatsing Aandelen op de gereglementeerde markt
van Euronext Brussel en Euronext Amsterdam zo snel als praktisch
mogelijk aanvragen.

De verwezenlijking van de Eerste Tranche Kapitaalverhoging zal
worden verleden in één of meerdere notariële aktes van zodra dit
redelijk mogelijk is na het afsluiten van de inschrijvingsperiode voor
de Eerste Tranche Kapitaalverhoging. De werkelijke uitgifte van de
Private Plaatsing Aandelen in verband daarmee zal op hetzelfde
moment plaatsvinden. Bij de verwezenlijking van de Eerste Tranche
Kapitaalverhoging en de uitgifte van de Private Plaatsing Aandelen
zoals hierboven wordt overwogen, zullen de statuten van de Vennoot-
schap gewijzigd en gecoördineerd worden om rekening te houden met
het aangepaste maatschappelijk kapitaal en het aantal uitstaande en
bestaande aandelen.

De buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering besluit
volmacht te geven aan (i) de Raad van Bestuur om de data van de
inschrijvingsperiode van de Eerste Tranche Kapitaalverhoging te
bepalen en te veranderen, (ii) elk lid van de Raad van Bestuur, alleen
handelend, om in één of meer notariële aktes het aantal Private
Plaatsing Aandelen waarop de Tranche 1 Investeerders hebben inge-
schreven, hun volstorting, de bedragen die werden toegerekend aan de
rekeningen « kapitaal », respectievelijk « uitgiftepremie » (desgeval-
lend), de uitgifte van de respectievelijke Private Plaatsing Aandelen, de
verwezenlijking van de Eerste Tranche Kapitaalverhoging en de daaruit
resulterende statutenwijziging van de Vennootschap te laten verlijden
en (iii) elk lid van de Raad van Bestuur, alleen handelend, om enige en
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alle noodzakelijke handelingen te stellen bij enige en alle toezichthou-
dende autoriteiten en Euronext Brussel en Euronext Amsterdam in
verband met de Eerste Tranche Kapitaalverhoging en de toelating tot
de verhandeling van de Private Plaatsing Aandelen.

Tweede Tranche Kapitaalverhoging

3. Kapitaalverhoging onder opschortende voorwaarden en met
voorkeurrecht voor de aandeelhouders van de Vennootschap (met
inbegrip van de Tranche 1 Investeerders die werkelijk inschreven op
Private Plaatsing Aandelen) door een inbreng in geld maximaal gelijk
aan het verschil tussen tweehonderd twintig miljoen euro
(220.000.000,00 EUR) en de totale uitgifteprijs van de Private Plaatsing
Aandelen die werkelijk werden uitgegeven en waarop werkelijk werd
ingeschreven door de Tranche 1 Investeerders tijdens de Eerste Tranche
Kapitaalverhoging (de Tranche 1 Totale Uitgifteprijs) (desgevallend met
inbegrip van uitgiftepremie) door uitgifte van aandelen zonder nomi-
nale waarde van dezelfde soort als de bestaande aandelen en met
dezelfde rechten en voordelen.

Tweede voorstel tot besluit : De buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering besluit om het kapitaal van de Vennoot-
schap te verhogen door een inbreng in geld maximaal gelijk aan het
verschil tussen tweehonderd twintig miljoen euro (220.000.000,00 EUR)
en de Tranche 1 Totale Uitgifteprijs, door uitgifte van nieuwe aandelen
zonder nominale waarde (de Aangeboden Aandelen) van dezelfde
soort als de bestaande aandelen en met dezelfde rechten en voordelen,
en die eerst zullen worden aangeboden aan de aandeelhouders van de
Vennootschap (met inbegrip van de Tranche 1 Investeerders die werke-
lijk inschreven op Private Plaatsing Aandelen) (de Tweede Tranche
Kapitaalverhoging).

De Aangeboden Aandelen zullen worden aangeboden en uitgegeven
overeenkomstig de bepalingen en voorwaarden uiteengezet in dit
besluit, met dien verstande dat de bepalingen en voorwaarden zullen
differentiëren afhankelijk van het feit of op de Private Plaatsing
Aandelen al dan niet werd ingeschreven door WPEF VI Holdco III BE
B.V. zoals uiteengezet in het eerste voorstel tot besluit.

De buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering besluit om
het kapitaal van de Vennootschap te verhogen onder opschortende
voorwaarden en met de volmachten opgenomen in dit besluit.

De buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering besluit dat
de Aangeboden Aandelen zullen worden aangeboden en uitgegeven
overeenkomstig de volgende bepalingen en voorwaarden :

(A) Uitgifteprijs, aantal Aangeboden Aandelen en inschrijvingsratio

Indien op de Private Plaatsing Aandelen werd ingeschreven door
WPEF VI Holdco III BE B.V. (het Eerste Scenario Aanbod met Voorkeur-
recht), zal de uitgifteprijs per Aangeboden Aandeel gelijk is aan
negentig procent (90 %) van de Tranche 1 Uitgifteprijs. Het aantal uit te
geven Aangeboden Aandelen en de inschrijvingsratio om in te schrijven
op de Aangeboden Aandelen zal worden bepaald door de Raad van
Bestuur in samenspraak met de joint book runners en overeenkomstig
een underwriting agreement die die wordt beoogd afgesloten te
worden tussen de Vennootschap en de underwriters (de Eerste Scenario
Underwriting Agreement).

Indien niet op de Private Plaatsing Aandelen werd ingeschreven
door WPEF VI Holdco III BE B.V. (het Tweede Scenario Aanbod met
Voorkeurrecht), zullen de uitgifteprijs, het aantal Aangeboden
Aandelen en de inschrijvingsratio om in te schrijven op de Aangeboden
Aandelen worden bepaald door de Raad van Bestuur in samenspraak
met de joint book runners van het aanbod en overeenkomstig een
underwriting agreement die wordt beoogd afgesloten te worden tussen
de Vennootschap en de underwriters (de Tweede Scenario Underwri-
ting Agreement).

Aangezien de finale uitgifteprijs op dit moment nog niet werd
vastgesteld, staat vandaag enkel de minimum uitgifteprijs van één
eurocent vast.

De uitgifteprijs moet volledig volstort worden in cash bij uitgifte van
de Aangeboden Aandelen. Na de kapitaalverhoging en de uitgifte van
de Aangeboden Aandelen, zal elk van de aandelen (bestaande en
nieuwe) dezelfde fractie van het maatschappelijk kapitaal van de
Vennootschap vertegenwoordigen.

(B) Vorm van de Aangeboden Aandelen en de daaraan verbonden rechten

De Aangeboden Aandelen zullen op naam of in gedematerialiseerde
vorm zijn, naargelang de keuze van elke respectievelijke belegger.
De Vennootschap zal de toelating tot verhandeling van de Aangeboden
Aandelen op de gereglementeerde markt van Euronext Brussel en
Euronext Amsterdam aanvragen.

De Aangeboden Aandelen zullen van dezelfde soort zijn en zullen
van dezelfde rechten en voordelen genieten als de bestaande aandelen.
Zij zullen delen in de winsten vanaf enige betaling die betrekking heeft
tot het boekjaar dat een aanvang nam op 1 januari 2016, en in de
winsten van de daaropvolgende boekjaren.

(C) Openbaar aanbod van de Aangeboden Aandelen

Tijdens de Voorkeurrechten Inschrijvingsperiode (zoals hierna gede-
finieerd) zullen de Aangeboden Aandelen worden aangeboden aan de
aandeelhouders van de Vennootschap die wettelijk mogen inschrijven
op nieuwe aandelen in verhouding met hun aandeelhouderschap.

Overeenkomstig de bepalingen van vennootschapsrecht, financieel
recht en effectenrecht, zoals toepasselijk in bepaalde landen, kan het dat
het voor bestaande aandeelhouders en andere beleggers gelokaliseerd
in jurisdicties andere dan België of Nederland, niet toegelaten is om in
te schrijven op de Aangeboden Aandelen of om hun Voorkeurrechten
(zoals hierna gedefinieerd) te verkopen, zoals zal worden omschreven
in het prospectus van het aanbod.

(D) Inschrijvingsperiodes

De Aangeboden Aandelen zullen eerst worden aangeboden aan de
bestaande aandeelhouders van de Vennootschap (met inbegrip van de
Tranche 1 Investeerders die werkelijk inschreven op de Private Plaat-
sing Aandelen) tijdens een eerste inschrijvingsperiode van ten minste
vijftien (15) kalenderdagen overeenkomstig artikelen 592 en 593 W.
Venn. (de Voorkeurrechten Inschrijvingsperiode). De begin- en eind-
datum van de Voorkeurrechten Inschrijvingsperiode zal worden
bepaald door de Raad van Bestuur in samenspraak met de joint book
runners.

Aan elke persoon die aandeelhouder is van de Vennootschap op het
ogenblik van het sluiten van de gereglementeerde markt van Euronext
Brussel op de beursdag die onmiddellijk aan de eerste dag van de
Voorkeurrechten Inschrijvingsperiode voorafgaat, zal per aandeel in de
Vennootschap één voorkeurrecht toegekend worden (het Voorkeur-
recht). Onder voorbehoud van de bepalingen van vennootschapsrecht,
financieel recht en effectenrecht waarnaar in paragraaf (C) wordt
verwezen, zal elk Voorkeurrecht recht geven om in te schrijven op een
bepaald aantal Aangeboden Aandelen, overeenkomstig de inschrij-
vingsratio die door de Raad van Bestuur zal worden vastgesteld. De
Voorkeurrechten kunnen niet worden aangewend om in te schrijven op
fracties van aandelen. Onder voorbehoud van de bepalingen van
vennootschapsrecht, financieel recht en effectenrecht waarnaar in para-
graaf (C) wordt verwezen, zullen de Voorkeurrechten vrij verhandel-
baar zijn op de gereglementeerde markt van Euronext Brussel en
Euronext Amsterdam en zullen zij ook vrij verhandelbaar zijn aan
personen die geen aandeelhouder van de Vennootschap zijn. Onder
voorbehoud van de bepalingen van vennootschapsrecht, financieel
recht en effectenrecht waarnaar in paragraaf (C) wordt verwezen,
zullen de personen aan wie de Voorkeurrechten worden verhandeld
gerechtigd zijn om in te schrijven op de Aangeboden Aandelen onder
dezelfde voorwaarden als de bestaande aandeelhouders van de
Vennootschap. De Vennootschap zal voor de Voorkeurrechten de
toelating vragen tot de verhandeling op Euronext Brussel en Euronext
Amsterdam tijdens de volledige Voorkeurrechten Inschrijvingsperiode.

De Voorkeurrechten die aan het einde van de Voorkeurrechten
Inschrijvingsperiode niet werden uitgeoefend, zullen worden omgezet
in een gelijk aantal scrips (elk individueel een Scrip en samen de
Scrips).

Tijdens een tweede inschrijvingsperiode (de Scrips Private Plaatsing)
zullen de Scrips worden verkocht in het kader van een vrijgestelde
private plaatsing door middel van een aanbod met een accelerated
book building aan institutionele, gekwalificeerde of professionele
beleggers of personen binnen en buiten België. Onderhevig aan de
bepalingen en voorwaarden van de inschrijvingsverbintenis gesloten
tussen WPEF VI Holdco III BE B.V. en de Vennootschap op
1 maart 2016, zal de Vennootschap in het Eerste Scenario Aanbod met
Voorkeurrecht de Scrips prioritair aanbieden aan WPEF VI Holdco III
BE B.V en WPEF VI Holdco III BE B.V zal een voorkooprecht hebben
om alle of een deel van de Scrips te kopen aan de prijs die wordt
vastgesteld middels de accelerated book building. De begin- en eind-
datum van Scrips Private Plaatsing zal worden bepaald door de Raad
van Bestuur in samenspraak met de joint book runners.

De kopers van de Scrips zullen zulke Scrips moeten uitoefenen en
inschrijven op het overeenstemmende aantal Aangeboden Aandelen
tegen dezelfde uitgifteprijs en overeenkomstig dezelfde inschrijvings-
ratio zoals toepasselijk tijdens de Voorkeurrechten Inschrijvingspe-
riode. De Scrips zullen niet overdraagbaar zijn en de Vennootschap zal
geen aanvraag indienen voor de toelating tot de verhandeling van de
Scrips op enige markt.
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Binnen het kader van en onder voorbehoud van het plaatsvinden van
het Eerste Scenario Aanbod met Voorkeurrecht, heeft WPEF VI Holdco
III BE B.V. zich ertoe verbonden, in overeenstemming met haar
inschrijvingsverbintenis zoals ontvangen door de Vennootschap van
zulke partij op 1 maart 2016 en onder voorbehoud van de bepalingen
daarvan, om, met betrekking tot het Eerste Scenario Aanbod met
Voorkeurrecht, alle Scrips tegen een prijs van één eurocent (0,01 EUR)
per Scrip te kopen en om alle Scrips uit te oefenen, behalve wat betreft
de Scrips die verband houden met Voorkeurrechten die niet worden
uitgeoefend door enige van de andere Tranche 1 Investeerders (buiten
Johannes (Hans) Stols) in overeenstemming met hun respectievelijke
inschrijvingsverbintenissen bij het einde van de Voorkeurrechten
Inschrijvingsperiode.

De netto-opbrengst van de verkoop of plaatsing van de Scrips (desge-
vallend na aftrek van de relevante transactiekosten en uitgaven en
toepasselijke belastingen) zal pro rata verdeeld worden aan de houders
van Voorkeurrechten die hun Voorkeurrecht niet hebben uitgeoefend,
op voorwaarde dat de netto-opbrengst van de Scrips niet minder dan
één eurocent (0,01 EUR) per Scrip bedraagt. Als de netto-opbrengst van
de Scrips minder bedraagt, dan komen deze toe aan de Vennootschap.

De verwezenlijking van de Tweede Tranche Kapitaalverhoging met
betrekking tot de Voorkeurrechten Inschrijvingsperiode en de Scrips
Private Plaatsing zal worden verleden in één of meerdere notariële
aktes van zodra dit redelijk mogelijk is na het afsluiten van de Scrips
Private Plaatsing. De werkelijke uitgifte van de Aangeboden Aandelen
in verband daarmee zal op hetzelfde moment plaatsvinden. Bij de
verwezenlijking van de Tweede Tranche Kapitaalverhoging en de
uitgifte van de Aangeboden Aandelen zoals hierboven wordt over-
wogen, zullen de statuten van de Vennootschap gewijzigd en gecoör-
dineerd worden om rekening te houden met het aangepaste maatschap-
pelijk kapitaal en het aantal uitstaande en bestaande aandelen.

(E) Underwriting

In overeenstemming met en onderhevig aan de bepalingen van de
relevante underwriting agreement (zoals toepasselijk), de voorwaarden
en bepalingen van dewelke nog vastgesteld moeten worden, kunnen
de underwriters inschrijven op de Aangeboden Aandelen voor reke-
ning van de aandeelhouders van de Vennootschap en de andere beleg-
gers die hebben ingeschreven op zulke aandelen tijdens de Voorkeur-
rechten Inschrijvingsperiode en de Scrips Private Plaatsing, bij
vaststelling van de verwezenlijking van de Tweede Tranche Kapitaal-
verhoging. De underwriters zullen de Aangeboden Aandelen onmid-
dellijk aan zulke aandeelhouders en beleggers overdragen.

(F) Opschortende voorwaarden

De Tweede Tranche Kapitaalverhoging zal plaatsvinden onder de
opschortende voorwaarde en in de mate van de inschrijvingen op de
Aangeboden Aandelen. Als niet wordt ingeschreven op alle aandelen
die worden aangeboden, zal de Tweede Tranche Kapitaalverhoging
plaatsvinden ten belope van de bedragen van de inschrijvingen die
werden ontvangen, tenzij de Raad van Bestuur daar anders over zou
beslissen.

Het besluit om over te gaan tot de Tweede Tranche Kapitaal-
verhoging zal worden genomen onder de volgende opschortende
voorwaarden :

- de Autoriteit voor Financiële Diensten en Markten zal het pros-
pectus betreffende het aanbod voorafgaand aan de aanvang van de
Voorkeurrechten Inschrijvingsperiode goedgekeurd hebben; en

- de Eerste Scenario Underwriting Agreement, respectievelijk de
Tweede Scenario Undewriting Agreement (zoals toepasselijk) zal over-
eengekomen en aangegaan zijn en niet beëindigd zijn overeenkomstig
haar voorwaarden en bepalingen. De Vennootschap kan echter
verzaken aan deze laatste opschortende voorwaarde.

(G) Machtiging

Onverminderd het voorgaande, besluit de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering om de bevoegdheid en flexibiliteit van de
Raad van Bestuur met betrekking tot de Tweede Tranche Kapitaal-
verhoging te behouden, binnen de grenzen van deze besluiten, om (i)
de uitgifteprijs en het aantal Aangeboden Aandelen vast te stellen en te
veranderen, (ii) de inschrijvingsratio te bepalen en te veranderen, (iii)
de data van de Voorkeurrechten Inschrijvingsperiode en de Scrips
Private Plaatsing te bepalen en te veranderen en (iv) te beslissen niet
door te gaan met de procedure om het kapitaal te verhogen als de
marktomstandigheden verhinderen dat het aanbod plaats kan vinden
onder bevredigende omstandigheden of om door te gaan met een
verminderd bedrag.

De buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering besluit om
elk lid van de Raad van Bestuur, alleen handelend, te machtigen om (i)
in één of meer notariële aktes de vervulling van de opschortende
voorwaarden die worden uiteengezet in dit besluit en het aantal
uitgeven Aangeboden Aandelen, hun volstorting, de bedragen die
werden toegerekend aan de rekeningen « kapitaal », respectievelijk
« uitgiftepremie » (desgevallend), de verwezenlijking van de
Tweede Tranche Kapitaalverhoging en de daaruit resulterende statuten-
wijziging te laten verlijden, en (ii) voor zoveel als nodig en binnen de
grenzen van deze besluiten, specifieke technische of praktische voor-
waarden van het aanbod vast te stellen, en enige en alle noodzakelijke
handelingen te stellen bij enige en alle toezichthoudende autoriteiten
en Euronext Brussel en Euronext Amsterdam in verband met het
aanbod en de toelating tot de verhandeling van de Aangeboden
Aandelen.

4. Benoeming van nieuwe bestuurders van de Vennootschap op
voorwaarde en met ingang van het verlijden van de inschrijving van
WPEF VI Holdco III BE B.V., respectievelijk Alychlo NV, op Private
Plaatsing Aandelen bij een notariële akte.

Derde voorstel tot besluit : De buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering besluit om (i) Holdco FV B.V., vast verte-
genwoordigd door Frank Vlayen, Matthias Geyssens, WPEF VI Holdco
III BE B.V., vast vertegenwoordigd door Nathalie Clybouw, en Filiep
Balcaen te benoemen als bestuurders van de Vennootschap op voor-
waarde en met ingang van het verlijden van de inschrijving van WPEF
VI Holdco III BE B.V. op Private Plaatsing Aandelen in een notariële
akte, en (ii) Aubisque BVBA, vast vertegenwoordigd door Freya
Loncin, en Michael Schenck BVBA, vast vertegenwoordigd door
Michael Schenck, te benoemen als bestuurders van de Vennootschap
op voorwaarde en met ingang van het verlijden van de inschrijving van
Alychlo, naamloze vennootschap, op Private Plaatsing Aandelen in een
notariële akte.

De Raad van Bestuur licht de aandeelhouders in dat de buitenge-
wone algemene aandeelhoudersvergadering enkel gevraagd zal
worden om te stemmen over voormeld agendapunt 4, als voormelde
agendapunten 2 en 3 werden goedgekeurd en dat de goedkeuring van
agendapunt 4 een opschortende voorwaarde is voor de inschrijvings-
verbintenissen aangegaan door WPEF VI Holdco III BE B.V. en Alychlo
NV.

Quorum
Overeenkomstig het W.Venn. dient een quorum van ten minste

50 procent (50 %) van het kapitaal aanwezig of vertegenwoordigd te
zijn op de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering voor
de beraadslaging en stemming over voormelde agendapunten 2 en 3
van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering. Indien
het voormelde quorum niet wordt bereikt, zal een tweede buitenge-
wone algemene aandeelhoudersvergadering worden bijeengeroepen
voor deze agendapunten, tenzij, desgevallend, de Raad van Bestuur
daar anders over beslist, en de quorumvereiste is niet van toepassing
op de tweede vergadering.

Er is geen quorumvereiste van toepassing op voormeld agendapunt
4 van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering.
De buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering zal echter
enkel stemmen over voormeld agendapunt 4, als het quorum om te
besluiten over agendapunten 2 en 3 werd bereikt.

Stemming en meerderheid
Onder voorbehoud van toepasselijke wettelijke bepalingen, zal elk

aandeel één stem hebben. Overeenkomstig toepasselijk recht, worden
de voorstellen tot besluit onder voormelde agendapunten 2 en 3 van
de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering aangenomen
als zij worden goedgekeurd door een 75 % meerderheid van de
stemmen die geldig werden uitgebracht door de aandeelhouders.

Overeenkomstig toepasselijk recht, wordt het voorstel tot besluit
onder voormeld agendapunt 4 van de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering aangenomen als het wordt goedgekeurd
door een 50 % meerderheid van de stemmen die geldig werden
uitgebracht door de aandeelhouders.

Toelatingsvoorwaarden
Het recht om deel te nemen aan de buitengewone algemene

aandeelhoudersvergadering en om er het stemrecht uit te oefenen
wordt slechts verleend op grond van de boekhoudkundige registratie
van de aandelen op naam van de aandeelhouder, op 31 maart 2016, om
24 uur CET (Belgisch uur), (i) hetzij, in het geval van aandelen op naam,
door hun inschrijving in het register van de aandelen op naam van de
Vennootschap, (ii) hetzij, in het geval van gedematerialiseerde
aandelen, door hun inschrijving op de rekeningen van een erkende
rekeninghouder of van een vereffeningsinstelling, ongeacht het aantal
aandelen dat de aandeelhouder bezit op de dag van de buitengewone
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algemene aandeelhoudersvergadering. De dag en het uur bedoeld
hiervoor, vormen de registratiedatum.

De aandeelhouder meldt uiterlijk op 8 april 2016, dat hij of zij wenst
deel te nemen aan de buitengewone algemene aandeelhoudersverga-
dering. Dit moet online aangegeven worden via het aandeelhouders-
portaal van ABN AMRO dat beschikbaar is op www.abnamro.com/
evoting.

In het geval van gedematerialiseerde aandelen, moeten de tussenper-
sonen van de aandeelhouders die de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering wensen bij te wonen dit uiterlijk op
8 april 2016, om 24 uur CET aan ABN AMRO bevestigen via
www.abnamro.com/intermediary, met vermelding van het aantal
aandelen (i) dat zal worden geregistreerd voor de buitengewone
algemene aandeelhoudersvergadering met de naam van de vertegen-
woordiger of de volmachthouders en met vermelding van de volledige
contactgegevens van die persoon, en (ii) dat de aandeelhouder die
vertegenwoordig zal worden, aandeelhouder is van de Vennootschap
op 31 maart 2016, om 24 uur CET.

Vervolgens zal de tussenpersoon de aandeelhouder een certificaat
bezorgen dat weergeeft hoeveel gedematerialiseerde aandelen op naam
van de aandeelhouders waren geregistreerd op 31 maart 2016, om
24 uur CET.

De houders van obligaties, warrants of certificaten die met medewer-
king van de Vennootschap werden uitgegeven, mogen de buitenge-
wone algemene aandeelhoudersvergadering bijwonen, mits naleving
van de toelatingsvoorwaarden voorzien voor de aandeelhouders.

De deelnemers worden uitgenodigd om zich op 14 april 2016, aan te
bieden vanaf 13 u. 45 m. teneinde een vlotte afhandeling van de
registratieformaliteiten mogelijk te maken.

Vraagrecht

De bestuurders geven tijdens de buitengewone algemene
aandeelhoudersvergadering antwoord op de vragen die hen door de
aandeelhouders, tijdens de vergadering of schriftelijk voordien, worden
gesteld met betrekking tot de agenda overeenkomstig de wettelijke
bepalingen terzake. Vragen moeten per e-mail worden gestuurd naar
johan.verlinden@fagron.com, uiterlijk op 8 april 2016. Meer gedetail-
leerde informatie over het vraagrecht vindt men terug op de website
van de Vennootschap (www.fagron.com).

De mogelijkheid om agendapunten en/of voorstellen tot besluit in te
dienen.

Overeenkomstig artikel 533ter W.Venn., hebben één of meer aandeel-
houders die samen minstens 3 % bezitten van het maatschappelijk
kapitaal, de mogelijkheid te behandelen onderwerpen op de agenda
van de buitengewone algemene aandeelhoudersvergadering te laten
plaatsen en voorstellen tot besluit in te dienen met betrekking tot in de
agenda opgenomen of daarin op te nemen te behandelen onderwerpen.

Zulke aanvragen moeten per e-mail worden verstuurd naar
johan.verlinden@fagron.com, uiterlijk op 23 maart 2016, om 24 uur
CET. Meer gedetailleerde informatie over de voorwaarden om van deze
mogelijkheid gebruik te maken vindt men terug op de website van de
Vennootschap (www.fagron.com).

Als de Vennootschap aanvragen ontvangt om te behandelen onder-
werpen of voorstellen tot besluit op de agenda te plaatsen, zal zij zo
snel mogelijk en ten laatste op 30 maart 2016, die aanvragen publiceren
op haar website.

Volmachten en steminstructies

De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoordigen
kunnen dit aangeven via www.abnamro.com/evoting uiterlijk op
8 april 2016. Bovendien kunnen aandeelhouders steminstructies geven
aan Johan Verlinden, Global Legal Affairs Director, via
www.abnamro.com/evoting. Daarnaast kunnen aandeelhouders die
zich wensen te laten vertegenwoordigen eveneens gebruik maken van
de papieren volmacht die door de raad van bestuur werd opgesteld en
waarvan een exemplaar op de maatschappelijke zetel te verkrijgen is.
Het volmachtformulier zal eveneens ter beschikking zijn op de website
(www.fagron.com) van de Vennootschap. Andere volmachten zullen
niet aanvaard worden. Deze papieren volmacht dient, ter attentie van
de raad van bestuur, op de zetel van de vennootschap te worden
neergelegd of per e-mail te worden gestuurd naar
johan.verlinden@fagron.com, in elk geval (online of per papier) uiterlijk
op 8 april 2016 om 24:00 uur.

Ter beschikkingstelling van stukken

De aandeelhouders en houders van warrants kunnen vanaf
15 maart 2016, tijdens werkdagen en tijdens de normale openingsuren
van de burelen, op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap
kennis nemen van de aan de buitengewone algemene aandeelhouders-
vergadering voor te leggen stukken, de voorstellen van besluit of,
indien het te behandelen onderwerp geen besluit vereist, commentaar
van de raad van bestuur voor elk te behandelen onderwerp op de
agenda, en de formulieren die kunnen gebruikt worden voor het
stemmen bij volmacht.

De verdere informatie, die overeenkomstig artikel 533bis, § 2 W.
Venn. ter beschikking moet worden gesteld, is uiterlijk op
15 maart 2016, beschikbaar op de website (www.fagron.com) of via
ABN AMRO (www.abnamro.com/evoting).

Enige effecten waarnaar in deze oproeping wordt verwezen zijn niet
en zullen niet worden geregistreerd onder de Verenigde Staten Securi-
ties Act van 1933, zoals gewijzigd (de Securities Act) en mogen niet
worden aangeboden of verkocht in de Verenigde Staten bij afwezigheid
van zulke registratie of een toepasselijke vrijstelling van de
registratievereisten in de Securities Act.

De raad van bestuur.
(2318)

De Groene Waterman CVBA
Wolstraat 7, 2000 Antwerpen

Ondernemingsnummer : 0460.205.414

Jaarvergadering op 12/04/2016, om 20 uur, op de zetel. Agenda :
1. Goedkeuring jaarrekening en toelichting boekjaar 2015. 2. Goedkeu-
ring scheidingsaandeel 3. Bestemming van het resultaat en kwijting
bestuurders en commissaris voor de uitoefening van hun mandaat
tijdens het boekjaar afgesloten op 31 december 2015. 4. Ontslag
bestuurder Blommaert Thomas en goedkeuring bestuurder Merckx
Katrien. 5. Diversen.

(2359)

Home Invest Belgium, naamloze vennootschap,
Openbare gereglementeerde vastgoedvennootschap naar Belgisch recht

Maatschappelijke zetel : Woluwedal 60, bus 4, 1200 Brussel
Tel : 02.740.14.50 - Fax : 02.740.14.59

Website : www.homeinvestbelgium.be - email : iqu@homeinvest.be

Ondernemingsnummer : 0420.767.885 - RPR Brussel
(hierna de « Vennootschap »)

Bijeenroeping

De aandeelhouders van Home Invest Belgium (de “Vennootschap”)
worden uitgenodigd om de buitengewone algemene vergadering (de
“Vergadering”) bij te wonen die zal plaatsvinden op 14 april 2016,
om 10 u. 30 m., te Woluwedal 60, 1200 Sint-Lambrechts-Woluwe.

Deze Vergadering heeft hoofdzakelijk tot doel de hernieuwing van
de toestemming om eigen aandelen in te kopen.

Titel A.

Hernieuwing van de toestemming om eigen aandelen in te kopen.
1. Voorstel, om de Raad van Bestuur te machtigen om :
a) in het kader van de artikelen 620 en volgende van het Wetboek

van Vennootschappen, voor rekening van de Vennootschap, haar eigen
aandelen te verkrijgen, in pand te nemen en te vervreemden aan een
eenheidsprijs die niet lager mag zijn dan vijfenzestig procent (65 %) van
de beurskoers van de slotnotering van de dag vóór de datum van de
transactie (verkrijging, vervreemding of inpandneming) en die niet
hoger mag zijn dan honderd vijfendertig procent (135 %) van de
beurskoers van de slotnotering van de dag vóór de datum van de
transactie (verkrijging, vervreemding of inpandneming), en dit voor
een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking in de
bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van het proces-verbaal van de
buitengewone algemene vergadering van de aandeelhouders van de
Vennootschap van 14 april 2016, ermee rekening houdende dat de
Vennootschap op geen enkel ogenblik meer dan twintig procent (20 %)
van het totaal aantal uitgegeven aandelen mag bezitten.
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b) zonder dat een bijkomende voorafgaande machtiging van de
algemene vergadering van de aandeelhouders van de Vennootschap
noodzakelijk is, aandelen van de Vennootschap te verkrijgen, in pand
te nemen en te vervreemden indien deze verwerving, deze inpandne-
ming of deze vervreemding noodzakelijk is ter voorkoming van een
ernstig en dreigend nadeel voor de Vennootschap. Deze machtiging
wordt toegekend voor een termijn van drie jaar te rekenen vanaf de
bekendmaking in de bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van het proces-
verbaal van de buitengewone algemene vergadering van de aandeel-
houders van de Vennootschap van 14 april 2016.

In dit kader zal de Raad van Bestuur de verkregen aandelen op of
buiten de beurs vervreemden, overeenkomstig de voorwaarden hier-
voor bepaald, en dit zonder nieuwe voorafgaande machtiging van de
Algemene Vergadering van de aandeelhouders van de Vennootschap.

De hiervoor vermelde machtigingen strekken zich uit tot de verkrij-
gingen of vervreemdingen van aandelen van de Vennootschap door één
of meerdere van haar rechtstreekse dochtervennootschappen, in de zin
van de wettelijke bepalingen met betrekking tot de verkrijging van de
aandelen van een moedervennootschap door dochtervennootschappen.

De FSMA heeft de hernieuwing van de toestemming om eigen
aandelen in te kopen. De Raad van Bestuur nodigt U uit dit voorstel
aan te nemen.

2. Voorstel om, ingeval van aanneming van het voorstel waarvan
sprake onder punt 1 hierboven, de huidige titel en tekst van artikel 6.4.
van de statuten door de volgende titel en tekst te vervangen, om
rekening te houden, met de beslissing van hernieuwing van de toestem-
ming om eigen aandelen in te kopen, te weten :

“Artikel 6.4 : verkrijging, inpandneming en vervreemding van eigen
aandelen :

“De Vennootschap mag haar eigen aandelen verwerven of in pand
nemen overeenkomstig de voorwaarden voorzien door de wet.

Bij beslissing van de buitengewone algemene vergadering van de
aandeelhouders van de Vennootschap van 14 april 2016 wordt de Raad
van Bestuur gemachtigd om :

- in het kader van de artikelen 620 en volgende van het Wetboek van
Vennootschappen, voor rekening van de Vennootschap, haar eigen
aandelen te verkrijgen, in pand te nemen en te vervreemden aan een
eenheidsprijs die niet lager mag zijn dan vijfenzestig procent (65 %) van
de beurskoers van de slotnotering van de dag vóór de datum van de
transactie (verkrijging, vervreemding of inpandneming) en die niet
hoger mag zijn dan honderd vijfendertig procent (135 %) van de
beurskoers van de slotnotering van de dag vóór de datum van de
transactie (verkrijging, vervreemding of inpandneming), en dit voor
een termijn van vijf jaar te rekenen vanaf de bekendmaking in de
bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van het proces-verbaal van de
buitengewone algemene vergadering van de aandeelhouders van de
Vennootschap van 14 april 2016; ermee rekening houdende dat de
vennootschap op geen enkel ogenblik meer dan twintig procent (20 %)
van het totaal aantal uitgegeven aandelen mag bezitten.

- zonder dat een bijkomende voorafgaande machtiging van de
algemene vergadering van de aandeelhouders van de Vennootschap
noodzakelijk is, aandelen van de Vennootschap te verkrijgen, in pand
te nemen en te vervreemden indien deze verwerving, deze inpandne-
ming of deze vervreemding noodzakelijk is ter voorkoming van een
ernstig en dreigend nadeel voor de Vennootschap. Deze machtiging
wordt toegekend voor een termijn van drie jaar te rekenen vanaf de
bekendmaking in bijlagen bij het Belgisch Staatsblad van het proces-
verbaal van de buitengewone algemene vergadering van de aandeel-
houders van de Vennootschap van 14 april 2016.

In dit kader zal de Raad van Bestuur de verkregen aandelen op of
buiten de beurs vervreemden, overeenkomstig de voorwaarden hier-
voor bepaald, en dit zonder nieuwe voorafgaande machtiging van de
Algemene Vergadering van de aandeelhouders van de Vennootschap.

De hiervoor vermelde machtigingen strekken zich uit tot de verkrij-
gingen of vervreemdingen van aandelen van de Vennootschap door één
of meerdere van haar rechtstreekse dochtervennootschappen, in de zin
van de wettelijke bepalingen met betrekking tot de verkrijging van de
aandelen van een moedervennootschap door dochtervennootschap-
pen.”

De raad van bestuur nodigt U uit dit voorstel aan te nemen.

Titel B.

Bevoegdheidsdelegatie met het oog op de vervulling van de forma-
liteiten

Na de voorafgaandelijke goedkeuring van de Vergadering van de
voorstellen onder Titel A, voorstel om de volgende bevoegdheden toe
te kennen :

- Aan twee bestuurders, alle uitvoeringsmachten aangaande de
genomen beslissingen, met mogelijkheid tot delegatie;

- Aan de notaris voor wie de akte zal verleden worden, alle machten
ten einde de neerlegging en de publicatie van het onderhavig proces-
verbaal te verzekeren, alsook met het oog op de coördinatie van de
statuten van de Vennootschap, en dit zowel in het Frans als in het
Nederlands.

De raad van bestuur nodigt U uit dit voorstel te aan te nemen.

* *
*

Een aanwezigheidsquorum van ten minste de helft van de bestaande
aandelen is vereist (tenzij in het geval van een tweede Vergadering, die
zal plaatsvinden ongeacht het aantal vertegenwoordigde aandelen,
indien de eerste Vergadering het vereiste aanwezigheidsquorum niet
heeft bereikt) om geldig te kunnen beraadslagen over de voorstellen A
en B van de agenda van deze Vergadering.

In het geval dat in deze Vergadering het vereiste aanwezigheids-
quorum niet bereikt wordt, dan zal op 3 mei 2016 een tweede
buitengewone algemene Vergadering bijeengeroepen worden, die op
geldige wijze over dezelfde agenda zal beslissen, ongeacht het aantal
aandelen dat aanwezig of vertegenwoordigd zal zijn.

Om te worden aanvaard moeten de voorstellen op de agenda de
volgende meerderheden van de stemmen, die aan de stemming deel-
nemen, behalen :

Om te worden aanvaard, dienen de voorstellen opgenomen onder
Titel A van de agenda een meerderheid van drie/vierde te behalen van
de tijdens de Vergadering uitgebrachte stemmen en dient het voorstel
opgenomen onder Titel B een gewone meerderheid te behalen

PRAKTISCHE FORMALITEITEN
A. Deelname aan de Vergadering en stemming
Om tot deze Vergadering van 14 april 2016 te worden toegelaten of

er zich op te laten vertegenwoordigen, dienen de aandeelhouders zich
te schikken naar de bepalingen van de artikelen 23 en volgende van de
statuten.

Enkel de natuurlijke of rechtspersonen :
- die aandeelhouder zijn van de Vennootschap op 31 maart 2016, om

vierentwintig uur (middernacht, Belgische tijd) (hierna de “Registratie-
datum”), ongeacht het aantal aandelen die ze op de dag van de
Vergadering aanhouden,

- en die de Vennootschap uiterlijk op 8 april 2016 hebben meegedeeld
dat ze de Vergadering willen bijwonen en er hun stemrecht willen
uitoefenen,

hebben het recht om deel te nemen aan en te stemmen op de
Vergadering van 14 april 2016.

De houders van gedematerialiseerde aandelen moeten derhalve een
attest voorleggen dat werd afgeleverd door een erkende rekening-
houder of een vereffeningsinstelling en het aantal gedematerialiseerde
aandelen staaft die op naam van de aandeelhouder op de Registratie-
datum ingeschreven zijn op hun rekeningen, en waarvoor de aandeel-
houder verklaarde de Vergadering te willen bijwonen. Deze aandeel-
houders moeten de Vennootschap ten laatste op 8 april 2016 in kennis
brengen van hun voornemen om deel te nemen aan deze Vergadering,
per gewoon schrijven of per email gericht aan de Vennootschap.

De houders van aandelen op naam die wensen deel te nemen aan de
Vergadering moeten ten laatste op 8 april 2016 per gewoon schrijven of
per e-mail gericht aan de Vennootschap hun voornemen kenbaar
maken aan de Vennootschap.

Iedere aandeelhouder kan zich laten vertegenwoordigen door een
volmachtdrager. De volmacht moet schriftelijk bekendgemaakt worden
aan de Vennootschap en ten laatste op 8 april 2016 in haar bezit zijn.
Het volmachtformulier is ter beschikking op de website van de
Vennootschap.

Iedere aandeelhouder kan stemmen per brief. Het ingevulde formu-
lier om te stemmen per brief moet ten laatste op 8 april 2016 in het
bezit zijn van de Vennootschap. Het formulier is beschikbaar op de
website van de Vennootschap.
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Om aan de Vergadering deel te nemen moeten de aandeelhouders of
volmachtdragers ten laatste onmiddellijk vóór de aanvang van de
Vergadering hun identiteit bewijzen en moeten de vertegenwoordigers
van rechtspersonen documenten overhandigen waaruit hun identiteit
en hun vertegenwoordigingsbevoegdheid blijkt.

B. Recht op wijziging van de agenda
Eén of meerdere aandeelhouders met samen minstens 3 % van het

maatschappelijk kapitaal van de Vennootschap kunnen, overeenkom-
stig artikel 533ter van het Wetboek van vennootschappen, de te
behandelen onderwerpen op de agenda van de Vergadering laten
plaatsen, evenals voorstellen tot besluit indienen met betrekking tot op
de agenda opgenomen of daarin op te nemen te behandelen onder-
werpen. De Vennootschap moet deze bijkomende te behandelen onder-
werpen of voorstellen tot besluit uiterlijk op 23 maart 2016 ontvangen
per gewoon schrijven of per e-mail gericht aan de Vennootschap. De
Vennootschap zal binnen 48 uur na de ontvangst, deze ontvangst
bevestigen op het door de aandeelhouder opgegeven adres. In voorko-
mend geval zal de Vennootschap ten laatste op 30 maart 2016 een
gewijzigde agenda bekendmaken. Tegelijk zullen een aangepast
volmachtformulier en een aangepast formulier om te stemmen per brief
worden gepubliceerd op de website van de Vennootschap. Alle voor-
dien overgemaakte volmachten zullen geldig blijven voor de agenda-
punten waarop ze betrekking hebben.

C. Interpellatierecht
Tijdens de Vergadering zal de gelegenheid worden gegeven om

vragen te stellen. Daarnaast kunnen de aandeelhouders vóórafgaand
aan de Vergadering en uiterlijk op 8 april 2016 vragen met betrekking
tot de agendapunten per gewoon schrijven of per email gericht aan de
Vennootschap aan de Vennootschap overmaken waarop zal geant-
woord worden tijdens de Vergadering, voor zover de betrokken
aandeelhouder de formaliteiten voor toelating tot de Vergadering heeft
vervuld.

E. Terbeschikkingstelling van de documenten
De documenten die aan de Vergadering zullen worden voorgelegd,

alsook de agenda van de Vergadering, het formulier om bij volmacht of
per brief te stemmen en het uittredingsformulier en evenals alle
informatie die krachtens de wet ter beschikking van de aandeelhouders
moet worden gesteld, kunnen worden geraadpleegd op de website van
de Vennootschap (www.homeinvestbelgium.be).

(2406)

Home Invest Belgium, société anonyme,
Société immobilière réglementée publique de droit Belge

Siège social : Boulevard de la Woluwe 60, boîte 4, 1200 Bruxelles
Tél : 02.740.14.50 - Fax : 02.740.14.59

Website : www.homeinvestbelgium.be - e-mail : iqu@homeinvest.be

Numéro d’entreprise : 0420.767.885 - RPM Bruxelles
(ci-après la « Société« )

Convocation

Les actionnaires de Home Invest Belgium (« la Société ») sont invités
à assister à l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la
Société (« l’Assemblée »), qui aura lieu le 14 avril 2016, à 10 h 30 m,
à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, Boulevard de la Woluwe 60.

Cette Assemblée a essentiellement pour objet le renouvellement de
l’autorisation d’acquérir des actions propres.

Titre A.

Renouvellement de l’autorisation d’acquérir des actions propres
1. Proposition de conférer au Conseil d’administration :
a) dans le cadre des articles 620 et suivants du Code des sociétés, une

nouvelle autorisation d’acquérir, mettre en gage et aliéner pour compte
de la Société, ses actions propres, a un prix unitaire qui ne peut être
inférieur à soixante-cinq pour cent 65 %) du cours de bourse de clôture,
du jour précédant la date de la transaction (acquisition, aliénation ou
mise en gage) et qui ne peut être supérieur à cent trente-cinq pour cent
(135 %) du cours de bourse de clôture du jour précédant la date de la
transaction (acquisition, aliénation ou mise en gage), et ce, pour une
période de cinq ans à compter de la publication aux annexes au
Moniteur belge du procès-verbal de l’assemblée générale extraordinaire
des actionnaires de la Société du 14 avril 2016, en tenant compte de ce
qu’à aucun moment la Société ne peut détenir plus de vingt pour cent
(20 %) du nombre total d’actions émises.

b) une nouvelle autorisation d’acquérir, mettre en gage et aliéner
pour compte de la Société, ses actions propres sans qu’une décision
préalable complémentaire de l’assemblée générale des actionnaires de
la Société soit nécessaire, lorsque cette acquisition, cette mise en gage
ou cette aliénation, est nécessaire afin d’éviter à la Société un dommage
grave et imminent. Cette autorisation est conférée pour une période de
trois ans à compter de la publication aux annexes au Moniteur belge du
procès-verbal de l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
de la Société du 14 avril 2016.

Dans le cadre des autorisations ainsi conférées, la société est autorisée
à aliéner les actions acquises par elle, en bourse ou hors bourse, aux
conditions fixées ci-avant, et sans nouvelle autorisation préalable de
l’Assemblée Générale des actionnaires de la Société.

Les autorisations visées ci-dessus s’étendent aux acquisitions et
aliénations d’actions de la Société par une ou plusieurs filiales directes
de celle-ci, au sens des dispositions légales relatives à l’acquisition
d’actions de leur société mère par des sociétés filiales.

LA FSMA a approuvé le renouvellement de l’autorisation d’acquérir
des actions propres. Le Conseil d’administration vous invite à adopter
cette proposition.

2. Proposition, en cas d’adoption de la proposition dont question au
point 1 ci-dessus, de remplacer le titre et le texte actuel de l’article 6.4.
des statuts par le titre et le texte suivant, afin de tenir compte, de la
décision de renouvellement de l’autorisation d’acquérir des actions
propres, à savoir :

« Article 6.4 : acquisition, mise en gage et aliénation d’actions
propres :

La Société peut acquérir ou prendre en gage ses propres actions dans
les conditions prévues par la loi.

Par décision de l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
de la Société du 14 avril 2016 le Conseil d’Administration est autorisé :

- dans le cadre des articles 620 et suivants du Code des sociétés,
d’acquérir, mettre en gage et aliéner pour compte de la Société, ses
actions propres, a un prix unitaire qui ne peut être inférieur à soixante-
cinq pour cent 65 %) du cours de bourse de clôture, du jour précédant
la date de la transaction (acquisition, aliénation ou mise en gage) et qui
ne peut être supérieur à cent trente-cinq pour cent (135 %) du cours de
bourse de clôture du jour précédant la date de la transaction (acquisi-
tion, aliénation ou mise en gage), et ce, pour une période de cinq ans à
compter de la publication aux annexes au Moniteur belge du procès-
verbal de l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires de la
Société du 14 avril 2016, en tenant compte de ce qu’à aucun moment la
Société ne peut détenir plus de vingt pour cent (20 %) du nombre total
d’actions émises.

- une nouvelle autorisation d’acquérir, mettre en gage et aliéner pour
compte de la Société, ses actions propres sans qu’une décision préalable
complémentaire de l’assemblée générale des actionnaires de la Société
soit nécessaire, lorsque cette acquisition, cette mise en gage ou cette
aliénation, est nécessaire afin d’éviter à la Société un dommage grave
et imminent. Cette autorisation est conférée pour une période de
trois ans à compter de la publication aux annexes au Moniteur belge du
procès-verbal de l’assemblée générale extraordinaire des actionnaires
de la Société du 14 avril 2016.

Dans le cadre des autorisations ainsi conférées, la société est autorisée
à aliéner les actions acquises par elle, en bourse ou hors bourse, aux
conditions fixées ci-avant, et sans nouvelle autorisation préalable de
l’Assemblée Générale des actionnaires de la Société.

Les autorisations visées ci-dessus s’étendent aux acquisitions et
aliénations d’actions de la Société par une ou plusieurs filiales directes
de celle-ci, au sens des dispositions légales relatives à l’acquisition
d’actions de leur société mère par des sociétés filiales. »

Le conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition.

Titre B.

Délégation de pouvoirs en vue d’accomplir les formalités

Moyennant l’approbation préalable par l’Assemblée des propositions
visées au Titre A, proposition de conférer :

- à deux administrateurs tous pouvoirs d’exécution des décisions
prises, avec faculté de délégation ;

- au Notaire qui recevra l’acte, tous pouvoirs aux fins d’assurer le
dépôt et la publication du présent procès-verbal ainsi que la coordina-
tion des statuts de la présente société, et ce, tant en français qu’en néer-
landais.
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Le Conseil d’administration vous invite à adopter cette proposition

* *
*

Un quorum de présence d’au moins la moitié des actions existantes
est requis (sauf en cas de seconde Assemblée après carence, qui statuera
quel que soit le nombre de titres représentés) pour pouvoir délibérer
valablement sur les propositions A et B de l’ordre du jour de cette
Assemblée.

Au cas où le quorum de présence requis ne serait pas atteint lors de
cette Assemblée, une seconde Assemblée générale extraordinaire sera
convoquée le 3 mai 2016, qui délibérera valablement sur le même ordre
du jour, sur lequel l’assemblée peut statuer sans qu’un quorum de
présence soit requis quel que soit le nombre de titres présents ou
représentés. Pour pouvoir être adoptées, la proposition A requiert un
vote à la majorité des trois quarts, la proposition B de la moitié des
voix.

FORMALITÉS PRATIQUES

A. Participation à l’Assemblée et vote

Pour participer à cette Assemblée du 14 avril 2016 ou s’y faire
représenter, les actionnaires voudront bien se conformer aux disposi-
tions des articles 22 et suivants des statuts.

Seules les personnes physiques ou morales :

- qui sont actionnaires de la Société au 31 mars 2016, à vingt-quatre
heures (minuit, heure belge) (ci-après la « Date d’Enregistrement »),
quel que soit le nombre d’actions détenues au jour de l’Assemblée,

- et qui ont informé la Société au plus tard le 8 avril 2016 de leur
volonté de participer à l’Assemblée et d’y exercer leur droit de vote,

ont le droit de participer et de voter à l’Assemblée du 14 avril 2016.

Par conséquent, les titulaires d’actions dématérialisées doivent
produire une attestation délivrée par un teneur de comptes agréé ou
un organisme de liquidation, certifiant le nombre d’actions dématéria-
lisées inscrites au nom de l’actionnaire dans leurs comptes à la Date
d’Enregistrement, et pour lequel l’actionnaire a déclaré vouloir parti-
ciper à l’Assemblée. Ces actionnaires doivent notifier leur intention de
participer à l’Assemblée à la Société par lettre ordinaire ou par email
adressé à la Société au plus tard le 8 avril 2016.

Les propriétaires d’actions nominatives qui souhaitent participer à
l’Assemblée doivent notifier leur intention à la Société par lettre
ordinaire ou par e-mail adressé à la Société au plus tard le 8 avril 2016.

L’actionnaire qui souhaite se faire représenter à l’assemblée générale
par un mandataire, actionnaire ou non, est prié d’utiliser le formulaire
de procuration mis à sa disposition sur le site internet de la Société. Le
formulaire de procuration signé doit parvenir à la Société au plus tard
le 8 avril 2016 au siège social de la Société.

Tout actionnaire peut voter par correspondance. Le formulaire de
vote par correspondance complété doit parvenir à la Société au plus
tard le 8 avril 2016.

Il est mis à disposition sur le site internet de la Société.

Afin de prendre part à l’Assemblée, les actionnaires ou mandataires
doivent attester de leur identité, et les représentants d’entités légales
doivent remettre des documents attestant leur identité et pouvoirs de
représentation, au plus tard immédiatement avant le début de l’Assem-
blée.

B. Droit de modification de l’ordre du jour

Un ou plusieurs actionnaires possédant ensemble au moins 3 % du
capital social de la Société peuvent, conformément à l’art. 533ter du
Code des sociétés, requérir l’inscription de nouveaux sujets à traiter à
l’ordre du jour de l’Assemblée, ainsi que déposer des propositions de
décision concernant des sujets à traiter inscrits ou à inscrire à l’ordre
du jour. Les sujets ou propositions de décision additionnels à traiter
doivent parvenir à la Société au plus tard le 23 mars 2016 par lettre
ordinaire ou par e-mail adressé à la Société. La Société accusera
réception de la demande à l’adresse indiquée par l’actionnaire dans les
48 heures à compter de cette réception. Le cas échéant, la Société
publiera un ordre du jour complété, au plus tard le 30 mars 2016.
Simultanément, un modèle adapté de procuration et de formulaire de
vote par correspondance seront publiés sur le site internet de la Société.
Toutes les procurations précédemment transmises resteront valables
pour les points à l’ordre du jour qui y sont signalés.

C. Droit d’interpellation

Un temps consacré aux questions est prévu lors de l’Assemblée. En
outre, préalablement à l’Assemblée, et au plus tard le 8 avril 2016, tout
actionnaire a le droit de poser des questions par lettre ordinaire ou par
email adressé à la Société relatives aux sujets inscrits à l’ordre du jour
auxquelles il sera répondu au cours de l’Assemblée, pour autant que
l’actionnaire concerné ait satisfait aux formalités d’admission à
l’Assemblée.

D. Mise à disposition des documents

Les documents soumis à l’Assemblée, ainsi que l’ordre du jour de
l’Assemblée, le formulaire de vote par procuration ou par correspon-
dance et le formulaire de retrait, ainsi que toute autre information dont
la mise à disposition des actionnaires est légalement requise, peuvent
être consultés sur le site internet de la Société.

(2406)

FIMMOBEL, société anonyme,
avenue de la Petite Espinette 24, 1180 BRUXELLES

Numéro d’entreprise 0400.558.728

Le conseil d’administration de Fimmobel SA informe :

AJOURNEMENT

L’assemblée générale prévue pour le 15 mars 2016, à 11 h 30 m, au
numéro 43 de la drève de Lorraine à 1180 Bruxelles est ajournée et
reportée au 29 mars 2016 à 11h30 au numéro 43 de la drève de Lorraine
à 1180 Bruxelles.

L’ordre du jour est : Rapport de gestion du C.A. Approbation
comptes annuels. Affectation des résultats. Décharge administrateurs.
Divers.

Conformément aux statuts, pour être admis à l’assemblée générale,
tout propriétaire de titres dématérialisés doit, au plus tard cinq jours
ouvrables (non compris le samedi) avant la date de l’assemblée
générale, faire parvenir au siège social une attestation, établie par le
teneur de compte agréé, constatant l’indisponibilité de ses actions
dématérialisées jusqu’à et y compris la date de l’assemblée générale.
De même pour se faire représenter par un mandataire à l’assemblée
générale tout propriétaire d’actions doit, dans le même délai, avec
l’attestation de l’indisponibilité de ses actions, informer par écrit le
Conseil d’administration du nom de son mandataire.

(2407)

Openstaande betrekkingen

Places vacantes

UZ Gent

Het UZ GENT zoekt momenteel : Secretaris

Uiterste inschrijvingsdatum : woensdag 6 april 2016

Interesse ?

Alle informatie (een uitgebreide functiebeschrijving, de bijkomende
voorwaarden, contactpersonen voor meer informatie en de mogelijk-
heid tot inschrijving) vind je terug op www.uzgent.be/jobs.

(2360)
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Bewindvoerders
Burgerlijk Wetboek - Wet van 17 maart 2013

Administrateurs
Code civil - Loi du 17 mars 2013

Vredegerecht Aalst I

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het eerste
kanton Aalst, beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende VAN WESEMAEL, Camilla
Delphina, geboren te Erondegem op 16 juli 1928, gedomicilieerd te
9420 ERONDEGEM, Hoogstraat 73, thans verblijvende in het WZC Het
Priëelshof, Dokter Priëelslaan 24, te 9340 OORDEGEM.

VAN GEYT, José, wonende te 9340 WETTEREN, Lambroekstraat 33,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Aalst, 10 maart 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Veerle Van den Abbeele.
(65694)

Vredegerecht Aalst I

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 17.02.2016, werd LAMMENS, Marcel, geboren te Aalst op
7 februari 1940, wonende te 9300 Aalst, Marktweg 20, niet in staat
verklaard haar goederen zelf te beheren overeenkomstig de sedert
01.09.2014 van kracht zijnde artikelen 488/1 en volgende van het
Burgerlijk Wetboek en kreeg toegevoegd als bewindvoerder over de
goederen : Mr. Lams, Melissa, advocaat te 9300 Aalst, Priester Daens-
plein 2, bus 2.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 21.01.2016.

Aalst, 24 februari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Renneboog, Luc.
(65695)

Vredegerecht Antwerpen I

Bij beschikking van 3 maart 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer DEVILLE, David, geboren te Borgerhout op 16 april 1988,
wonende te 2060 Antwerpen, Bredastraat 90, opgenomen in de instel-
ling ZNA, P.Z. Stuivenberg, te 2060 Antwerpen, Lange Beeldekens-
straat 267,

en waarvoor werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen :
Meester Patricia VAN GELDER, kantoorhoudende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Grotesteenweg 638.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) WOUTERS, Valerie.
(65696)

Vredegerecht Antwerpen X

Bij beschikking van 8 maart 2016 heeft de vrederechter van het tiende
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Amandina Van Camp, geboren te Merksem op 8 juli 1933,
wonende te 2170 Antwerpen, Pastoor Bampsstraat 19, verblijvend WZC
Melgeshof, De Lunden 2, te 2170 Merksem.

Mevrouw Lea Juel Jensen, wonende te 7183 Randboel,
Skaerhoelvej 35, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Meyvis, Inge.
(65697)

Vredegerecht Antwerpen XII

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 8 maart 2016, werd :

WENS, Monique Marie Henriette, weduwe van de heer Jules Pierres
TORTON, geboren te Antwerpen op 14 augustus 1928, wonende te
2018 Antwerpen, Lange Lozanastraat 233, verblijvende Woonzorg-
centrum Koala, Bisschoppenhoflaan 309, te 2100 Deurne,

onbekwaam verklaard haar belangen van vermogensrechtelijke aard
zelf waar te nemen en beslist dat zij VERTEGENWOORDIGD dient te
worden bij het stellen van alle rechts- of proceshandelingen met betrek-
king tot de GOEDEREN door de hiernagenoemde toegevoegde
bewindvoerder :

DE LOBELLE, Yves Alain, geboren te Deurne op 29 oktober 1974,
ongehuwd, wonende te 2970 Schilde, Azalealaan 40.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie van het tweede kanton
Antwerpen op 27 januari 2016 en na verwijzing ontvangen op de griffie
het twaalfde kanton Antwerpen op 19 februari 2016.

Deurne, 8 maart 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard BLENDEMAN, hoofd-
griffier.

(65698)

Vredegerecht Antwerpen XII

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 8 maart 2016, werd :

GOOSSENAERTS, Raymondus Paulus, weduwnaar van
Mevrouw Simone Marie Ghislaine PIRSOUL, geboren te Borgerhout op
14 mei 1929, wonende te 2100 Deurne, Bisschoppenhoflaan 52,

onbekwaam verklaard zijn belangen van vermogensrechtelijke of
niet-vermogensrechtelijke aard zelf waar te nemen en beslist dat hij
VERTEGENWOORDIGD dient te worden bij het stellen van sommige
rechts- of proceshandelingen met betrekking tot de PERSOON en alle
rechts- of proceshandelingen met betrekking tot de GOEDEREN door
de hiernagenoemde toegevoegde bewindvoerder : ANTHONIS, Luc,
advocaat, kantoorhoudende te 2000 Antwerpen, Stoopstraat 1, 5e verd.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 25 februari 2016.

Deurne, 8 maart 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard BLENDEMAN, hoofd-
griffier.

(65699)

17203BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht Antwerpen XII

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 8 maart 2016, werd :

MORTELMANS, Simonne Marie Joseph, ongehuwd, geboren te
Antwerpen op 2 april 1924, wonende te 2100 Deurne, Woonzorg-
centrum Huis Vandecruys, Lakborslei 231,

onbekwaam verklaard haar belangen van vermogensrechtelijke aard
zelf waar te nemen en beslist dat hijzij VERTEGENWOORDIGD dient
te worden bij het stellen van alle rechts- of proceshandelingen met
betrekking tot de GOEDEREN door de hiernagenoemde toegevoegde
bewindvoerder : LUYTEN, Kris, advocaat, kantoorhoudende te
2000 Antwerpen, Lange Nieuwstraat 47.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 19 februari 2016.

Deurne, 8 maart 2016.
Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard BLENDEMAN, hoofd-

griffier.
(65700)

Vredegerecht Brugge II

Bij beschikking van 4 maart 2016 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Astrid WAEGHE, geboren te Blankenberge op
5 januari 1971, wonende te 8377 Zuienkerke, Lindenhof 12.

Werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon : Kristof DE BAECKE, advocaat, met
kantoor te 8200 Brugge, ’t Kloosterhof 15-17.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) De
Rouck, Bianca.

(65701)

Vredegerecht Brugge III

Verklaart de heer Stanislaus MORRES, met rijksregister-
nummer 48.10.22-461.54, geboren te Hulst op 22 oktober 1948, zonder
beroep, ongehuwd, wonende te 8300 Knokke-Heist, Bronlaan 75,
onbekwaam tot het stellen van handelingen in verband met zijn
persoon en goederen, zoals opgesomd in voormelde beschikking, en
zegt dat de beschermde persoon voor deze handelingen dient verte-
genwoordigd te worden door de hierna genoemde bewindvoerder.

Wijst aan als bewindvoerder over de persoon en de goederen :
Meester Rik CRIVITS, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Ezel-
straat 25.

Brugge, 4 maart 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Desal, Caroline.

(65702)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 7 maart 2016, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende : Kimberley
DEBAERE, geboren te Kortrijk op 9 juni 1991, wonende te 8200 Brugge,
Parklaan 21/18.

Meester Louis VANDAMME, advocaat te 8200 Brugge, Gistelse
Steenweg 511, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoor-
diging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Stefaan
VAN WELDEN.

(65703)

Vredegerecht Brugge IV

Bij beschikking van 7 maart 2016, heeft de vrederechter van het
vierde kanton Brugge beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende : Rudi VAN
BLADEL, geboren te Borgerhout op 16 augustus 1975, wonende te
8200 Brugge, Parklaan 21/18.

Meester Louis VANDAMME, advocaat te 8200 Brugge, Gistelse
Steenweg 511, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon, met volledige vertegenwoor-
diging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) NEIRINCK, Ella.
(65704)

Vredegerecht Gent I

Bij beschikking van 7 maart 2016, heeft de vrederechter van het eerste
kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

VAN SPEYBROUCK, Jeanine, geboren te Gent op 23 mei 1942,
wonende te 9000 Gent, « RVT Sint-Coleta », Sint-Coletastraat 4.

Meester PEERAER, Marleen, advocaat, met kantoor te 9000 Gent,
Kortrijksesteenweg 977, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) VAN PARIJS,
Nadine.

(65705)

Vredegerecht Gent II

Bij beschikking van 29 februari 2016 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Gent beschermings-maatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Els BAUWENS, geboren te Wetteren op 2 november 1970,
met rijksregisternummer 70.11.02-288.35, wonende te 9051 Sint-Denijs-
Westrem (Gent), Amaryllislaan 23,

heeft als bewindvoerder over de goederen : Inge Martens, advocaat,
met kantoor te 9032 Wondegem, Sint-Markoenstraat 14.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEPESSEMIER, Elsie.
(65706)
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Vredegerecht Gent V

Bij beschikking van 4 maart 2016, heeft de vrederechter van het
vijfde kanton Gent beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Pleuntje Adriana LEEUWESTEIN, geboren te Sliedrecht (Nederland)
op 16 juni 1933, wonende te 9050 Gentbrugge (Gent), Maurits Sabbe-
straat 24.

Carmenta DECORDIER, advocaat, met kantoor te 9041 Oostakker,
(Gent), Harlekijnstraat 9, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) GEURS, Valerie.
(65707)

Vredegerecht Harelbeke

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Harelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Johan Jacques VERBEKE, geboren te leper op
7 oktober 1965, met rijksregisternummer 65.10.07-165.90, wonende te
8520 Kuurne, Ter Groenen Boomgaard 29.

Meester Daphné NACHTERGAELE, advocaat te 8500 Kortrijk,
Beheerstraat 70, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
(vertegenwoordiging) van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEKLERK, Caroline.
(65708)

Vredegerecht Harelbeke

Bij beschikking van 3 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Harelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Geachte Lucienne Marie BOHEZ, geboren te Harelbeke op
25 oktober 1922, met rijksregisternummer 22.10.25-252.15, « Woon- en
Zorgcentrum Carpentier », te 8520 Kuurne, Doornenstraat 12.

Meester Kathleen SEGERS, advocaat te 8790 Waregem, Felix Verhae-
ghestraat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
(vertegenwoordiging) van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEKLERK, Caroline.
(65709)

Vredegerecht Harelbeke

Bij beschikking van 3 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Harelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Fanny VAN WONTERGHEM, geboren te Kortrijk op
9 maart 1965, met rijksregisternunnmer 65.03.09-300.40, wonende te
8520 Kuurne, Doornenstraat 12.

Meester Kathleen SEGERS, advocaat te 8790 Waregem, Felix Verhae-
ghestraat 5, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
(vertegenwoordiging) van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEKLERK, Caroline.
(65710)

Vredegerecht Harelbeke

Bij beschikking van 3 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Harelbeke beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Raymonde Gerarda VERBAUWHEDE, geboren te Kortrijk
op 30 augustus 1928, met rijksregisternummer 28.08.30-182.47,
wonende te 8520 Kuurne, Gasthuisstraat 24.

Meester Marian RAPSAET, advocaat te 8500 Kortrijk, Min. Tack-
laan 51, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
(vertegenwoordiging) van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEKLERK, Caroline.
(65711)

Vredegerecht Hasselt II

Bij beschikking van 2 maart 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Hasselt beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Dimitri VANDENRIJT, geboren te Leuven op 24 oktober 1995, met
rijksregisternummer 95.10.24-369.06, wonende te 3500 Hasselt, Harp-
straat 11, verblijvend te 3500 Hasselt, Grote Lindestraat 27.

Meester Frederika Van Swygenhoven, advocaat te 3500 Hasselt,
Van Dijcklaan 15, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon,
deels in het systeem van bijstand, deels in het systeem van vertegen-
woordiging en over de goederen, in het systeem van vertegenwoordi-
ging.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) LANGENS, Miet.
(65712)

Vredegerecht Herne-Sint-Pieters-Leeuw

Bij beschikking van 9 maart 2016, heeft de vrederechter kanton Herne
- Sint-Pieters-Leeuw, zetel Sint-Pieters-Leeuw beschermingsmaatre-
gelen uitgesproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de
bepalingen van de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, inzake
van :

Mevrouw Julienne De Weirdt, geboren te Woubrechtem op
6 november 1935, met rijksregisternummer 35.11.06-244.97,
« WZC SINT-ANTONIUS », 1600 Sint-Pieters-Leeuw, Jules Sermon-
straat 17.

Mevrouw Myriam Penne, wonende te 1600 Sint-Pieters-Leeuw,
Fr. Weyenbergstraat 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) I. DEVOS.
(65713)
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Vredegerecht Hoogstraten

Bij beschikking van 29 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Hoogstraten beschermingsmaatregelen uitgesproken met
betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

SCHUEREMANS, Sofie Elisabeth Adriana Hubert, geboren te
Lissabon (Portugal) op 31 januari 1991, wonende te 2340 Beerse-Vlim-
meren, Hei-ende 11.

Voegt toe als bewindvoerder over de goederen, haar grootmoeder :

FIERENS, Monique Constantia Leonia, geboren te Boechout op
30 maart 1947, wonende te 2340 Beerse (Vlimmeren), Hei-ende 11, en
wijst aan als vertrouwenspersoon, haar vader :

SCHUEREMANS, Jan, geboren te Lier op 13 maart 1968, wonende te
2387 Baarle-Hertog, Hertog Hendrik I Plein 5.

Hoogstraten, 9 maart 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) BROSENS, Annita.
(65714)

Vredegerecht Ieper I

Bij beschikking van 8 maart 2016 (16872), heeft de vrederechter van
het kanton Ieper I, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de persoon en de goederen in het regime
van vertegenwoordiging betreffende juffrouw DELAIRE, Francine,
geboren te Ieper op 29 december 1951, wonende te 8900 Ieper,
Zonnebeekseweg 107.

De heer DELAIRE, Willy, wonende te 8500 Kortrijk, Roterij-
straat 78/11, werd aangesteld tot bewindvoerder over de persoon en
goederen van juffrouw Delaire, Francine voornoemd.

Ieper, 8 maart 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofderiffier, (get.) Wilfried VAN
ENGELANDT.

(65715)

Vredegerecht Ieper I

Bij beschikking van 8 maart 2016 (16B52), heeft de vrederechter van
het kanton Ieper I, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen in het systeem van vertegen-
woordiging betreffende juffrouw PLATTEEUW, Christiane, geboren te
Elsene op 15 augustus 1957, wonende te 8902 Ieper (Zillebeke),
Spoorwegbeek 9.

Mevrouw PLATTEEUW, Marie-Jeanne, wonende te 8902 Ieper
(Zillebeke), Meenseweg 532, werd aangesteld tot bewindvoerder over
de goederen van juffrouw PLATTEEUW, Christiane voornoemd.

Ieper, 8 maart 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wilfried
VAN ENGELANDT.

(65716)

Vredegerecht Ieper I

Bij beschikking van 8 maart 2016 (16853) heeft de vrederechter van
het kanton Ieper I, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen in het systeem van vertegen-
woordiging betreffende juffrouw PLATTEEUW, Monique, geboren te
Elsene op 11 april 1955, wonende te 8902 Ieper (Zillebeke), Spoorweg-
beek 9.

Mevrouw PLATTEEUW, Marie-Jeanne, wonende te 8902 Ieper (Zille-
beke), Meenseweg 532 werd aangesteld tot bewindvoerder over de
goederen van juffrouw PLATTEEUW, Monique voornoemd.

Ieper 8 maart 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wilfried Van

Engelandt.
(65717)

Vredegerecht Ieper I

Bij beschikking van 8 maart 2016 (16B54) heeft de vrederechter van
het kanton Ieper I, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen betreffende
Mevrouw VANCOILLIE, Nelly, geboren te Poelkapelle op
12 oktober 1943, wonende te 8840 Staden (Westrozebeke), Ommegang-
Zuid 32.

Advocaat Francis VER ELST, kantoorhoudende te 8900 Ieper, Brug-
seweg 63 werd aangesteld tot bewindvoerder over de goederen van
Mevr. Vancoillie Nelly.

Ieper, 8 maart 2016.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Wilfried Van

Engelandt.
(65718)

Vredegerecht Ieper II-Poperinge

Bij beschikking van 1 maart 2016 heeft de vrederechter kanton
Ieper Il-Poperinge, zetel Poperinge beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen
van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Melissa NICHELSON, geboren te Ieper op 4 juni 1995, met
rijksregisternummer 95.06.04-182.86, wonende te 8920 Langemark-
Poelkapelle, Leeuwerikstraat 5, verblijvende in « De Lovie », Krom-
beekseweg 82, te 8970 Poperinge.

Meester Magali VERFAILLE, advocaat te 8900 Ieper, Bloemenstraat 1
GLVA, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
Verkruysse, Kathy.

(65719)

Vredegerecht Landen-Zoutleeuw

Bij beschikking van 3 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Landen-Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw de inhoud gewijzigd van
de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig
de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
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die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :Mevrouw Gina
Ivonne Armanda HAVEN, geboren te Budingen op 20 februari 1972,
wonende te 3440 Zoutleeuw, Leenhaagstraat 32.

Meester Dirk KAMERS, advocaat te 3440 Zoutleeuw, Neerlandse-
straat 29, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De heer Roger HAYEN, wonende te 3440 Zoutleeuw, Leenhaag-
straat 32, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Gaens, Sandy.
(65720)

Vredegerecht Lennik

Bij beschikking van 4 maart 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Lennik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Martine DEPOTTER, geboren te Oudergem op 11 juni 1959, met rijks-
registernummer 59.06.11-450.16, gedomicilieerd te 3381 Glabbeek,
Stationsstraat 34, verblijvend in het home Zonnelied, Frans Baetens-
straat 57, te 1750 Lennik.

Monique DEPOTTER, wonende te 3381 Glabbeek, Stationsstraat 34,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) De Backer, K.
(65721)

Vredegerecht Leuven I

Bij beschikking van 1 maart 2016 heeft de vrederechter van het eerste
kanton Leuven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Verklaren : Luc DE KEERSMAECKER, geboren te Leuven op
24 januari 1972, wonende te 1930 Zaventem, Lindenstraat 40, verblij-
vend UPC KU Leuven, Leuvensesteenweg 517, te 3070 Kortenberg,
onbekwaam.

Voegen toe als bewindvoerder over de goederen : Guido William
August Clement DE RAEYMAEKER, advocaat, kantoor houdend te
3000 Leuven, Koning Leopold I-straat 7, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Temperville, Karine.
(65722)

Vredegerecht Maaseik

Bij beschikking van 2 maart 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Maaseik beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Kitana Melissa CROMBEZ, geboren te Roeselare op
13 oktober 1997, met rijksregisternummer 97.10.13-244.18, wonende te
8470 Gistel, Tempelierstraat 47, verblijvend Bokkerijdersweg 20, te
3680 Maaseik.

Meester Tom LENAERTS, advocaat, met kantoor 3680 Maaseik,
Prinsenhoflaan 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Houben, Laura.
(65723)

Vredegerecht Mol

Bij beschikking van 2 maart 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Mol beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking tot
de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet
van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbe-
kwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die
strookt met de menselijke waardigheid, betreffende : Jonge-
heer GRIETEN, Benjamin Bart, geboren te Lommel op 30 juni 1997,
wonende te 2400 Mol, Hofstraat 70.

Mevrouw LIEVENS, Jessica, wonende te 2400 Mol, Hofstraat 70,
werd aangesteld als bewindvoerder- vertegenwoordiger over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Mentens, Greet.
(65724)

Vredegerecht Neerpelt-Lommel

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Neerpelt-Lommel, zetel Neerpelt, overeenkomstig de bepa-
lingen van de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, beschermings-
maatregelen uitgesproken met betrekking tot :

- de goederen in het systeem van vertegenwoordiging,

- de persoon in het systeem van vertegenwoordiging.

Betreffende :

Mevrouw Martine Paula Karel VAN GENECHTEN, geboren te
Deurne op 5 november 1961, met rijksregisternummer 61.11.05-328.07,
wonende te 3900 Overpelt, Burg. Van Lindtstraat 5, bus 12, verblijvend
Dienstencentrum Sint-Oda leefgroep De Haag, Breugelweg 200, te
3900 Overpelt.

Mijnheer Dirk VAN GENECHTEN, bediende, wonende te
2350 Vosselaar, Renier Sniederspad 17, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Lisette Symons.
(65725)

Vredegerecht Ninove

Bij beschikking van 18 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Ninove beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Jean Camille HENDRICKX, geboren te Aulnois Sous Laon
(Frankrijk) op 30 januari 1951, met rijksregisternummer 51.01.30-069.12,
wonende te 9472 Denderleeuw, Eenestraat 2A, bus 21.

Mevrouw Anne-Marie Jeanine CALLEBAUT, invalide, wonende te
9472 Denderleeuw, Eenestraat 2A, bus 21, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen en de persoon van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Volckaert, Annick.
(65726)
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Vredegerecht Ninove

Bij beschikking van 3 maart 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Ninove beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer René Georges DE SMET, geboren te Aalst op
21 januari 1956, met rijksregisternummer 56.01.21-273.86, wonende te
9400 Ninove, Norbertijnenstraat 12.

Mevrouw Cindy Dominique Marie-Rose DE SMET, wonende te
9500 Geraardsbergen, Waterloos 32, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Volckaert, Annick.
(65727)

Vredegerecht Schilde

Bij beschikking van 8 maart 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Schilde beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Maria LAMBRECHTS, geboren te Sint-Lenaarts op
22 juli 1928, met rijksregisternummer 28.07.22-330.35, verblijvende in
het WZC Rustenborg, te 2110 Wijnegem, Koolsveldlaan 94.

Mijnheer Patrik REYNTJENS, wonende te 2110 Wijnegem, Oude
Turnhoutsebaan 25, werd aangesteld als bewindvoerder over de
persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Wenselaers, Ludgard.
(65728)

Vredegerecht Tienen

Bij beschikking van 25 februari 2016 heeft de vrederechter van het
kanton Tienen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Ronald VAN GELDER, geboren te Wilrijk op
21 oktober 1954, met rijksregisternummer 54.10.21-405.72, gedomici-
lieerd te 3300 Tienen in het kader van VZW HESTIA, Veldbornstraat 46,

Meester Dimitri NAGELS, advocaat met kantoor te 3300 Tienen,
Leuvenselaan 172/4, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Peeters, Anja.
(65729)

Vredegerecht Wervik

Overeenkomstig de wet van 17.03.2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, heeft
de vrederechter van het kanton Wervik bij beschikking van
8 maart 2016, de volledige onbekwaamheid behouden in verband met
de goederen zoals uitgesproken in de gerechtelijke beschermings-
maatregel van 6 mei 2014 betreffende :

Jenny GELDOF, geboren te Moorslede op 22 januari 1925, met rijks-
registernummer 25.01.22-098.65, wonende te 8890 Moorslede, Pater
Lievensstraat 20,

met als bewindvoerder Wendy VERSTRAETE, advocaat te
8930 Menen, Bruggestraat 55.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verhaeghe, Fabiene.
(65730)

Vredegerecht Wervik

Overeenkomstig de wet van 17.03.2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, heeft
de vrederechter van het kanton Wervik bij beschikking van
8 maart 2016, de volledige onbekwaamheid behouden in verband met
de goederen zoals uitgesproken in de gerechtelijke beschermings-
maatregel van 3 juni 2008 betreffende :

Natalie VERDUYN, geboren te op 10 mei 1973, met rijksregister-
nummer 73.05.10-032.72, wonende te 8890 Moorslede, Station-
straat 162a,

met als bewindvoerder Wendy VERSTRAETE, advocaat te
8930 Menen, Bruggestraat 55.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verhaeghe, Fabiene.
(65731)

Vredegerecht Wervik

Overeenkomstig de wet van 17.03.2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, heeft
de vrederechter van het kanton Wervik bij beschikking van
8 maart 2016, de volledige onbekwaamheid behouden in verband met
de goederen zoals uitgesproken in de gerechtelijke beschermings-
maatregel van 25 maart 2014 betreffende :

Mevrouw Bernice SERVAEGE, geboren te Harelbeke op
22 maart 1932, met rijksregisternummer 32.03.22-348.73, wonende te
8980 Zonnebeke, Ieperstraat 54,

met als bewindvoerder Wendy VERSTRAETE, advocaat te
8930 Menen, Bruggestraat 55.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verhaeghe, Fabiene.
(65732)

Vredegerecht Wervik

Overeenkomstig de wet van 17.03.2013 tot hervorming van de
regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid, heeft
de vrederechter van het kanton Wervik bij beschikking van
8 maart 2016, de volledige onbekwaamheid behouden in verband met
de goederen zoals uitgesproken in de gerechtelijke beschermings-
maatregel van 25 februari 2014 betreffende :

Elza SANDERS, geboren te Eernegem op 15 mei 1926, met rijks-
registernummer 26.05.15-230.95, wonende te 8980 Zonnebeke, Ieper-
straat 54,

met als bewindvoerder Wendy VERSTRAETE, advocaat te
8930 Menen, Bruggestraat 55.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Verhaeghe, Fabiene.
(65733)
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Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mevrouw Gilberte Emilienne DE VLEESCHOUWER, geboren te
Antwerpen op 31 augustus 1941, wonende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Grotesteenweg 146, bus 21, verblijvende in ZNA Joostens,
Kapellei 133, te 2980 Zoersel.

Mevrouw Chantal GILLIS, geboren te Deurne op 15 maart 1960,
wonende te 2970 Schilde, Ringdreef 10, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65734)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mevrouw Vera Prudence DESNEUX, geboren te Antwerpen op
15 januari 1930, wonende te 2018 Antwerpen, Balansstraat 27/533,
verblijvende in ZNA Joostens, Kapellei 133, te 2980 Zoersel.

Meester Jan Lodewijk MERTENS, advocaat aan de balie te
Antwerpen, met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65735)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mevrouw Theresia DE NEVE, geboren te Antwerpen op
14 april 1921, wonende te 2140 Antwerpen, Turnhoutsebaan 461, bus 60,
verblijvende in ZNA Joostens, Kapellei 133, te 2980 Zoersel.

Meester John ELBERS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2000 Antwerpen, Britselei 28, bus 2, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65736)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mijnheer Gustave Jean André DE GRAEF, geboren te Antwerpen op
23 juli 1926, wonende en verblijvende in ZNA Joostens, te 2980 Zoersel,
Kapellei 133.

Meester Jan Lodewijk MERTENS, advocaat aan de balie te
Antwerpen, met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65737)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mijnheer Louis Joseph CRAS, geboren te Hoboken op
8 november 1924, met rijksregisternummer 24.11.08-145.02, wonende te
2900 Schoten, Laaglandlei 99, verblijvende in ZNA Joostens,
Kapellei 133, te 2980 Zoersel.

Meester Jan Lodewijk MERTENS, advocaat aan de balie te
Antwerpen, met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65738)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mevrouw Maria Antonetta Catharina CHRISTOFFELS, geboren te
Overpelt op 7 februari 1935, wonende en verblijvende in ZNA Joostens,
te 2980 Zoersel, Kapellei 133.

Mevrouw Lutgarde DE PUYDT, geboren te Turnhout op
4 januari 1961, wonende te 2970 ’s Gravenwezel, Treemblok 20, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65739)
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Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mevrouw Wilfrida Cornelia CEUPPENS, geboren te Emblem op
23 juni 1939, met rijksregisternunimer 39.06.23-356.09, wonende en
verblijvende in ZNA Joostens, te 2980 Zoersel, Kapellei 133.

Meester Patricia VAN GELDER, advocaat aan de balie te Antwerpen,
met kantoor te 2600 Berchem, Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65740)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mijnheer Emmanuel Sylvain Cornelius BEGHEIN, geboren te Veurne
op 26 juli 1943, met rijksregisternummer 43.07.26-035.40, wonende en
verblijvende in ZNA Joostens, te 2980 Zoersel, Kapellei 133.

Meester Jan Lodewijk MERTENS, advocaat aan de balie te
Antwerpen, met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65741)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mijnheer Alfons Tryphon DUJARDIN, geboren te Roeselare op
21 april 1932, wonende te 2140 Antwerpen, Moorkensplein 39, verblij-
vende in ZNA Joostnes, Kapellei 133, te 2980 Zoersel.

Meester Patricia VAN GELDER, advocaat aan de balie te Antwerpen,
met kantoor te 2600 Berchem, Grotesteenweg 638, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65742)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mijnheer Martin Maria Albert BAUM, geboren te Antwerpen op
23 juli 1920, wonende te 2030 Antwerpen, Renaat Veremansstraat 8/62,
verblijvende in ZNA Joostens, Kapellei 133, te 2980 Zoersel.

Meester Jan Lodewijk MERTENS, advocaat aan de balie te
Antwerpen, met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65743)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mevrouw Maria Philomena Clementina ALEN, geboren te Geel op
8 mei 1933, wonende te 2243 Zandhoven, Boudewijnlaan 62, bus 2,
verblijvende in ZNA Joostens, Kapellei 133, te 2980 Zoersel.

Meester Jan Lodewijk MERTENS, advocaat aan de balie te
Antwerpen, met kantoor te 2900 Schoten, Alice Nahonlei 74, werd
aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Present, Ingrid.
(65744)

Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Jan Frans Louis NUYTS, geboren te Tienen op
1 februari 1953, wonende te 2640 Mortsel, Kerkstraat 118, bus 4,
verblijvende in « P.C. Bethanië », Andreas Vesaliuslaan 39, te
2980 Zoersel.

Meester Wilfried JORIS, advocaat aan de balie te Antwerpen, met
kantoor te 2110 Wijnegem, Marktplein 22, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) PRESENT, Ingrid.
(65745)
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Vredegerecht Zandhoven

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zandhoven een de gerechtelijke beschermingsmaatregel uitge-
sproken overeenkomstig de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van
de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe
beschermingsstatus die strookt met de menselijke waardigheid betref-
fende :

Mijnheer Panogotis ADAMANDOPOULOS, geboren te Antwerpen
op 2 juli 1922, wonende te 2140 Antwerpen, Fonteinstraat 33/29,
verblijvende in « ZNA Joostens », Kapellei 133, te 2980 Zoersel.

Mijnheer Anthony ADAMANDOPOULOS, geboren te Antwerpen
op 10 augustus 1953, wonende te 2950 Kapellen, Dahlialaan 12, bus 4,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

De vertegenwoordiging door de bewindvoerder werd bevolen bij het
verrichten van alle handelingen met betrekking tot de goederen, zoals
opgesomd in artikel 492/1, § 2 BW.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) PRESENT, Ingrid.
(65746)

Vredegerecht Zelzate

Bij beschikking van 5 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrekking
tot de persoon en de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Marianne Joseph Yvette BLOMME, geboren te Gent op
11 september 1967, met rijksregisternummer 67.09.11-082.88, wonende
te 9060 Zelzate, Vinkenlaan 18.

BLOMME, Myriam, wonende te 8730 Beernem, Tinhoutstraat 67,
werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) CHRISTIAENS, Patty.
(65747)

Vredegerecht Antwerpen VI

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 7 maart 2016, heeft de vrederechter van het 6de
kanton Antwerpen beschermingsmaatregelen uitgesproken met betrek-
king tot de goederen, overeenkomstig de bepalingen van de wet van
17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaam-
heid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt
met de menselijke waardigheid, waarbij een einde werd gesteld aan het
mandaat van bewindvoerder over de goederen van :

REICHMAN, Maurice, geboren op 18 maart 1985, wonende te
2018 Antwerpen, Van den Nestlei 14 (gepubliceerd in het Belgisch
Staatsblad d.d. 18 augustus 2015, Ed. 2, blz. 53909, nr. 74936),

over : REICHMAN, Baruch, geboren te Berchem op 8 maart 1961,
wonende te 2018 ANTWERPEN, Van den Nestlei 14.

Als nieuwe bewindvoerder over de goederen van voornoemde
beschermde persoon werd aangesteld : Meester MERTENS, Jan Lode-
wijk, advocaat, kantoorhoudende te 2900 SCHOTEN, Alice
Nahonlei 74.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift tot vervanging neergelegd
werd op 27 januari 2016.

Antwerpen 9 maart 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Etelka CORNELIS.
(65748)

Vredegerecht Brugge III

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking d.d. 2 maart 2016, van de heer vrederechter van het
vredegerecht derde kanton Brugge werd :

Meester Nico MAES, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Gulden
Vlieslaan 28, aangesteld als voorlopig bewindvoerder over :

De heer Edouard RONSE, geboren te Ieper op 28 mei 1930, chirurg-
orthopedist, gescheiden, wonende te 9000 Gent, Kortrijkse-
steenweg 507, verblijvende in het « WZC De Noordhinder », te
8301 Knokke-Heist, Noordhinder 31,

in vervanging van Meester Dirk NEELS, advocaat, met kantoor te
9000 Gent, Muinklaan 12, aangesteld bij beslissing verleend door het
vredegerecht eerste kanton Gent op 26 juli 2013.

Brugge, 2 maart 2016.

De griffier, (get.) DESAL, Caroline.
(65749)

Vredegerecht Izegem

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 4 maart 2016, verleend door de vrederechter van
het kanton Izegem, werd in de vervanging voorzien van de voorlopig
bewindvoerder van Laurent Xavier DE RORE, geboren te Kortrijk op
3 oktober 1982, wonende te 8870 Izegem, Willem Elsschotstraat 19,
bus 1.

Marie Claire VANHOECKE, geboren te Oudenaarde op 25 juli 1953,
wonende te 8790 Waregem, Hoogmolenstraat 78, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van Laurent DE RORE,
voornoemd, dit in vervanging van meester Inge MARTENS, advocaat
te 9032 Wondelgem, Sint-Markoenstraat 14.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Marianne GALLE, griffier.
(65750)

Vredegerecht Kapellen

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van zeven maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Kapellen een einde gesteld aan de opdracht van BEUTELS,
Maria, geboren op 10 september 1954, wonende te Kapellen,
Antwerpsesteenweg 31, aangewezen bij beschikking verleend door de
vrederechter van het vredegerecht kanton Herne-Sint-Pieters-Leeuw,
zetel Sint-Pieters-Leeuw, op 5 november 2015 (rolnummer 15B241,
Rep.nr 1565/2015), in hoedanigheid van bewindvoerder over de
persoon en de goederen van :

Mijnheer Walter BEERTS, geboren te Brasschaat op 24 augustus 1950,
wonende te 2950 Kapellen, Antwerpsesteenweg 31, en Mijnheer Carlo
VAN ACKER, advocaat, kantoorhoudende te 2600 Antwerpen
(Berchem), Grote Steenweg 417, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) SMOUT, Cathy.
(65751)

17211BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht Menen

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 25 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Menen een einde gesteld aan de opdracht van meester Luc
COUCKE, kantoorhoudend te 8000 Brugge, Cordoeaniersstraat 17, in
hoedanigheid van bewindvoerder over de persoon en de goederen
van :

Mijnheer Luc NEIRYNCK, geboren te Roeselare op 12 februari 1953,
wonende te 8930 Menen, Leopoldstraat 86.

Mevrouw de advocaat Evelien CALLEWAERT, kantoorhoudend te
8930 Menen, Ieperstraat 116, werd aangesteld als nieuwe bewind-
voerder voor vertegenwoordiging over de persoon en de goederen van
de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) CORNETTE, Katleen.
(65752)

Vredegerecht Wervik

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 1 maart 2016, heeft de vrederechter van het kanton
Wervik een einde gesteld aan de opdracht van Pieter LEFERE, in
hoedanigheid van bewindvoerder over de goederen van :

Marie Louise GODDEERIS, geboren te Moorslede op 8 oktober 1929,
met rijksregisternummer 29.10.08-206.39, wonende te 8890 Moorslede,
Beselarestraat 15.

Luc DE JAEGHERE, wonende te 8890 Moorslede, Mandellaan 39,
werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VERHAEGHE,
Fabiene.

(65753)

Vredegerecht Zelzate

Vervanging bewindvoerder

Bij beslissing van 11 februari 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Zelzate een einde gesteld aan de opdracht van meester Eva
DEWULF, wonende te 9880 Aalter, Steenweg op Deinze 43b, in hoeda-
nigheid van bewindvoerder over de goederen van :

Kenneth Jean-Claude DEPOORTER, geboren te Roeselare op
14 februari 1985, met rijksregisternummer 85.02.14-285.27, wonende te
8650 Houthulst, Monseigneur Schottestraat 3, verblijvend
« P.C. SINT-JAN-BAPTIST », SUIKERKAAI 81, te 9060 Zelzate.

Meester Kira GOUWY, wonende te 9060 Zelzate, Westkade 18, werd
aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de goederen van de voor-
noemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Patty CHRISTIAENS, griffier.
(65754)

Vredegerecht Aalst I

Opheffing bewind

Beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Aalst,
verleend op 23 februari 2016, werd een einde gesteld aan de opdracht
van VAN GEERT, Jasmine, wonende te 9310 Moorsel, Rijgerstraat 33,
voorlopig bewindvoerder bij vonnis verleend door de vrederechter van
het eerste kanton Aalst op 15.04.2015, OVER VAN AUDENHOVE,

Marie Jeanne, geboren te Aalst op 15.06.1939, laatst wonende te
9420 Erpe-Mere, Dorpsstraat 127, bus 15, ontlast van haar ambt als
bewindvoerder over de goederen ingevolge het overlijden van boven-
genoemde op 16.02.2016.

Aalst, 25 februari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, Renneboog, Luc.
(65755)

Vredegerecht Aarschot

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
25 februari 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Gislaine Armande MILCAMPS, geboren te Vorst op
23 mei 1934, in leven wonende te 3271 Scherpenheuvel-Zichem, Wezel-
baan 20, in leven verblijvende in het « WZC DOMMELHOF », Halense-
baan 25, te 3390 Tielt-Winge, van rechtswege op de dag van het
overlijden van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) VAN der GEETEN, Elfi.
(65756)

Vredegerecht Antwerpen XII

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het twaalfde kanton
Antwerpen, verleend op 8 maart 2016, werd ingevolge het overlijden
op 20 februari 2016, van :

MEERSMAN, Gudula Jozef, uit de echt gescheiden van
de heer André Emiel Eligius THIRON, geboren te Rupelmonde op
7 maart 1937, wonende te 2100 Deurne, « Woonzorgcentrum Home
De Familie », Bisschoppenhoflaan 432, een einde gesteld aan het
mandaat van voorlopig bewindvoerder van :

JORIS, Erwin, advocaat, kantoorhoudende te 2110 Wijnegem, Markt-
plein 22 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad d.d. 19 november 2010,
blz. 71959, nr. 73558).

Deurne, 8 maart 2016.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Richard BLENDEMAN, hoofd-
griffier.

(65757)

Vredegerecht Boom

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
27 februari 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Frans Jozef COSTERMANS, geboren te Niel op
1 december 1941, laatst wonende te 2845 Niel, « WZC Maria Bood-
schap », Broeklei 1, overleden te Niel op 27 februari 2016, van rechts-
wege op de dag van het overlijden van de voornoemde beschermde
persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) SCHIPPERS, Chantal.
(65758)
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Vredegerecht Gent II

Opheffing bewind

Bij beschikking van 29 februari 2016, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Gent een einde gemaakt aan de inhoud van de
gerechtelijke beschermingsmaatregel uitgesproken overeenkomstig de
wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen inzake
onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermingsstatus
die strookt met de menselijke waardigheid betreffende :

Wesley MALFAIT, geboren te Boom op 5 februari 1988, wonende te
9950 Waarschoot, Patronagiestraat 43, heeft als bewindvoerder over de
goederen :

Ronny JOSEPH, advocaat, met kantoor te 9000 Gent, Martelaars-
laan 210.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) DEPESSEMIER, Elsie.
(65759)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Heist-
op-den-Berg op 09-03-2016, werd vastgesteld dat :

VAN NOTEN, Monique, geboren te Berlaar op 19 november 1952 en
wonende te Berlaar, Montystraat 53, overleden is te Wiekevorst op
17 december 2015, en er aan de aanstelling als bewindvoerder van :

VAN NOTEN, Roza, wonende te 2590 Berlaar, Montystraat 53,
hiertoe aangesteld bij beslissing van de vrederechter van het kanton
Lier d.d.7 april 1992, een einde is gekomen op de datum van het
overlijden.

Heist-op-den-Berg, 9 maart 2016.
De griffier, (get.) Danny LEMMENS.

(65760)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Heist-
op-den-Berg op 09-03-2016, werd vastgesteld dat :

SCHELLENS, Adeline, geboren te Heist-op-den-Berg op 30 juli 1915
en wonende te 2220 Heist-op-den-Berg, Boonmarkt 27, overleden is te
Heist-op-den-Berg op 11 februari 2016, en er aan de aanstelling als
bewindvoerder van :

SCHELLENS, Jozef, wonende te 2275 Lille, Neerzand 3, hiertoe
aangesteld bij beslissing van de vrederechter van deze rechtbank d.d.
6 september 2005, een einde is gekomen op de datum van het
overlijden.

Heist-op-den-Berg, 9 maart 2016.
De griffier, (get.) Danny LEMMENS.

(65761)

Vredegerecht Heist-op-den-Berg

Opheffing bewind

Bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
Heist-op-den-Berg op 09-03-2016, werd vastgesteld dat :

LEMBREGTS, Maria Carolina, geboren te Nijlen op 14 mei 1941, en
wonende te 2222 Heist-op-den-Berg, Sint-Jozefstraat 15, overleden is te
Heist-op-den-Berg op 10 december 2015, en er aan de aanstelling als

bewindvoerder van : VERBRAECKEN, Noëlla, wonende te 2200
Herentals, Pappenberg 6, hiertoe aangesteld bij beslissing van de
vrederechter van deze rechtbank d.d. 13 oktober 2015, een einde is
gekomen op de datum van het overlijden.

Heist-op-den-Berg, 9 maart 2016.
De griffier, (get.) Danny LEMMENS.

(65762)

Vredegerecht Izegem

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 8 maart 2016, werd de opdracht van mevrouw Suzy DUMON,
geboren te Izegem op 7 december 1965, wonende te 8870 Izegem, Te
Wallenstraat 17, als voorlopig bewindvoerder over de goederen van
mevrouw Simonne Anna VANLUCHENE, geboren te Oekene op
5 augustus 1933, laatst wonende te 8870 Izegem, Meensesteenweg 74,
beëindigd. Dit gelet op het overlijden van Simonne Anna VANLU-
CHENE, voornoemd, te Izegem op 13 februari 2016.

Izegem, 9 maart 2016.
De griffier, (get.) Freddy DUTHOO.

(65763)

Vredegerecht Izegem

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
op 4 maart 2016, werd de opdracht van Meester Sandra VERHOYE,
advocaat met kantoor te 8800 Roeselare, « Sint-Eloois », Winkelsest-
raat 115A, als bewindvoerder over de goederen van mevrouw Marijke
Diana DEPYPERE, geboren te Izegem op 10 september 1957, laatst
wonende te 8870 IZEGEM, Kortrijksestraat 53, beëindigd.

Dit gelet op het overlijden van Marijke Diana DEPYPERE, voor-
noemd, te Gent op 13 januari 2016.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Freddy DUTHOO.
(65764)

Vredegerecht Kraainem-Sint-Genesius-Rode

Opheffing bewind

Bij beschikking van 8 maart 2016, heeft de vrederechter Kraainem-
Sint-Genesius-Rode, zetel Kraainem, de beschermingsmaatregelen
uitgesproken door het vredegerecht van het kanton Sint-Pieters-
Woluwe d.d. 22 januari 2015, overeenkomstig de wet van 17 maart 2013,
tot hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instel-
ling van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid betreffende :

Mevrouw Simonna NELIS, geboren te op 25 september 1927,
wonende te 1950 Kraainem, Arthur Dezangrélaan 19, gewijzigd, met
dien verstande dat de beschermingsmaatregelen m.b.t. de persoon
dienen te worden opgeheven.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Diane
LEFAIBLE.

(65765)

Vredegerecht Kraainem-Sint-Genesius-Rode

Opheffing bewind

Bij beschikking van 8 maart 2016, uitgesproken door Simon
CARDON DE LICHTBUER, vrederechter van het kanton Kraainem-
Sint-Genesius-Rode, zetel Sint-Genesius-Rode, bijgestaan door Diane
LEFAIBLE, afgevaardigd griffier, van het voornoemd kanton, eindigen
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de beschermingsmaatregelingen uitgesproken op 8 maart 2016,
conform de wet van 17 maart 2013, tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mijnheer Alfons DERYCKE, geboren te Sint-Genesius-Rode op
11 oktober 1925, in leven laatst wonende te 1640 Sint-Genesius-Rode,
Koningsplein 16, van rechtswege op de dag van het overlijden, zijnde
20/11/2015, van de voornoemde beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.) Diane
LEFAIBLE.

(65766)

Vredegerecht Kraainem-Sint-Genesius-Rode

Vervanging bewindvoerder

Bij beschikking van 1 maart 2016, heeft de vrederechter van het
kanton Kraainem-Sint-Genesius-Rode, zetel Kraainem :

De heer Jean D’HOLLANDER, advocaat, aangewezen bij beschik-
king verleend door de vrederechter van het kanton Wolvertem op
16 mei 1997 (Rep.R. 1129bis) tot voorlopig bewindvoerder over :

Godelieva KOWALEWSKI, wonende te 1970 Wezembeek-Oppem,
Zwaluwenveld 24/603, met ingang van 1 maart 2016, ontslagen van
zijn opdracht en voegt hij toe als nieuwe voorlopige bewindvoerder :
Brigitta VERHAEREN, advocaat, kantoorhoudende te 1820 Steenok-
kerzeel, Braambos 4.

Kraainem, 9 maart 2016.

De hoofdgriffier, (get.) Martine RIJCKBOSCH.
(65767)

Vredegerecht Maasmechelen

Opheffing bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maasmechelen,
verleend op 04 maart 2016, werd vastgesteld dat de opdracht van
ROOSEN, Eddy, bouwvakker, wonende te 3600 GENK, Heiweier 23, als
voorlopig bewindvoerder over VAN ENDERT, Maria Josepha Sophia,
geboren te LOMMEL op 5 mei 1932, in leven wonende te 3600 GENK,
D’Ierdstraat 11, hiertoe aangesteld bij vonnis van de vrederechter van
het kanton Maasmechelen op 15 februari 2012 (rolnummer 12A154 -
Rep.R. 662) van rechtswege beëindigd is op 19 januari 2016, in gevolge
het overlijden van de beschermde persoon.

Maasmechelen, 8 maart 2016.

De griffier, (get.) COUN, Rita.
(65768)

Vredegerecht Zandhoven

Opheffing bewind

Ingevolge het overlijden van de beschermde persoon op
29 februari 2016, eindigen de beschermingsmaatregelen uitgesproken
conform de wet van 17 maart 2013 tot hervorming van de regelingen
inzake onbekwaamheid en tot instelling van een nieuwe beschermings-
status die strookt met de menselijke waardigheid, betreffende :

Mevrouw Clara Elisa Réne DIJKMANS, geboren te Oud-Turnhout op
22 september 1941, in leven wonende te 2980 Zoersel, Molenheide 2 en
verblijvende in « WZC De Buurt », Kermisplein 9, te 2980 Zoersel, van
rechtswege op de dag van het overlijden van de voornoemde
beschermde persoon.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) PRESENT, Ingrid.
(65769)

Justice de paix de Bruxelles IV

Par ordonnance du 16 février 2016, le juge de paix du 4e canton de
Bruxelles a prononcé des mesures de protection de la personne et des
biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Gilma Marcela SURMAY BARRIOS, née à Sincelejo Sucre
(Colombie) le 30 janvier 1995, registre national n° 95.01.30-564.53,
domiciliée à 1000 Bruxelles, rue des Deux Eglises 22,

Madame Mabelys BARRIOS ARRIETA, domiciliée à 1000 Bruxelles,
rue des Deux Eglises 22, a été désignée en qualité d’administrateur de
la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Monsieur Jose Rodrigo ROMERO, domicilié à 1000 Bruxelles, rue des
Deux Eglises 22, a été désigné en qualité de personne de confiance de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Bonnewijn, Freddy.
(65770)

Justice de paix de Charleroi V

Par ordonnance du 2 mars 2016, le juge de paix Charleroi V a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marguerite CHARLES, née à Châtelineau le 15 mai 1929,
domiciliée à 6010 Charleroi, rue des Sarts 42/034,

Madame Annie DELFERRIERE, domiciliée à 6280 Gerpinnes, rue
d’Hymiée 23, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Garin, Katy.
(65771)

Justice de paix de Ciney-Rochefort

Suite à la requête déposée le 09-12-2015, par ordonnance du juge de
paix du canton de Ciney-Rochefort, siège de Rochefort, rendue
le 19-02-2016,

NGO TONYE, Madeleine Pulchérie, née à Minkan 2,
le 02-11-1978, domiciliée à 5580 Buissonville, rue du Busson 65, résidant
au sein de l’hôpital psychiatrique du Beau Vallon, rue de Bricgniot 205,
à 5002 Saint-Servais, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de :

Maître Grégory LALLEMAND, avocat, rue du Pachy 9, à 5580 Roche-
fort.

Le greffier, (signé) Englebert, Joseph.
(65772)

Justice de paix de Mouscron-Comines-Warneton

Par ordonnance du 22 février 2016, le juge de paix du canton de
Comines-Warneton a prononcé des mesures de protection de la
personne et des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013,
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Yvonne CAESTEKER, née à Dranouter le 21 mai 1929,
registre national n° 29.05.21-122.86, domiciliée à 7780 Comines-
Warneton, rue de Ten Brielen 160,

Madame Nicole ONRAET, domiciliée à 7784 Comines-Warneton,
faubourg de Lille 46, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne de la personne protégée susdite.
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Maître Isabelle SCOUFLAIRE, avocate dont le cabinet est sis à
7784 Comines-Warneton, chaussée de Warneton 340, a été désignée en
qualité d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Dumoulin,
Vincent.

(65773)

Justice de paix de Dour-Colfontaine

Par ordonnance du 19 février 2016, le juge de paix de Dour-
Colfontaine, siège de Colfontaine, a prononcé des mesures de protec-
tion des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les
régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Marianne BOURLARD, née à Pâturages le
9 septembre 1953, domiciliée à 7340 Colfontaine, rue du Bois 207,

Maître Christelle DE BRUYCKER, avocat, ayant son cabinet sis à
7340 Colfontaine, rue Vincent Van Gogh 4, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye, Géraldine.
(65774)

Justice de paix de Dour-Colfontaine

Par ordonnance du 18 février 2016, le juge de paix du canton de
Dour-Colfontaine, siège de Colfontaine a prononcé des mesures de
protection des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant
les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection
conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Morgane LIENARD, née à Mons le 26 septembre 1994,
domiciliée à 7080 Frameries, clos des Bouleaux 12,

Maître Annette BRIDOUX, avocate dont le cabinet est établi à
7340 Colfontaine, rue de l’Eglise 8, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Doye, Géraldine.
(65775)

Justice de paix de Walcourt-Florennes

Par ordonnance du 23 février 2016, suite à la requête déposée le
4 décembre 2015, le juge de paix du canton de Florennes-Walcourt,
siège de Florennes a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Monsieur Christopher GODEAU, né à Pusan (Rép. Corée du Sud) le
7 juillet 1971, domicilié à 5540 Hastière, rue de Meuse 30,

Madame Ingrid GODEAU, domiciliée à 1080 Bruxelles, avenue Fran-
çois Sebbrecht 44/1, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hiernaux, Fabienne.
(65776)

Justice de paix de Walcourt-Florennes

Par ordonnance du 1er mars 2016, suite à la requête déposée le
3 février 2016, le juge de paix du canton de Florennes-Walcourt, siège
de Florennes a prononcé des mesures de protection de la personne et
des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à

la dignité humaine, concernant : Monsieur René Victor Ghislain
GOFFIN, né à Florennes le 2 juillet 1932, domicilié à 5620 Florennes,
rue Saint-Roch 46, se trouvant à l’IMTR, rue de Villers 1, à
6280 Loverval,

Maître Philippe GASTELBLUM, avocat, domicilié à 6001 Charleroi,
avenue de la Prévoyance 1, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hiernaux, Fabienne.
(65777)

Justice de paix de Forest

Par ordonnance du 9 février 2016, le juge de paix du canton de Forest
a prononcé des mesures de protection de la personne et des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Patricia Thérèse Marie Léopoldine Fernande Ghislaine
Meuwis, née à Berchem-Sainte-Agathe le 17 octobre 1960, registre
national n° 60.10.17-420.12, domiciliée à 1190 Forest, avenue
Neptune 32, bte 08,

Madame Nathalie MORIAU, domiciliée à 7190 Ecaussinnes, rue Du
Daim 8, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Monsieur Sébastien CAUWE, domicilié à 1601 Sint-Pieters-Leeuw,
Vorststeenweg 37, a été désigné en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) De Clercq, Patrick.
(65778)

Justice de paix de Hamoir

Par ordonnance du 3 mars 2016, le juge de paix du canton de Hamoir
a prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Henri DAMS, né à Liège le 12 novembre 1936, registre
national n° 36.11.12-107.75, domicilié à 4121 Neupré, rue des Châtai-
gniers 8, résidant Résidence Jour de Mai, route du Condroz 331, à
4550 Nandrin,

Maître Barbara BENEDETTI, avocat, dont les bureaux sont sis à
4121 Neupré, avenue des Perdrix 27, a été désignée en qualité d’admi-
nistrateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Simon, Maryse.
(65779)

Justice de paix de Liège II

Suite à la requête déposée le vingt-sept janvier deux mille seize, par
ordonnance du 2 mars 2016, le juge de paix du deuxième canton de
Liège a prononcé des mesures de protection de la personne, déclarant
la personne désormais protégée est, en raison de son état de santé et les
circonstances propres à sa personne,

incapable d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, § 2, al. 3, 13° et 15°,

et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notamment
ceux visés à l’article 492/1, § 2, al. 3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17° du
Code civil,

et ce, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant : Madame Francine Gilberte Marie
Ghislaine SEHA, née à Dinant le 15 décembre 1934, domiciliée à
4000 Liège, boulevard d’Avroy 21 0101,
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Maître Philippe LEVY, avocat, dont le cabinet est sis à 4000 Liège,
boulevard de la Sauvenière 136A, a été désigné en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vueghs, Colette.
(65780)

Justice de paix de Liège II

Suite à la requête déposée le neuf février deux mille seize, par
ordonnance du 2 mars 2016, le juge de paix du deuxième canton de
Liège a prononcé des mesures de protection de la personne, déclarant
la personne désormais protégée est, en raison de son état de santé et les
circonstances propres à sa personne,

incapable d’accomplir les actes en rapport avec ses biens visés à
l’article 492/1, § 2, al. 3, 13° et 15°,

et incapable, sauf représentation par son administrateur, d’accomplir
tous les autres actes juridiques en rapport avec ses biens, notamment
ceux visés à l’article 492/1, § 2, al. 3, 1° à 12°, 14° et 14/1°, 16° et 17° du
Code civil,

et ce, conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes
d’incapacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à
la dignité humaine, concernant :

Madame Anne Marie Germaine Marguerite SAMBON, née à
Wasseiges le 10 juillet 1947, domiciliée à 4000 Liège, rue Sur La
Fontaine 94/0051,

Maître Marielle GILLIS, avocate, dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, rue de l’Académie 65, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Vueghs, Colette.
(65781)

Justice de paix d’Arlon-Messancy

Par ordonnance du 9 mars 2016, sur requête déposée au greffe en date
du 24 février 2016, le juge de paix du canton de Messancy a prononcé
des mesures de protection des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Patrick MUSTY, né à Arlon le 9 avril 1960, registre national
n° 60.04.09-413.23, domicilié à 6782 Messancy (Bébange), rue de la
Colline 6, résidant actuellement à la Clinique Saint-Joseph, rue des
Déportés 137, à 6700 Arlon,

Madame Martine MUSTY, née à Arlon le 11 novembre 1958,
employée, domiciliée à 6782 Messancy (Bébange), rue de la Colline 32,
a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la personne
protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Laurent, Claire.
(65782)

Justice de paix de Molenbeek-Saint-Jean

Par ordonnance du 26 février 2016 (rép. 2608/2016) le juge de paix
du canton de Molenbeek-Saint-Jean a prononcé des mesures de protec-
tion de la personne/des biens, conformément à la loi du 17 mars 2013
réformant les régimes d’incapacité et instaurant un nouveau statut de
protection conforme à la dignité humaine, concernant :

Madame Gilberte Marie MEERT, née à Saint-Josse-ten-Noode le
24 mars 1927, registre national n° 27.03.24-100.59, domiciliée à
1020 Laeken, avenue de Versailles 24, résidant à la Résidence Scheutbos,
rue de la Vieillesse Heureuse 1, à 1080 Molenbeek-Saint-Jean,

désignons Monsieur Marc ATTALA, domicilié à 1950 Kraainem,
avenue des Séquoias 5, en qualité d’administrateur de la personne, sous
le régime de la représentation de la personne susdite et ce uniquement
concernant le choix de sa résidence et pour exercer les droits du patient
prévus par la loi du 22 août 2002, relative aux droits du patient,

d’administrateur des biens, sous le régime de la représentation de la
personne susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Denayer, Iris.
(65783)

Justice de paix de Schaerbeek I

Par ordonnance du 3 mars 2016, le juge de paix du premier canton
de Schaerbeek a prononcé des mesures de protection des biens,
conformément à la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’inca-
pacité et instaurant un nouveau statut de protection conforme à la
dignité humaine, concernant :

Madame Melodie Agatina DE SUTTER, née à La Louvière le
22 mars 1988, registre national n° 88.03.22-376.57, domiciliée à
1030 Schaerbeek, avenue Rogier 306, b013,

Maître Sandrine VALVEKENS, avocat, dont le cabinet est établi à
1050 Ixelles, rue de Livourne 45, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Schippefilt,
Michaël.

(65784)

Justice de paix de Tournai I

Par ordonnance du 8 mars 2016, sur requête déposée au greffe en date
du 29 décembre 2015, le juge de paix de Tournai I a prononcé des
mesures de protection de la personne et des biens, conformément à la
loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Didier ROBERT, né à GAND le 20 septembre 1956,
domicilié à 7543 Tournai, au Home « Les Blés d’Or », route de
Velaines 23.

Madame Colette DUQUESNE, domiciliée à 7620 Brunehaut, rue
Wibault-Bouchart 27, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Dehaen, Chris-
tophe.

(65785)

Justice de paix de Tournai II

Par ordonnance du 7 mars 2016, le juge de paix de Tournai II a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Christophe Patrick DEVRIERE, né à Mouscron le
5 novembre 1976, domicilié à 7500 Tournai, Home Valère Delcroix,
boulevard Lalaing 43,

Maître Julie NUTTIN, avocate, dont les bureaux sont établis à
7500 Tournai, rue de la Justice 7, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain, Yann.
(65786)
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Justice de paix de Tournai II

Par ordonnance du 7 mars 2016, le juge de paix de Tournai II a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Gilda Gisella NOREILDE, née à Orroir le 15 novembre 1961,
domiciliée à 7500 Tournai, Home Valère Delcroix, boulevard Lalaing 43,

Maître Julie NUTTIN, avocate, dont les bureaux sont établis à
7500 Tournai, rue de la Justice 7, a été désignée en qualité d’adminis-
trateur des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain, Yann.
(65787)

Justice de paix de Tubize

Par ordonnance du 16 février 2016 rendue sur requête déposée en
date du 4 janvier 2016, le juge de paix du canton de Tubize a prononcé
des mesures de protection de la personne et des biens, conformément à
la loi du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant
un nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine,
concernant :

Madame Pasqualina GIULIANA, née à Torretta (Italie) le
22 juin 1934, domiciliée à 1480 Tubize, avenue de Scandiano 49, et

Madame Laurence TILQUIN, avocate, dont les bureaux sont sis à
1400 Nivelles, place Emile De Lalieux 40/3, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Bruylant, Anne.
(65788)

Justice de paix d’Uccle

Par ordonnance du 1er mars 2016, le juge de paix d’Uccle a mis fin à
la mission de Madame DE FAYS, Françoise, domiciliée à 1180 Uccle,
rue François Vervloet 184, en sa qualité d’administrateur provisoire,
désignée en cette qualité par ordonnance de ce siège du 17 octobre 2013
en application de l’art. 488bis, b par. 5 du C.C., concernant la protection
des biens de :

Madame Monique Marie Marguerite Jeanne Berthe DELHAISE, née
à Watermael-Boitsfort le 16 août 1924, domiciliée à la Résidence Parc
Palace, à 1180 Uccle, avenue du Lycée Français 2.

Maître Thomas MERTENS, avocat, ayant sont cabinet à
1200 Bruxelles, avenue de Broqueville 116/15, a été désigné en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Madame DE FAYS, Françoise, domiciliée à 1180 Uccle, rue François
Vervloet 184, Monsieur DE FAYS, Philippe, domicilé à 1360 Malèves-
Sainte-Marie-Wastines, rue d’Orbais 3, et Madame DE FAYS, Sophie,
domiciliée à 1070 Anderlecht, allée de la Villa Romaine 29, ont été
désignés en qualité de personnes de confiance de la personne protégée
susdite.

Il convient par application de l’article 228 de la loi du 17 mars 2013
(Moniteur belge 15 juin 2013) d’appliquer d’office l’article 492/4 du C.C.
afin de soumettre cette administration provisoire aux dispositions
relatives à l’administration des biens visée au livre I, titre XI,
chapitre II/1 du C.C.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Herckenrath,
Carine.

(65789)

Justice de paix de Vielsalm-La Roche-en-Ardenne-Houffalize

Par ordonnance du 2 mars 2016, sur requête déposée au greffe en date
du 30 décembre 2015, le juge de paix du canton de Vielsalm, La Roche-
en-Ardenne et Houffalize, siège de Houffalize a prononcé des mesures
de protection de la personne et des biens, conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur JOSEPH, Olivier, registre national n° 63.04.29-055.38, né à
Bastogne, le 29 avril 1963, domicilié et résidant à 6660 Houffalize, rue
de la Caserne 3/3, placé sous statut de minorité prolongée par
jugement du tribunal de première instance de Neufchâteau en date du
08 mars 1989 et mis sous tutelle par jugement du tribunal de première
instance de Neufchâteau en date du 24 décembre 2008,

Maître NOIRHOMME Anne-Catherine, avocat, dont le cabinet est
établi à 6662 Tavigny, Cowan 3, a été désignée en qualité d’administra-
teur de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) JACQUET, Gaëlle.
(65790)

Justice de paix de Visé

Par ordonnance du 3 mars 2016, le juge de paix du canton de Visé a
prononcé des mesures de protection des biens, conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Marguerite Rosalie Golvine WILLEM, née à Loyat
Morbihan le 7 juillet 1926, domiciliée à 4671 Blegny, rue Champ du
Pihot 48,

Madame Danielle SALME, domiciliée à 4600 Visé, allée des Pâque-
rettes 20, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Sarlet, Joseph.
(65791)

Justice de paix d’Ath-Lessines

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance de Monsieur le juge de paix du canton d’Ath-
Lessines, siège Ath, rendue le 25/02/2016 :

Monsieur Philippe DUMONT, domicilié à 7861 Lessines, chemin de
Wannebecq 17, administrateur provisoire des biens de la personne
protégée :

Madame Juliane Joséphine DEBEVE, née à Brugelette le
16 décembre 1928, registre national n° 28.12.16-038.57, domiciliée à
7810 Ath, rue du Sûr-Abri 51, HOME SUR ABRI,

a été remplacé par : Maître Aurore VERPOORT, avocate à 7800 ATH,
rue du Noir Bœuf 2, désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier en chef faisant fonction, (signé)
Marbaix, Marie-Jeanne.

(65792)

Justice de paix de Gembloux-Eghezée

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du canton de Gembloux-Eghezée,
rendue le 23 février 2016 en son cabinet à Gembloux, il a été mis fin au
mandat de :

Madame Muriel GILLET, avocate, dont les bureaux sont établis à
1190 Forest, avenue du Roi 206,
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en sa qualité d’administrateur provisoire de : Monsieur David
SIRAULT, né le 14-01-1975 à Watermael-Boitsfort, domicilié à 1190
Forest, avenue de Monte Carlo 178, résidant à La Chanterelle, avenue
des Combattants 94, à 5030 GEMBLOUX,

fonction à laquelle elle avait été désignée par ordonnance du juge de
paix d’Uccle du 25 mars 2005,

et Madame Christine REMIENCE, avocate, dont les bureaux sont
établis à 5030 Gembloux, rue de Fleurus 120A, a été désignée pour la
remplacer.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique Denil.
(65793)

Justice de paix de Namur I

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 8 mars 2016 (RG.N° 12A1281),
Maître DORANGE, Françoise, avocat dont le cabinet est établi à
5000 Namur, rue Julien Colson 40/6, a été déchargée de la fonction
d’administrateur provisoire des biens de Madame WILS, Christel, née
à Bruxelles, le 2 décembre 1972, domiciliée à 5000 Namur, rue Fumal 26,
qui lui a été confiée par ordonnance du 25/02/2008.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Maître LAURENT, Marlène, avocat, dont le cabinet
est établi à 5340 Faulx-les-Tombes, rue de La Taillette 1.

Namur, le 9 mars 2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Malotaux, Pascale.

(65794)

Justice de paix de Namur I

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Namur
prononcée en date du 8 mars 2016 (RG.N° 16A170), Maître STEVER-
LYNCK, Soetekin, avocat dont le cabinet est établi à 9000 Gand,
Coupure 5, a été déchargé de la fonction d’administrateur provisoire
des biens de Monsieur HASANI, Munir, né à Crnotince (Yougoslavie),
le 21 juillet 1991, domicilié à 5000 Namur, rue Courtenay 12, qui lui a
été confiée par ordonnance du 25/01/2013.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Maître OUDEWATER, Marie-Noële, avocat, dont le
cabinet est établi à 5000 Namur, rue des Noyers, 46.

Namur, le 9 mars 2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.

(65795)

Justice de paix de Tournai II

Remplacement d’administrateur

Par ordonnance du 29 février 2016, le juge de paix de Tournai II a
mis fin à la mission de Monsieur Laurent GAILLET en sa qualité
d’administrateur des biens de :

Madame Carine PARENT, née à Tournai le 30 octobre 1967, registre
national n° 67.10.30-066.26, domiciliée à 7730 Estaimpuis, rue Henri
Bossut 10.

Monsieur Miguel PARENT, domicilié à 7522 Tournai, rue Edmond
Dewulf 5b, a été désigné comme nouvel administrateur des biens de la
personne protégée susdite.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Beghain, Yann.
(65796)

Justice de paix de Boussu

Mainlevée d’administration

Suite à la requête déposée le 15 janvier 2016, par ordonnance du juge
de paix du canton de Boussu, rendue le 3 mars 2016, il a été mis fin à
la mission d’administrateur provisoire confiée à :

Me Aude DUFOUR, avocat à 7350 Montrœul-sur-Haine, rue de
Thulin 2, à l’égard de : DEKETELE, Anne, née à Mons le
23 novembre 1965, domiciliée à 7387 Roisin, rue de Meaurain 73/A,

cette personne étant redevenue capable de gérer ses biens;

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Hélène Doyen.
(65797)

Justice de paix de Fosses-la-Ville

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 27 février 2016 à
Namur, les mesures de protection prononcées conformément à la loi
du 17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Monsieur Edmond Jean Baptiste Ghislain DEFRENE, né à Soye le
21 décembre 1928, registre national n° 28.12.21-173.63, domicilié à
5150 Floreffe, rue de la Basse Sambre 10,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Mouthuy, Françoise.
(65798)

Justice de paix d’Uccle

Mainlevée d’administration

Suite au décès de la personne protégée survenu le 28 février 2016, les
mesures de protection prononcées conformément à la loi du
17 mars 2013 réformant les régimes d’incapacité et instaurant un
nouveau statut de protection conforme à la dignité humaine, concer-
nant :

Madame Muriel DUVIVIER, née à Charleroi le 27 mars 1974,
domiciliée à 1050 Ixelles, rue de Vergnies 20/RC00,

ont pris fin de plein droit à la date du décès de la personne protégée
susdite.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) HERCKENRATH,
Carine.

(65799)

Justice de paix de Virton-Florenville-Etalle

Mainlevée d’administration

Suite à la requête déposée le 12 février 2016 par ordonnance du juge
de paix du canton de Virton-Etalle-Florenville, siège de Virton, rendue
le 3 mars 2016, a été levée la mesure d’administration provisoire prise
par ordonnance du 20 avril 2007 et publiée au Moniteur belge du
9 mai 2007, à l’égard de :

Monsieur Günther MILCENT, né à Waremme le 23 octobre 1974,
domicilié à 6760 Virton, place Georges Lorand 1/A/2,
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cette personne étant à nouveau capable de gérer ses biens, il a été
mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur provisoire,
à savoir : HOOGEWYS, Liliane, registre national 45.06.30-252.29, née à
Argenteuil (France), le 30 juin 1945, domiciliée à 6760 Virton, place
Georges Lorand 1/A/2.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) TOUSSAINT, MIREILLE.
(65800)

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk Wetboek - artikel 793

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Bij verklaring afgelegd voor notaris François De Clippel, op
8 maart 2016, heeft de Heer Patrick Van den Berghe, wonende te
9200 Dendermonde, Hoekstraat 12, in zijn hoedanigheid van drager
van het ouderlijk gezag in naam van jongeheer Lucas Van den Berghe,
geboren te Dendermonde op 28 september 2001 en jongeheer Victor
Van den Berghe, geboren te Dendermonde op 5 januari 2006, beiden
wonende te 9200 Dendermonde, Hoekstraat 12, verklaard onder voor-
recht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van
mevrouw GERAERTS, Myriam Lydia Jeannine, geboren te Tongeren op
13 april 1973, laatst wonende te 9200 Dendermonde, Hoekstraat 12,
overleden te Dendermonde op 9 december 2015, optredend krachtens
een machtiging verleend op 8 februari 2016 door de vrederechter te
Dendermonde-Hamme met zetel te Dendermonde.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris F. De Clippel, met standplaats te 9200 Dender-
monde, Gentsesteenweg 112.

Dendermonde, 9 maart 2016.

(Get.) F. De Clippel.
(2319)

Op 22 februari 2016, werd ten overstaan van notaris Xavier DE
BOUNGNE, te Kalmthout, de verklaring afgelegd van aanvaarding
onder voorrecht van boedelbeschrijving, neergelegd op de griffie van
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, akte nummer 16-309, van
de nalatenschap van mevrouw VANDOREN, Irma Maria, geboren te
Essen op 4 oktober 1920, overleden te Essen op 24 november 2015, in
leven wonende te 2910 Essen, Moerkantsebaan 81.

Deze verklaring werd afgelegd door : de heer VAN dEN LANGEN-
BERGH, Guido Petrus Wilhelmina, geboren te Essen op 25 juli 1947,
echtgenoot van mevrouw VAN DEN BROEK, Lisette Joanna Josephina,
geboren te Essen op 21 september 1950, samenwonende te 2910 Essen,
Olympialaan 7, optredend in zijn hoedanigheid van wettelijk vertegen-
woordiger, zijnde (voorlopig) bewindvoerder van mevrouw VAN dEN
BROEK, Martha Josepha Ludovica, geboren te Essen op 9 april 1944,
wonende te 2910 Essen, Moerkantsebaan 81, ongehuwd en niet wette-
lijk samenwonend, optredend krachtens een machtiging verleend op
15 februari 2016 door de vrederechter te Kapellen.

Teneinde deze, wordt woonstkeuze gedaan op het kantoor van
Dejongh & De Boungne geassocieerde notarissen, te Kalmthout, Dorps-
straat 41.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht hun rechten te doen
kennen bij aangetekend schrijven binnen de drie maanden te rekenen
vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

(2320)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Mechelen op acht maart tweeduizend zestien,
heeft :

Meester Yves Mertens, advocaat, kantoorhoudende te 2800 Mechelen,
Grote Nieuwedijkstraat 417,

handelend in hoedanigheid van curator hiertoe aangesteld bij vonnis
van de rechtbank van koophandel te Mechelen d.d. 7/12/2009, voor en
in naam van :

VERBOVEN, JOHNNY MODEST MARIA, geboren te Turnhout op
9 mei 1970, wonende te 2222 Heist-op-den-Berg (Wiekevorst), Wieke-
vorst-Dorp 61;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VERBOVEN, August, geboren te Zandhoven
op 1 april 1946, in leven laatst wonende te 2560 NIJLEN, Mezenlaan 2,
en overleden te Saint-Germain-la-Chambotte (Savoie-Fr.) op
26 juli 1997.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Nathalie Verelst te 2560 Nijlen, Breugelhoeve-
straat 76.

Mechelen, 8 maart 2016.

De griffier, (get.) L. De Vos.
(2321)

Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Mechelen

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Mechelen op zeven maart tweeduizend zestien,
heeft :

VANDENBOSCH, Marleen Antoinette J., geboren te Ukkel op
7 april 1965, wonende te 8020 Oostkamp, Beekstraat 32,

handelend in hoedanigheid van bijzondere gevolmachtigde, inge-
volge volmacht haar verleend te Oostkamp d.d. 4 maart 2016, voor en
in naam van :

VAN DESSEL, Frank Maria Franciscus, geboren te Lier op
9 augustus 1962, wonende te 8020 Waardamme, Beekstraat 32,

de verschijnende, handelend in haar voormelde hoedanigheid,
verklaart ons onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

VAN IMMERSEEL, Constance Jozef Catharina, geboren te Lier op
19 januari 1933, in leven laatst wonende te 2500 LIER, Posthoorn-
straat 15B, en overleden te Oostkamp op 24 juli 2015.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VAN IMMERSEEL, Constance Jozef Catha-
rina, geboren te Lier op 19 januari 1933, in leven laatst wonende te
2500 LIER, Posthoornstraat 15B, en overleden te Oostkamp op
24 juli 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Dawyndt Brecht, advocaat te 8670 Koksijde, er
kantoorhoudende Zeelaan 195.

De griffier, (get.) K. Stock.
(2322)

17219BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



Rechtbank van eerste aanleg Antwerpen, afdeling Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg
Antwerpen, afdeling Turnhout op acht maart tweeduizend zestien,
heeft :

Van Dingenen, Kelly, geboren te Lier op 23 april 1981, wonende te
2200 Herentals, Geelseweg 66.

- handelend ingevolge de bijzondere machtiging van de vrederechter
van het kanton Herentals de dato 23 februari 2016, handelend als
draagster van het ouderlijk gezag over haar minderjarige inwonende
kinderen, te weten :

• Bats, Mathisa Leo Roger, geboren te Bonheiden op 3 juni 2004.

• Bats, Quinten Chris Linda, geboren te Bonheiden op 11 maart 2006.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen :

BATS, Bart Emiel, geboren te Berchem (Antwerpen) op
22 oktober 1976, in leven laatst wonende te 2200 HERENTALS,
Geelseweg 66, en overleden te Herentals op 20 december 2015.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van notaris Verelst, Nathalie, kantoorhoudende te 2560 Nijlen,
Breugelhoevestraat 76.

Turnhout, 8 maart 2016.
De griffier, (get.) K. Degeest.

(2323)

Nederlandstalige rechtbank van eerste aanleg Brussel

Bij akte nr 16-130 verleden ter griffie van de Nederlandstalige
rechtbank van eerste aanleg Brussel op vier maart tweeduizend zestien,
heeft :

Meester DEPUYDT, An, kantoorhoudende te 1700 Dilbeek, Verhey-
denstraat 61.

In hoedanigheid van : voorlopig bewindvoerder van de
heer HEYVAERT, Eddy, wonende te 1500 Halle, Molenborre 50/33.

Hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter van het
kanton Halle dd. 23 januari 2013.

Toelating : beschikking van de vrederechter van het kanton Halle d.d.
30 november 2015.

Verklaard de nalatenschap van Maria Louisa LORIES, geboren te
Buizingen op 5 april 1925, in leven wonende te 1500 HALLE,
Ziekenhuislaan 10 en overleden te Halle op 6 april 2015 te aanvaarden
onder voorrecht van boedelbeschrijving.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht, bij aangetekend
bericht, hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden, te
rekenen van de datum van onderhavige opneming, gericht aan
Meester Peêrs, Alexandre, notaris met standplaats te 9320 EREMBO-
DEGEM, Brusselbaan 160.

Brussel, 4 maart 2016.
De afgevaardigde griffier, (get.) Tanguy VERSTRAETE.

(2324)

Rechtbank van eerste aanleg Leuven

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven op acht maart tweeduizend zestien, hebben :

- De heer SERNEELS, Filip, geboren te Bonheiden op 17 april 1974.

- Mevrouw CORSUS, Cornelia, geboren te Lier op 10 juni 1973.

Beiden wonende te 3130 Begijnendijk, Haltestraat 64.

- Beiden handelend in hun hoedanigheid van dragers van het
ouderlijk gezag, wettige beheerders over de persoon en de goederen
van hun twee, hierna vernoemde, minderjarige kinderen.

- Hierbij gemachtigd bij beschikking verleend door de vrederechter
van het kanton AARSCHOT van 01 februari 2016.

1. SERNEELS, VINCENT, geboren te Lier op 17 september 1998.

2. SERNEELS, ZOE, geboren te Lier op 25 mei 2005.

- Minderjarige kinderen.

- Beiden wonende te 3130 Begijnendijk, Haltestraat 64.

Verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen SERNEELS, Jelle, geboren te Lier op
3 februari 1997, in leven laatst wonende te 3130 BEGIJNENDIJK, Halte-
straat 64, en overleden te Begijnendijk op 6 januari 2016.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
kantoor van meester Erika ISENBORGHS, notaris te 2220 Heist-op-den-
Berg, Mechelsesteenweg 8.

Leuven, 8 maart 2016.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) K. Grisez.
(2325)

Par déclaration faite devant Maître Didier Vanneste, à Schaerbeek,
réceptionné par le tribunal de première instance francophone de
Bruxelles, sous le numéro d’acte 16-247, Monsieur VERMOESEN,
Bruno, né à Bruxelles, le 10 août 1963, domicilié à Ternat, Dahlia-
laan 42, agissant en son nom personnel, a déclaré accepter sous bénéfice
d’inventaire la succession de Madame ANTOONS, Godelieva, née à
Sint-Kwintens-Lennik, le 12 décembre 1936, inscrite au registre national
sous le numéro 36.12.12-316.67, épouse de Monsieur VERMOESEN,
Frans, domiciliée en dernier lieu à Anderlecht, avenue du Soldat
Britannique 24, décédée à Anderlecht, le 15 septembre 2015. Les
créanciers et légataires sont invités à faire connaîre, par avis recom-
mandé, leurs droits dans les trois mois à compter de la présente
insertion en l’étude du notaire Didier Vanneste à Schaerbeek, boulevard
Général Wahis 43.

Didier Vanneste, avocat.
(2326)

Déclaration faite devant Me Florence Moreau, notaire de résidence à
Virton, avenue Bouvier 66, 6760 Virton.

E-mail : florence.moreau@belnot.be

Identité de la déclarante :

1. Mme TREBOSSEN, Marie-Christine Lucie, née le 11 janvier 1956 à
Mussy-la-Ville, domiciliée à 6747 Saint-Léger, Voie de Chantemelle 8.

Faisant élection de domicile en l’étude de Me Florence MOREAU,
notaire, à Virton.

Agissant en qualité d’administrateur provisoire de Mme LALLE-
MENT, Marie Catherine Hélène, née à Mussy-la-Ville le 8 août 1923,
inscrite au registre national sous le numéro 23.08.08-166.36, veuve et
non remariée, domiciliée à 6750 Mussy-la-Ville (Musson), rue Georges-
Lefèvre 38.

Administrée provisoire en vertu d’une ordonnance rendue par la
justice de paix du canton de Virton-Florenville-Etalle, en date du
6 novembre 2014 désignant Madame Trebossen Marie-Christine comme
administrateur.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire d’une
succession

La déclarante est autorisée d’accepter sous bénéfice d’inventaire en
vertu d’une ordonnance rendue par la justice du paix du canton de
Virton-Florenville-Etalle, siège de Virton, en date du 18 janvier 2016.
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A la succession de M. TREBOSSEN, Michel, né à Mussy-la-Ville le
23 mai 1958, inscrit au registre national sous le numéro 58.05.23-173.02,
domicilié à 6750 Mussy-la-Ville (Musson), rue Georges-Lefèvre 38,
décédé à Mussy-la-Ville le 20 septembre 2015.

Déclaration faite le 22 février 2016.
Signature du déclarant, signature et sceau du notaire

(2327)

Déclaration faite devant Me Paul Ransquin, notaire de résidence à
Oily-sur-Viroin, commune de Viroinval, rue Jean Chot 20, à 5670 Olloy-
sur-Viroin.

E-mail : paul.ransquin@notaire.be

Identité des déclarants :

1. Me CORNET, Pascal, avocat, dont les bureaux sont établis à
6460 Chimay, rue du Château 2, agissant en sa qualité d’administrateur
provisoire de LEMPEREUR Ludivine Jeannine, née à Charleroi (D3) le
28 juin 1991 (numéro national 91.06.28-154.86), épouse de
M. MASSART, Johnny, domiciliée à Treignes (commune de Viroinval),
rue de la Gare 59, avec lequel elle est mariée sous le régime légal à
défaut de contrat.

Désigné à ces fonctions aux termes d’une ordonnance rendue par
Paul LEFEBVRE, juge de paix suppléant du canton de
Couvin-Philippeville, siège de Couvin, le 12 juillet 2012.

2. Mme MAYNE, Véronique Victorine, née à Charleroi le
9 octobre 1967 (numéro national 67.10.09-140.97), divorcée de
M. LEMPEREUR, Pascal, épouse en secondes noces de M. DUPONT,
Dominique Noel avec lequel elle s’est mariée à Gedinne le 11 mai 2013
sous le régime de la séparation de biens pure et simple aux termes de
son contrat de mariage reçu par le notaire Paul-Alexandre DOICESCO,
notaire, à Gedinne, le 11 avril 2013, domiciliée à Treignes (Commune
de Viroinval), rue Eugène Defraire 79, agissant au nom et en qualité
d’administrateur légal de son fils mineur, savoir : LEMPEREUR,
Dawson Pascal, né à Chimay le 19 décembre 1999 (numéro national
99.12.19-319.13), domicilié avec sa mère.

Objet de la déclaration : ACCEPTATION SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE, de la succession de M. LEMPEREUR, Pascal, né le
3 août 1966 (NN 66.08.03-42.752) à Bruxelles.

En son vivant domicilié à 5670 Treignes, rue de la Gare 59, décédé à
Yvoir (Godinne) le 19 août 2015.

Déclaration faite le 1er mars 2016.
Signature des déclarants, signature et sceau du notaire.

(2328)

Déclaration d’acceptation sous bénéfice d’inventaire.

Identité des déclarants.

1. M. WALCH, Francis, Jules, Georges, célibataire, né à Bruxelles le
dix-huit août mil neuf cent cinquante-six, domicilié à Bernissart, section
de Blaton, rue de l’Enfer 18.

Et

2. Mme VAN BOXSOM, Annik, Joanna, Antoine, Joséphine, céliba-
taire, née à Malines le neuf février mil neuf cent soixante-sept, domi-
ciliée à Péruwelz, section de Wiers, rue Albert Moulin 12E.

Agissant en leur nom personnel, en qualité d’administrateurs légaux
des biens de leur enfant mineur d’âge : M. WALCH - VAN BOXSOM,
Shaquille, né à Bruxelles le dix-neuf mai deux mil un, célibataire,
domicilié à Péruwelz, section de Wiers, rue Albert Moulin 12E.

Agissant en vertu d’une autorisation délivrée le neuf juillet deux mil
quatorze par le juge de paix du canton de Péruwelz.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire des
successions de M. WALCH, Michel, Walter, Nicolas, né à Charleroi le
28 octobre 1931, décédé à Tournai le 11 janvier 2014, et son épouse,
BADOT, Florentine, Juliette, Georgette, née à malines le 14 juillet 1928,
décédée à Baugnies le 13 octobre 2013, domiciliés tous deux à Péruwelz,
ex Baugnies, rue du Petit Briffoeil 29.

Déclaration faite le 22 juin 2015.
(Signé) Serge Cambier, notaire, à Flobecq.

(2329)

Tribunal de première instance du Brabant wallon

L’an 2016, le neuf mars, au greffe du tribunal de première instance
du Brabant wallon, a comparu Mme RIHOUX, Anabelle, Françoise, Y.,
née à Louvain le 3 janvier 1972, domiciliée à 1190 Forest, avenue du
Domaine 5, bte 04, agissant en sa qualité de mère et détentrice de
l’autorité parentale sur son enfant mineur à savoir : FIEVET, Martin, né
à Uccle le 8 octobre 1999.

Domicilié avec sa mère, celle-ci ayant été autorisée à agir dans la
présente succession par ordonnance de la justice de paix du canton de
Forest en date du 26 novembre 2015.

lequel comparant, s’exprimant en français, a déclaré : ACCEPTER
SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de FIEVET, Ghislain
Louis Gérard, né à Namur le 13 septembre 1971, de son vivant
domicilié(e) à MONT-SAINT-GUIBERT, rue de l’Eglise 10 et décédé le
15 octobre 2015 à Mont-Saint-Guibert.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé adressé à Me COGNEAU, Delphine, notaire de
résidence à 1300 Wavre, chaussée de Bruxelles 118, dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : le greffier, (signature illisible).
(2330)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le
quatre mars deux mille seize.

Ont comparu :

Monsieur LEFEVRE, Eric Jules G., né à Soignies le 10 mai 1972,
domicilié à 7190 Ecaussinnes, rue de la Haie 42, et

Madame PERNIAUX, Mélanie, née à La Louvière le 9 janvier 1978,
domiciliée à 7190 Ecaussinnes, rue Belle Tête 54, agissant ensemble en
leur qualité de père et mère, titulaires de l’autorité parentale sur leurs
enfants mineurs d’âge, à savoir :

LEFEVRE, Ben, né à La Louvière le 9 octobre 2009.

LEFEVRE, Yoni, né à La Louvière le 21 juin 2011.

Domiciliés avec leur mère.

Les comparants, ès dites qualités, dûment habilités aux fins des
présentes par ordonnance de Monsieur le juge de paix délégué du
canton de Soignies en date du 25 février 2016, que Nous annexons ce
jour au présent acte, en copie conforme.

Les comparants agissant comme dit ci-dessus, Nous ont déclaré :
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de :
KEMPENERS, Yvette Louise Fernande, née à Marche-lez-Ecaussinnes
le 23 mai 1928, en son vivant domiciliée à ECAUSSINNES, rue Docteur
René Bureau 56, et décédée le 28 juillet 2015 à La Louvière.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître DERUE, Jean-Pierre, notaire de
résidence à 7070 Le Rœulx, rue de la Station 83.

Le greffier, (signature illisible).
(2331)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le
quatre mars deux mille seize.

Ont comparu :

Madame MOTTE, Manon Marie, née à Saint-Ghislain, le
25 novembre 1993, domiciliée à 7340 Colfontaine, rue du Hameau 56,
agissant en son nom personnel,
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Monsieur BRION, Vincent, né à Uccle, le 06 avril 1971, domicilié à
7340 Colfontaine, rue Joseph Wauters 48, titulaire de l’autorité parentale
sur son enfant mineure à savoir :

BRION, Emeline, née à Saint-Ghislain, le 19 juillet 2001, domiciliée
7370 Dour (Blaugies), rue Planche Cabeille 88.

Le comparant, ès dites qualités, dûment habilité aux fins des
présentes par ordonnance de Monsieur le juge de paix du canton de
Dour-Colfontaine, siège de Dour en date du 19 mars 2015, et que nous
annexons, ce jour, au présent acte en copie conforme.

Les comparants, agissant comme dit ci-dessus, Nous ont déclaré :
ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession de :
HORNEZ, Cécile Marie, née à Baudour le 10 novembre 1972, en son
vivant domiciliée à COLFONTAINE, rue du Bois 162, et décédée le
8 février 2013 à Colfontaine.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître Mélanie HERODE, notaire de
résidence à 7340 Colfontaine, rue Saint-Pierre 87/89.

Le greffier, (signature illisible).
(2332)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le
sept mars deux mille seize.

A comparu :

Monsieur Defgnée, Yves Robert Léonce, né à Uccle, le
2 novembre 1969, domicilié à 7822 Ath, chaussée de Grammont 9,
agissant en qualité de titulaire de l’autorité parentale de sa fille mineure
à savoir :

Defgnée, Maëlie Anne-Marie Franceschina, née à Jette, le
8 octobre 2009, domiciliée avec son père.

Le comparant, ès dites qualités, dûment habilité aux fins des
présentes par ordonnance de Monsieur le juge de paix du canton d’Ath-
Lessines, siège de Ath en date du 11 février 2016, que Nous annexons,
ce jour au présent acte en copie conforme.

Le comparant, ès dites qualités, agissant comme dit ci-dessus, Nous
a déclaré : ACCEPTER SOUS BENEFICE D’INVENTAIRE la succession
de : UNALI, Giacomo, né à CHIARAMONTI (ITALIE) le
29 novembre 1922, en son vivant domicilié à SAINT-GHISLAIN
(TERTRE), rue Royale (T) 50, et décédé le 16 mai 2015 à Saint-Ghislain.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître LUCAS, Laurie, notaire de
résidence à 7866 Olllignies, chaussée Victor Lampe 125.

Le greffier, (signature illisible).
(2333)

Tribunal de première instance du Hainaut, division Mons

Suivant acte dressé au greffe du tribunal de ce siège, le
quatre mars deux mille seize.

A comparu :

Madame FRANC, Sabina Marie-Claudia, née à Mons le
16 février 1967, domiciliée 7033 Mons, rue de la Fraide 3.

La comparante Nous a déclaré : ACCEPTER SOUS BENEFICE
D’INVENTAIRE la succession de : FRANC, André Henri, né à Cuesmes
le 12 décembre 1942, en son vivant domicilié à MONS (Cuesmes), rue
de l’Espinette 147, et décédé le 23 février 2016 à Mons (Cuesmes).

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits
par avis recommandé dans un délai de trois mois à compter de la date
de la présente insertion.

Cet avis doit être adressé à Maître WILLEMS, Arnaud, notaire de
résidence à 7050 Jurbise, route d’Ath 289.

Le greffier, (signature illisible).
(2334)

Op 5 maart 2016, werd ten overstaan van geassocieerd notaris Guy
Walraevens, te Herzele, de verklaring geacteerd van aanvaarding onder
voorrecht van boedelbeschrijving van de nalatenschap van wijlen
mevrouw Vyverman, Denisia, geboren te Herzele op 16 augustus 1927,
laatst wonend te 9550 Herzele, Arestraat 19 en overleden te Herzele op
27 december 2015, afgelegd door de heer De Lombaert, Andreas,
geboren te Herzele op 7 april 1928, wonend te 9550 Herzele, Are-
straat 19, handelend als drager van het ouderlijk gezag over zijn
verlengd minderjarige zoon, de heer De Lombaert, Herman, geboren te
Herzele op 16 januari 1967, wonend te 9550 Herzele, Arestraat 19,
hiertoe gemachtigd ingevolge beschikking van de vrederechter van het
kanton Zottegem-Herzele, zetel Herzele, de dato 19 februari 2016.

Ten einde deze wordt keuze van woonst gedaan op het kantoor van
de geassocieerde notarissen Guy Walraevens & Annelies Turtelboom,
te 9550 Herzele, Groenlaan 67.

De schuldeisers en de legatarissen worden verzocht hun rechten te
doen kennen bij aangetekend bericht binnen de 3 maanden te rekenen
vanaf publicatie in het Belgisch Staatsblad.

Guy Walraevens, geassocieerd notaris.
(2356)

Déclaration faite devant Me Patrick de TERWANGNE, notaire de
résidence à Ans.

Le cas échéant, nom de l’association : SCPRL Patrick de Terwangne
& Caroline Petit, rue Walthère Jamar 2, à 4430 Ans.

E-mail : patrick.deterwangne@notaire.be

Identité du/des déclarant(s) : M. MELLAERTS, Dirk Jozef Marie-
Louise Jan, né à Bruxelles le 21 mai 1968, domicilié à 4052 Chaudfon-
taine, Au Tiège 38.

faisant élection de domicile en l’étude de Me Patrick de
TERWANGNE, notaire associé à Ans.

Agissant en qualité de représentant légal, étant père sur les enfants
mineurs suivants :

Mlle MELLAERTS, Lara, née à Liège le 30 juillet 1998;

Mlle MELLAERTS, Estelle, née à Liège le 27 septembre 1999,

agissant en vertu d’une autorisation délivrée le 1er mars 2016, par le
juge de paix de Fléron.

Objet de la déclaration : acceptation sous bénéfice d’inventaire à la
succession de Mme DEL RIO, Sylvie Joséphine Angèle Edelmira, née à
Ougrée le 29 juin 1968, divorcée et non remariée, en son vivant
domiciliée à 4141 Sprimont (Louveigné), rue de l’Esplanade 12/14 et
décédée à Aywaille, le 5 février 2016.

Déclaration faite le : 10 mars 2016.

Patrick de Terwangne, notaire.
(2357)
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Gerechtelijke reorganisatie

Réorganisation judiciaire

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Bij vonnis van de derde kamer van de rechtbank van koophandel
Gent, afdeling Kortrijk, d.d. 9 maart 2016, werd voor De BVBA LASKO,
met vennootschapszetel te 8800 Roeselare, Industrieweg 33, inge-
schreven in de Kruispuntbank van Ondernemingen onder nummer
0422.214.373, met als handelsactiviteit vervaardiging van metalen
constructiewerken en delen daarvan en verspanend bewerken van
metalen; de termijn van opschorting verlengd tot 11 mei 2016, om
23 u. 59 m., om de BVBA Lasko toe te laten een aangepast reorganisatie-
plan voor te leggen.

De plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan wordt bepaald op woensdag 4 mei 2016, om
11 u. 10 m., in zittingszaal A van de rechtbank van koophandel Gent,
afdeling Kortrijk, Gerechtsgebouw II, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

L. Nolf, griffier.
(2335)

Tribunal de commerce du Brabant wallon

N° d’entreprise : 0844.738.950

Dénomination :

(en entier) : CONNEXION

Forme juridique :SPRL.

Siège : Fond Jean Pâques 6B, 1348 Ottignies-Louvain-la-Neuve.

Objet de l’acte : PROROGATION DU SURSIS – APPEL D’OFFRES

Par jugement du 7 mars 2016, le tribunal de commerce du Brabant
Wallon a décidé ce qui suit :

Reçoit la requête en prorogation de sursis et la déclare fondée ;.

Le sursis prorogé prend cours ce jour pour se terminer le lundi
21 mars 2016.

Autorise le mandataire à procéder à un nouvel appel d’offres et ce,
conformément à l’article 62 de la loi.

Le jugement du 26 octobre 2015 est confirmé dans toutes ses autres
dispositions.

Fixe à l’audience de la troisième chambre du tribunal de commerce
du Brabant Wallon du lundi 21 mars 2016, l’audience à laquelle il sera
procédé à l’examen des conditions du transfert éventuel.

Michel JANSSENS, mandataire de justice.
(2336)

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Par jugement prononcé le 9 mars 2016, la première chambre du
tribunal de commerce de Liège, division Dinant :

Constate que le plan de réorganisation a été approuvé par la majorité
des créanciers eu égard aux dispositions de l’article 54 de la loi du
31 janvier 2009.

Homologue le plan de réorganisation déposé le 18/02/2016 par la
SPRL TOITURES LAVENNE.

Clôture la procédure de réorganisation judiciaire de la SPRL
TOITURES LAVENNE, B.C.E. n° 0809.138.168, dont le siège social est
sis à 5537 Bioul, rue de Frisles 5.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne-Pascale DEHANT.
(2337)

Tribunal de commerce de Liège, division Dinant

Par jugement prononcé le 9 mars 2016, la première chambre du
tribunal de commerce de Liège, division Dinant :

Constate que le plan de réorganisation a été approuvé par la majorité
des créanciers eu égard aux dispositions de l’article 54 de la loi du
31 janvier 2009.

Homologue le plan de réorganisation déposé le 17/02/2016 par
Madame Marylène HEBRANT.

Clôture la procédure de réorganisation judiciaire de
Madame Marylène HEBRANT, née le 18/08/1972, domiciliée à
5362 Achet, rue du Chainisse 30, inscrite à la B.C.E. sous le
numéro 0809.213.293.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Anne-Pascale DEHANT.
(2338)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Ouverture de la réorganisation judiciaire de : HEYMANS OLIVIER.

Numéro d’entreprise : 0665.508.288.

Adresse : AVENUE DU PEUPLE 12, à 7070 LE RŒULX.

Siège activité : RUE HAMOIR 118, à 7100 LA LOUVIERE.

Date du jugement : 07/03/2016.

Objectif de la procédure : accord collectif.

Juge délégué : JACQUES THUMELAIRE, dont la résidence adminis-
trative est sise rue des Droits de l’Homme 1, à 7000 MONS — e-mail :
tcmons.prj.liquidations@just.fgov.be

Vote de l’assemblée générale des créanciers : mardi 2 août 2016 à
10 heures, en la salle d’audience F du tribunal de commerce, sise à
7000 MONS, rue des Droits de l’Homme 1.

Date d’échéance du sursis : 7 septembre 2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.

(2351)

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Ouverture de la réorganisation judiciaire de : MICHEL-DIEU
TRANSPORTS SPRL.

Numéro d’entreprise : 0549.913.190.

Adresse : RUE ALFRED DANHIER 3, à 7370 DOUR.

Date du jugement : 07/03/2016.

Objectif de la procédure : accord collectif.

Juge délégué : EDDY DUBOIS, dont la résidence administrative est
sise rue des Droits de l’Homme 1, à 7000 MONS — e-mail :
tcmons.prj.liquidations@just.fgov.be

Vote de l’assemblée générale des créanciers : mardi 2 août 2016 à
10 heures, en la salle d’audience F du tribunal de commerce, sise à
7000 MONS, rue des Droits de l’Homme 1.

Date d’échéance du sursis : 7 septembre 2016.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.

(2352)
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Ouverture de la réorganisation judiciaire de : AROWANA AQUA-
RIUM CONCEPT, EN ABREGE : A.A.C SPRL.

Numéro d’entreprise : 0860.395.245.

Adresse : RUE PAUL PASTUR 153/2, à 7390 QUAREGNON.

Date du jugement : 07/03/2016.

Objectif de la procédure : accord collectif.

Juge délégué : MARCEL FONTAINE, dont la résidence administra-
tive est sise rue des Droits de l’Homme 1, à 7000 MONS — e-mail :
tcmons.prj.liquidations@just.fgov.be

Vote de l’assemblée générale des créanciers : mardi 2 août 2016 à
10 heures, en la salle d’audience F du tribunal de commerce, sise à
7000 MONS, rue des Droits de l’Homme 1.

Date d’échéance du sursis : 7 septembre 2016.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) I. POLET.
(2353)

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Infractions liées à l’état de faillite

Hof van beroep Gent

Bij arrest van het Hof van beroep te Gent, 6 kamer, rechtdoende in
correctionele zaken, de dato 08 februari 2016, op tegenspraak gewezen,
op beroep tegen het vonnis van de Rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, van 3 maart 2014, werd DURMAZ, Mesut, geboren te
Emirdag (Turkije) op 15 januari 1975, wonende te 1030 SCHAARBEEK,
Koninginnelaan 125/b003

beklaagd van

als dader of mededader

A. Te 9240 Zele, op 23 december 2009 (oprichting BVBA Durmaz
Transport) :

Valsheid in geschriften

B. Te 9240 Zele, meermaals in de periode van 23 december 2009
(oprichting) tot en met 4 april 2011 (faling) :

Gebruik valse stukken

C. Niet-tijdige aangifte van het faillissement

1. Te 9240 Zele, op 1 augustus 2010 :

als respectievelijk zaakvoerder in feite en zaakvoerder in rechte van
de BVBA DURMAZ TRANSPORT, met maatschappelijke zetel te
9240 Zele, Kerkstraat 27, en met ondernemingsnummer 0821.753.712,
in staat van faillissement verklaard door de rechtbank van koophandel
te Dendermonde bij vonnis van 4 april 2011.

2. Met samenhang te 1030 Schaarbeek, op 1 september 2010 :

als zaakvoerder van de BVBA GARAGE MT, met maatschappelijke
zetel te 1030 Schaarbeek, Haachtsesteenweg 408, en met ondernemings-
nummer 0467.142.793, in staat van faillissement verklaard door de
rechtbank van koophandel te Brussel bij verstekvonnis van
1 februari 2011.

3. Te 9240 Zele, op 1 augustus 2011 :

als zaakvoerder van de BVBA CANNUR, met maatschappelijke zetel
te 9240 Zele, Kouterstraat 53 A, en met ondernemings-
nummer 0818.641.297, in staat van faillissement verklaard door de
rechtbank van koophandel te Dendermonde bij verstekvonnis van
26 december 2011

D. Al te kostelijke middelen om zich geld te verschaffen

1. Te 9240 Zele, meermaals in de periode van 1 juli 2010 tot en met
4 april 2011 : als respectievelijk zaakvoerder in feite en zaakvoerder in
rechte van de BVBA DURMAZ TRANSPORT

3. Te 9240 Zele, meermaals in de periode van 1 juli 2011 tot en met
26 december 2011 :

als zaakvoerder van de BVBA CANNUR

E. Verduisteren activa

1. Te 9240 Zele, op een niet nader te bepalen datum in de periode
van 6 augustus 2010

(datum aankoop) tot en met 4 april 2011 : als respectievelijk zaak-
voerder in feite en zaakvoerder in rechte van de BVBA DURMAZ
TRANSPORT

2. Te 9240 Zele, op 31 maart 2011 : als respectievelijk zaakvoerder in
feite en zaakvoerder in rechte van de BVBA DURMAZ TRANSPORT

3. Te 9240 Zele, op 2 april 2011 : als respectievelijk zaakvoerder in
feite en zaakvoerder in rechte van de BVBA DURMAZ TRANSPORT

4. Met samenhang te 1030 Schaarbeek, op niet nader te bepalen data
in de periode van 1 augustus 2010 tot en met 1 februari 2011 : als
zaakvoerder van de BVBA GARAGE MT

5. Te 9240 Zele en bij samenhang elders in het Rijk, op
29 oktober 2011 : als zaakvoerder van de BVBA CANNUR

F. Geen gevolg geven aan de oproeping van de curator

1. Met samenhang te 1030 Schaarbeek, in de periode van
1 februari 2011 tot en met 3 maart 2011 : als zaakvoerder van de BVBA
GARAGE MT

2. Te 9240 Zele, in de periode van 26 december 2011 tot en met
3 februari 2012 (datum neerlegging memorie curator) : als zaakvoerder
van de BVBA CANNUR

G. Misbruik van vertrouwen

1. Te 9240 Zele en bij samenhang elders in het Rijk, op 23 mei 2011 :
als zaakvoerder van de BVBA CANNUR

2. Te 9240 Zele en bij samenhang elders in het Rijk, op 12 juni 2010 :
als zaakvoerder van de BVBA DURMAZ TRANSPORT

H. Te 9240 Zele, meermaals in de periode van 1 april 2011 (verplaat-
sing maatschappelijke zetel) tot en met 26 december 2011 :

bedrieglijk het onvermogen te hebben bewerkt en de op hem
rustende verplichtingen niet te hebben voldaan, namelijk door : als
zaakvoerder van de BVBA CANNUR.

Bepaalt de datum van staking van betaling van de BVBA DURMAZ
TRANSPORT op 1 juli 2010, Bepaalt de datum van staking van beta-
ling van de BVBA GARAGE MT op 1 augustus 2010.

Bepaalt de datum van staking van betaling van de BVBA CANNUR
op 1 juli 2011,

verwezen wegens

A B Cl C2 C3 D1 D3 El E2 E3 E4 E5 Fl F2 G1 G2 H tot een hoofd-
gevangenisstraf van TWAALF MAANDEN en een geldboete van
500 EUR x 6 = 3.000 EUR of 90 dagen; VIJFENTWINTIG EUR x 6 =
150,00 EUR (Slachtofferfonds).

LEGT aan de initieel eerste beklaagde gedurende een termijn van
TIEN JAREN VERBOD op om persoonlijk of door een tussenpersoon
de functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een vennoot-
schap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie waarbij
macht wordt verleend om een van die vennootschappen te verbinden,
de functie van persoon belast met het bestuur van een vestiging in
België, bedoeld in artikel 198 § 6, eerste lid van de op 30 november 1935
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen of het beroep
van effectenmakelaar of correspondent-effectenmakelaar uit te oefenen
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(artikelen 1g) van het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934
betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en
gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen), evenals een VERBOD VOOR DEZELFDE TERMIJN om
persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit te
oefenen (artikel ibis van het koninklijk besluit nr. 22 van 24 oktober 1934
betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en
gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen).

Beveelt overeenkomstig artikel 490 van het Strafwetboek dat huidig
arrest op kosten van de beklaagde bij uittreksel zal bekend gemaakt
worden in het Belgisch Staatsblad.

Voor echt uittreksel afgeleverd aan mevrouw de Procureur-generaal
tot inlassing in het Belgisch Staatsblad.

PRO JUSTITIA :

Tegen dit arrest werd er geen beroep in cassatie aangetekend.

Gent,
De griffier-hoofd van dienst, (get.) K. Dhondt.

(2339)

Faillissement

Faillite

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen d.d. 08/03/2016, is : IMPEX GROUP BVBA IN VEREF-
FENING, JUNOSTRAAT 25, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN),
ondernemingsnummer 0825.832.165, op bekentenis failliet verklaard en
afgesloten wegens ontoereikend actief.

Datum staking van betaling : 08/03/2016.

Vereffenaar : meester. T. SCHAERLAEKENS, KAPUCINESSEN-
STRAAT 13, 2000 ANTWERPEN.

Geen aanstelling van een curator en een rechter-commissaris.
De griffier, (get.) N. NAELAERTS.

(2340)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 08/03/2016, werd het faillissement C.C.A.
CONTRACT SERVICES NV, TAVERNIERKAAI 2, 2000 ANTWER-
PEN-I, ondernemingsnummer 0419.313.776, gesloten bij VEREF-
FENING.

Beschouwd als vereffenaar : D. JACOBS, VREDESTRAAT 55,
2600 BERCHEM.

De curatoren :

Meester VAN DOOSSELAERE, THIERRY, JUSTITIESTRAAT 26,
2018 ANTWERPEN-I.

Meester VANHOUCKE, GUY, ANSELMOSTRAAT 2,
2018 ANTWERPEN-1.

Meester DE ROY, XAVIER, AMERIKALEI 108 D4, 2018 ANTWER-
PEN-I.

De griffier, (get.) N. NAELAERTS.
(2341)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 08/03/2016, werd het faillissement COBELTRAC NV,
BRANDEKENSWEG 17, 2627 SCHELLE, ondernemings-
nummer 0457.170.896, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : ANDELE HELLEMA, BARCKEMA-
LAAN 11, 9356 SB TOLBERT, NEDERLAND.

De curator : meester BREMS, PATRICK, LEOPOLDPLAATS 10,
2000 ANTWERPEN-I.

De griffier, (get.) N. NAELAERTS.
(2342)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 08/03/2016, werd het faillissement CITY TOP BVBA,
NATIONALESTRAAT 131, 2000 ANTWERPEN-I, ondernemings-
nummer 0466.191.403, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : CHAUDHRY SAJJAD AKHTAR, GALU-
FORTLEI 142/1, 2100 DEURNE.

De curator : meester TALBOOM, CONSTANT, LOMBARDEN-
VEST 34/2, 2000 ANTWERPEN-I.

De griffier, (get.) N. NAELAERTS.
(2343)

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling
Antwerpen, van 08/03/2016, werd het faillissement SERVICE
SUPPORT CVOA, OOSTMALSESTEENWEG 108, 2520 RANST,
ondernemingsnummer 0862.320.496, gesloten bij VEREFFENING.

Beschouwd als vereffenaar : BJORN VERMEYLEN, STEENWEG OP
MOL 123, 2300 TURNHOUT.

De curator : meester VAN MEENSEL, STEVEN, PALEIS-
STRAAT 12-14, 2018 ANTWERPEN-I.

De griffier, (get.) N. NAELAERTS.
(2344)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel Gent, afdeling Ieper de
dato zeven maart tweeduizend en zestien, werd het faillissement van
CHRISTIAEN Bram, geboren te Poperinge op 8 februari 1982, voorheen
wonende en handeldrijvende te 8970 Poperinge, Ieperseweg 64, thans
wonende te 8900 Ieper, Augustijnenstraat 43, faillissement geopend bij
vonnis van deze rechtbank in datum van twaalf mei tweeduizend en
veertien, gesloten door vereffening. De gefailleerde werd verschoon-
baar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. MELSENS.
(2345)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Tongeren

Stelt vast dat er geen activa zijn in de vereffening van de
VZW Blauwe, Ster 61. KBO nr. 0835.222.656, met zetel te 3630 Maas-
mechelen, Poelsweg z/n, ontbonden bij vonnis van deze rechtbank d.d.
21.02.2014, en waarvoor meester E. Jackers, advocaat te 3740 Bilzen,
Maastrichterpoort 1, bus 2, werd aangesteld als vereffenaar.

Spreekt de afsluiting van de vereffening uit.

Ontheft Meester E. Jackers, van haar mandaat als vereffenaar.
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Begroot de staat van kosten en ereloon van de vereffenaar provisio-
neel op S 1.732,17.

Legt deze staat ten laste van de Belgische Staat.

Tongeren, 4 maart 2016.

De griffier, (get.) Ingrid ROSQUIN.
(2346)

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : PASNICU
VIRGINIA TEODORA (VENNOTE DIVIANA VOF, ZONDER
GEKENDE WOON- OF VERBLIJFPLAATS, geboortedatum en
-plaats : 25 oktober 1983 LASI (ROEMENIE).

Referentie : 20160052.

Datum faillissement : 7 maart 2016.

Handelsactiviteit : BAR

Handelsbenaming : PINK DIAMOND

Uitbatingsadres : ZEEBRUGGELAAN 28, 8380 BRUGGE

Curator : Mr BOUSLAMA NAIMA, BARON RUZETTELAAN 244/
A.0.1, 8310 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Brugge, Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 18 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104911

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : PURICE DIANA
(VENNOTE DIVIANA VOF), GENERAAL BARON JACQUES-
STRAAT 67/0021, 8600 DIKSMUIDE, geboortedatum en
-plaats : 1 augustus 1984 LASI (ROEMENIE).

Referentie : 20160051.

Datum faillissement : 7 maart 2016.

Handelsactiviteit : BAR

Handelsbenaming : PINK DIAMOND

Uitbatingsadres : ZEEBRUGGELAAN 28, 8380 BRUGGE

Curator : Mr BOUSLAMA NAIMA, BARON RUZETTELAAN 244/
A.0.1, 8310 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Brugge, Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 18 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104910

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : J.S. CONSULT NV,
GENERAAL LEMANLAAN 28, 8310 BRUGGE.

Referentie : 20160055.

Datum faillissement : 7 maart 2016.

Handelsactiviteit : OVERIGE ADVIESBUREAUS OP HET GEBIED
VAN BEDRIJFSBEHEER

Handelsbenaming : J.S. CONSULT NV

Uitbatingsadres : GENERAAL LEMANLAAN 28, 8310 BRUGGE

Ondernemingsnummer : 0446.529.404

Curator : Mr CLAEYS HILDE, MANITOBALAAN 6, 8200 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Brugge, Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 18 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104913

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : DESNYDER
EVELINE, ZEEBRUGGELAAN 59, 8380 BRUGGE (LISSEWEGE),
geboortedatum en -plaats : 21 september 1984 BRUGGE.

Referentie : 20160054.

Datum faillissement : 7 maart 2016.

Handelsactiviteit : HORECAZAAK

Uitbatingsadres : ZEEBRUGGELAAN 59, 8380 BRUGGE (LISSE-
WEGE)

Ondernemingsnummer : 0834.222.566

Curator : Mr VANHECKE RONNY, MARGRIET DIERICX-
STRAAT 13, 8340 DAMME.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Brugge, Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 18 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104915
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : SANTHIBAU
S-BVBA, GENERAAL LEMANSTRAAT 5, 8370 BLANKENBERGE.

Referentie : 20160056.

Datum faillissement : 7 maart 2016.

Handelsactiviteit : HAARVERZORGING

Handelsbenaming : SANTHIBAU

Uitbatingsadres : GENERAAL LEMANSTRAAT 5, 8370 BLANKEN-
BERGE

Ondernemingsnummer : 0845.137.145

Curator : Mr CLAESSENS SABRINA, TULPENSTRAAT 9,
8370 BLANKENBERGE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Brugge, Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 18 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS

2016/104912

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : OFT EUROPE
BVBA, BRUGSTRAAT 77, 8850 ARDOOIE.

Referentie : 20160053.

Datum faillissement : 7 maart 2016.

Handelsactiviteit : GOEDERENVERVOER OVER DE WEG

Handelsbenaming : OFT EUROPE BVBA

Uitbatingsadres : BRUGSTRAAT 77, 8850 ARDOOIE

Ondernemingsnummer : 0896.312.365

Curator : Mr COUCKE PIETER, CORDOEANIERSSTRAAT 17-18,
8000 BRUGGE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 07/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Brugge, Kazernevest 3, 8000 Brugge.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 18 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS

2016/104914

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : NEW ROELS DISPLAY NV, PAREINPARK(BEV) 29,
9120 BEVEREN-WAAS.

Referentie : 20160118.

Datum faillissement : 11 maart 2016.

Handelsactiviteit : verhuur onroerend goed, ontwikkeling promotio-
nele website

Ondernemingsnummer : 0465.112.624

Curatoren : Mr VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANS-
STRAAT 61/6, 9100 SINT-NIKLAAS; Mr D’HOOGHE LIEVEN, VIJF-
STRATEN 57, 9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 11/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.

2016/104938

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : EXTRA GROUP BVBA, PAREINPARK(BEV) 29, 9120 BEVEREN-
WAAS.

Referentie : 20160117.

Datum faillissement : 11 maart 2016.

Handelsactiviteit : holdings

Ondernemingsnummer : 0826.656.863

Curatoren : Mr VERLAECKT VINCENT, MGR. STILLEMANS-
STRAAT 61/6, 9100 SINT-NIKLAAS; Mr D’HOOGHE LIEVEN, VIJF-
STRATEN 57, 9100 SINT-NIKLAAS.

Voorlopige datum van staking van betaling : 11/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Dendermonde, Noordlaan 31, 9200 Dendermonde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 15 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, K. Blanckaert.

2016/104937
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Kortrijk.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : HACO BVBA,
NIEUWSTRAAT 111, 8560 WEVELGEM.

Referentie : 9789.

Datum faillissement : 9 maart 2016.

Handelsactiviteit : Vervaardiging van parfums en reuk- en toilet-
water, handel in famaceutische producten, motorbrandstoffen, enz

Ondernemingsnummer : 0401.303.549

Curator : Mr VANDEMEULEBROUCKE THOMAS, LODE DE
BONINGESTRAAT 26, 8560 WEVELGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling : 09/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Kortrijk, Beheerstraat 41, 8500 Kortrijk.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 27 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : De Griffier, L. Nolf.
2016/104814

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : CALLEBAUT KATO MARGARETA KASTEELLAAN 287,
9000 GENT, geboortedatum en -plaats : 26 augustus 1991 LEUVEN.

Referentie : 8069.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : MUZIEK

Handelsbenaming : KATO ENTERTAINMENT

Uitbatingsadres : 3360 BIERBEEK BIERBEEKSTRAAT 135

Curator : Mr CELIS CHRISTOPHE, F. ALLENSTRAAT 4, 3290 DIEST.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104809

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : PATISSERIE ANDRE BVBA, PRATTENBORGPLEIN 10,
3270 SCHERPENHEUVEL.

Referentie : 8078.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : banketbakker

Ondernemingsnummer : 0437.317.768

Curatoren : Mr ARNAUTS-SMEETS JACQUES, SINT NIKLAAS-
BERG 5, 3200 AARSCHOT; Mr PEETERS GUNTHER, SINT NIKLAAS-
BERG 5, 3200 AARSCHOT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104812

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : HOBBYCENTER BVBA, MEILRIJK 9A, 3290 DIEST.

Referentie : 8077.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : detailhandel in hobbymaterialen, tuincentrum

Ondernemingsnummer : 0446.960.360

Curatoren : Mr ARNAUTS-SMEETS JACQUES, SINT NIKLAAS-
BERG 5, 3200 AARSCHOT; Mr PEETERS GUNTHER, SINT NIKLAAS-
BERG 5, 3200 AARSCHOT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104811

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : ’T CLEYNHUIS HERTBOSWEG 5, 3210 LUBBEEK, HERTBOS-
WEG(LUB) 5, 3210 LUBBEEK.

Referentie : 8076.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : eetgelegenheid

Ondernemingsnummer : 0543.977.483

Curator : Mr VERHAEGEN ELLIE, PARIJSSTRAAT 62/2,
3000 LEUVEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL

2016/104810

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : STEYVERS ANDY
JEAN JOS, KOOPHANDELSTRAAT 44/001, 3270 SCHERPEN-
HEUVEL.

Referentie : 8068.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Ondernemingsnummer : 0720.476.012

Curator : Mr VERSCHUREN GERRY, EIKENSTRAAT 1A,
3210 LUBBEEK.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL

2016/104802

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : PELLIZZARI
BART, HULSBEEKSTRAAT 39, 3450 GEETBETS, geboortedatum :
28 januari 1972.

Referentie : 8075.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : Overige telecommunicatie

Handelsbenaming : PEBA

Ondernemingsnummer : 0729.479.095

Curator : Mr VERHAEGEN ELLIE, PARIJSSTRAAT 62/2,
3000 LEUVEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104808

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : S.E.D.VLECHT-
WERKEN CVOH, ENGELBEEKSTRAAT 53, 3290 DIEST.

Referentie : 8073.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : Algemene bouwinstallatie

Ondernemingsnummer : 0816.639.139

Curatoren : Mr ARNAUTS-SMEETS JACQUES, SINT NIKLAAS-
BERG 5, 3200 AARSCHOT; Mr PEETERS GUNTHER, SINT NIKLAAS-
BERG 5, 3200 AARSCHOT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104805

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : RETAIL EUROPE,
WEBBEKOMSTRAAT 111, 3290 DIEST.

Referentie : 8067.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : Exploitatie van en handel in onroerend goed

Ondernemingsnummer : 0817.421.770

Curator : Mr VERSCHUREN GERRY, EIKENSTRAAT 1A,
3210 LUBBEEK.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104803
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Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : SALES INVEST
PAAL BVBA, INDUSTRIETERREIN 1 8, 3290 DIEST.

Referentie : 8072.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : detailhandel in dranken in gespecialiseerde
winkels, algemeen

Ondernemingsnummer : 0818.420.276

Curator : Mr CELIS CHRISTOPHE, F. ALLENSTRAAT 4, 3290 DIEST.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104807

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : RAMSAMSAM COMM.V., MARGARETHAPLEIN 6/302,
3000 LEUVEN.

Referentie : 8079.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : organiseren van muziekactiviteiten

Ondernemingsnummer : 0833.001.950

Curatoren : Mr ARNAUTS-SMEETS JACQUES, SINT NIKLAAS-
BERG 5, 3200 AARSCHOT; Mr PEETERS GUNTHER, SINT NIKLAAS-
BERG 5, 3200 AARSCHOT.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104813

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : RUTTEN SYLVIA,
STEENSTRAAT 39, 3450 GEETBETS, geboortedatum : 22 januari 1963.

Referentie : 8074.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : cafe’s & bouw

Handelsbenaming : DE HERBOREN STATIE

Ondernemingsnummer : 0837.496.911

Curator : Mr VERHAEGEN ELLIE, PARIJSSTRAAT 62/2,
3000 LEUVEN.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104806

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : CVC GCW
ACADEMIESTRAAT 30/74 3300 TIENEN, ACADEMIESTRAAT 30/74,
3300 TIENEN.

Referentie : 8065.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : vervaardiging van verpakkingsmachines groot-
handel in auto’s en bestelwagens

Ondernemingsnummer : 0843.055.407

Curator : Mr VAN ERUM ELS, ENGELANDSTRAAT 61, 3290 DIEST.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104800

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : BODYWEIGHT CONTROL BVBA, AARSCHOTSESTEEN-
WEG 155/A, 3111 WEZEMAAL.

Referentie : 8071.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : sauna’s, solaria & baden

Ondernemingsnummer : 0891.102.673

Curator : Mr VERSCHUREN GERRY, EIKENSTRAAT 1A,
3210 LUBBEEK.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Leuven, Vaart-
straat 5, 3000 Leuven.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 26 april 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL
2016/104804

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : ELJARRAT SALOMON,
PLACE DE L’ANGE, LOCAL 23, 5000 NAMUR, date et lieu de
naissance : 25 août 1958 CASABLANCA.

Référence : 20160051.

Date de faillite : 10 mars 2016.

Activité commerciale : serrurier et reparation de chaussures

Dénomination commerciale : KEY AND SHOE QUICK

Siège d’exploitation : GALERIE D’HARSCAMP, PLACE DE L’ANGE
LO 23, 5000 NAMUR

Numéro d’entreprise : 0726.143.285

Curateur : CASSART BENOIT, AVENUE DE MARLAGNE 59,
5000 NAMUR.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Namur, Rue du Collège 37, 5000 Namur.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 19 avril 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, A.-P.Dehant
2016/104852

Tribunal de commerce de Liège, division Namur

Tribunal de commerce de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite, sur aveu, de : CEDUTHERM SPRL, RUE
CHARLES-JAUCOT, 19, 5032 MAZY.

Référence : 20160052.

Date de faillite : 10 mars 2016.

Activité commerciale : chauffagiste

Siège d’exploitation : RUE CHARLES JAUCOT, 19,
5030 GEMBLOUX

Numéro d’entreprise : 0837.849.673

Curateur : CHOFFRAY FRANCOIS-XAVIER, RUE CELESTIN
HASTIR 35, 5150 FLOREFFE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, au greffe du tribunal de commerce de Liège, division
Namur, Rue du Collège 37, 5000 Namur.

Dépôt au greffe du premier procès-verbal de vérification des
créances : le 19 avril 2016.

Pour extrait conforme : Le greffier, A.-P.Dehant
2016/104851

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, dagvaarding, van : BATRAP BVBA,
INTERNATIONALELAAN 55/F, 1070 BRUSSEL 7.

Referentie : 2200.

Datum faillissement : 10 maart 2016.

Handelsactiviteit : goederenvervoer over de weg, m.u.v.verhuisbe-
drijven e.a

Handelsbenaming : BATRAP

Uitbatingsadres : MOLENSTRAAT 152, 9690 BERCHEM (O.-VL.)

Ondernemingsnummer : 0462.172.237

Curator : Mr RUBBENS Maud, GLORIEUXLAAN 144, 9600 RONSE.

Voorlopige datum van staking van betaling : 10/03/2016

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oudenaarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 3 mei 2016.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : M.Fostier, griffier

2016/104791

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement, op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW),
van : SOETENS MIEKE ZAAKVOERDER VAN DE GCV LAYA,
LIPPENHOVESTRAAT 83, 9620 ZOTTEGEM.

Referentie : 2139.

Datum faillissement : 7 juli 2015.

Handelsactiviteit : HANDELSBEMIDDELING - zaakvoerder GCV
LAYA

Handelsbenaming : GCV LAYA

Uitbatingsadres : LIPPENHOVESTRAAT 83, 9620 ZOTTEGEM

Ondernemingsnummer : 0526.837.286

Curator : Mr DE MULDER KRISTOF, BUKE 95, 9620 ZOTTEGEM.

Voorlopige datum van staking van betaling : 06/07/2015

Datum neerlegging van de schuldvorderingen : binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis, ter griffie van de rechtbank van koophandel te Gent, afdeling
Oudenaarde, Bekstraat 14, 9700 Oudenaarde.

Datum voor de neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van schuldvorderingen : 25 augustus 2015.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en 72ter Fail.W.).

Voor eensluidend uittreksel : M.Fostier, griffier

2016/104865
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van : VANBILLOEN HEIDI (VENNOTE
H&P PORCéLANICO VOF

Geopend op 18 oktober 2012

Referentie : 20120182

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer :

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS

2016/104907

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Verschoonbaarheid vóór afsluiting van het faillissement van :
DEPUYDT DIETER (VENN DIETER DEPUYDT GCV)

Geopend op 12 december 2014

Referentie : 20140255

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer :

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.
Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS

2016/104909

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van : TOTAL PRINT BVBA

Geopend op 1 oktober 2013

Referentie : 20130201

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0406.978.049

Aangeduide vereffenaar(s) : LIEVEN VAN MAELE, LEGEWEG 235,
8200 BRUGGE.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104902

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van : FAIR CONSULT VOF

Geopend op 15 mei 2006

Referentie : 20060086

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0458.195.831

Aangeduide vereffenaar(s) : CHRISTIAAN GOEDBLOED, ZONDER
GEKENDE WOONPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104905

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van : RELIEK GCV

Geopend op 27 augustus 2014

Referentie : 20140158

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0525.723.964

Aangeduide vereffenaar(s) : SOFIE AMALOU, ANNA CASTELEIN-
STRAAT 31, 8340 DAMME.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104900

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van : H & P PORCELANICO VOF

Geopend op 18 oktober 2012

Referentie : 20120180

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0806.899.250

Aangeduide vereffenaar(s) : PETER SAEGERMAN, HOUTBULK-
STRAAT 9, 9800 DEINZE.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104906

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van : ALLIENTICA MANAGE-
MENT EN TRAINING BVBA

Geopend op 2 juni 2014

Referentie : 20140096

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0828.475.614

Aangeduide vereffenaar(s) : JOHN HARAN, ZONDER GEKENDE
WOONPLAATS.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104903

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van : AMSO BVBA

Geopend op 27 december 2013

Referentie : 20130284

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0835.197.219

Aangeduide vereffenaar(s) : ANNE COSTERS, STATIONS-
STRAAT 82/0001, 8370 BLANKENBERGE.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS
2016/104901
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Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Afsluiting door vereffening van : FIVAT BVBA

Geopend op 20 januari 2014

Referentie : 20140008

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0840.980.201

Aangeduide vereffenaar(s) : NICOLE VANDECASTEELE, AZALEA-
STRAAT 31, 8020 OOSTKAMP.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS

2016/104908

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van : HUENS MICHAEL

Geopend op 11 maart 2014

Referentie : 20140038

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0872.174.708

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS

2016/104899

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Brugge.

Summiere afsluiting faillissement van : PC DECO BVBA

Geopend op 18 mei 2010

Referentie : 20100093

Datum vonnis : 7 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0897.915.340

Aangeduide vereffenaar(s) : GEEN VEREFFENAAR.

Voor eensluidend uittreksel : De griffier, T. NEELS

2016/104904

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : ETUDES ET
CONSEILS TECHNIQUES SPRL - RUE DE LA NEUVILLE, 54,
6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0432.786.185

Date du jugement : 14 mars 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu

2016/104893

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : C.A.D. INTERNATIONAL SPRL

déclarée le 16 mars 2009

Référence : 20090114

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0439.990.416

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin

2016/104883

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : SPRL S.I.D.I. - RUE
JEAN-BAPTISTE LEDOUX, 116/A17, 6040 JUMET (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise : 0442.657.520

Date du jugement : 14 mars 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu

2016/104894

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : SURELEC SPRL

déclarée le 27 avril 2009

Référence : 20090166

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0453.155.591

Remplacement du curateur NOEL CHRISTIANE, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin

2016/104889

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : GENERALE DISTRIBUTION CASSETTE VIDEO SPRL

déclarée le 28 janvier 2008

Référence : 20080031

17233BELGISCH STAATSBLAD — 15.03.2016 — MONITEUR BELGE



Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0457.821.984

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin

2016/104887

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : IMMOBILIERE GODEFROID SPRL

déclarée le 7 août 2012

Référence : 20120250

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0458.062.308

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin

2016/104875

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : G.M.S. DIFFUSION SPRL

déclarée le 8 novembre 2010

Référence : 20100354

Date du jugement : 9 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0465.385.313

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin

2016/104869

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : STOC - L’AS DES LOTS SPRL

déclarée le 25 novembre 2014

Référence : 20140437

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0466.119.642

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin

2016/104873

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : IRON LADY SA

déclarée le 20 avril 2015

Référence : 20150151

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0472.552.524

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104881

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : EUROFUEL SA

déclarée le 10 septembre 2007

Référence : 20070235

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0475.083.036

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104886

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : CARRELAGE ROSSI - BEL SPRL

déclarée le 1 septembre 2009

Référence : 20090302

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0478.775.766

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104888

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : REDECOR SPRL -
RUE HOYAS, 41, 6001 MARCINELLE

Numéro d’entreprise : 0555.831.279

Date du jugement : 14 mars 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/104890
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : D’UN COTE OU
L’AUTRE SPRL - RUE DE MARCHIENNE, 39-41, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0563.653.340

Date du jugement : 14 mars 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu

2016/104892

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : EURO-PHONY SNC
- RUE DU PONT NEUF, 13, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0807.123.637

Date du jugement : 14 mars 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu

2016/104891

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : G.D.A EVENTS SPRL

déclarée le 26 janvier 2015

Référence : 20150039

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0828.866.186

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin

2016/104874

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : CAR TRADE BELGIUM SPRL

déclarée le 21 avril 2008

Référence : 20080121

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0871.705.445

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin

2016/104885

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : MISS KARLINE SPRL

déclarée le 22 octobre 2012

Référence : 20120351

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0871.860.447

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104879

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : G.R.M. CONSTRUCT
SPRL - RUE MAHY FAUX, 41, 7133 BUVRINNES

Numéro d’entreprise : 0872.409.882

Date du jugement : 14 mars 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/104895

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : SCHAHEEN SPRL

déclarée le 7 juin 2010

Référence : 20100193

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0874.107.382

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104882

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : SINET - GERPINNES SCRL FS

déclarée le 27 février 2012

Référence : 20120064

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0876.744.297

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104877
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : PC MANAGERS
SPRL - PLACE ALBERT IER 19, 6040 JUMET (CHARLEROI)

Numéro d’entreprise : 0880.228.775

Date du jugement : 14 mars 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/104897

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : SOCIETE D’INSERTION PAR LE NETTOYAGE - CHAR-
LEROI 4 SCRL FS EN ABREGE SINET 4

déclarée le 24 juillet 2012

Référence : 20120248

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0880.938.261

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104876

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : CONFORT TOIT SPRL

déclarée le 30 septembre 2014

Référence : 20140360

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0883.854.793

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104880

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : WIDEMO SPRL

déclarée le 4 mars 2009

Référence : 20090096

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0887.062.723

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104884

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : CEYDAM SPRL

déclarée le 21 septembre 2009

Référence : 20090348

Date du jugement : 9 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0887.303.837

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104868

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : LECOMTE MICHEL

déclarée le 16 novembre 2009

Référence : 20090436

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0890.591.048

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104878

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : SOCIETE D’INSERTION PAR LE NETTOYAGE
HAM-SUR-HEURE-NALINNES SCRL FS

déclarée le 14 mars 2011

Référence : 20110096

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0892.855.405

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104872

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : ARTISANET-2 SCRL FS

déclarée le 14 mars 2011

Référence : 20110098

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0893.887.068

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104871
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Faillite de : ARTISANET SCRL FS

déclarée le 14 mars 2011

Référence : 20110097

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0893.890.929

Remplacement du curateur ZUINEN THIERRY, à sa demande, par
NOEL CHRISTIANE, RUE DE DAMPREMY 67/32, 6000 CHARLEROI.

Pour extrait conforme : Le greffier, Fabienne Rolin
2016/104870

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi

Tribunal de commerce du Hainaut, division Charleroi.

Dissolution judiciaire et clôture immédiate de : BAGDAD PRINCE
SPRL - RUE DE MONTIGNY, 108/21, 6000 CHARLEROI

Numéro d’entreprise : 0896.513.689

Date du jugement : 14 mars 2016

Pour extrait conforme : Le greffier, Pierre Carlu
2016/104896

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van : ABSA - CONSTRUCT NV

Geopend op 29 oktober 1998

Referentie : 3663

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0408.210.642

Aangeduide vereffenaar(s) : SELS ALFONS, STRAALHEIDE 3,
2491 BALEN.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS
2016/104924

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van : RAMAEKERS GHISLAIN
EN ZONEN NV

Geopend op 5 maart 2015

Referentie : 8876

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0450.521.646

Aangeduide vereffenaar(s) : RAMAEKERS JOZEF, RAPERTINGEN-
STRAAT 122, 3500 HASSELT.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS
2016/104919

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van : ’T PARK VOF

Geopend op 5 maart 2015

Referentie : 8883

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0540.737.584

Aangeduide vereffenaar(s) : RENIERS SONJA, SLACHTHUIS-
STRAAT 36, 3800 SINT-TRUIDEN.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS
2016/104918

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Afsluiting door vereffening van : RUTS TRADING BVBA

Geopend op 4 april 2013

Referentie : 8010

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0808.733.639

Aangeduide vereffenaar(s) : RUTS ROB, HERESTRAAT 80,
3803 DURAS; BROECK INGE, HERESTRAAT 80, 3803 DURAS.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS
2016/104923

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van : TOTAL-EVENTS
NATIONAL BVBA

Geopend op 12 maart 2015

Referentie : 8893

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0809.327.022

Aangeduide vereffenaar(s) : SMETS LEO, ADOLF REYDAMS-
LAAN 58, 2400 MOL.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS
2016/104925

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van : MILA & CO BVBA

Geopend op 20 november 2014

Referentie : 8750

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0811.160.322

Aangeduide vereffenaar(s) : INCE MERYEM, MUNSTERBILZEN-
STRAAT 52, 3740 BILZEN; SAMDAN MURAT, MUNSTERBILZEN-
STRAAT 52, 3740 BILZEN.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS
2016/104921
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Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van : BARUT BVBA

Geopend op 27 december 2012

Referentie : 7879

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0831.581.394

Aangeduide vereffenaar(s) : BARUT FETI, MOLENSTRAAT 17,
3930 HAMONT-ACHEL.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS

2016/104920

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van : BORDUURATELIER
VANHERLE BVBA

Geopend op 19 februari 2015

Referentie : 8856

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0834.204.552

Aangeduide vereffenaar(s) : VANHERLE KRISTOF, DIEP-
STRAAT 20/2, 3500 HASSELT.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS

2016/104916

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van : T + R BVBA

Geopend op 4 september 2014

Referentie : 8647

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0843.406.288

Aangeduide vereffenaar(s) : TASPINAR YAKUP, KORHOEN-
STRAAT 30, 3582 KOERSEL; TASPINAR ZEKI, EDWARD STAINTON-
STRAAT 11/12, 3500 HASSELT.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS

2016/104922

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt

Rechtbank van koophandel Antwerpen, afdeling Hasselt.

Summiere afsluiting faillissement van : ALONSO’S PLACE BVBA

Geopend op 5 maart 2015

Referentie : 8882

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0849.367.533

Aangeduide vereffenaar(s) : BORKYTE BEATA, IJZERLEI 25,
3970 LEOPOLDSBURG.

Voor eensluidend uittreksel : Veronique BOSSENS
2016/104917

Rechtbank van koophandel Leuven

Rechtbank van koophandel Leuven.

Summiere afsluiting faillissement van : LIBERT BVBA

Geopend op 10 oktober 2013

Referentie : 7335

Datum vonnis : 3 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0460.073.770
Voor eensluidend uittreksel : LENAERTS CRISTEL

2016/104448

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MEAN SPRLU

déclarée le 29 janvier 2001

Référence : 20010031

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0435.555.437

Liquidateur(s) désigné(s) : ME ERIC BIAR, RUE DE CAMPINE 157,
4000 LIEGE 1.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/104928

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : SIMAL PATRICK

déclarée le 16 avril 2015

Référence : 20150245

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0553.300.866

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : Nicolas ERNST

2016/104931

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : DI MARCO NATHALIE

déclarée le 24 décembre 2012
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Référence : 20120692

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0606.948.497

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/104932

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Clôture sommaire de la faillite de : CRYSOPEE SPRL

déclarée le 7 décembre 2012

Référence : 20120666

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0834.705.091

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/104933

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : AGON THIERRY

déclarée le 16 février 2015

Référence : 20150097

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0872.452.543

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/104930

Tribunal de commerce de Liège, division Liège

Tribunal de commerce de Liège, division Liège.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : MASTRANGELO DARIO

déclarée le 14 avril 2014

Référence : 20140247

Date du jugement : 8 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0899.358.363

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : Nicolas ERNST
2016/104929

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : SANTORO SPRL

déclarée le 26 octobre 1999

Référence : 19990207

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0442.428.579

Liquidateur(s) désigné(s) : DE IASI EMILIO, RUE ACHILLE
CHAVEE 54/101, 7100 LA LOUVIERE; ZIRPOLO GIULIO, ALLEE DES
FAUVETTES 10, 5540 HASTIERE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104898

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : V.S. FINANCE SPRL

déclarée le 7 août 2012

Référence : 20120215

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0447.401.414

Liquidateur(s) désigné(s) : SLABBINCK CHRISTINE, RUE
WAUTERS 102, 7972 BELOEIL; VERBERGHT JEAN, RUE DE LA
CHAPELLE 65, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104823

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : FRITERIE DE LA PORTE SPRL

déclarée le 16 juin 2014

Référence : 20140204

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0461.333.582

Liquidateur(s) désigné(s) : NAVAS-HERNANDEZ JUAN, RUE DES
DOCHARDS 6/12, 6030 MARCHIENNE-AU-PONT.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104818

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : T.M.J. CONSTRUCTION
SPRL

déclarée le 25 octobre 2010

Référence : 20100265

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0465.642.164

Liquidateur(s) désigné(s) : MAGOUFAKIS JEAN, RUE DES PAQUE-
RETTES 7, 7134 PERONNES-LEZ-BINCHE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104824
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DEJONGHE JOHNNY

déclarée le 23 février 2015

Référence : 20150053

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0555.551.266

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104827

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Excusabilité avant clôture de la faillite de : AUDIN
MARIE-CHRISTINE

déclarée le 30 mars 2015

Référence : 20150092

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0664.331.323

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104830

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : HOTTON HUGUES

déclarée le 2 septembre 2013

Référence : 20130209

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0665.410.892

Le failli est déclaré excusable.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104825

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : DEROUX GHISLAIN

déclarée le 9 juillet 2013

Référence : 20130185

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0667.202.325

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104828

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ROMBAUT DAVID

déclarée le 3 septembre 2012

Référence : 20120227

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0667.420.871

Le failli est déclaré excusable.
Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/104826

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : SERVICE FOR YOU SPRL

déclarée le 18 juin 2012

Référence : 20120176

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0822.340.066

Liquidateur(s) désigné(s) : WOLOSZYNEK-DRABO BEATA, RUE
SCOUMANNE 136, 7110 STREPY-BRACQUEGNIES; BOROWSKA
ANNA, RUE DES PALAIS 190/ET3, 1030 BRUXELLES 3.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104821

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : ANGEL’S NET SERVICES SCRL
à FINALITE SOCIALE

déclarée le 1 septembre 2014

Référence : 20140264

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0824.792.087

Liquidateur(s) désigné(s) : TSHIBUABU MUKANYA, RUE DES
COQUELICOTS 55, 7110 HOUDENG-GOEGNIES; M’BAYI MUDI-
MUABO, RUE DU HOCQUET 221, 7100 LA LOUVIERE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104819

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : BATIMENT CONSULTING SCS

déclarée le 12 mai 2014

Référence : 20140168

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0842.036.016

Liquidateur(s) désigné(s) : STREICHEVSKY FREDERIC, RUE DU
CANAL 21, 7333 TERTRE.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104817
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Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture sommaire de la faillite de : OPTIQUE CONFORT SPRL

déclarée le 1 décembre 2014

Référence : 20140343

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0876.511.103

Liquidateur(s) désigné(s) : ANTONACCI FRANCO, RUE LOUIS
DUBOC 8BIS/6, 59145 01 BERLAIMONT (FRANCE).

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/104816

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : MNBC SPRL

déclarée le 28 octobre 2013

Référence : 20130277

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0884.151.337

Liquidateur(s) désigné(s) : DRACHMAN BJöRN, RUE DE LA
MALADRIE 10, 7062 NAAST; VAN SPEYBROECK MIKAëL, RUE DE
LA MARCHE 16, 6183 TRAZEGNIES.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/104820

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : ALEXISHOES SPRL

déclarée le 17 septembre 2012

Référence : 20120258

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0884.318.613

Liquidateur(s) désigné(s) : TALLEVI PATRICIA, RUE DE LA GUIN-
GUETTE 33, 7160 CHAPELLE-LEZ-HERLAIM.

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET

2016/104822

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons

Tribunal de commerce du Hainaut, division Mons.

Clôture, par liquidation, de la faillite de : CHEVALIER FABIAN

déclarée le 2 juin 2014

Référence : 20140189

Date du jugement : 10 mars 2016

Numéro d’entreprise : 0894.965.748

Pour extrait conforme : le Greffier, I. POLET
2016/104829

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde

Rechtbank van koophandel Gent, afdeling Oudenaarde.

Summiere afsluiting faillissement van : SOETENS MIEKE ZAAK-
VOERDER VAN DE GCV LAYA

Geopend op 7 juli 2015

Referentie : 2139

Datum vonnis : 10 maart 2016

Ondernemingsnummer : 0526.837.286

De gefailleerde is verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : M.Fostier, griffier
2016/104866

Gerechtelijke ontbinding

Dissolution judiciaire

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Gent

A.R. 15/1277/B - In de zaak van :

Marc Verbist, postbode, wonende te 9870 Zulte, Grote Steenweg 120,
en toegelaten tot de kosteloze rechtspleging bij beslissing van het
bureau voor rechtsbijstand in deze rechtbank en afdeling d.d.
23 juni 2015 (P.D. nr. 1500512), eerste vrijwillig verschijnende partij,
initieel bijgestaan door meester Sandro di Nunzio, advocaat te
9000 Gent, Coupure 5,

en

VZW Sociaal Economisch Project (SEP), met zetel te 9870 Zulte, Grote
Steenweg 120, en ondernemingsnummer 0807.324.169, tweede vrij-
willig verschijnende partij, initieel vertegenwoordigd door haar
bestuurder Marc Verbist, vonnist de rechtbank als volgt.

OP DEZE GRONDEN,

DE RECHTBANK,

met inachtneming van art. 2 van de wet van 15 juni 1935, op het
taalgebruik in gerechtszaken,

ontheft meester Marleen Peeraer, advocaat te 9000 Gent, Kortrijk-
sesteenweg 977, van het haar in het vonnis van 29 oktober 2015,
opgedragen mandaat van vereffenaar van de ontbonden verweerster
(VZW Sociaal Economisch Project),

stelt Meester Gwendolyn Van Kerckvoorde, advocaat te
9920 Lovendegem, Appensvoordestraat 145, in vervanging van
meester Peeraer, aan als vereffenaar van de verweerster teneinde na
vereffening van het passief, de bestemming der gôederen vast te stellen
overeenkomstig artikel 19, VZW-wet van 27 juni 1921, zoals gewijzigd
door de wet van 2 mei 2002,
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beveelt dat dit vonnis zal worden bekend gemaakt in de bijlagen van
het Belgisch Staatsblad overeenkomstig de bepalingen van artikel 23,
VZW-wet van 27 juni 1921,

verklaart dit vonnis uitvoerbaar bij voorraad.

Aldus uitgesproken in de openbare terechtzitting van de
eerste burgerlijke kamer van de rechtbank van eerste aanleg Oost-
Vlaanderen, afdeling Gent op drie maart tweeduizend zestien.

Heeft de zaak volledig behandeld en erover geoordeeld : ondervoor-
zitter Katrien De Wilde, bijgestaan door griffier Linda De Wispelaere.

(2347)

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk Wetboek - artikel 1396

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Uit een akte verleden door notaris Anne Verhaeghe, te Meise op
20 december 2013 met volgende registratievermelding : « Geregistreerd
twee rollen één verz. te Meise, de derde januari 2014. Boek 433. Blad 18.
Vak 15. Ontvangen vijftig euro (S 50,00). De ontvanger (ondertekend)
E. Schroven », blijkt dat de heer MULLER, Joseph Ludwig, geboren te
Amel op 3 augustus 1948 (nationaal nummer 48.08.03-275.20), en zijn
echtgenote mevrouw DE WINDE, Rosette Louisette Georgette, geboren
te Merchtem op 30 september 1956 (nationaal nummer 56.09.30-156.86),
samen wonende te 1850 Grimbergen, Parkietenstraat 11, gehuwd te
Grimbergen op 9 januari 1988, onder het wettelijk stelsel bij gebrek aan
voorafgaand huwelijkscontract, hun huwelijksvermogensstelsel
hebben gewijzigd overeenkomstig artikel 1394 van het Burgerlijk
Wetboek, welke wijziging niet de vereffening van het bestaande stelsel
voor gevolg heeft gehad doch een wijziging in de samenstelling van de
vermogens.

Voor eensluidend analytisch uittreksel : (get.) A. VERHAEGHE,
notaris.

(2348)

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance de Liège, division Verviers

Par ordonnance du 4.03.2016, le tribunal de première instance de
Liège, division de Verviers, tribunal de la famille, a désigné Me Nicolas
PETIT, avocat, à Verviers, rue du Palais 60, en qualité d’administrateur
provisoire de la succession de M. Léon Antoine GUIMIN, né à Charleroi
le 19.03.1931, époux de Inan SEçKIN, en son vivant domicilié avenue
Peltzer 35, bte 1, Verviers, décédé à Plombières le 29.08.2015.

Les intéressés sont invités à se faire connaître de l’administrateur
dans un délai de deux mois.

N. PETIT, avocat.
(2349)

Rechtbank van eerste aanleg Limburg, afdeling Hasselt

Bij vonnis van de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te Hasselt,
d.d. 02.03.2016, werd inzake 16/23/B, Mr. Astrid CLABOTS, advocaat,
met kantoor te 3500 HASSELT, Koningin Astridlaan 79, aangeduid als
curator, teneinde de onbeheerde nalatenschap van wijlen de heer
CASSIMATIS, Joannis, geboren te Kythira (Griekenland) op 12.04.1918,
in leven laatste wonende te 3800 SINT-TRUIDEN, Halmaalweg 2, en
overleden te SINT-TRUIDEN op 28.06.1995, te beheren.

Belanghebbende partijen doen hun rechten per aangetekend
schrijven kennen aan de curator binnen de drie maanden vanaf de
huidige publicatie.

Astrid CLABOTS, advocaat.
(2355)
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